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VIRI MAGNIFICL NOBILISSIMI,
: AMPLISSIMI,

ez Ffero Vobis Differtationes aliguor Philologice-
Theologicas,a biernio & quod excurrit, exvarits
! obfervationtbus, dme congeftas & colleFas. Ar-
N gumentum illarum licet non videatur unum &
223 continnnm Scopus tamen in omnzbus wnns; An-
A riquizases Hebreas, hoc es?, Sacras, pro gratia
ORG-S, mihia Domine conceli, ¢ tenebris producere, ¢
hac rationemajorem quibusdam Sacre Scripture locss lucem inferre :
deinde , Fuventuti ftudiofe » [peciminibms hujusmodi, ad jucundsfi-
mesim nobilifGmuma, hoc [fudinmfacem praferre; illorume, animos ad
ejus amorem tantovehementiis inflammare ¢ accendere. Resutig
& utilis & neceffaria , medo vires tanto captopares fuppeterent ¢
adeffent. Utrumay, enim hoc verdm, & iz clarifGmaluce pofitum. Str-
dinms hoc Hebrwo-Philolozicum,ad Verbi Dei, per Utruma, Teffamen-
tums, illnffr ationem, per quam effe necelfarium : ¢ ( quod dolendunz,
uecinter poffremafeculivitia numerandum ) raros admodum cffe_
guiillirise excolendo [riam operam impendant. Si ullibi, bic vernm
¢# illud: Cepifle multorum eft, ad culmen pervenifle pauco-
rum. IoRs 9@40@6)&& > wvpoi J's praavbics u;oppsg. Quarvis autemn
ego quoque meam s & ingenii tenuitatenm s & plurimarum adhanc
rem necelfJariarum rerum egefatem ac inopiam > non ignorem; quis
tamen etzamunum talentum, 3 Domino nobis conceflum, non
defodere :donum ad Prophetandum, quod in nobis eft, non
negligere: féd, ut accepimus;itaaliusinalium, utboni difpen-
fatores varie Dei grau, adminiftrare, jubemur ; conjtrtuipos
alios labores, aliqunam etiam operam in Praxin hujus ffudii conferre.
Lir verh huic negorio 1anty cantivs & 1LiNs me Committerens, [enfim
illud aggrediendum, & pederentim ac gradatim in eo progre-
diendum duxi, ut fic & de mess in hac arera viribus periculum
Jfacere; & Doctornm virordm de hoc laboris genere judicia, tan-
20 commodsis experiré poffem.  Prudenter enim monet alicubi D.
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- Hieronymus: Nead fcrivendum cied profilias, & levi ducaris
infania: Multo tempore difce quod doceas. Nozum ¢t ezizm
guod Syracides inguit - Difficiliora quam pro te, ne quaras, &
foruoraviribuswisne {crutare. A4 znimum etiam non immerits
revocavi prafentis 5oz folumvits, fed & tempor is hujus calamizofif-
i, miferam G incertam conditisnem, gue reveraSpem nos vetat
inchoare longam. Prafentem itag, fatis Dei gratiam fentiens, &
infignem fimmorum Virorum favorem intelligens, quno non tintum
prafentesmeos conatusapprobarunt, &5 ferventifms [Pudiss excepe-
runt, fed & adporro hanc telam pertexendam & continsandam cer--
tatis cobortantur, non dubitavi fidentior: panlatim animoprodire,
& nunc adeo fufciculum hunc Differtationum quafi & carce/Mus in
apertum camprn emittere . 3 : .
HMaterias elegitales, ad quas vel animusipfe ferebatnr, vel occa-
Jio invitabat, vel etiam, que apte mihividebantur,a quibus Operis
iffins anfpicia ducerentur, libertatembhanc mibhi nunc ¢ inpoffernm
refervans. Denonnullis Sacre Coene Ceremoniis fepiiis ab Ami-
cts rogarns, necfemper velmihi vel illis per omniafatisfaciens, conffi-
tui tandem meas hac dereobfervatiores majoricrum cauraexcutere,di-
ligentinsg, im veteres Hebreorum Pafchalesritns inguirere, illoram
Talmud, Ritnalia, cecasq; latebrasInfinuare omnes, & »um hac
qguog, ex partefolidior aliqualux veritati circahoc myfterium accede-
re pofCit, pro virili tentare. Undeprimumnata Differtatiode Cana,
ultimum ninc in hac parte locum occupans. Mox alia oblataoccafio
de Decalogo, ¢jusq tremend.: inmonte Sinai promulgatione, agen-
di:in quavaria etiamad Hifforiam & Philologiam [pectantia ex an-
tiquss Hebrcorsm monnmentss produxi. Cum vero illa quogue [é hic
offerret difcutienda quaftio; Quibus Literis Lex 4 Deo Tabulis lapi-
deis inféripta fuerit? Iifdemne quibus adbuc hodit Fuduei utuntur, an
alits, placuit eam inpecaliarem Differtationemrejicere, ¢ accuratiis
examinare. Plus enim quiam Mathufalems etasest, guodinter Viros
doiFos dubitatum & difeeptatum fuir; Aniftz Hebrzorum lite-
re,quibushodiein libris Sacris exarandis Judei utuntur, ge-
nuinz {int & primigenia;an veroille,quibus Samaritani utun-
sur? Hincergo Dilfertationis, De Literarsm Hebraicarum antiqui-,
1ate,
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zatey data occafio. Hicquidem res ipfa jam videbasur requirere; &
me guafi mans ducere ad famofifiimam deOrigine Punitorum Voca-
Ligim controverfiam, ut guorsm Antiguitas.eque ac Literarunms, in du-
binm a multisvocatur. Sedhanc queffionemprotempore dintins ad-
Lue premere confultum vifim [uit,¢r prius alia quadam,necinfnctn-
da, necinutilia, ad Lingus Hebrze Hifforiam pertinentias expedive;
num fortlinhisquognonnnllafeintereafint proditura, ex quibusve~
ritas folidins emergere & emicarequeat. Hint itag, ab ovo guod ajunt
orfus, primo spfam Lingux Hebra® confiderare & explicare capz
Originem & Antiquitatem, #; offenfiim, Origine effe Divinam;
Antiquitate Primam, & per aliguot fecula Unam; Dignitate Sarz:
Fam. Cumveryin Babelemagnam elfet paffa Confufionem, pluresg,
lingua ex ea orte, Hiftoria Confufionis illins, & plurinm Lingna-
7#m Origo inggirendaffuitnbi Tria hec preciput fub incudem [4nt re-
vocatas Cafg_;?/imis Lingue Hebraz Origo & canfa, Linguarum €x
confufione ortarum Numerys, ¢& Confufionis Tempus. Itag, cim

 zanta tunc temporis faika [it Linguaram & Populorum confufio, &

experientid confPet, Hebreos pofteris temporibis: non folum varia exi-
lia, captivitates & deportationes, fed & Lingus (ue mutationem
p4lfes s3pfa Hifforis feries flagitavit, ut porrodifpiceretur, In qua fa-
milia, ¢ Ubi locorum Lingna Hebreatim incorrupta manferit, ¢
“bofpitinm vernacnlumretinueris? quomodo & quamdin confervata?
Unde nomen fortira? quefataexpertad ¢ fimilia. Tanden etiam hac

- fabjunitaqueffio,Anad finem usg mundifit permanfara, & in altera

qguog.vitacjus ufusfuturus? ut ficinteger Hifforie Linguse Hebrasex
Paradifo in Paradifum effés circulns. Ex hisergs Tres Differtationes
orta, guaprimum nunc locum obtinent, quid commodifGme fint vifa,
gue Caterartim caput conveniens, ¢ wpsdvpor mAavyis confitue-
vent. Hisomunibus alia adhuc accefar De Nominibus Dei Hebrai-
Cisyquorum D. Hicronymus meminit: In his enim non panca quog, [¢
offernnt, Philologiz & Antigquitatis [fudiofornm difquifitione digna.
- Hac omniaautem ita [int a mepertraitata, ut Sacram sbiq, Hi-
Sroriam illuftrare, anthoritatem Canonicarum Scripturarum tuerz,
Hebreornm,qua Veterum gua Recentinm, de bis omnibus fententias
producere; curscordid mibiifuerit. RecFifiime enim [eribit Eufebius
: ; PLES
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de Praparar. Evang. lib. 9.c. 3. Quemadmodum ab Egyptiisres
Zgypriorum; Phanicioruma Phanicibus, Grecoruma viris
illuftribus Greciz : Philofophorum a Philofophis, Medicas 4
Medicinz peritis difcere convenit: #1 % 37 © axsAshor nyZuar
% mECpginy Sy meg’ ECoginis Avyiwy, ala pn cehaliéy mey Soro-
dix:oX itaex confequendetiam ftatuo,res Hebrzorum patrias
non aliunde quam ex Hebrzorum dictis {criprisque effe repe-
tendas. Noz iznoro equidemsque fit Rabbinicorum [eriptorum ra-
tio, guodd, vulzo deillis judicium: [ed nentrumme ab hoc incepto de-
terrére potuit. Maro cim Ennitm legeret, dixilfe perhibetnr; Se au-
rumin fterquilinio colligere. Ez D. Hzeromymus de Apocryphis ali-
cubi loguens ; Grandis, inguit, eft prudentiz aurum in luto qua-
rere.ldem de Hebraorumsbris ¢ lectoribus dici porei. Sufficit erco,f
auri aliquidin impuricillis aliogui vents lateat, ac invggiri queat: la-
borss & opere ne nos paeniteat : Adhibendum antem judicivm, feorie
feparande & rejiciende, ¢ ut verbo dicam, quid diffent «ra lupi-
7ts, attendendum. Neg, etiam ades alienstm hoc [Fudium a nobis Chri-
Pranisut vulgo habetnr cenferi debet,guiJudais fucceflores & po-
fteri fumus, #z LaiZantins feribit, & in Tabernaculis Semihabi-
tamus, 4.e. interprete Hicromymo, ineruditione & fcientia Scri-
pturarum, ejecto Ifracl, verfamur. Y
Has verd meas Dilfertationes, eo confilio quod expofut feorfim
hactenus editas; Typographi & Lectorts commodo 5 in unum nunc
colletas, Splendifiimo & AuguftifSimo veffro Nomini ut infiribe-
rems, animns mens tantopere hac vice geffivit, ur quamvis mal-
24, que hunc affectum reprimere poterant ¢i objicerentur, con-
vnlfis tamen metus & pudorisrepagulis, tandem eruperit, & viam
ad wos affectirit; non tamen omnind fine ratione & honeftis can-
fis. Nolo nunc me in Veftrarum Dignitatum, ¢ Landum preco-
nia cffundere: nibil dicam de Veftra, Majorumg, veffrorum For-
titudine, & rerumgeffarumgloria: nil dei effra, qua veftram Renms-
prblicamregitis, Prudentia: nilde laudatifima Humanitate, & erga
Exules guofvrs Hofpitalitate & liberalitate: nilde Urbis veftre di-
guitate & celebritate. Hae & alii hie fpatiis exclufus iniquis
Prztereo, atque aliispoft me memorandarelinquo, Quam-
VIS Crie talia, guamerito omines ver m magnaram equos afFimatores
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ad Vos pertrabere pofint. Prater hec notifima €5t eximia Veffra
erga Verbi Divini ftudium Pictas, ¢ incredibilis erga Literas & L~
teratos Benevolentia. 1 effes hujus rei luculentifGmsifunt, Ecclefie ve-
Jora, faperiori [aculo inter primas ad Verbi Dei normams Majorums
veffrorum zelo, conformate, veftrd pietate in eadem hailenus pu-
73fGme confervate: Teftis est Ulsfere & celeberrimum veffrum Ly-
cenms, in quo pon [olim Theologiay & quevis diftipline & artes, fed
& lingue, magni dilizentii ¢ lande docentur & excoluntur: Teffss
Bibliothecaceleberrima, guam ad fingulare Urbis ¢ Scholeveffre or-
namentum magno [fudio adornasis. Teffes funt hujis re: tot Virs,
obwariaram rerum praclaram [Cientiam, & aternitate dignifima
Literarum monumenta, toto Orbe celeberrimiy, quos Urbs veffra fem-
persafiperioreprafertimfaculo, vel,  produxitsvelgremio ﬁfa b'em:r)m%
Sfime fovit. Taceo nuie Theologos, mmortalibus [Criptis clzrq:,-
grorum folorum numeris [uffum pofet Cdtalag;/_m cmﬁf’re. ; Phi-
lologos, Hifforicos, Linguarutm omninas, ¢ omnis Antiquitatis ferz"—
3ifamos [i quisrequirat 5 wbi preffantiores, infigniores & celebriores;.
guaminter Veffrares,reperiet? Conradi Pellicani, Theodori Biblian-
dri, Guilelmi Stuckis,. Rodolphi Hofpirniani, Conradi Gefneri, Cafpa-
73 Waferi, Lavateroram, (& aliorum, nomina, atque indefe/ labo--
vis, inexhanftedq, in Philologii doifrine, [eripta, quis, nifi qui lite-
748 penitus omnes, ignorat? Que regio interris horum non plena
laboris 2 Quis in antiquitate angulus, quem illi non excufferint?
que lingua, guam non excoluerint? quafirinia, queilli non perqui-

frverint? guidobfeuri,quod illinon illuftrirint? Etne numqyz’fém-

hoc [Pudinminter Vos veldefiir vel deferbuit. Hic enim handita pri-
dem, novam velnti aliquod Sydus, inter vos exortus D.Joh. Henri-
cus Hottingers, amicus mihi exoptatifmus, ad Lingunarum Orienta=
Gium & Antiquitatis oy namentum ¢ incrementum vobis datus & na-

115, Addat ei Supremms dies, ¢ egreziss ejus conatibus ubertimex alto .

benedicat! Ciim itag, bis Differtationibus huc precipus [pectdrim, uz
Jeudinm boc Philologicumpro meomoduls, in HelvetiznoftreScholss
reformatis etiam magis magisq, propagem s Urbsverd veffrazmul-

325 retrb annis ab eo celebris fuerit , illudy, [plendide excoluerit, it

prazer vem me facFurum fum arbitrasns, [i; affectuimeo aliqnid in-
Aulzensy Primams hans ( Deoconatanmmeorum. vela. porry benigni

Jud:
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Jai anrd impellente ) mearam in Antiquitates Hebreas lucubratio-
numpartem, debitacum humilitate Vobis offerrem. Auxit hunc affe-
Fum fingularss VellraVe[trorumq, Humanitas, guam femel atg, ite-
7um;, cim Tiguri effem, liberalifame fum expertus,ut ¢ in Thermis
Helveticts, ubi fecundd vice, Tui Amplyfiime Conful, SALOMON
HIR ZELI, gravifimiconverfatione qaandogue frui, Tuam hu-
manitatem acfingularem benevolentiamexperiris mibi fato quodam
contigit.Fovit eundem affectum conflans & continuacum pracipnis
Schole & Ecclefie veftreluminibus, dmultis annis, non finefructn ¢
voluptatefnavifime ¢ fraterné plant cultaamicitia. Occultos etiam
proculdubio ignes fubjecit, Zubd Givitati veffre alignam etiam
originis mee quafi venam debeam guibusdan ex Majoribus nreis
Religionis causi ex Italia profugss, fedes puimas apudvos quarenti- -
bas ¢ invenientibus, ac poffea demitin huc Bafileam commigrant ibus:
aliis Tiguri manentibus , 1big, adhucex Deibenedictione opibus &
honoribus floventibus; Orelliorum, Muraltorumy ¢& Peflaluzziorum
familias indigito, proximé confanguinitate me contingentes. Sed
non capit plura pagine anguftia. Unumreffas, utvos orem, ut exi-
guum & levidenfe hoc munnfculumliter ariumymes ergaVos ludsi &
obfervantizfingularistefrimoninm ac arrham, [ereno ac hilarivnltn
acciperes & me, meos, meag; fPudia Veffro Favore ¢ benevolentis
complects & profequi non dedignemini. Sic Dews Ops. Max. Vos, In-
clytamdq, veftram Rempublicam , turbulentifmis his temporibus in
pace & tranguillitase, atyg, in ea una cum calefts Veritate, bonarum
quognelinganaram acliterarumPudia; eo flore guohactenus, clemen-

ter confervet, ¢ per Vos ad pofteros quog, Veftros tranfmittas.
e Dabam ¢ Mufzo meo Bafil. 10. Marts,
Ann0 1645
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Pracratio <ap LEcToREM.
S 74 Tx elt, ut Salomon inquit, Prov.16.9. > 31271 20 DX 5
\ ﬁrl & YWE Cor hominis deliberat de via fua: [ed Dominus dirigit greffum cjus.
REARZE Eafcilicet eft rerum humanarum conditio, utiniria quidem con-
filiorum & a&ionum noftrarum nobis fint certa, finis autem incertus.
Cum Differtationes quafdam meas Philologico-Theologicas, jam olim
editas, nunc recenfitas prazlo fubmittere cogitarem, in quibus Unaerat
De Decalogoin Generes animus erat,hortatu quorundam, telam illicorfam,

~_ per Specialem fingulorum Praceptorum explicationem eodem filo conti-

nuare. Exiftimarunt illi, occafionem hinc nafcituram , multa quoque
alia precepta Mofaica cum fru&u ex Hebreorum fcriptis lluftrandi. Dum
ineoeflem, & jam bonam ejus laboris partem perfeciffem, operislente
procedentibus, aliud quiddam huic confilio interceflit, quod illud non
quidem intervertit, fed tamen moram injecit, & inaliud tempus differre
coegit. -Atquehaceft caufa,cur Differtatioilla de Decalogo hicfiromiffa,
ut nempe cum reliquis conjungatur, & feparato volumine exhibeatur,

Quod, Deo vitam & valetudinem largiente, brevi Teex{pe&tarejubeo. Ad

fupplendum hunc defe@um, laciniam novam huic operi attexui; Differ-
tationes quafdam elegantes & eruditas Ifaaci Abarbenelis, Authoris lu-
culenti, & me jam olim Latiné verfas, quibus aliquot Scripturzloca non
prorfus trivialiter explicantur & illuftrantur. Non tamen €4 mente in
lucemillas produco, quafiomnia ejus dicta & fenfa vel mea velim facere,
vel Tibiample@tenda obtrudere,fed confiderandas,& cum judicio expen-
dendas., Si non ubique rem acutangit, faltem non indigna funt, quz le-
gantur.Scriptor illeeft ex recentioribus maximeargutus,& acutus,nequa-
quam ita fcrupulosé,ut plerigsalii,Magiftrorum fuorum placitis addi&us;
fed fpiusabillis recedens, &libere animi fui fenfa proferens : tim etiam,
quoad fieri poteft, literalem Scripturz fenfum fequens & premens. Unde,
ubi in obfcuris quibusdam & intricatis multis locis, czteri Interpretes
comodam Verborum interpretationem vel confiru&ionem non invenire
queunt,vel ad Allegorias defletunt;ille fagacitate fui fubinde aliquid in-
veftigat & reperit, quo Literam tueatur, & illa extricet & clariora red-
dat. Dumitaque Decalogiczillz Diflertationes prodeunt;his prafenti-
bus interea fruere & utere. Quz fi placére intellexero, pluracjus
generis fuo tempore 2 me exfpeftare poteris,
; N T
) )
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DISSERTATEO B

LINGUZAE HEBRZEAE

ORIGINE eT ANTIQUITATE.

S22 Ingux Hebrze Originem & Antiquita-
'*@‘E’Ki; tem indagaturi, ut & primis fundamentis rem ar-
S 5355 ceffamus, & tant folidits Thefin nobis propo-

o= {itam , eam videlicet effe Primam & AntigusfSiman,
cx{truamus, ad fequenua prafentem Differtationem revoca-

bimus Capira , ut oftendamus
1.  Hominem primum in [#e Creatianzs pri-
- mordio,Sermonis ¢9 Lingus cevtz ufum,
fatimbabuiffe:
11. [lum eam Lingnam a Deoipfo accepsffe_.
111 Lingnam illam prim am fuiffe Hebrzamo.
- IV. Eandem tunc unicam ¢S folam extitsffe .
V.- Cureadem Saxc T4 vocetnr?
: L
Homimn primum , com creatus fuiffet, flatim
certe Linguse ufum €9 notitiam habuiffe.

o

. E5@¥ paMmum primum Hominem, totiusque Orbis
#7273 habitabilis Imperatorem, prateraliasinnumeras dotes, qui-
USE8 Y bus 2 Deo Creatore fuo, pre reliquis inferioris hujus Mundi

creatuns, dotatusacditatusfuir, SERMONTIs feu ORATIONIs quoque

ufum, increatione fua ftatim accepiffe & habuiffe,cujus medio, tanquam
non folum 310 M Animal loguens & rationale, fenfaanimi fui articularé,di-
A

%
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2 DisserTaTiO I. DE LINGUE

fin&sintelligibiliterac 235 proferre,quibusvis rebus & a&ionibus no-
“minaac verbacongrua& convenientia imponers;illa deinde aliis particu-
lisartificiose conjungere, atqs exinde fententiam atque orationem 2ptam
formare; fed etiam ut Y70 'V Animal politicum as civile , camalizscommu-
nicare ac converfari potuerit, & Sa¢ra nos Hiftoria, & Sana docet Ratio.
2. SAcranamque Mofis HisTor1a refert, DEum OPT. Max.
Adamum, fatim abejus creatione, etiam ante lapfum, fermone allocu-
tum effe, fermone diferto ipfi benedictionem firam uberrimam dediffe &

expofuifle: praceptis & mandatis fuis eum inftruxifle {Genef 2. ¥.28.

& feqq. & cap.2.%.16.17. ) addu@isetiam ad ipfum beftiis & volatilibus,
- quinam illa vocaturus fir, explorafle; Adamum prompte, fapienter &

dextre fingulis nomina impofuifle, atque ita non folam Dei loquentis vo-
ees percepifie & intellexifle, fed muruas quoque reddidifle ac repofuiile :
creatideniqueEva, evefligio veriffima defcriptione, & noming elegan-
tiffimo arque convenientiflimo eam defignafle (2.23.) Ex his enim ap-
paret, abipfa Creatione per SEr M oNEM, Deo & Homini, familiarita-
tem & confuetudinem interceffiffe, omniumdque rerum vires, naturas &
~ proprietates, verborum Notatione propria de?fgnatés fuifle.

‘3. Hucreferuntquidamillud Gen.2. 9. 7. Ty eo 01R M Erfudus

¢ homo in animam viventem. Onkelos enim Paraphraftes Chaldaus, qui
circa tempora Chrifti vixit, tranfhulitillud ; 225501 r’ o7xa Dy 7 fuiz
{animafc.illa, quam Deus ei infpiravit) in Adamo in [iritum loguentem :
1d eft, Spiritus, Flatus, vel Anhelitus ifte, quem Deus hominis naribasin-
flavit, non tantim eam vim habuit, ut hominem vivificaret ; &ratione
praditum efficeret, fed etiam: diftin&am in eo vocem & articulatum fer-
monem formaret, utejus{piritis vi& facultate, diftin&e etiam & articu-
lattloqueretur, atqueita hoc quoque Spiritu loquente abomnibusbrutis
differret. Sic Jonathan: ==9202 MY DINT NOWY NALEI DY Ee fuis anima
‘#5 corpore bominis in Spiritumloguenten:. Sic RabbiSalomonis, ad ifta verba,
gloflz eft; 13 qo3 {9038 77 DR 5w R IR 7 o3 X VM TomA AN
N3N T hoc eft, Etiam beflie & fere vocantur Anima vivens: Sed Anima

ifia hominis Vivens et praveliquis omnibus , quia eiprater Vitam addita quoz,

¢§T Scientia vel Ratio ¢ Oratio.
4. Sed & RAT10 fans hoc ipfum nobis fuggerit. Nam climHomo
3D ' Animal loguens veriiime ab Hebrais, & inde A Grzcis & roysxi,
definiatur; nullo modo ei hzc definitio perfect¢ competeret, nifi & Ratio-
ne & Oratione preeditusefler. Quid enim eft propric 13792 Loguens. Quo-
modo? fermone non folum interno & sdtézs fed etiam aespocins. Nam
- 927 D=

:
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231 Davar, h.e. 24,8, fepiisfignificat Orationem externam , quam Inter-
. - T s, - - - -

nam 3 im0 propricillam, non hancfignificare videtur. Et cuiufui Interna

Ratio, nifi medium & imftrumentum, divinum hocce munus convenien-

ter explicandi ac proferendi fimul accepiffer? Quodnam autem Ratio-

nis expromendz Homini convenientius medium , quam Oratio 2 Hinc

- feribiz #{aacus Aramah in Levit, parafchi ¥, 6d. 62. WM 3 $yn

O pnm sn NI 2% an yoaen 953 omxn 900 WX I wNe
POD 792 13 DM Uy YR NN (10T 03D D'am h.e. Certumed quid
Mutus, qui non loguitur, non habeat omnes proprietates hominis, idg, ideb, quia
Sermo internus &rexternis funt focii G propingui. Defedusprimi, tefiatur de de<

‘5. Ercum Homo, utante di¢tum, fitnon folim Animal rationale, fed

- & Politicum ac civile, qui rationecogitar poteft, Deum fapientiffimum,

eumgue optimum opificem, parentemque rerum,qui hominem ad focie-
tatem & benevolertiam nmutuam produxit, Rationem indidifle, faculra-
tem autem & organum rationis negafle? Nam quamvis Angeli quoque
fint Intelligentes & inter fe cemmunicent, hoc autem externo medio fint
deftiturti; non fequitur, Hominem quoque Orationeexterni carere pc

tniffe. Il enim funt Creaturz mere fpirituales, =27 X33 OF P 1
FNIYN guaram babitatio cum carne non e, (Dan. 2. .11.) h. . ab omni
corporis unioneliberi: Hincillis, utfibi mutud loquantur,fatis eft mens
menti ad confabulandum. Homo verd, quoad Animam quidem, etiam
eft Spiritnalis: fed quia eacorpori eft unita, & quafiinclufa & incarcera-
ta, non aliter poteft aliis, quz in animo habet, communicare, nifi peror-
gana corporea; ac proinde opus eft nobis non folim nutibus & votis, fed
maxime vocibusexternis & linguz ufu. HincadducitR. Jehudzh Mu-
fcatus in Cofri part. 4. §.25. fol.242. col. 1. ex Capitulis R. Berachielis:
#IXNYBT NIT? RBNINT NIT PAWION & EF differentia inter fermonem Huma~
sum & Angelicum. Nam Humanus ferimno, quiafit per animam in corpore inclu-

 fumopus haber inflrumentis & [enfibus. Angelicus, quiafit per animam non incly=

fam corpori, fit fine infirumentis corporeis. Uterg, autem fit per Animam rationa-
fem &c. Hincibidem Sermo Angelorum inCofri vocatur %32 N37T Ser-
mo intelleGualis.

6. Adhzc cim in fumma perfe@ione Anima & Corporis fuerit Ada-
musereatus; poft Rationem autem Oratio pracipuumfit, quoireliquis
Animalibus differt, non videtur perfe&tio ejus abfoluta fuiffe, fies caruil~
fer. Hinc cenfent, non folim Hebrzi, fed etiam noftri Theologi com-
muniter; Adamum, non inftar infantis, fed hominis juftz ztatis, corpo-

g A 2 »
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ris & animi facultatibus & dotibus perfe&i , conditum fuiffe. Unde
D. Auguftinus de Genefi ad literam cap.14. Quemadimodum creditur faltus
Adam, fine ullo progreffu incrementorum,virili atate continuo, &c. Vide eundem
cap. 13. Venerabilis Beda in Genefin, mihi pag. 16. Non dliter Adam factus
- 5%, caum de lsmo terre formatusest, nifi perfecie atatis G virilitatis, qugeratinillis
caufis, ubi Dess hominem in fex dierum operibusfecit. Et Pareus ad Genef. 2.
Y. 7. Infpiratovita fpiraculo & Deo, corpus Ade humi jacens exanime & mortuum,
mox c2pit (efe movere, vitam & fenfusexferere audiendo, vidende, loquendo, intel-
ligendo, deniq,, fe hominem rationalem declarare, & quidem perfectum state, cor=
poris mole, rationis & fermonis ufie , non infantem, ficut homo naftitur. Hebrzo-
rum hacde re fententia legitur in Berefchith rabbah fe&. r4. BN fany T

N3 T OWF 193D MM Dixit Rabbi Jochanan, Adamus & Evaquafi filiivi-

ginté annoyum creats funt. Sic in Bemidbar rabba fe&. 12. & Schir rabb.
cap. 3.%. 1. In libro Cofri part. 1. §. 95. inter varia de perfectione Adami,
dicit author ille; YA YMY®3 70 MM 1y n'%n‘r $"333 178’ For-
nayit eum, icuz dies javentyris perfecte affecutum, perfecum quoad omnia meri-
bra & qualitates vel facnitates , corporis & animi: Idemaccepit Animam ¢ In-
relleium in fimma perfectione, que in hominem potest cadere , & vivtutem Divi=
nam, qué adbafit Deo & Spiritualibus, intellexis g, omnia fine inffitatione, foli co-
gitasione fubtilifimi. Hinc vocatur apud nos Filius Dei, ¢& omnes ei fimiles de
femineipfius, Filii Dei&ec, In 700X1 5D R, Schem Tof, fol. 68. col. 1. 2,
Adamus primus , quamprimiim natus fuit , fuit Sapiens magnus, & ingreffusest in
vias Prophetie, loqustusg, et Deus cum eo.  Et meceffario fatendum e, etiam Phi-
lofophisipfis, fi fasuant creationem mandi , WOV {2 70D W3 X 1203 0 X720
quod creatus fit perfectus in Intellectu fuo, non veroinflar parvuli unius diet infantis,
Hag razione entus opus babuiffet nutrice, qus ipfum ladtaffer & educaffer,Praceptore
item,quiipfum informaffer &c. Exvmox: Quando creatus fuit Adamus primus,non
creatusfust fecundum formam vel difpofitionem hane (corporum praefentium
humanorum ) : fed 7=V 77122 2P TON IND T 11T AN creatura fiub-
tilifima & purifsima, proxime accedens ad corpus [pirituale, quoetiam accedebant
Scientie in perfectione fua, [tivitg, & intellexit omnes mundos. Huctendit, quod
Sapientes noffvi dixerunt s Statura Adamifust aterra ufg, ad calum,vel, ab unc
fine munds ad alterum. InSchalfcheler hakkabdlakh ab initio : PYN7% PSD PR
mnz mPon avnhN DYt mpsnn 953 o9 nap' Yo Yes YR DTN

Apoxe 7 723 o Ap'w DI ne ok 99 195 nen Nalum e dee

Binm, quia Adamus, ciim fuerit =icue manuum Dei Benedidi , perfectus fuerit
in omnibus fcientiis Naturalibus & Divinis, comprebenfis in Lege Mofis; ac proinde

dicere poffumus quid fuerit in gradu Mofis & Salomenis , quantii pofiibile fuirdres

Similiter
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HeBR. ORIG. ET ANTIQUITATE. §

Similiter volunt omnia cztera animantia perfects ftatura fuifle creata,
Hinc legitur in Talmud Avoda farah cap. 1. &in Cholin c.3. 2P N2
YRo18% PIBTP YIIIP PUNIN DN Cornuabovis,quem obeulit Adamsus primus,
pracefferunt ejus ungulas , quo, juxta expofitionem R. Salomonis,voluerunt
indicare, illum creatum fuifle in perfe&ione fua, ut, cam & terra egrede-
retur, confpiceretur primo caput cum cornibus, poftea demiim ungulz.

Sic etiam reliquz res creatz , inprimis Terrz nafcentia, Arbores una
cum fru&ibus maturis &c. Et hinc petunt fundamentum, quod Mundus
in menfe Septembri creatus fit. Huc pertinet, quod Rabbini in genere
de Operibus creationis {cribunt in Talmud Rofch haflchinah fol, ir. 1,
IN923 73a%% W23 (TS IR LAY ORI mown 95 Ommiz opera crea-
tionis creata funtin juflaflatura fua, in fiientia fua, & decore fuo. Quod R. Mo~
fes in More part. 2. cap. 30. explicat; In perfeita fus Quantitate, Forma, &
Accidentibus. R. Afarias in Meor Endjim cap. 57.addit; 7177 10y
FPT DTN XY 9V YON 30 DR p $I00Y Cim etiam anicus fuerit , ne-
ceffir fuiffe ipfi andire & intelligere Vocem Dei alloguentis ipfum, de ArboreVita
& Scientic. :

Quzrunt verdhicetiam 5 Urrum Adamus & Evacodem perfectionis gradis
¢reatifuerint ? De perfe@ione corporum non dubitant: fed de perfe&tione
mentis & intellectus videntur differentiam flatuere. Hinc fcribitus in
Tzerorhammor {e&. SN2 : Creato Adamo,fimul etiam Mulier fuit creata
in potentia: Hinc Mulier non peculiari opus habuir Lege vel mandato: ( quafivit
enim author prius; Cur Gen.2.16.17. preceptum illud Adamo tantum
fit datum , & in fingulari numero conceprum): nam preceptum datam
Adamo, illam quog, comprehendebat, guia eraz ejuspars. Sicnon opus fusz,ut Deus
peculiariter animam innares ejus infuiflarer 5 quia, Aum non creatafuireé terra,
fed ex coffis Adami , Deus antem jam antea animam viventem ipft infufflarat , par-
fem ejus jam accepit inilla cofta, que tamen fuit exigua: Hinc mulieres manferunt
imperfectioresunde & Rabbininoffri 4junt, 79D {91 w3t Mulierum [cien-
tia eftexigua. Pluribus hanc quaftionem tra&at Abarbenel in Legem
fol. 20. col. 3. Canffz, inquit, car Scriptura Genefo1. v. 27 bis dicar , I3
oIN Ad imaginem {uam creavit Deus hominem; ad imaginem in-
quam Det creavit illum 5 bec mibi videtur effe, quid voluerit indicare, quamvis
Deus creaverit Hominem marem & feminam , tamen ambos non creatos effe ineo-
aemperfeltionis gradu : neg, de ambobus aqualiter dicitar 5 Et creavit Deus ho-
minem : quamvis enim ejufdem fuerine [Peciei , tamen non ex equo fuerant 2d
imaginem Dei. 1ded dicitar 5 In imagine Dei creavit eum : mafculum & fee-
munam creavic #los; yult quippe indicare, Ad;mum Jolum creatum fuiffe iv

3
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imagine Dei : ille enim fuit intentio & finis primarius increstione 5 quamyvis pro=

prer confervasionem fpecics mafiulum & feminam illos crearit. Virilitas autem &
Faemineitas, non funt deimagine Des, fed pertinent ad sonfervationem & propaga=
tionem fui fimilis. Et in hoc conyenignt cum cateris animantibus , non in Imagi

Dei. Hinccognoftere potes, quarenon dicatur de Adamo s Secundum fpeciem
fuam; fed 3 Mafculum & feeminam creavit os: quia longé alia fuit vatie
2dami, quam ceterorum Animalium,inquibusfowminaincodemgraduest quo Mas,
& equalis ipfi in natara ¢ exiftentias hin deillis diciturs Secandum fpeciem
faam ; fine ulla prerogativaviro fuprafeminamconcefii. Inhomine veroprima=

viacreationisratio fuitinVire, qui foius dicitur creatus in Imagine De, ficut in fn=

gularinumero diciturs InImagine Dei creavit eum ; quia nimirumille it , qui
videt abfcondita Sapientia, non femina,, que non haber [apientiam nifi incolos
Mulier enimcreata duntaxat esi propeer finem fecundarium., ut Viro effet adjute-
rinm., & ad-confervationem [pecies, prout poflea Scriptura explicat inmodo Crea=
tionis ejus. Summa: Adam folusa principie creatuseft in perfectionefua:
wmulier pofleafailaest, tanquam infirumentum ejus &¢c. Lambertus Daneus,
in Antiquitatibus pag.4.2. {cribit; Dico, Marem quidem & feminam,ad ean<
dem anins & ejufdem Dei veriimaginem conditoseffe 5 ejustamen Imaginis radios,
vivacitatem , [plendorem , aciem & vim,in Adamo, quam in Ifcha, id 1, in Mare

quaimn Femina majorem, efficaciorens & potentioremfuiffe, utiineodem corpore

fortior manuum 5 dextera. Unde & per Maritum Uxor praceptum Dei didice=
rat, etiam ante peccatam: & eam Satanper ferpentem , potius quim Adamuss,
£dortus & aggreffus est,tanquam infiymiorem : & primapeccavit Eva,non autem
Adam, Gen, 3. 1. Tithe 2.14. Nam & in Angelis quog, ipfis alii aliis 2 Deo condits
funz excellentiores, quanquam omnes abinitio fue originis erant ad Dei imaginem,
& eam quidem lucidiorem , quam Homo,, creati,

7. Praterea, quomodo abfolutum fimulachram conditoris Dei expreffum fo=
vet in homine, finon Divine mentis , [efe per Verbum ab sterno generantis, imago
fuiffer expreffa ? {cubit Theodorus Bibliander , De ratione communi
omnium linguasum p.36. Plura, quz ad hanc rem confirmandam fa-
ciunt, exfeqq.quoque haurire licebit, ;

Faceflant proinde hinc illi rerum Sacrarum imperi& Gentiles,exquo= .

sum fententia Vitruvius lib. 2. Archite@urz cap. 1. fcribit ; Primosbomines,
ﬁng fmms articulati ufu, dis in cavernis terre, ferarum inflar habitaffe , ac cre=
bris nutibus, (piritu vocali, ac voce rudi, animi fenfa defignaffe , & fic demsm ex ess

dem voce, deeadems re [zpuis vepetiti, vocem articulatam.,vocabula fignificativay,

ac fermmr’agﬁm ortum ¢ffe. Et Diodorus Siculus de primorum hominum
vita; Hos,inordinati & belluni viriutentes, parfim ad pafinacxiviffe, herbas
T - fuanifi=

|
|
|
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fuavifimas quafy, , & [pontenafcentes arborum frucins devoraffe. Et oppugnatos
4 feris, mutuo 1hi auxilio fuccurriffe , utilitate commotos : atg, ita per timorens
congregatos, panlatimfuam inter f¢ formam agnoviffe. Cim attem vox inartic=
lata & confufz effet , paulatim fleiendo verba, & de rebus fingulis mutua inter f¢
figaa fingendo, wotam fibiipfiseffeciffe ommium interpretationem. Ejufmods con=
venticulss inuniver(o orbe factis, non habuiffe omnes eandem linguam , cim [inguli
fortuitd nominafingerent, &re. Vide & Eufeb, de Preeparat. Evangelica Iib. =
cap. 4. & illic pii & incomparabilis quondam Theologi noftri Joh. Ja-
cobi Grynai Scholia. Hzc & fimilia, cen mera cerebri humani com-
menta, meritd explodimus , & rejicimus. T, Liviusinter prodigianon
femel refert, bovem loquutum fuiffe: Nosinter predigia referamuseos,
qui Primum Hominem ftatim loquutum fuifle negant,. :

9. Cum ergo nefas {ic dubitare,, Primum Hominem Ser-
monis certi facultatem & ufum habuifle, porro de Canffa Effi-
ezente illins Sermonis [rue Lingue Quritur?. '

to. Variantes de hac quzftione funt fententiz. Quidam Origineny
primz Linguz adfcribunt ¥30% Natare : Alii 153077, h. e. Confenfi,
feu Placito & Arbitrio feu Inflituto humano: Alii denique ad Deum ipfum,.
ejusque fapientiffimum infticutum, eam referunt.. ,

. Prima{ententia eft eorum, qui exiftimant, Linguaseffe Sty
Naturales , non V20N vel TNODN3 Exinflituto & confenfu; itaut, licer
Homo nullam dif¢ereclinguam maternam; tamen Linguam naturalem,
& naturz ejusinfitamacimplantatam,loquuturuseffer. Inhacopinione
fuerunt olim &gyptii atque Phryges, qui, sim nofcere vellent, quiriam-
primi hominum extitiflent, pucros duos recens natos paftori tracﬁ'd -
runt, inter pecora educandos, jubentes neminem corameis vocem ullam
edere; ut nempe, qua vox prima ex his pueris erumperet, ubtinarticularé
vagire defiiffent, hanc dirimerer litem. Cim ergo, bimatus exalto tem-
pore, infantes Be¢ Bec identidem clamantes andirent, quomodo tunc

Phryges Pauem appellabant, fuam lingzam primam & naturalem effe fibi
perfuadebant, utirefert Herodetuslib.2. 3 principio..

- 12. Haec fententia-verd aliis, cim obalzas caufzs; tim etiam ided non

armnder;. 3 3

t. Quia ficertaquadam Lingua hocfenfu effet naturalis, eam pro-

cul dubioemnes facilius, quam alias,addifceremus. Atqui hujusrei mul-

ladeprehendimus indicia, Nam cim Lingua Hebrza, quemadmodum

paulo poft videbimus, prima fit Mundi Lingua, illa procu} dubio quoque

: natura=
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naturalis, ac proinde etiam facillima omnium nebis videretur ac effer,
Sed contrarium docet experientia,illam, ut 8 omnes Orientales, Occi-
dentalibus difficiles admodum videri. :

2. Adducit R. Jehuda Mufcatus in TN 9P five Commentario
libri Cofri part. 2. ad §. 56. fequentem rationem: V7 X9 330 1 e
NP NI YINA SN ANTY Y30 iYY 13NA MIZON TN WO OPhYR WK
o a5 Quod fi Lingna effet naturalis , impofiibile effet ut bomines avelleren-
tur ab ea, ficut impoffibile e5F, ut Lapis furfiom projecus deferas naturam defcenden-
d terram verfis, 70D wen 0 fynY ooys 195N 498 ma YN Doy
noxn 8o 2n neg, fimillefies millies-eum furfum projiciendo aliter velis affucfa~
cere,illud efficere poteris, ut Philofophus feribit lib.2. Ethicorum abinitio; & juxta
id quod Rabbini dicant , "RP TVIP’YR NYIXR XIWOWT P Projice virgam in aé-
rem, (emper in fundamento fuo confiflet. Sic feres habet inreliquis rebus naturali-
bus. Et quamvis fateamur , homini quidein nataralem effe linguam unan:; fed
poffe enin docers etiam Linguam aliam , eo guod difpofitionem ad boc habear 5 atia-
men non magis poterit derelinquerelinguan; ibi naturalem, quam Aethiopspotest
mutarepellem fuam. Nopenim bicest quaffiodeeo, ad quod apprebendendam ho-
w0 natur fus aptusest ex ufu s fed queftioeit , cim Lingue dicuntar Naturales,
deproprietate naturali , utiest Rifus, qui nonpotest feparari abhomine , &c. In
hunc fenfum f{cribitFrancifc. Vallefius de Sacra Philofoph. cap. 3. Si fine
dodore, ut aliaquamplurima, innafieretur fermo ifte bominibus , innafceretur pro-
fedto, etram [i alium fermonem difcerent, effentq, omnes duplicis fermonis. Sienims
fermo , quem prius homo didicit , non probibet qui minus difcat alium denud , fed
[eiunt multi bifaviam , trifariam , ant etiam quadrifariam logui , multd minus
prohiberipoffet, qui ex ipfa naturapulinlaret , zbeo , qui comparatss effet fludio;
quin potiss , fi ullus fermo hominibus effet naturalis ,non poffent effe ad altos dociles,
quiaquod intsis manet, probibet extraneum, &e.

3. Quod impoffibile videatur, ut fine certo confilio & eleGione, &
quaf cafu & fortuito, ea emanata fiet lingua, que certas habet radices,
unde plura alia nomina,quafi quidam rami, {ub certis formis derivantur:
cujus nomina pleraque tam funt deprkest, &c. '

4. Quod varietas illa verborum, nominum, & particularum varia-
rum, quibus oratio perficitur, non videatur a natura, fed ex certo inftitu-
to provenire. Hinc cum in libro Coffi parter. §.53. Judzus quareret
ex Cufare Rege; ad Creationem mundi probandam, & ternitatem ejus
deftruendam, 73710 DAY PN MDYIP MNLIRG TN TIANT Num ribi vide-
tur, Linguas effe arernas, acnullum principium habere? Cufari illi fic refpon-
dens introducitur 3 7B (0 oM1art 1 9% 0 oYy 030 A n.-; oax

: g7ysm
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T INRIBD AIMPTR AR 15 OM MOnMm DOPem Non: fod fune nove , €5
inflituto & confenfi vel confilio certo orte,quod docet feu evincit compofitio ilarum
ex Nominibus, Verbis, & Particulis,que conflant ex literis defumptis ex organis pro-
ferends fermoniem. Ad quem locum R. Jehudah Mufcatus in Comment.,
{izis notat 3 P WEAR 930 MITA XKL MMPT 171 nYsam v aNe 13 N
WTIONGY 1IN 2N TN DIPEA 1 own Amd Sy mand amp pra P
33 XYV NN TN NP P 10 SO0 1T b e. Mens & intentio horum verbo-
yum est, quod i Lingue effent Naturales , effent defumpt < ex organis fermonis 4b[g,
omni medio At voces fords prolate, intentionem edentis voces illas exprimunt : Et
pro eoquod dicere folemsus e. g, TN 13X 391 Efurio ego ad panem; voce
fuiforeafs fonaret, A 1 o, velfimilequid (utiaves fc. vel animalia irratio-
lia ) PRe Mhom Dhyom Mown i ANanm MM et nvm 5N
7IMPYT APMINT 13 DMAN P 7yxox AN O O IR MIT 00 DN
FID00W PAYR T3 710 1OINT BNN YN DN 0300 B153 DN h, e, Ar,
dum lingus compofite & conjanile funt ex Nominibus,Verbis & Particulis,quaram
prolatio non e5F ex Inflrumentis fermonis fine medio vel immediates fed compofite
funt exliteris defumptis ex prolatione illayum modis variiss hinc aliquo modo con=
cluditur & probatar S—W30W 1NV 93 quid fint ex confenfu & inflituto. Sic
concludit R. Mofesben Majemon in More part. 2. cap. 3. exImpofitione
nominum Adami primi, I Y30 X2 nYuoDN MIWTNE quid Lingue fint
ex confenfu & inflituto , non naturales. Qui pluravoler, videatetiam, quze

hac de redifferitinfignis Philofophus R, Leviben Gerfon inlibro nMen% -

&3 Bellorum Domini, lib, 6. cap.15. & Ephodeus cap. 1.

13. Nec quicquam patrocinatur huic fententie, quod primi noftri pa-
ventes Deum,certa lingua loguentem, flatim & creatione intellexerunt , omnesq, res
fuis propriis vocabulis appellarunt. Nam illa cognitio in illis non fuit natu-
ralis, h.e. ex naturz principiis orta, fed preeternaturalis; h. e. fingulari
Dei grati illis concefla, ut mox videbimus. Ideoque nequein liberos
fuos per naturalem generationem potuerunt eam propagare; fed opor-
tuit eos Linguam illam 3 parentibusfuis difcere, non fecus ac nofiri in-
fantes, Neque etiam ex eo, qudd ante turris Babylonice adificationem {olius
lingue Hebraice fuit afus , fequitur,ejus cognitionem fuifle hominibusillius

- zetatis innatam; clim non minus, ac nos jam , difcendo exaudituillam
- compararint, : .

" 14. Alteraergo de Prim= Linguz Origine fententia eft illorum, qui
cenfent, eam 230N Ex confenfu, placito, & inflizutoefeortam. Sed & hi
diverfimodt illud interpretantur, Quidam enim illud adfcribunt 13017

 IVEUN Confenfui fes Plasto humano: Alii 9N m3300? Confenfui & Inflitute
Diying, B
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15. Qui Confenfui & Inflituto Humano primz Linguz Originem ad-
feribune, Adamum PEN XXM BN Efficientem & Authorem ejus pri-
mum Qatuunt, quafi illam ex proprio arbitrio & voluntate effinxerit &
inftituerit. Hifententiz fuz fundamentum ponuntin eo, quod Genef.z,
¥.19.legitur: Formaverat ergo Deus eterraomnem beftiam agri, & omne yola-
zile ceeli, Nam 7T o3 DTN 30 X3P IER 59137 X0p M nixY OINa Sy XA
$ O Eradduxiteaad Adamum , ut videret, guomodoyocaret eas Et quicquid
vocabat ill; Adam.id nomen ejus erar. Hocilliaccipiunt& intelligunt de Lin-
- gua, qui Adamusloquebatur, & quam inftituerit. : :
16. His refponder Ephodeus incap. 3. Grammaticz fuz, his verbis:
oy om 130 T 0 Ann oadw Aok Mo anena o &5 petn oy
b oo &b Sozyn 957 nen ANaPI DN ¢ S TN oD pon Tax nxp
1250 5000 on ooyon Moy Dn DINERYR DOYSM TR DIpDR Mo 13 min
TOND TN NS DINT XY WNI N h. e, Norwm e, quod Lingua non per-
ficiatur & abfolvatur | irsponendo nonzina iis duntaxat , quz ingrediuntur fub pe=
ciem animalium , & [unt (ubfiantie quedam, & quidem minima illarum parss
quin imo vocando nomina omnibus [ubflantiis non abfolvitur Lingna ifta. Nam
somina novem accidentium ( praedicamentorum ) zeliguorum, & adtionuis
egredientium feu provenientium ex illis ,ut & particula infiexiles, etiam pertinent
ad Lingsam. Non autem videmus , Adamum vel anicum borum nomine vecaffe.
Deinde addit,mentem & fcopum Scripturz in hoc verfu non fuifledocere,
Adamum efle PEXIN TPION Titiuoo 5246 Impofitorem & authorem pri-
mum; ed quod hoc fenfu verba ifta verfus zo, FI2E DIRA XWM Ef vosa-
~yit Adam nomina; non cohzreant & refpondeant cum fequentibus, D¢
7233 WY N2 N9 Er homini non invenit adjutorium equale ac proportionatuns,
Hzc enim videntur docere , nonineum finem principaliter ac primarid
fuiffe addu@a animaliaad Adamum, ut eis nomina inderet ac impone-
- yet, fed ut videret, num feminam fibi convenientem inillisreperturus
effer. Ided tantinr Animalia, non etiamaliz creaturz, adillum addu&a
fuerunt, ut eanominibus vocaret. Infiiper oftendit, quomodo h=cipfa
verba, rité expofita, tertiz potius fententiz faveant, uti mox videbimus..
In eundem fenfum refponder R. Jehudah Mufcatus in Coffi par. 2. ad
§.72. Sed de hoc loco plura dicentur inffa th, 21 22. Addant alii, ided
etiam non fufficienter hinc probari, Adamum primum & immediatum
efle primee Linguzauthorem, quod priufquam éopeéeriz ifta 2b Adamo
fa@a efler, Dens jamloquutus cum ipfo fuerit, & quidem ¢4 ipsi procsl
dubio lingud, qua Adamus poftea loquutus fuit; Adamusetiam fermo-
nem ejus intellexerit. Ob has ergo,& alias fortt rationes,neq; haec fenten-

tia plurium calculum mereri potuit, : 17, Al

e
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‘7. Aliiitaque Confenfui & Inflituto Divino hoc beneficium attribuen-
tes, ftatuunt, DEunm Op1. M 2 x, folum & Immediatum effe Linguz
primz Authorem, qui eam cre2ris, fuo arbitrio inflituerit,ac, utalia dona,
Primo Homini tradiderit. In hanc fententiam inclinant communiter
Hebrzi. Hinc fcribic Ephodeus modd citato loco: 1193 w07 X XY 199
b X o i o7 e M peta Sy oo S ' oen e
or Own MM ORP OF DR MNITI N 1whn wan onwhe 1 ard o
295pm 33 DX WY h, e. Idcirco videtsr recius effe,quod Deus Benedidtus
[it Efficiens & Author illius lingus, quddg, U eam Adamum , Evam & Serpentem
docuerit, vel faltem Adaium, & Adamus Evam. Tresenim illi cam linguam intel-

Lexerunt , tum cum ipfimet mutud inter [e colloguebantur , tium quando Dews cuns

ipfis loquebatur, eisg, vel imperaret, aut benedicerct ant maledicerets 2
Hinc etiam vocat author libri Coffri, Linguam Hebrzam, cui prima-

- tum defert, NI MR 1187 Lingwam formatam & crearam ({cil.a Deo)

Parte2. §.72. SicenimR. Jehudah Mufcarus verba illa explicat; nwxe
TINY WR DY INND INND NIEN N P DESn AN TN 732D hodDws
¥ 3 57 jyoh nAan AN N7 1921 531 121 mpn B Mo mMspn
"7 IND RN 1D 03 M0 SN X133 TOD Y9y MDomn 1Nk pnY Ay 122
& 7INT YUNII XXON PNDY hue. Vocatar fic , quianon et ex confenfu & con=
veutione hominum , ut caters lingue , fed esi formatavel efida, & creataabipfo
Deo, qui eam probavit, ei loquutusest, & eam ordinavit,Gc. Duplicati autem
vel geminz voceutitur, dicendo NIXIN & NI Formata vel FiGta, & Crea-
ta; ad indicandum tibi, quod non folzim formarit & ordinarit eam , pofiguam
confenfit de ea, fed qudd etiam creatafic 4 Deo benedicio, & ex nibilo inprincipi

creationis extiterit, Trerum in libro Cofri par. 4. §.25. legitur : HW#:
poD Man Mm% Wik 9y iow 0N RGN AeS AeN NN
, 2920 I PG IMRM ML 930 My h.e. Lingua autem Die
vina creata, quam Deus docuit Adamuin , quamg, pofuit fuper linguam ipfins &
in cor ejus , et finedubio perfediffima omnium linguarum , & maxime conveniens
cum rebus yocatis & denominatis ejus, pre omnibus. Ad quz verba hec eft Je-
hudz Mufcati gloffa ; M1 9473 DT 903 KOO0 YN ™D ANMI NP
£ 7POTT Dy e DING 1oon m wIpn pe% nayn T pY h.e. pocar
eam Creatam, quia non est inflitutaa carne & fanguine, ug relique lingue , [ed

~ & Domino it refponfum lingue fandte (alludirad locum Prov.16.1.) & Ipfe

e52, qui docuit Adamum primum [Gientiam viarum ejus (allufio ad Pfal. 94.10.)

~ Huc edam facit quod in 4kédath Fizchak legitur, in Levitico, fect.

$ND, Porta feu cap. 62. inhunc fenfum : Quandoquidem preflantia Hominis

pre alis animantibus ¢5F peculium el prarogasiva Orationis, fequitur ex valyis ovis
: T B 2
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ejus nullum debere prodire verbum, nift quod tueatur differentiam ejus. Priws (quod -

{c. Praftantia ac praecellentia Hominis pre czteris animantibus fit Ora-
tio ) patet ex eo quod Scriptura dicit , E i Vit in naresejus halitum vi-
e, & fuit inanimam viventem, Gen. 2. quod Onkelostranfiulit 3 Ex fuitin
Homine in Spiritum loquentem. Quamvis enim hoc TINTRIN DXYI per fe
& prima dicatyr "IYION NI Y de Oratione interiori, que e "WTION TON
Faculras cogitativa vel vationalis, que ipfius 51 propria, propter quam etiam voca-
tur 121211 Animal loguens, g.d, *3¢ M\ Animal intelligibile vel intelligentia
preditum, juxraillud; ©N9R 131 HNN Semel loquutus eft Deus, Pfal.6o. 12
items , 392 138 'N127 Dixi ego in corde meo, Ecclefll 1. & fimilias artamen
91 %57 10NV NI NN TN Sermo externus eff interni focius, fodalis, &
interpres, qui foras egreditur,quog, ea gue incorde (uo habet communicat cum alio,
velinterrogando , vel vefpondendo , vel docendo, vel corrigende, TN {3 oy
eI DT DN S0on e NAT MNKD YV iraat proprerea
neceffarism fit, ut exiflentia Sermonis & Lingus it ex numero rerum creatarum in
fex diebus creationis, quo homines inter [¢ mutud communicant , & fignificant , qua
incarde fuo habent, fecundumid quog, quod Salomon ait Proy.16. 1. *2WD O

w2 Ty Mo 2% Hominis funt difpofitiones cordis: Sed 2 Domino eft

- refponfum linguz s que valr indicare , quid Hamonaturi fui quidem fit intelli=

gens, & facultase pollens faciendi difpofitiones cogitativasvelrationales, que funt
incorde '3 by ot % 12 nhn TR DR & Deo verd acceperit erudi~
sionem lingue, ( h.e. edoGus fuerit linguam ) pro perfectione fecundi , qué in<
terrogat & refpondet , ut perficiatur ineo exiffentia ipfius. Et ficdicit Propbetas
Dominusdedit mihi =M% 1% linguam doGorum, ad opportunt lo~

~ quendum defeffo vesbum, Jefa.50. 4. Eromnesdicunt, V72 onya X23w

§ TRV TIORDY NI PN NI 2D WP quid mundus creatusfit in Lingud
fandti quia [i.esF Linguailla, que creata e per Verbum Dei Opt. Max. 13 T0X)
13T Yon S M 0IY PIUR & inqua intelligerefecit Adamum & Evam,
audiendo ex oveipfiusverbum, &c. Huc deinde refertetiam illud,quod Deus
dicit Exodi 4.11. C3IX¥? 19 D& ' Quis pafuit os (i.e. {ermonem vel Lin~
guam ) Adamo, vel Homini? &c. Ha&enus Baal Akedah.

Eandem hanc fententiam approbatR. Afarias in Meor endjim parte 3.
cap.§7.fub finem, {cribens 3 ORI 7P DFD PIENTT DRI HTOR AN IDYA?
131 MOTS WY DX 7301 DIOW N WK 72 792 id eft, Quandoguidem
lingua noffra fanits € creatura Divina in Adamo primo , inde i tempore dierum
sveationis , uti jam commemoravimus ,neq, inflituta ex confenfu vel arbitrio bomi-
sum , ut alizlingue , quamvis & cum illss conjunitum fit auxilium Divinum, &c.
Hucetiam videtur refpexifie Aben Efta; in carmineRhythmico, Bibliis

majosi=
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majoribus przfixo, in quo de literis Ebevi "X feu Quiefcentibus inter
cztera foribits W23 WX 79X DIX N3 DY Eopfe die, quo Adam creatus
fuit, creati funt & bi quatuor,&c. Vult enim indicare, una cum Homine
creatam quoque effe linguam. In libro ” M, quem haud ita pridem,
uni cum aliis quibufdam opufculis, Hanoviz edidit Jofeph del Medico
Cretenfis, 2b initio : XX NYIONT MXXOSTAR N 139 aehe 3112 91
771 53 v &5 13w 9oy mow mbon 921 an onp I mahyn AN TP
2 PN ANRDD NG NN (MM DB Scite, mi fili,quad lingua nofira
Hebraafit ex productionibus Divinis , quas exiffere fecit Deus benediiusin creatione
fzculorsm , vel anteilla , & verbaque funt in ea, non fint pex accidens & fortuito,
ut in aliis linguis, &c. Sic alii.

18, Rationes ad fententiam hanc adftruendam afféruntur varie:

1. A natura Hominis3 qudd, cim homo animal fit wmuasbes, feu
memorativum, & per fe, m?i exauditu non loquens; indefequaturne-
eeflario, ut primus homo, ante quem nullus aliushomo, nulla etiam alia
lingua, quam audiret, fuit, nifi ipfius Dei, 2 Deo ipfoedo&us fit, animi
fuifenfa fermone intelligibili exprimere , &talia primiim nomina rebus
creatis imponere, in quibus & natura & gratia, authoritas & naturalis

‘ratio omnind convenirent. Hinc {cribit Guilelmus Poftellusin libro de
Originibuscap. 4. Sicut rerum fides ex auditn et ( nam vei nullius unguam ba-
bebitur cognitio, nifi prius nomini credas , quam rem concipias } fic loguutio ex as-
ditn ef. Nunguam enim logui poffet homo , nift ab alio prolata auditu capiat.
Quum ab uno omnes ducamsus originem, neceffe est, ut Primus parens celitis fit edo-
&us de univerfarum rerum nomine. Quum autem ante primum hominem nullus
effet home , qui vace exteriare logueretyr, neceffe est, ut voce interiori osinia rerums
conceperit vocabula. Quare ab ipfiffima Dei (apientia fuiffe infufa nomina rerum,
fecundum veritatis aterne omniaordinantis yationem, esi omminoneceffe. Divinie
245 itag, Adam accepit yocabula & Sapientia, &c. Ha&enusille, ‘

2. A' Providenti Dei civa Creationem Hominis 5 qudd illa requifiverit,
ut Homo omnibus numeris abfolutus, inprimis quoad e2 quibus i reli-
quis animalibus differt, ut eft Ratio & Oratio, crearetur. Hinc fcribit
Ephodeus cap. 3. T3 718 WX 12 YT iUenT P 3MmD ff vm
w3 ped prana X5 ok pwex 2nba wnnben o mbaen vovaa aton
$ 991 1020 MM IMNEL 1 o ek D reve I wanne
hoceft, Neceffavium fuit hoc ex parte Providentia Diving, Nam cim Homo fue-
rit perfedifiima omnium: creaturaram Divinaram , & perfedio ejus impofiibilis
Sfuerit, nifiper ufum Lingue , uti demonffs avimess cap. 2.. fequitur, indendam fuiffe
4 Deo ipfi lingsiam, quicju exifientia, pradensia & [apientia perficeretsr, Etite-
. 3 g ‘ — B 3
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rum Poftellus in Notis ad Zoharem in Genefin, ad columnam 119. Quum
abuno fimus , tam inferius , quam [uperius , neceffe est, ut slls Divina providentia
Fefis dediffer Adawmo orbis Iimperator: perfe&z'agm fua po_]iqitate & ipfo poffeffore
dignas, cum in alus omnibss, tim maximeinillisrebus,quibs 4 ceteris differt homo
creaturiss utiin Mente, fummaim rerum omaium intelligentizm infundendo , & in
Loguutione, fummam & rerum veritati naturali [upernaturaliq, accommodatam
vocum. Sic itag,neceffe ¢if , ut queeit inprims adequata, aut adequabilis intel
lectuiveritas , ficut illam cognofiit Deus, Angelus, & Homo, perfectiffimo intelleu
defecatiffimog, illam Creator talivocabulo fignificariin anditu & prolatione Ada=
mi curayerit . ;

3. Ab experientia. Quiaenim Deus, ut fupra di@um, antt loquutus
~ eft cum Adamo,quim Adam nomina rebus impofuerit; quia etiam Deus,
antequam creatus fuiflet Adamus, Lucemn, Tencbras, Expanfum, Terram, M=
7ia, nominibus vocavit, concludi hinc pofle volunt, Linguam quoque
primarid & principaliter 2 Deo, nonab Adamo, originem fuam ducere.,
- 4. QuafupraBaal Akéda, ex duobus locis Scripturz, ad probatio-
nem hujus rei attulit, Proverb.16. 1. & Jef. 50. 4. ea minus folida nobis
videntur. Czterim ex libris Apocryphis huic {ententize favére quibuf=
dam videtur Ecclefiaftici cap. 7. verfus preefertim 6. Seprimo (dedic fc.
Deus Homini in ipfius creatione) fermonem ad interpretationem eficatita~
tum ejus. i S

19. Porrdclim in hoc plerique Hebrzorum confentiant, Primam Lin-
guain, & Deo ipfo, Adamo primofuiffe communicatam ; in Modo tamen commu=
nicandi nonnihil differun: & diffentiunc. p s

- 20. Quidam fentiunt, illud Modo fingulari ac fpeciali eflefalum,itaut
Deus Adamo omnia ac{ingula verba, voces, modosque loquendi in fpe-
cieac figillatim fuggeflerit,ac quafiin linguam ejus pofueric : Aliivolunt,
illud Moda communiori ac univerfaliori efle faGum , quoad "0 pracipua
fundamenta & radices linguz. Videamus autem authoresipfos.

21. Prigremn fententiam, de Modo fingulari ac fpecials, approbarunt R,
Jehuda Hallevi Hifpanus, in libro Coffi, & ejus Comentator R. Jehudah
Mufcatus. Hincdicit parte 4. . 25. quod Deus pofuerit eam 1125 1wh Oy
fuper linguam ejus > & in corejus 5 nempes 9% oogem mmpam nvmza 939
oo 9% oAt Secundum omnes literas, punéta, & accentus. item fecun=
dum omnia illorum verba & proprietates, uti fupplet R. Jehudah Mufcatus
in Comment. Idem fere fentit Ephodeus. Sic {cribit Abraham de Bal-
mis in preefar. Gram. X 00w %Y @ SYININ 98 1300 N7 0y 122
4 Y03 10193 M W 0 o @ Yoy nagh oma Lingus Hebraa ¢33
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_cundum omnia ejus univerfalia & parti
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optima inoculis Dominorum frorum: Creans celum & terram & Hominem ad
babitandum fuper ez, dedit eam ipfi ad loguendum €3 fecundum ejus particularia &
univerfzlia. In hanc fententiam inclinatex Chriftianis SantesPagninus,
urmox videbimus. Hi ergd cenfent, Linguam primama Deo ﬁuﬁ‘efe_-

cu.lg:ia_.:, adeoque fecundum mi-
nutiflimas ejus particulas, pro fuo placito & voluntate, naturis tamen re-
rum convenienter , inftitutam & conftitutam: & una cam fapientia &
{cientia notitiarum naturalium, Adamo in prima creatione datarum, tra-
ditam quoque hancei fuifle Linguam, a Deo creatam,ut fecundum illam,
& rebus omnibus nomina vera imponere, & quavis animi fenfa expri-
‘miere potuerit. Non enim volunt, ita Ademum edoGum fuifle 2 Deo

_hanc linguam, ut fine {cientia & fapientia mentisillam protuleris, inftar

pfittacorum, vel, ur Hebrziajunt, {¥0712 Dunom Drogoxan MOBm Py
N7 253 X5 % o inflar avium pipientium & garrientium adfimilitudinem
bominum, fed que fine corde (h. e.intelle@u) loguuntur.

22. Alterafententia de Modo communiori & univerfaliori, eft Haaci Abar-
benelis, quam fust faris explicat in Comment. fuoin Legem ad Genef. 2.
¥.19. fol.27. col. 4. non multim tamen 2 priori diftat. Pofteaquamenim
precedentis fententiz mentionem feciflet, fuam hac ratione exponit:
DT 0% DDn PO P2 jitn N1a nX’pe X b 103 YR SN
MY I3 e WD TN 723{733 DINTT DN 9% WND) D3 h’ﬂss\’ﬁ M

Cresa $ravm yrown i3 ¢ 95 wiom mvpm mab San nvnYN nvnoNT

DOEYY DNEDID RPN ATRSR AT TAING 03 ROSDoT Na 1120 e
nDY mpa w3 oo D% NS 95 5y mmnk yan D oTNa A
WD TSY 1 1N0oNG 01N Ped 0N T Yoo 15 yama wes oo m
op YART oM hetn mNa 1pn vy DT b 1 b o e yanh
9N IS 1730 Yo $33 pehn 925 17 e a0 M o s emD RN
DNRID AN T DONT DN Y 1o Wit 9370 Do mhan Y
735 1193 0N SYYID NN FNOMT AR DY 1m0 23 Snen O TN D N
TN R5TIND AYRA AT e 1133 bnns s hnta T 91935 yn
2 FAMERY'TY YO 1312 bR Ty S3he3 vhN msran nsn 1y Denn DIN Dyavn
MR DI o IToY a7 oTNn nph yoew s MW IMND 3
1y XD 931933 1102 D7N3 PN X AED SR M 1 B0 hee, Sed
redlius eit dicere , quod Deys Benedichus creaverit linguam , & determinaverit ordi-
wes ejus, confentientes cum naturis rerum, ¢ [iientie Diyine illarum: Et cum
creaffes Hominem in imagine fua, ecce ficut infudit ei feientias vel notitias Veras,
Diyna, abfy, fludio, difquifitione, vel induftriaulli : fic infudit & imprefit ani=
s ¢jus radices vel fundamenta lingug illius,confentientis in naturacum illis notitiss

: veris
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veris Divinis , & entibus in fubftantia ipforum 3 indiditg, hormini Potentiam nati=
valem ad docendum de omuibus entibus mundi, fignatis in anima ipfius , per fonos &
“voces confignatas naturi in asima ejus , ut ex omni parte confentiret Lingua Adami
cum Sapientia Deiy, & ambo illa confentivent cum naturaomnium Entinm.Deinde -
prater boc loguutus e5F cumipfo Deusin illi lingui , audireq, fecit enm auribus fuis -
vocem creatam , fenfibilem , pertingentem ad ipfums & ipfe (Adamus), quia
lingua illa jam ipfiusnature fuerat impreffa, intellexit Linguam Det, verbag, ejus,
& edoctus fuit ex illis ( verbis Dei ) logui linguam fuam (anim ejus impref-
{fam) ; itaut Sermones Dei, quos cum ipfo habuit ,eduxerint ipfim 2 potentiain
aifum, Nam ficuti , licet fapientiaveranaturalis potentia fit in homine , inaltum
tamen educenda est per doctrinam & inflitutionem Docentis : Ita quamyis Lingua
ifla abinitio creationis impreffz fuerit homini & Deo Benedicho s pervenit tamen in
aitum demiim per modum quafi docrine & inffitutionis, cim Deusprimo cum ipfo
- colloguebatur. Exilloenim Sermone Divino quem audivit , defumpfit Adamus vias
feu proprietates lingua & ordines ejus, & fic deinde confirmatafust Adamo, & in
voluntateejuws. Itaque, ur ipfemet porrd fcribit, approbat in prcedente
fententia hocs MN 11313 DING MDY NN v W0 N3 1WA Y guid
Linguailla fuerit creata a Deo, & quod ipfe docuerit eam Adamum, quando loquu~-
2us fuit cum eo: improbat autem in ea fi dicatur 3 TI00RR Ty B YYD
YD1 P INIP D P X} T ;nxs TR guod docuerir illam Adamum
permodum impofizionis yel inflitutionss, dicendo , Hoc vocafic, & Ifiudvoca fic, pare
ticulariter & in fpecie. Ethaecell fententia Abarbenelis.  °
Cumergo utrique in eoconveniant, Linguam primam neque fuifle
Homini naturalem, nequeex nuda voluntate, arbitrioac placito Adami
principaliter inftitutam; fed 3 Deo creatam, &, vel generaliter fecundum
univerfalia Linguz principia, vel fpecialiter, Adamoimpreffam & quafi
- concreatam s difpiciendum porrd, Quomodo cum hac fententia conveniat Lo~
cus ille Genef.cap. 2. ver[ . 19. 2.0. de Nominum impofitione ab Adamofaita?
Suprath. 16. jam di&tum aliguid hacde reeft, ubividimus, quomodo
Ephodeus oftendat, non pofle inde probari, Impofitionem nominum &
Inftitutionem prime linguz ortam fuiffe ex fimplici arbitrio & placito
Adami ; ided fcil. quia 1. illic mentio fiat tantam fubftantiarum, ea~
rumdue non omnium,fed quarundam duntaxat,non etiam accidentiums
2, qubdalijlsﬁtillinsloci?i:opus. 3. addidimusexaliis,quod antehanc
nominum un_poﬁtionem Adamus jam Deumill2 lingus loquentem au-
diverit,ac proindeantea jam fuerit. -
In eundem fenfum feré refpondet Jehudah Mufcatus in Coffi parte 2.
§, 72, TUNT MIDN D 13 AOR DING RPN WND T nep 90
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t MBRD (v93 90 h.e. Noneff autem quid exiflimes , dictum ilind Genefs 2. Et
vocavit Adam nomina,&c. pugnare cum eo quod diximus,Linguam fuiffe crea-
tam. Refponfio enim fasillima eit; quod Scripturanon dicat, mifi debefliis agri, &
volucribus ceelt , quod iis Nominaindiderit 5 que ipfatamen Nomina etiam dedu-
&a & deriyata fuére ex fundamentis Linguz illius, que inpoffeffionemtraditaci
fuit ex ore D, ficuz difum. Etlicad mapsruméiar, fen alienam interpretatio-

- nem illius loci refpondent,

24. Sed videamus etiam illorum &uméar, & Quomodo verba illius
loci fuz menti & fententiz convenienterexponant? -
Ephodei, fepitis jam laudati , interpretatioeft haecs 87 D200 M3y
PG T D N1 IND3 TIOINTT TR I DTRN W 1D XN ronn AN
53 1 D R ENDT WINY DINENDT SEN PoRan PI0SI XN 102 Mot
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MR %NS MINPR M30R A M he, Erexplicatioillorum ver fuum, fe-
candum hanc fententiam, et talis; Etformaverat DominusDeus min baada-
mah deterra, &c. Hic yox haadamah (Terra) nomen es generale , compre-
bendens quatuor elementa , ut vocabulum hairez Genef.1. 1. fecandum [aniores
interpretes. Dicit ergos quod ciom Deus benediétus formaflet vel creafler, b. e.
dediffet formam jumentis & befhiis de terra, tamquam materii ipforum, adduxe-
TIt ez ad Adamum , ad videndum quomodo vocaturus effer ea : Non dicits qudd

_ adduxerit ea, ut nominibus ea vocaret, vel nomina illis inderet: Apud

Deumt enim jam nomina habuerunt ; fed, ad videndum quid vel quomodo
vocaturus eflec, boc e57, ut tentaret eum , num ufurus fit potentii Hla Diving
c ,
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intelledtuali, quam ipfi indidit, ut apprebendere poffez naturas animalium & diffew
rentias illorum ed-ufque , ut etiam nominibus congruis & convenientibuseavocare
poffez, fecundum pofitiones Jeu prinsipia paclad, precedentia i mpofitionem tfic-
am nominsm , ex quibns etiam decifavel derivatafucrunt nominailla, ut doce=
rent de naturis earum resum, queillisvocata fuérej juxta, prefappofitum notationss.
fore etymologiz illins praedenm, guz nik aliud e quam Nomen ipforum apud
Deum Opr. Max. Porro ergo ait, qaadsxpevfe&tme  [apientic Adami profluxeriz,
utilludnomen, guod unicuig, bg{?m vocavit Adam fecundam qma’dzmtem & natti-
vam ejus, ipfum illud fuevit nomen ,quod apud Dewn erat, in Ejus impofizione &
confenfione , _{mmdam linguam illam creatam. Denig, dmt quod pofleaguam
Adam maﬁt nomina, [peciei animantinim, & apprebendiffet naturam & quidds-
zatem illorum , Deusy, affenfam foum eis junxiffer s noninyensyis innaturaslliv
ex 1llis vel unum quod congyuum G conveniens effét naturs fue, [ivig. adequatum

& appropriatum, unde videlices perficeretur anxilinm [ibi neceffarinm adperfedio-

nem exiflentie fue, & confervationemexifientia Becici fuz. Et foreafiis, quande
dicitur, Et Adamo velHomini, reficitur ad ﬁ'eciem Hosminis , us fenfus fit

quod noninvenerit auxilium ad perficiendam fpeciem, eamg, confervandam & pro-

pagma*m s prous unumguody, animal ad bec opus babet auxilio alterins. Exbi
ergo videtur vel apparet, Lingusus illamfuiffe & Deo Opt. Max.creatainy & Adamo
primodatam s Ipfumg, effe Canfamproximam efcisntems ejus.HaGenusEphod..

Convenit cam hac f'ententla, quod Santes Pagninus fesibitin Infticut.
Hebraicis cap. 1. Hujus vers, inquit, Lingue author fuit Deus Opt. Max. qus
eam creavit , qui eam primum docuit bominem, cuntis linguis (in quas deinde fuiz
divifa ) & perfediorem , & ad legendum aptioresn.  Quippe primus ipfe vebus
omnibus nomins indidit & impofuiz : quanguam fint , quiin Adam proto-parcu-
tem hoc referant , quoniam Genef. 2.19: foriptumes? | Et-vecavit Adam no-
mina omni animali: & omne quod vacavitipﬁzm Adam animea viventis,
eft nomen ejus. Sed gnod ait 5 Eradduxit ad Adam, ut videret quid vocaret
illud 5 Gquido effendit , primum lum non fuiffe authorem : perinde ac fi dixiffer,
Quum Deuscongruaimpofuiffet fingulis rebs nomina, ut prizs homiznis,quens cres=
verat, (apientiam oftenderet, adduxit ad eum catera que creaverar yivestia, ui vi-
deret, an illeiifdem nominibus, quibus ipfe appsllarat, antmantia yocaret. Quisum
sifdem eavocaffes nominibus , guaipfeimpofuerat Dews, offendit eam, qua opplmns
fuerat, ﬁ:pze;mam. Et Adam guidem viventibus duntaxat nomina indidir, que

Deus pnmum impofuerat : caterarum yerd rerum omminsm ﬁqﬂammm,am—

dentiumg, nomina Deusipfe tmpofuit.
I{zaer Abarbenelis expofirio non longe ab hac recedit: Pofleaguam , in-
quit, formaffer Dominus Deus de terra omuem befiiam agri,cc. quod Sadtuin die
quinto
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HeBR. ORIG. ET ANTIQUITATE. I9
guinto & [exto, atg, unicuig, formam & quidditatems fuam peculiarem indidiffet,
sdduxit ea2d Adamum , ut videret, quid vel suomodo vocaturuseffet ea, TN 77
INYY DIPNS 19N 13 %P0 13 183 B thex R MaTh royen AT DD
s 3T Y 303 hee. mum Sermo ejus altualis congruiturus effet Sevmoni
¢reato apud Desm, prout illumei ( Adamo ) imprefferat modo appropriato & con=
yenient: nature & guidditatibus reram :arr:b:mpv DR muben NoT 1901
£TNR A7 NP TR 731 TIOR N 193 HBNT DIYON DMRY Y M DmN
W 192 WY X DY DING 10 X} N wvrwes 5 ¥ ww xon v wed
ONT DR ANTIPE FNNT AODMTS 0D Y1 190N 920 1IN et e
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#2ag, Scriptura, deperfeciione Adami, guod indiderit animantibus ex nomina, que
#pfis revera convenientiafseruntinlingna. Hocfibivult, dum ait , Et quicquid
ci vocavit;animainquam vivents, illud-nomen.ejus exat, ¥ulr enim dicere 5
18ud nomen, quod unicuig, anime vivent: dedit, illud erat nomen ejsis, tum fecun=
dum ipfius naturam, tam um radices fey fundamenta Lingue Bivine. Hine
zantopereexsulerunt MajoresnoflriSapientiam illaw Divinam;ut dixerine; Quan-
2 quafo fwit Supientia invocatione nominum ifforum,aded uretiam Angeli ad eam
non pertigerint,&rc. Locss est fatis prolixus, eitendens, ut doceat , Tumpofitionems
#Horum nominum wonfuiffe fecundum confenfionem & voluntatem , fed fecundam
eftenfionens nature illornin, Et newmins taliz funtdefimitiones: in hoc enim fe ma=
xime exferuit Sapientia Adamis non in nominibusliberis & voluntariis. Exmox :
Quod verd dicitur pofiea, S DIXT X3P Et vocavit Adam nomina,&c,
¥.20. eononindicatar,quod Adam yocaveric nomina, [ed fignificattiv,quod pofiea~
quam vocaffer Adam nominaomnibus illis Amimalism [peciebus, naturasq, illorum
agnoviffet ynon invencrit in illis wllaim naturam cenvenientem & appropriatamna- -
ture bumane., qui auxilizm eineceffarinm perficeretur. Haec Abarbenel,

25. Ex his itaque fententiis Ultima, qua Deum O?1. M ax. pri-
mam prime linguz facitauthorem, maxime videtur planfibilis, & ve-
ritati confentanea; utpote qua & ratienibus gravibus, & plurimorum

tam Hebrzorum quim Chriftianorum an&oritate eft fubnixa ac fuffulza,

' Quod differentiam illam attinet de Modo quo Adamo fuerita Deo com-

municata vel infuf3, illanon adeo magni videtur momenti. Utraque fen-
tentia, etiam hacin parte, non folum ex Hebrais, fed & ex Chriftianis
fuos patronoshabet. Quamvis enim una plusDeo ejufque dono adfcri-
bat, altera plufculum fapientizz Adami deferat; utraque tamen, quod
pracipuum ¢ft, Deo, ejusque gratiz, gloriam inventionis & inflitutionis

2
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Primz linguz adfcribit : utraque etiam exa&iflimam Adamo {zpien-
tiam, {cientiam , & rerum omnium naturalium notitiam artribuit , qu
& res omnes in mundo mente cognoverit ,, & nominibus propriiflimis,
naturequeipfarum convenientiflimis, appellaritacdenominaric, Utrum
jamillanominum impofitio modo generaliore& univerfaliore, an verd
fpecialiore, 3 Deo ipfi fuggefta fuerit, non adeo multum fortaffereferre
videtur, ut nimis anxie & {crupulose illud fit exquirendum, vel acrins de
eo litigandum & contendendum.. -

26. Quamcunque ex his fententiam quis eligat; corruitfimul ac pro~-
fligaturimpia & infana inFaufli Socini fententia, quiLibro de Statu pri-.
mi Hominis cap. 4.negat, Adamnm cognoviffe naturam beftiarum. Et, No-.
minum impofitionem , ab Adamo faciam ; non aliam in. Adame arguere cognitio=-
nem , preter eam , quam quiliber quantumvis ffupidus habere potuiffet , nec ad alia.
refpexiffe talia nomina ., quim que (enfibus fefeprodebant , & unicuiq, manifefta
Juiffent, aflerere non vererur. Imo, Adamum ante peccatums fuiffe infarinfan—
zis vel pueri , non ratione innocentic tantum , [ed etiam ratione Cognitionis 5 quia
© mefiivit , quid effet Nudum effe, ¢c. Sed non eft nobis propofitum deliriis
ejus refutandis diu infiftere.. Sane cium in aliis multis Judaicet Socinus,.
hiclonge a Judzis recedit, qui Sapientiam Adami, inftaru integritatis.
acceptam; & impofitione Nominum comprobatam, miris paflim laudi~-
bus, & merito, extollunt. Hucfpe&atquod dicunt, 27872 100 4d4~
mi flaturam , vel , magnitudinem fuiffe ab una extremitateterre ufque ad alte-
ram, hoc eft, lllum menteaflecutum, intellexifle ac cognovifle omnesres,
earumque naturas, quz mundo continentur. Videatqui volet Berefch..
rabba Se@. 17. Akédath Jitzchak porta ro. Cofri p. 1. . 95. & alios.

27. Sic ergd hactenus vidimus, Primum Hominem certi Sermonis fa-
cultatem & ufum habuifle; Originem item feu Caufam efficientem pri-
mariam Sermenis illius primi indagavimus. Facultashzcloguendiin
Sacris literis vecatur 1. {1%%7 Lingua: b quod inter quinque organa pro-
nunciationis fit MIPT 77370 0 WX AYMNA NI WWA TWOR maxime
appropriatam ad difternendas literas , {cribit Ephodeus: 2. 8% Labium,
ad Gen. 10. Et fuit terra labii unius: Irem; 798 'P2Y Profundi iabio,
Ezech. 3.5. 6. quia Labiumeft organum maxime confpicuum fermonis,
& quaf: oftium per quod egreditur, ut irerum Ephodi, & Aben Efra fcri-
bunt: 3. 7120s: ut OYIN WION 23 Quod os meum loquitur ad vos,
Gen. 44. ¥.12. quod Onkelostranftulic: Quod lingui veflri loquar vobifcum.
o719 O "D Quispofuit os Adamo, vel, Homini, h.e. Quis ei dedir fa-
cultatem loquendi? 4. 13 Gurrar: ucs N8 NP Clama gutiure, Je

fa. 58,
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fa.58. 1. quia Guttur praparat aérem, qui eft medium & vehiculum fer-

~ monisexterni. His fic preelibatis,,
Proximum nunc videtur efle; utdifquiramus; Quenam illa

primafuerit Linguds quam Deus abinitiomundsi creavit, primisg,
hominibus tradidit ¢ communicavit? e

28, Primam & antiquiffimam Mundi Linguam;qué Deus Opt. Max.
cum primis nofiris parentibus in Paradife; illi vicifiim cum Deo, & inter
fe, funt locuti, fuiffe eam; quz; longe poft hominum & linguarum diftri-
butionem; HEER & 4, confequentibus eriam temporibus SANcT 4 di-
&a fuit, & etizmnum hodie dicitur, ficuti communis & recepta, ita ve--

_riffima eft fententia..

29.. Ita femper preftantilimi quique Scriptores, Hebrai & Chriftia--
ni, judicarunt; huicque Linguz primatum. inter omnesalias mundi lin--
guas. attribuerunt..

30. De HEBR & 1s fcriptoribus_{cribit Ephodeus: cap. 3. ¥Ry s
KNI voy D30WM: 2mn Nmn pebn o by woone o M 10902
L oA e apan ayn pedn ®n Y h. e, Vidi Interpretes Le-
gis omnes confentientes.in.hoc, quodlinguaillzcreata, & aconfenfi Dei profecia, fit
Lincua HEBR & a, 4 Prophetisdidta Jup AiCA, 2. Reg:18. v. 26. Ne=
bem.13.7.24. Tra rem habere, idem facient fequentia illuftria Hebraeo-
rum:teftimonia.. - : :

Inter Hebraice Synagogz Scriptores antiquiores primi occurrunt,.
qui Legem Mofis in Linguam Syro-Hierofolymitanam tranftulerunt:
illi in fua Translatione huic rei apertiffimum perhibent teftimonium..
Nam illud Mofis;, S3"10X 0127, AN 70 XN 20 ) Er fuir univerfa

terralabii unius, & verboyum eorandem , Genef, 11 1. .]onatlian_Parapliraﬂes :

fic reddidit: 50D MNP 192 XN Ny 1 sy e x9N 5o
TN 1D NDOY PIAYNT Er fuit univerfa terra Lingue unius, & fermonis
unius, & confilii unius : Lingus faniti evantloguentes, inquacveatusfuit mundus.
abinitio. AlteraejufdemIegis Translatio,quasablolute Hierofolymitana.
appellatur;in eundem fenfum & iifdem fere verbis ibidem transfert 5 iy
27 p5R00. N NOP-$2793 DN NITROPTN 00T e Ny aNT N7 9
S99 13 N0y 130N Et erant omnes habitatores terralingue unins, & fermonis
snius; & confilii unins: Nam. Linguam Sanctam. loquuti funt , inquacreatus est.
mundus & principio.. S s
Cum his confentit celeberrimusapud Hebrzos Scriptor, Theologiz
Cabaliftice Dogor primarius, Rabbi Simeon ben Jochaj, cujus libro He--
E C=3
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brzi primam antiquitatem a vaftara Urbe & Templo tribuunt. Is in libre
M Zohar , qui arcanam Legis explicationem Cabalifticam continet, in
fine fectionis Toledoth Ndach, fuperiorem locum declarando, ita feribit -
froha Y980 PNT a3 NOR NP 0 2393 TTANNINDN B No'h N
90 170 X1 N TR NTINAT P2 NPYD 12 TP NP Xl dmm won
53%3nX X7 59 NopaS w2 0N XmnY XpvD Iy X1 N30 Xpamad poa
INTEX X7 Pae? AninaT (v wpn Pt prume Xopnn? 19 Xt e
$ 2N NP2 92 WwhoneX ¥ YT X ¥ 8NT a1 XTW) de, Sidi-
cas Lingua ipforam cur divifafuit , & quare confudit eam Deus Sanitus Benedi-

@us 2 Ideo, quiaommesilli loguebantur Linguam Sanctamy & ifiaLingua preflabar.

ipfis anxilium, ed qudd in opere & [ermone-orispendent resifte , que ad conjunitio-
nem animorum pertinent. Et boc ipfo afferebant anxilium illi toco, quem cupie=
bant erigere: Hujusq, rei causi confufa fuit Linguaipforum, nepoffentineffeduns
deducere voluntatem fuam in Lingta Sanita, Quamprimim enim fait mutats
Lingua ipforum', non profperabantuy inopere illo, quiaVirtutes, vel Exercitus fu=
periores ( Angeli) non intelligunt , neq, nofcunt , nift Linguam fanitam. Etcim
confufafuit Lingua, debilit ata fuit virtusillorum , & confraitafortitudo ipforas.
Senfus eft: Homines primi poft Osbis diluvium ingenti aumeroaudti,

- {uisque viribus , propter unam Linguam, & em{ocietatem, ni-

mium confidentes, volebant opus immane in altum exftruere: fed turba-
ti czelitus ipforum lingud , quze LinguaSan&a erat, feinvicem non am-
plits intellexerunt, neque calitus amplius adjuti fuerunt,unde ipfi di-
ftra&i & difperfi, opus ipfuma perfectione fuitimpeditum, Etmoxinfra
ibidem : M52 717 %353 PuxT 133 0R0% NTIR N TN OF 1 20D N an
wpn peYa phonm XIm i, c. Eccequid feriptum €532 En populus unus, &
labium unum-omnibus illis ; Genell 11 1. Proprerea quod ipfi fuerunt animo
uno, & voluntateani, & loguebantur Lingus Sanéti. e

In Talmud Jerufchalmi five Hierofolymitano, in libro Megi
cap.r. legitur : 137 "0 WON 7 DN I ANX Pow XXM 73 0 D
o vy Y3 DI YD 0N MWW Aed OYIRY DI YRY R M
1 2Ipn 12 O i.e. Scriptam es?, Et fuit univerfa terra labii unius, &
verborum eorundem , Genel. 1. T. Rabbi Eliefer & R. Fochanan fuper boc
difputantes , Unus dixit , 2pfos loguutos fuiffer7o. linguis; Alter dixit , loguutos
fuiffe Linguam Unici in mundo (hoc eft, Dei, quem ficaliquande vecare fo-
lent ) nempe Linguam Santam. De R. Elicferis fententia inferits dicetur,

In Medrafch five Commentario Legis S0 Tanchumeh, quem &
23757 Felammedénu vocant , de Linguz Hebrzez primaru fic legitur: 372
pe%a oaTe 1A N et 1van e et o e r:'e% D
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HEBR. ORIG. ET ANTIQUITATE. 23
SOy X023 W93 CIPN ideft, Confudit linguas ipforsm, ut non intellige-
ver wllus ipfornm linguam proximi(ui. Nam Lingua primeva,quiloguuti funt,
fuit Lingua [ania; in quieadem lingui creatus fuit mundss.

In libro Beréfchith rabbah, Sectionein Genefin 18, {153 17N Manxe D3
wpn 13 DAYR RMAT IO RIPT Sicur data-eff Lex in Linguafanda, fic que-
que creatusest mundusin Lingua Saniia.-

In libro "3 Cofii Orat. 2. fe@. 68. M7 ANCMM MO¥Ya HyOYM
My M oI OF AN 7 937 N petn N Aapn ey hapn
+19) orae 9927 hoc eft, Linguam Hebraam per [e effe praflantifimam omnium
Lingaarum, babetur tum ex Kabala, tum ex refia Ratione. Kabala-emm feuTra~
ditio est; quodfit illa Lingua , in qualocutus e5F Dews cum ABamo &> Eva , quad, il
qusg, ambofunt loguati, &e. : :

Rabbi Salomon Jarchi in Commentario fuo: AT N9¥ Labiiunius;
id-eft, ¥Ipn 175 Lingus fanda. ' :

R. Abraham Aben Efra: e% oz 98 a1ipm + AR 1129 ¢ 1R 152
WpR-id eff , Labiiunius, h, e, Lingueunius, Mibi autem videtur , fuiffe eam
linguam (aniam: : :

R, Levi ben Gerfon in Commentario in Legem ad Gen. 1r. in eun-
dem modumfcribic: ' ©1pn e nnn 1 omam ye pebn o mm
2 @I 13 3TN OIR Apparer, quod iffe fermo quens bogunt funt in prin-
cipio, fuiz Lingua Saniia,- Nam Adam primus locutss fuit Linguam Sanclam.

Ejufdem fententiz eft Rambar, five R. Mofes ben Nachmar ad Exod.
30: ¥.13. cajus verba alio infrid commodiore loco adducentur: R, Haac
Aramah in Akedath Jitzchak, ut fup. vifum thef 15. & alii. Nam plura
Hebrzorum teftimenia infeqq. producendi dabitur occafio, ubi Ratio-
nes quoqueexpendemus, quas pro hae fententia probanda in medium
adferunt, } : -

3t Sed& CHR1sT raNt Scriptores, authores gravifimi, prifci &
recentes , tam linguz Hebrzee peritiflimi , quam de ejusdignitate, prz-
ftantia & antiquitate graviifime & prudenaffime judicantes, iisquzde
primavitate ejus ex Hebrzis Scriptoribus produximus, fuum magno ap-
plaufu & confenfu adjiciunt calculum. HincfcribitR. Gedaljah in Schal-

febelethakkabbilah : 470377 TN NLY R A5 Y9 WPa MDINT 0ON
©IPN P DIV YT 1997 MT T DIND °3 T RO% S b, e, Sapientes Chii

- fhianorum indagarunr quanam fuerit Lingua prima: tandem totus mundw, h.c.

oimnes confefsi funz; ab Adamo ufque ad Diluvium Lingui [anits lognutos effe.
B. Hlt’d'on)fmus Linguam Hebreeam Omniam Linguarum appellat M a-
TREM,ac proinde origine primam. Sicenimin Commentario in Sopho-
. : niam

s r—a
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niam Prophetam cap. 3. ad iflud ¥.18. *N20X 75152 '3 quod ipfe reddi-
dit; Nugas, que 2 Legereceffernnt., corgregabo,, {cribensait; Nugas, five, ue
Aquila interpresatuseit, Translatos, qui a te receflerunt, congregabo. I4
quod diximus, Nugas; [Ciamusin Hebreo ipfum effe Latinum fermonem *373 Nu-
ge. & propterea a nobisita, ut in Hebreoerat, pofitum , ut noffe pofimus , Linguam
Hebratcam omnium Linguaram effe M aTr1cEM. Heecille. An verdvoca-
bulum Hebreum "33 Nuge, ficeriam Latinifermonis, & anex hoc exem-
plo argumentum Hieronymi confirmari poflit? hic non arguimus: dun-
taxat fententia ejusadducitur,qua agnovit,Linguam Hebr2am omnium
Linguarum effe matrem. 1llud autem argumentum millenis exemplis
aliis probari poflet, & peculiarem tra&ationem requireret, quznoneft
hujusloci. Sed quod dicit, Aquilam Greecum interpretem, vocem He-
braeam '3 Nuge, explicafle Translatos , id fenfum habet ex alio fimili leco,
in quoifta Hebraica, M 7n¥na Betulothéhanigoth , in Graeca verfione
translataleguntur "A¢ mepbivor aiis diyperdilol dyiiue: Virginesejus captive ab-
dudle funt 5 Thren. 1. 4. Translatosergo,idem illiceft, quod Deportatos, in
captivitatem adducos. Sed nechujus interpretationis veritatem hicexcu-
tiemus. Tantummod6 dicimus, meliorem hic effe Hieronymum, qui
reddit, Virginesejus(qualidefunt ;cilicetmeerore & luGtu, quz genuina cft
Verbi Hebraici fignificatio. Unde non immeritd Santes Pagninus in
Thefauro fuo Linguz San&z, in Radice 73 miratur, cur B. Hierony-
mus in fuperiori loco Sophoniz tranftuleric Nugas. Sed haec extra chorum,
Idemin Epift. ad Damafum: Initium oris & communis eloquii, & hoc omne
guod- boquimur, Hebream Linguam: , qua Vetus Teflamentum [criptum e5?, fuiffe,
aniver[a antiquitas tradidit. % 3

Origenes in librum Numer. Homili4 undecimé fcribit: Manferit autem
Lingua per Adam primitiis data, ut putamus, Hebrea, &c. ,

Divus Auguftinus in Iib. 1. de Mirabilibus S, Scripturz, ubi de Confu-
fione linguarum feribit, ait: Veruntamen cim ad illudufg, tempus (edifica-
tionis turris Babylonicz) efferaniuslingne cunctus populus, univerforum , qui
ad tale opus venerant, linguas in diver(averba divifit. Quze autemifta Una Lin-
gua fuerit, id docet idemde Civitate Deilib. 16. cap. 1. ubi inquit; Quis
ergo in ejus (Heberi) familia remanfit heclingua, divifis per alias linguas caterss
gentibus , que linguapriis humane -generi nonimmerito creditur fuiffe communis,
ided deinceps HE BR = A o5 nuncupata. Tuncenim-opus erat eam diffingui ab aliis
linguis nomine proprio , ficut alie quoque vocate funt nominibuspropriis. Quando
autem evat unanibil alind, quam Humanalingua, ass Humana Jocutio vecs-
batur,qui (old wniverfum Semus humankm loquebatur,

D,Am-
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D. Ambrofius in Cap. 3. Epift. ad Philippenfes : Prima enim lingua, que
erat fine nomine, cim buic (Hebero ) redditar, ex eo nomen accepit. -

Nicolaus Lyra in Genef c.1v. Labii unius; Idiomatis Hebrei,quod /g, tunc
folum fuit inter homines. Ex Jefa.19.18.ad illud; Loguentur lingui Canaan; {cri-
bit: Fit hic mentio magis in [Pirituali de Lingua Hebraica, quam de aliis , quod
tlla et Lingua prima, fuit omnibus communis,ufg, ad edificationem turris Babel.

Johannes Mercerus Genef. 1v. 1. ait: Pro certo, perfuafo, & indubitato ha~
beo, primigeniam illam Linguam Hebr aicam fuiffe,¢re.

Santes Pagninus ininftic. Hebr. cap. 1. Hujus verd lingue author fuit Dess
Opt. Max.qus eam Creavit, qui eam primum docuit hominem, &e.

Comnelius Bertramus in Preef, Gram. fuz: Quod ad Hebraicam linguam
pertinet,certum nimis est,cam uni cum ipfo Adamo inlucem editam fuiffe,& folam
apad ejusfamiliam & poflerosperduraffe, ad tempora ufg, captivitatis Babylonica,

Benedictus Pererius libr. 5. in Genefin : Lingua verd, quam primsim ba=
buit Adam, & fecundum quam smpofuit animalibus nomina., conceffiu omnium He=
breafuit , que ante divifionem linguarum non appellabatur Hebrea: erat quippe
una duntaxat lingua Communis omnium bominum, ut Scripturateflatur, Gre.

‘Francifcus Junius ad Gen, 11 1. Hanc (unam fc. & primam ) Hebream
Suiffe linguam , confenfione omnium offenditur : & Auguflinus argumentis probat
lib. 1€. de Civit, Dei cap.1te

Plurimos alios pretereo. ,

32. Sed ne Authoritatibus tantim & teftimoniis nudis niti, atque ita
precaria duntaxat, vel eblanditis fuffragiis corrogata, hzec Linguz He-
brzz dignitas,a primava Antiquitate petita, videatur; ageR AT 10 NES
etia.t;Frodnca.mus validiffimas, quibus eadem confirmatur, ut appareat,
nil, nifi quod fummo ei debetur jure, hoc ipfo eiattribui. Rationes pro
fententiz hujus confirmatione aﬂlemnmr przcipue fequentesab Hebreis,

33. Primain, 3 Narura Lingue Hebras ingenere, ejus videlicet fumma Per=
fedtione. Quemadmodum nempe, ajunt, corpus perfediffimum perfe&if=
fimam quoque requirit formam, ut Arift. L. 2. de Ceelo c. 4. fcribit, Ceeli
fubftantiz, ceu perfedtiffiimz, accommodatifiimam efe formam rotun=
dam,omnium formarum perfe&iflimam : fic dignifimum fuit, 7—¥yn3
Shen nxn 0% O ut daretur perfedtum, perfecto, dperfedo, h.e.ur Deus,

tanquam creator perfediffimus, Adamo homini lprimo in ftatu perfeionis

pofito, linguam infpiraret perfedifimam , qui, fine defectu & erroreullo,

omnesres creatas propriiffime ac perfectiffime denominarer, Hoc autem

fa8um effeSacrz literz indicant per ea, ubidicitur; Adduxir ez ( animan-

t1a terr, & univerfa volatilia ceeli ) ad Adamum st videret, quomodo vocares
D

D
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fingula : & quonomine vocavit Adam (animans{cil.quodqs) ficfuiz nomen ejus,
Gen.2.19.Significatur enim his verbis,non fuifle nudas,aut fortuitas & ac~
cidentarias appellationes iftas , quasanimantibus & volucribus, ac confe-
quenter reliquis rebus creatis,impofuit Adam, fed ex fingulorum naturis
& proprietatibus petitas, quz genuine & proprieid expreflerint & figni-
ficarint, quod res ipfz erant,ut audito nomine ftatim fpecies & res ipfa co-
gnofceretur, Prima enim rerum veritas exnominum recta ratione, cenex facro
etymo, pendet, {cribit Poftellus in libro de Ori%iru'bus cap.14. Admirandz
Sapientiz fuit , ipfo afpetu naturam rerum fimul perfpicere,acjuxtaeam
convenientia fingulisnomipa indere: Perfe@tz & abfolutz Linguz fuit,
accommodata & propria vocabula cogitanti momentofuppeditare, neq;
cogitantem vel defectualiquo deftituere,aut errore ullo feducere, Quomode
emsm ygumquods, nominabat,illud erat nomenejus; propri¢ fc. & accommoda-
uffime, tunc, & inde ad Mofen,primum Hiftoriz Sacrz teftem & Scripto-
remHebraeum, appellationibus iftisdurantibus, ac deinceps ad ultimum
ufque hominem duraturis ; Atquifola Lingua Hebrza eft,quae laudem &
gloriam hanc fumme inter omnes linguas perfe&ionis, pre omnibus
aliis meretur, cuigs perfe&ionem hanc do&iffimi quique viri adfcribunt,
& ad quam hujus rei causi omnes alias linguas, tanquam ad matricem,
exigunt ; Quocixca, csm Perfectum priusfit Imperfecto,aque ac Unum Pluribus,
& Simplex Compofito prius ef , ut Philofophus di&to loco teftatur, conclu-
dunt, hanc omnium aliarum Linguarum, quz eam confecutz funt, &
aheadem Perfe&tione omnes abfunt; origine primam effe.

34. Argumentum hoc affert R. Afarias in Meor Endjim cap. 7. ubi
fimul etiam aliquot argumentis Perfe&tionem linguz Hebraz probat,
1. Quodd nullzalia ficlingua, cujus voces tam efficaciter exprimant natu-
ras & proprietatesrerum fignificatarum, ut in Lingua Hebrza; praecipué
autem ex Nominibus Divinis, & inprimis Tetragrammato 7%7, cujus
tam Divina eft fignificatio ad effentiam Dei denotandam, utnullaalia
Lingua id fatis explicare, nedum exprimere & imitari poflit: 2. Exipfis
literts, quod & illz fuas occultas fignificationes habeant, cum rebus fi-

ificatis convenientes,ut Ramban docet Genef 2. 3. Exlocutionibus
& fignificationibus Metaphoricis, qua in hac lingna fint elegantiffima
& wrabiles; cllg;s rei exemplum adducic diétum illud Jacobi, ad
mortem parati, *RIN OF 'N20¥) Er cubabo cum Patribus meis , Gen. 47. 30.
3n quibus duabus vocibus tot & tanta myfteria ac do&rinas comprehen-
fas efle dicit, P11 onnox % osp 1% W5 5% owon o> R
WYER" X1 D131 ws quansvis multi [apientes [eriptores integros jam deilli c}n-
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fevipferint comment arios, tamen nondum fufficienter illa explicarint, Nam dicit;
dum primd Mortem vocat Cubationem , vel Cubitum-itionem , docet, de Vi-
vificatione, refufcitatione & refurre@tione mortuorum,prourdc. is qui cu-
bitum it, man¢ iterum excitatur & furgit: deinde, quande ait, cum Pa-
tribus meis (cui fimilis eft Phrafis illa, Congregari ad populos fuos, Genef. 25.
& alibi ) docetde Immortalitate anima, quadilla poft mortem adhuc fu-
perfles fie: SO X YO YIIX 13 "> Nuam abfa, hoc, Patresejus & Populi
ejus ubieffent ? &c. HecR. Afarias. Vide& Coffri p. 4. §.25. :

Non abfimileeft, quod fcribit Samuel Arcuvolti in libro Ardgas habbi-
fem cap. 8. Pofteaquam enim per totum caput prolixéiiiﬂetde prie<
tatibus Numerorum Hebraicorum, & tandem aliquid fubjunxifiet deef-
ficaci fignificatione vocabulorum Hebraicorum, yws y30% nuykns tite
93N 27 932 gue funt gemina natureunicuiq, rei impreffe ,eamd, fignificatione
fui exprimunt , tandem concludit: Ex iis que halenus difka funt in hoc capite,
colliget quivis cordatus, TVSYIN N3 10N YD NP priovitatem dignita-
tis &y temporis Linguse noftre [anc e, an videlicet ortus fit fuper eam (ol  filo illo tri=
plicate, Prudentia, Scientia & Intelligentia , (h.e.an ex humano ingenio fit
inventa): imdrevers cognofGer, Y¥* "N DIR 111 07wy (nn yrown n'a vhone
nyohen 'yn 3 NYR naen PR DX Y03 qudd Dews perfeFifimus infu-
derit Adamo primo , in [pecie fuaperfedifiimo, Linguam perfedifiman, tot perfe=
Eionum [pecies complectentem; adeo ut etiam Nomina ex ez in cateras Linguas
transiata, nullam mutationem fen additionss feu diminutionis paffafint apud gen-
tes illas, que illa tranflulerunt , ut apparet ex nominibus Adam, Eva, Schet,
Schabbath. 3

His addunt alii & hoc, qudd Linguz Hebrez primitivae voces feu
radices omnes, vel faltem plereque, fint verba: qudd omnesr iter
tribus duntaxat conftent literis: qudd nullas peregrinas & exoticas ad-
mixtas habeat voces ; & fimilia. e

Ephodeus cap. 3. exiftimat, hujus rei causi vocari Genef, 1. HI¥ 5%
Labigm unum , quando dicitur; Fuerat autem aniverfa terra Labii uniss 3 92
$5 0PN MR WS N T 1WAN X9 andem nowes IR AT guid
f. fit fimpliciffima ac perfeciffima,neq, admixtus eifit peregrinus , ( hoc eft, nulla
habeat peregrina vocabula ) guod in Linguis aliis nonita e, Huc refert, quod

Cabalifte dicunt AN M9 (Lebiumunum ) & W1 (W ( Linguafania) .

per Gematriam five Artem Cabalifticam Arithmeticam zquivalentia

efle, & in numeris inter ¢ convenire, Unitate excepts, quz in &1p7 ey

( Lingua fanfts ) excedit : Nam literze NN 1199 ( Labsum anum ) confi-

siunt 794, P s ( Lingua Sania) 795 Dllm'tatm tllam refiduam di-
- z oY
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cit denotare Unitatems authoris ejus ; DET videlicet Opr, Max. & Uni
tatem ac perfe@ionem Lingaz. .
Partem illam perfeionis, refpe&u Efficacium fignificationum, cum
naturi§ rerum convenientium, eafdemque exprimentium, magnificé
paiim extollunt Hebrzi; unde inter aliainlibro 7" 1 Kdach Adonds
legitur; W@ HBOND pEHm MPD Ty YA X9 1w oo Mo nhon 9n
TEYHY IN9S3 nada v 99m wapn hiwa Sar on% oy e maw'm nexnn
omoxy 9 on DI Moy DPDY DRI MTD Yy o1ovs 09 npwny
12h 23 197 ' Mo oM nwm";:-mm DIPNRIDY DI 7
110V WIPN Hujus autem Lingue Hebraa voces, nomina & verba,non funt acciden=
taria aut fortuita, fecundum confenfionem vel confuetudinem religuarum lingua=
rum 5 in quibus nulla fubest appellations vatio : fed in Lingua Sanita omnia funt ex
intentione admirandi, & confilio profundes cunitag, funt fundata fuper fecretis
& obfervationibus profundis. Nowminaetenim rerum docent de effentia, differentiis,
proprietatibus & principiis illarum , fimilibusg, ad quarnor canfus pertinentibuss
Et bujus rei causa etiam volunt nonnulliyillam Sanctam appell ari. Vide & R.Levi
ben Gerfon in Genel fol. 14.. col.2.&c. Cofii p. 4. §.25. Jehudam Mu-
fcatum in Coffifol. 117. b. Ephod. cap. 3.
 36. Sed & Chriftianorum {fcriptorum quidam argumento hocutun~
tur, & perfe@tionem iftam Linguz Hebraz agnofcunt. Huc perrinet,
quod Nicolaus Fullerusin Mifcellaneis Theologicislib.4. cap. 4. fcribit 3
Quemadmodum igitur inimmenfz rerum munds bujus congerie, pracipuum aliquid
& eximium inunoquog, genere produxit Deus, quod religuorum omnium ejufdens
generis menfuraquedam exiflar, ad quam exigantur, & qui fingulatim exployen-
tur: itain Linguarum etiam infinita varietate eveniff cenfeamus, unam pretey ca=
teras 2 Divina providentiaconflitutam, cujus direclione ac puritate, alisrum omnii
obliquitatems ¢ impuritatem metivemur. Ecquaverd alia, quim matrix illa He-
brea, adid apta & idones exiflimabitur? Theodorus Bibliander m librode
Communi ratione omnium Linguarum p. 37. Caterim non obfiuris argu=
wmentis liquer, fermonem Hebraum effe parentem ac principem Linguarum omniumy
qui nature omnium rerum Divinarum fimul & Humanarum apramnomen , veluts
publicam notam , imprimit , & frugalis st fine omni luxs , nec fordidus & parcus.
Cujus vefligia non obfeura cernuntur in linguis omnibus,8cc. Poftellusde Etruriz
Originep. 59. Inter omnes mundi linguas opus efl effe unam primariam , rerumg,
veritatil proximam,in qua ante omnes vocabulorum elucefiat veritas. Volo autens
mibi ex fola authoritate illorum, qui hoc affeverarant, concedi , qudd fiz ipfis Ebrai=
saydre. donec aut ex opere noffro de Originibus, rationibus pateat, aut fi feoccafio
sbralerit,poffea confirmare pofiim, Arquehoc eft argumentum primum,quod
z Hebrzi




HeBR. ORIG. ET ANTIQUITATE. 29
Hebrzi pro linguz fuz Antiquitate afferunt, eujus pleraque, plerique
n__oﬁromlr,n fcrip%g;m fuo calt?ulo approbant, i
* 37. Secundum Argumentum ducitura Forma externa-vocum hujus lin-
guz. Quandoquidem primi ParentesinOriente, & quidem €4 ejus par-
te, quz Affyria vocatur, funt creati, illic habitarunt; illic etiam- genus hu~
manum multiplicari ceepits extra: controverfiam ponendum videtur,
Linguzalicui Orientali primatum inter omnes linguasefle deferendum.
Cum vero inter has, Hebrzam & Chaldzam czteris omnibus priores ef~
fe, 2 nemine rerum perito-in dubium vocetur; alterutram faneillarum
eam linguamefle; qui primi parentes funt locuti, haud abfurdé concludi
videtur.. Quod fiautem porrd inquiratur; Cuiillarum ifte honos debea-
tur ? iterum: convenienter procul dubio refpondebitur, fidicatur, illam
prferendam, quz fimplicior & planior eft, & unde; fans cum ratione, alk-
tera dedn@a & derivata efle apparet.. Atquicomparatione? lingnarum
peritis inflitut, quamplurimis-argumentis; five'Vocum ipfarum fpeétes
formam, five illarum-inflexionem; liquebit,, Hebrzzam prioremeffelin«
gui Chaldz3, & hancabilla multum; illam ab hacnihil, mutuatamefle,
fed quacunque habet, ex fuio proprio habere: peculio.  Hinceft,quod Jo-
fephus Scaliger fcribit-in Epiftolaquadam ad Richardum Thomfonum:
Syri Maronite antiquiorem Syriafmum Hebr aifmo, quovis pignore contendunt,que
es? fumma imperitia. Nam perinde el , ac fiidioma Tealicum Latino vetuflius effe
dicerent. Certé T Melech: prins e quim ¥=350Malca (Rex): & multa

4 ad hanc pertinaciam expugpandam afferve poffamus. Concludamyus exgo,unam
linguam vetufiiffimam effe eamr, qui Sacra Biblia conferiptafunt,éré. Quod
Scaliger deSyris Maronitis judicavit; Idem de quibufdam aliis hodic di-
ci poteft, qui Chaldaicam' linguam Hebrzei antiquiorem contendunt;
illos nempe, velex imperitia, vel certé exnovitatis & fingularitatis feu
ftudio feu amore, itafentire..

38. Tertium argumentum petitur 3 Norazione vel Etymologiz Nominum
propriorum antiquiffimorum primi mundi, quz ex Lingua Hebrza, &
exeodem fuz originisthemate fic deflexa funt, &fignificationiscaufam
aded emphatice & efficaciter explicant & exhibent; ut nullaalia lingua
eandem pari flexu & energi4 imitari , multo mindsaffequi poffic: Inde
ergd M3 meceffarié fequi volunt Hebraei; eam Linguamreliquisomni-
bus priorem effe, & primitivz iftius perfe&tionisfuz vefligia palim indi-
care. . entum hoc 2 Notatione defumptum;, Hebrzi Scriptoresin-
dicant, quando dicunt, 1w % 799 W5 Focabulum cadit in vocabulum,
hoceft, Vocis notario abeadem efi Voce feuRadices Vox Voce depender & defle-
B D 3
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ditur 3 Vocis ratioeff, quia ejus Radix fen primitiva vox fic vel fic fignificat, itavel
itadenotat, &, Interdum tamen etiam non eft vera Notario ex eadem
radice, fed Explicatio per modum Allufionis feu Paranomafiz ex voce
feuRadice affini, cujus locutionis vim & ufum ad eundem {copum refe-
runt. Palmarium hoc eft Hebrzorum pro Linguz fuz primava antiqui-
tate argumentum, quod gloriosé paflim ja&ant, & utrogue brachio mo-
vent. Unde non abs reerit, fi & nos paulld prefiusei in us, & qui
ratione Hebriillud urgeant, videamus.

39. Vis & nervus argumenti hujus confiftit in hoc; Cim Nomina
propria Primorum heminum, & Patrum antediluvianorum, tefte Scri~
pturd, fint 2 primitivis fuis radicibus deflexa & derivata % 9o et
Y09 per vocabulum cadens fuper vocabulum ; ut vox 3 vocedependeat ; tan=
quam conjugata {cil. vel paronyma; illague Nomina adhucfinteadem
quz primd fuerunt, prorfus immutata: & vero illorum nominum talis
Notatio paronyma in nullaalia lingua locum habeat, necex ulla alia-de-
duci poflit, quam ex Lingua Hebr=3 ; fequitur neceffarié, Linguam He-
brzeam efle Linguam primam, qu tunc ufi fuerunt: quia proculdubio
non Lingui aliqui poft multa demum fzecula oriturs,fed praefenti & tim
ufitat3, Nominailla concepta & impofita fuére. Ex. Gratii :

D™ Ap am, diciturab TIOINAp aman hoc eft, 3 Terrs, quiaex
terra conditus eft, juxta illud ; =DTR (5 0¥ OINT AX DTN 7 XM Ep
creavit Domines Dews Adam ( Hominem iffum ) pulverem ex Adamah zerra,
Genef. 2.7. Hic Grzcus Interpres pro Adam five Homine dicit AvépeaGh,
pro ddam five Terra, T%, etymologii omifsd : Chaldzus, &2 4dam qui-
dem retinet, fed pro DX Adamab, dicit ®=¥W Arra, Sic & inaliis lin<
guis denominatio ifta perit. ;

TN Ev a, quafi Vivide, vel Vivificatrix dicitur, qudd pofteritati hu-
manz, ut prima mater, Vitam dederit,juxtaillud; YW&R D@ DTN NP1
T 93 ON NI XM 'O TN Ef vocavit Adam ((homo ille ) nomen uxoris fue
Chava, ed quod fuit mater omnis Chaj, id ei?, Viventis, {cil hominis, Gen. 3,
¥. 20. Etenim 1 7V Chajah Vivere , eft 7 Chavah, q. Vivifice, Caba-
lifticam rationem vide in Zohar in Exodum col. 242. editionis Cremo~
nenfis. Grzci ex defe@tu linguz fuz dicunt *Es«, quia afpirationem illam
11 non habent, & fic vulgd Eva; fed pro "M Chaj dixerunt Lislw Viventium:

Chaldzus retinet ™ Chavah, fed pro M Chajdicit N&3X *32 53 Omiums.

bominum ; perdita utrobique etymologia Hebraici,

P K 1N, qualt Acguifizitius, a ™OP K AN A H Acquirere, Acqui) qu,.
dere: quia Scriptnra dicic, =07 AN WX 03P WNM I'P AR 1M Et peperis
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Kain five Kainum, dixitg,5 Kanici Acquifivivirum, &c. Genef.4.1. Graci,
Kaiv, QUid SHlnrdueho, &c. Chaldzus; P Kain, guia dixit *13p Keneti,&c.
- Ubi eadem eft etymologia, quia ezdem voces Hebrzis & Chaldzis ma-
gna ex parte funt communes, fed diverfimodt flexze,
M@ ScHETH vel SETH, quafi Pofirivus, vel Repofititius, qudd ma-

_ ter Eva, fublato ¢ vivis Habele fecundogenito (cujus ctymologiam Scri-

ptura tacet, quod ob vitz brevitatem quafi nullushabitus fuerit ) gratula-
bunda fibi ipfa diceret; Bene fe rem habere, quod alia fobolesinlocum
‘Habelis, 1 fratre crudeliter interfe@i, Repofira effer, juxta illud, 13 7209
P 19 3 530 A0n NN Pt oON S e 3 A W DR NP Ez peperic
(Eva) filium, vocavitg, nomen ejus Scheth : nam (dicebat ) Schath repofuis
mihi Deus femen aliud pro Habele , quem occidit Kain, Genef. 4. . 25. Gracis
=M, Myscw Bwvicnee, Chaldeus 5 Scheth: nam dixit "W Schavi Pofuits

_perditi, in utraquelingua, denominatione,

HPEeLEC, vel ut vulgd, PrarEc, quafi Divifio, dverbo 579 Pa-
L AG Dividere, quia fub eo Divifio terre, & Linguarum confufioacadit,
<ujus nomen ipfum debebat effe fymbolum perpetuum, juxtaillud ;
W %93 Y2 D PELEG, quia in diebus ejus Niphlegah divifs J{Zi: terra,
Genel. 10,25, Graeci 5 ¢anix, & disucoids divifa eff. Chaldaeus; 329 Pelegs
quia T799NX Trpeligath divifz e : ubi rurfus eadem notatio, fed diver-
s flexione, propter Verbum utrisque commune ; Hebrzis tamen pri-
mum & proprium, Chaldzis mutuatitium.

3 N o A cH quafi Confolator : Dixit cnim Lemech nato hoc filio; Hic
30Ny Jenachaménu Confolabitur nos ab opere noffro, & adolore manuum no-
Jrarum , Genel. 5. 29. Ergo T Noach 2 Verbo &M Nacham , juxta men-
tem Scripturze , abje&i liters Mem. In iftinfmodi enim Nominum pro-
priorum formatione non femper accurata etymologiz Grammaticz ra-
tio obfervatur. UndeR.D.Kimchi Jofuzs. g. 9. ad vocem *m%3 feri-
bir: 10 980 71 w My 12 gond Ben nwg?p%n Aol wpn e e
2wy 11 K33 105 AYMRT IO Tond o YaONE n 0D 1o SNme wony (o M
hoceft, Confuetudo Lingue Saniie estin Nominibus deductis aVerbo , ut eis quan=
dog, addat , vel detrabat literam unam; ut Noach ( Confolator , & verbo Na-
cham Confolatus ei?; per detraltionem litere Mem ): Schemuel 2 verbo
Schaal ( Periie, per additionem literze Mem ) : quandog, etiam litere trans-
ponunsur, ut X3y Jaabétz i verbo Azabh (non Abhatz; per tranfpofitionem
literarum (i) ;

Huc pertinet etiam nomen %N IscH 4 B Mulier; quomodo diéta
fuit Eva ab Adamo, 1 pY? %0 '3 quis ex Isc H Viro fum;g: ef?

ne
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Genef. 2.23. plan¢ ut homo primus di€us Adem , quia fumptus eratex
Adamab 3 h.e. Terra. It denominatione & wapavopie Graecl carent: non
enimdicunt, A, Avigz, Vel Tuw; Vir , Tavie Mulier , vel & 4uz0- Kvporic.
Imod ne Chald=i téiem » utut Hebraeorum linguz maximé vicini, hanc
derivationem in hac voce habent. Nam dicunt ™23 Gafra vir; fed
nondicunt NN Gafreah Malier : fed ufurpantpro eo XX vel Xnn¥
Itrah,vel Irtetah. Sicdicunt 80X XNNX Irra, Irretab Mulier; fed non di-
cunt YX Ith Vir. Latinis Vir ufitatum vocabulumeft, fed virs infolens,
etfia VirisdoQisex Fefto Pompejo.obfervatuslocus, inquodicitur; Sed
Faminas , quas nunc dicimss, antiqui Viras appellabant | unde adbucpermanent
Virgines vel Viragines, Sed Virgo xz6@- alia vox eft 2 Viri voce. Virago,
etfi ex Viri vocabulo-compofimm fit, tamen aliud eft, quam Hebreeum
TN Ifcha. Nam Virago eft Avhiresgs Virum agens, Mulier virili animo pre=
dita, unde illud Ovidii: o

Bello metuendaVirago.

Hzc Exempla fufficiant ad declarationem hujusargumenti, ~

40. Quia vero dubitare quis poflet, Annon fortaflis Nomina ifta fint
mutata,& exalia lingua ficin Hebrzeam translata 2 in quo non minimum
hujus argumenti pondus& momentum confiftit; refpondent Hebrzi, id
minime effe credibile vel probabile, ed quod non foleant rerum :
Scriptores, & Interpretes, Nomina propria immutare, fed invariata pror-
fus relinquere, ut perfonz illz, de quibus agitur & tra&atur, ipfiffimis
fuis nominibus ab omnibus cognofcantur: Et licet alia in fuam lin-
guam transferant, hec tamen nomina inta&a relinquere, aut certé fic
rantummodd ad linguz commoditatem inflexa, ut fuam originem pri-

mam minimé negent, :

41. Sed majoris illuftrationis caush & in gratiam Hebraifmi fludio-
forum, andiamus authores Hebrzos ipfos, & illorum de hoc argumento
verba & judicia. e -

Celebris & paflim in Hebrzeorum fcriptis landata eft authoritas Glofle
antiquiflimz ex libro T3 X2 Beréfhith rdbbab, Se. 18. ad hac
Adami primi verba ; HNi INp1? @N 13 MEN R AT Hec vocabitur cha
Mulier , quia ex Hch Viro fumpta et bec, Genef. 2.23. Ad hzc verbaficillic
{criptum legitur: S92 PN NOrWS 131 1 @IPA Y3 NN LR XD

. pyne &t wpn et OYN XD D DIPA NP AMA TN DY WX oD Y
P ¢+ IEN DTN NON N33 N33 NIOINIX PSTININ XD Y3 WK 7D
o pen Oy 9907 Id eft, Hine (habetur) quod data fit Lex in lingua
Janda, Rabbi Piness y & Rabbi Chilkijab,nomine R, Simonis dizit; s:’m; dats
¢t Lex
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e Lex inlingua Sanéta, fic etiam creatts e5F mundus in lingua Sanfta. Audiviffine
i diebus tuisunguam dicentem aliguem (in lingua fc. Greca) Gine Ginea;
Antrépi Antropia? sut (inlingua Chaldaica ) Gafra Gafreta? fed (audis
inlingua Hebrza ) Ich Hchah. Quare? quiavocabulum bhoc , cadse inyocabu-
lum illud, Nempe, quialinguz Hebraicz proprium eft, t:anquaml.ir:fuz
primitive & perfedioris, vocum erymologiam ex eadem voce reddere,
quod inaliis linguis eadem commeditate vel paritate fieri nequit. Idem
argumentum repetitur in codem libro fe&. 31 ad illa, ubi Deus edixit
Mofi, utfaceret 97 Serpentem s & fubjicitur, Mofen fecifle noriy ¥ N4-
chafih nechifcherh ferpentem @neum , Numer. 21 ¥. 8. 9. vel ad indican«
dam notationem vocis NET Nechsfcheth, ab ZArugine & virulentis fordi-
busfic dictz, quas s exfudat, ut ferpens venenum ejicit: vel per parono-
mafiam duntaxat, =T 273 = :
~ Hinc petita eft R. Salomonis gloffa ad locum citatum ex Genef. cap. 2.
quz habet ; &P % ohym Xaaw pxon ¢ o 9 Bon 10 pecabulum
incidit in yocabulum : unde habetur | quid mundus creatus est in lingna Saniti.

__ Abraham de Balmis,in principio Grammatica fie: 120 I 1% ¥

SN IO (YO WA MY WD BN T3 T Iy e mne
URD '3 IEX NPT ARID 15 D3 "3 31D DY MDY 10D WND M NG DY
1115 PNy 157 Mg poSn A9 T 57 13 0N oY e X nx nnpl
oNT DY 09207 NN 1% 1w hoc elt, Siquis autem dicar, Unde babemus,
guidifia Lingua prima fit Hebraica? Eivepondebimus, ficuti nos Rabbini noffri do-
cuerunt 5 Cuminyeniamus Adamum impofisffe nomen Mulieri, devivarum a nomi-
ne Viri, ficuti firiptum es? Genef. cap. 2. nallam autem aliam reperiamus linguasm,
in qua boc conyeniat, prater linguam Hebraicam, idsirco credimus, hanc eam ipfam
effe linguain , in qua Creator communicavit cum Adamo. B
- Huc pertinet quod Aben Efra fcribit Genefl 11 . 1. ad hzec verba, %%
NNN Labii upins 3 D3 'PY MM DN 02 ©1pR 1127 7700 19X 3mpm prX poh
=% 3991 N0 Id et Sermonis unius. Is autem mibi videtur fuiffe LinguaSan-
@, cujus nomina propria , Adam,Chava, Kajn, Seth & Peleg, aliag, tefles funt,
Quomodo zeffes? etymologia fc. iftorum nominum, ficurdeclaratum eft,
In eundem fenfum fcribic in libro FW3N9Y Sapha berdrah (Labium
ele@tum ) circa principium; TINNM ¥ PR Y 15 IMnmn nyTe Son
OIN D 1Y 0731 1Y DD Y3 19 X IOTR A0 DTN NIpaw DY IOV
PN h Mt e whwa M nner R PY 1 W P hoe, Ex
Lege tpfa poffumus fiire , quid Lingua Sandta fit lingua prima. Fundamentum
enim €52 ineo, quid ratio derivationis nominis Adami eif ab Adaméh, quodneg,
inlinguaChaldas, neg, Cedarena ( id eft, Arabica ) locum haber : fed omnes do-
= : E

———y———————————,
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cent tantim , quod Adam fuerit nomenejus ( Ceterum fubintellige notationem
propriam non reddunt ). Chavah aurem fex nominis Evee ratio aqualis dar
porest inomnibus illis tribus linguis. Sed nomenSchethidem iterum arguir,ére.

- Eodem argumento utitur. Jehuda Halléviin libro Coffi part. 2. §. 63.
1 9Y TP XD DI 1927 1) T DTN DY AN’ 7 13 937N e v
$ VOTYD T DD DY DIPD PPY TS M ND e DT DIN I
Hacestlingua, in gua loquatus esF Deus Benedictus cum Adamo & Eva: ineaetiam
loguuti funt ambo 1l | quemadmodum de eo teflatur derivatio vocis Adam ab
Adamah, Ifcha a5 I{ch, Chava 2 Chaj, Kain 2 Kanithi, Scheth 4 Schat,
Noach 4 Jenachamenu, &c. oz =

- R. Afanas in Meorendjim cap. 57. primd ad probationem hujus reiad-
ducit fuperiora verba ex Berefthish 72b%a 5 poftea fubjungit: D397 9% i
DNODM (1T OB DA N 2P nipm My ub @ nrron axnm
Wy pun My 99 ormeon poyse 031 395 K pp MmN DI 0N TOR
b3 oo ooy xR wam Gax nanws XS Dogy DO MO 25 N
D131 530 TanNa nYT TNER NI 8 N ¢ IEPIIDT T3 7P DIN U0 TTpR
s epn 123 phrst X0 nvn 9% id eft, Verion ommind eit nobis, prater hanc
probationem , confirmatio alia, & quidem certas nempe quod videamus , tracts
temperis & bifforiarum, (emper dici Adam , Chava, Kam, Seth, Peleg, &c.
Et quamvis bifforie ifie translate fint inomnes gentium linguas ,tamen oculi noffri
vident, nomina ifta non mutaraelfe, fed adduci ab omnibus populss in lingua Saniia
ipfifimé, Adam, Kain, Noab, & fimilia. Hac cerre et yalida demonfiratio & te-
Sfrimonium fidifiimum ab omnibus gentibus , principium impofitionis illorum nomi-
num effe in linguaSanda, = :

_ Sed fust & accurate pra aliisexequuti funthoc argumentum R. Je--
huda Mufcatus, & Haac Abarbenel, Hifpani, quos & 1pfos audire ubet.

- R. Jehuda Mufcatus, ad modo allegatum locumin libro Coftipart. 2.
5.68. fol. n6.col. 3. pofteaquam verba Rabbinorum ex Berefchith rabba
adduxifler, & aliqua adhuc meerjeciffer, fic fcribit: Y30 PR X yov OANY
79 popan B myt oond NI MYy 1w oTp W AR o oheny
oyo Mz AYADTPN MI9D NYD T RT3 13 1bn Some Tpyn DIK 2
WP DAPAYTI DANDA DN O P O NSDa DD DTSRV Movnt
PYIROD B 957 1 o B0 om 1oy X b X5 o oy omoe
1 WOD DIvADY DXy 0000 0N hocelt , Sed andi nunc , qua ratione pofis
perficere vim probationis iffins de antiquitate Lingue noftre, & multiplicare exerci-
sus ejis, ommsousq), [avisfacere, qu eam fuggillare aut vilipendere conantur, Funda=
mentum enim & quoomniadependent et boc quid illi, qui libros & bifforias anti-
guorsim sransferuns , non folsant immutare Nowina propria, que in Hifloviis vel
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vebus geftis illorum occarrunt s fed fervant illoysn: forneas in translatione [ua , vo=
cantg, ea wominibus fuis, fine ulla prorfus mutationes utilli, quorum vesgefle enar=
yantur, propriis [uis nominibus cognaftantur. Et poft interpofita nonnuliaite-
ram fic pergit; D3 15t PN 4DIN YD 55 TN ' BN (NI PIYe MmN
7PAYMI DAMX YaYR? DOINT M MY K7 N DNEYT AME BMNI D A0
% Son P2 DAN3 Va0 OF Daom TONTAD R 11e% 1ans3 on nam
Sy aem MmN BRI 733 P2 3 DYDY T DTON MIN DX M3 Tt it Y
£ 13 Y37 wXID M B0 DN A N ans Avaay mBpa mnn Nt D
hoceft, Sed, ut ad propofitum prius revertamur, dicimus, totumysbur hujus pro-
bationis in hoc niti & confiflere 5 quod , com videaisus, Nomina propiia, fupey que
#on tranfivic peregrinus , transferendo formam illorum in translatione fuas atg,
tlla in Scripturis Linguie Sanca convenientiam & affinitatem habeant cum Sapphi~

70 excifionis i ( ad imitationem Thren. 4.7. h. e. cum fuo primitivo, un~

dedecifa & derivata funt) per modum vocabuli cadentisinyocabulum (h.e.
per modum parcnomafiz vel denominationis ), boc fane fignam Divinuns
evidentiffimuim et & firmiffimum inter ipfum & filios Ufraelis, fignum, inqua,
hoc et inperpetusm , quod iftz Lex [it data vocibus Hebreis, & quod illa (Lingua
Hebrza ) fiz mater omnisyiventis ( matrix omnium linguarum ) inde 4 prin-
cipio Creationis. Patet hoc non folum T2"DXYN MDD in nominibys proprits, uts
Adam 4b Adamah ; Kain 4 Kaniti, & aliis ; f¢d & innominibus alits 3 ut Ycha
&b Hch. Atg, hac & fimilia funt fupplenda indidto illo Rabbinorum in Berefchith
rabbabh , quod adduximus. Non enim intentio ipforum fuit logui de illa unica yoce
{T9N Iicha ab ©'X 1lch): fed more fuo abbreviarunt fermonem , & concise
loguuti funt, reliquag, Lecloris judicio & intelleui commiferunt fupplenda, &réa...
Hagenus ille. ‘

Iaac Abarbenelin Comment. fuo in Genefin fol. 28. col. 3. & 4. fcribie
poft quzedam praemifla, inhunc{enfum: Mibi videtur , quid argumentum
boc (aNominum propriorum Notatione ) fit 3110} ' KW Denon-
Pratio neceffaria , ad probandum , quid Lingua Hebras, que est in manibus noffris,
firillaipfa Lingua, qui locuti funt T'NENIW DN primi parentes, propter No-
mina particularia , propria & fingularia, que funt devivata a Verbis & Nominibus
univerfalibus. Nomina enim Propriaprima , que [unt Noming particulariaViro=
TUm , non transferuntuy ex una linguain aliam , veram inilliformi, quieavoca=
vunt inimpofitione prima , in illa ipfa forma accipiunt & relinguuntea catere lin=
Sue, que res geflas ipforum transfivibunt , fine ulla mutatione; ficats videre est ex

* mominibus Cefarum ¢ Philofophorum antiquoram. Quemadmodum enim yocati

Sunt interva fua, & in gentibus fuis : ficvocantur in omnibus linguis , in quas trans
lata funs a2 & artes vel [iientic ipforum, veluti in lingua Latina, Aegyptiaca,
o e
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noffram Hebraicam ¢ffe Linguam primam , qui loguuti fuére Adam & - pofteritas
‘¢jus, quiitem Lex datafust, Etquodratio bacfitneceffaria,non autem probabilis

vel verofimilis, ut Aben Efta videtar flatuiffe, ided Rabbini noftri argument ati funt

avoce WX Hchah (Vira ) b Hch derivari. Nomen enim 72X Hchah, (Vira)
juxta impofitionem fuam primam »&57 Nowen Subflantiyum particulave proprium

Eve, derivatum inomine ©'X Ych (Vi) , ad defignandam nobis matrem botni--

num, & viventitin , aut alind quid. Senfus ergoScripture es, Hacfomina conve=
niens est , ur vocetur Hchah (Vira) 5 non autem femina alm viventis = Huic
enim ﬁemzm contigit resiftamagna, quod ex Xch ( Viro) defumptafit, acpro=
prereactiam decet, ut illayocetur Icha (Vira ) ; particularis [¢c. & peculiaris vel
propria : quiafuit parsexViroparticulari defignato ({c. Adamo) , & membrums
ex membris. ejus ;. veluti Cofta yel Brashium aliquod : Propterea etiam convenit, 4t
communicescum ipfoinnomine parsicuiariejus. Poffeacquiden omnis femina bi-
mans nomine hoc T¥EX Ycha (Vira) vocata fuirs fed non-per-inodins iluis

 erymologia (abXich Viro) ati impafitio illius prima fuit, fe d.in memoriam Eve,.

matris omnium viventium. Et quis illa mater fmt generis vel fexus , ided omnes
mulieres nomine ipfins vocantur, licet illis non contigerit, quod ipfi amtzgzt. Idemn-
Faltum denomine =18 Adam , quod impofitum primd fuit Homini primo’ quia
ipfe folus fadus fuir ex Adamahrerra : Reliqui vero-homines originem abipfo du-
centes Adam yocantur, juxta: nomen Adami; pnmnp[mmpmu,é' Patristo-
tius generis humani; quamyis ipfi non fint facti deterrarubra ficut ipfe. ldem s faltum:
denominibus {rael & Jehudah. Sic itag, feres habet quog, cun nomine TN
Hchah ( gue etiam Chavah vocatafuit) : quiafuit femina particularis, pars ez
viro particulari, ut omnes femine post spjkm venientes nomine ejus appellentur..
Quod re!zqms [pecies amimantitm. astinet,quorim faemeﬂamm 2011en U0, deri=
vatur anomine maftuli, ut T8 Parah (Vacca ) 298 Par ((Bos )5 id idei fit,
qauummmﬂommm;rﬁmtgwtzmlatmﬂﬁmzmambmmdzgztam, ed fpecifica
univerfalia, communia mari & femine, evquad communicent i fubflantia fpeci-
fica. Ideo obfervabis, quid in omnibus linguis regulatis fit nomen quodpiam fpecifi-
cum Hominis, completens mafiulum & femingm indifferenter: & preter hos
Nomina particularia, mari humane fesifim , & faemine feorfim, mterﬁ differen-.
tid, Sic: vides,in lingua Greca [peciem. Homms ingenere,nomine Asbpon@- voiari:
& prater hoc in fPecie mafiulum Srisene vel £ ) & femsnam Tuin. 1ta in
Lingua Arabica vocant [peciem Hominis nomine gemerali iNDIN Anfan, quod
comprehendit marem ¢ feminam: particulariter autem Marem vocant 93R3
Ragal, & feminam X Mara, aur NOYX Inta. SizinLingua Latina homine
Secificum vocans Homo+ & infpecie mafeulam , Virum faminam, Mulier,
#ut -Fm An bingua Aramea Hominem ingenere yocant O¥N Enafch. Vi
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rum in Pecie =03 Gafras; feminam, SNI'N Teterah, qur £23pY Nitkfa,
Sic inuniverfum in omnibus Linguis invenitur nomen generale , commune mari &
Sfamine, quod eit in grady Specieis & nomina propria, Maris feorfim, ac Femelle
feorfim, que funt ingradu Diffeventie. Pariter in Lingua nofira Sanéta vocant Spe-
ciem bumanam nomine generali , compleente mafiulum & feminam, Adam,
juxtaillud; Et vocavit nomen illorum T9R Adam, in die quo crearifue-
munt, Genel. 5. 2. Sicin Animantibus vocatur T8 78 Par,Parah, (q.d. Tas-
rus Tadra, vel, Fuvencus Fuvenca ) X0 DO Sus Susjah , ( Equus, Equa ) €13
nw13 Kefes, Kiflah (q.d. Agnus, Agna ), quig bec funt nomina [pecierum, in
quibus communicant mas & femella, quia non babent nomina particularia, ficut
bomines. Ideo diftinguuntur tantam mas & famelamutatione aliquali yinlitera
videlicet unicznominisillius [pecifici. Prater hoc autem funt in [pecie humana No=
minaparticularia unicuig, virovel individuo juxtaparticularitatem fuam , in qui=
bus non communicat mas cum femina; praterquamin Lingua Hebraa. Adam enins
& Evavocantur Uch & Hchah; quiafaltafait Virailla ex coffaViri: Propterea
enim derivatur nomenejus i nomine ipfins (Viri ) quemadmodum corpus ejus deri-
vatum fuit ex corpore ipfius. Hac fiintellexeris, per/picies Sapientiam Rabbi Phiness,
& R. Simonis, dicentizm 5 Audiviftitie 2 diebus tuis unquamdicentem ali-
quem, Gine Ginea, Anthropi Anthropias aut Gafra Gafrera? quod fi. non addu-
xerint exempla & nominibus univerfalibus [pecici humane ,in linguis illis ( Graeca
{c. & Aramza ) ; fed i nominibus peculiaribus virorum & mulierum s guod fc.in
nulle loco reperiatur Nomenviri , proprium ei fecundum mafculinitatem fuam, &
[ecundum particularitatem fusm , fimile effe Nomini mulieris proprio ac peculiari
ipfi, nift in LinguaSanita. Nam preter Nomen generale maris & femine , quod esF
nomen DM Adam, habet adbuc femina aliud nomen,derivatum a nomine maris,
TN Hchayidelicet , ab ¥R Ych, qualis fuit Eva ab Adamo primo. Id autem
non eit fadum modo ordinario, & confuetudine naturali , fed propter id quod in
Opere Creationis contigit , quia Evacreatafuit ex coffz Adaini, ac i fuiffer mem=
brum aliquod membrorum ejus , & pars corporisipfius. 1d208, etiam vocata fuit no-
wine derivato aparticularitate ejus, ficut dicitur 3 Hac vice os ex oflibus meis,
& caro ex carne mea: Hzc vocabitur Vira; Genel. 2. 23. Ethacdecanfado-
cuerunt ac concluferunt binc, Mundum creatum fuiffe in lingsa Sanéla,éoc. Ex bis
itag, patet , Linguam noftram [andam fuiffe Linguam primam ,quiloguuti funt
homnes. Hattenus Abarbenel. ' -
41 Sedex Chriftianis plurimi, pietate & eruditione infignes gravesd;
viri; hujus argumenti pondus ac momentum agnoverunt & laudaruns,
Johannes Mercerusin Comment. fuis in Genef. 2. 19. fcribit: Erymolos
gia Nominum Hebreorum , quibus Mofes utitar, qus aliis aliarum linguarum non
‘ pofiins
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pofsint accommodari, fatis bujus lingue vetufiatem offendunt, & eam primam effé.
Nam etfi Homo guog, ab Humo , ur Adam ab Adafnah (Terra ) fit dicius, 1a~
mennon in cateris ita conflanter invenias nominum & etymologiarum rationem s
ut ¥R Hch & noR I{chah , item 7 Chavah, quid effer mater omnium "t
Chaj viventium , inqua quefo id lingualocum habet ? Sicin cateris, gle fequun=
zur nominibus, que ovigine non poffunt effe nifi Hebraica. Ac antmantium & verum
#oming, gue ad naturam earum proxime in haclingua accedynt inter omnes lin-
guas  fatis hoc idem argunnt. Quod i non omnium rationes intelligimus, id ex lin-
ghz infiitia, qua etiam Fudei hodie nimisim laborant, factum effe credendum est.
Sane fignificantiffima indidit & maxime appofita rerum nature NOMInaApyimus
Homo, qui tum perfeam babebat Dei imaginem in Paradifo,¢> fumma erat pra=
ditus intelligentii & rerum cognitione. Aliarum deinceps linguarum inventores
€0, quam proxime potuerunt , accefferunt, nec dubitarim, eos ad lingue Hebraice,
quatenus fieri potuit , yoces & proprietates refpexiffe, etfi nonid nfqueqnag, fint af=
Jecati. Etad verfum 23.ejufdem capitis,ad illa 5 Hec yocabitur Ichah, quia
ex ich fumpta est3 {cribit 5 Hinc Hebrai Lingue fue vetuflatem probant, cim in
mulla alia lingua, ne Chaldaica quidem vicina, & Viro vel Marito, Mulieris vel Uxa-
risnomen efformetur. Et Genef 1. ¥.1. ineundem fenfum ait: Nones bic
querendum, Quenamfueritprimaillalingua, qua antedivifionem linguarum ho-
mines fint 4fi communiter. Pro certo, & perfuafo , & indubitato babeo, primige-
wiam illam linguam Hebraicam fuffe 5 licet quidam buic iniquioresmutata fuiffe
dicant Propria Nomina 2 Mofe , & transfufainlinguam fuam, cui favebat. Quafi
vero pafiim Hifforici non [oleant nomina propria., etiam barbara,illibataretineres,
licet aliquando mutent , ubi facceffu temporis , Regionum aut Locorum ,nomina
Junt mutata. SedVirorum fere inyariataretinent nomina,tantim adlingue fue
flexionem & rationem accommodata nonnibil , detorza , aut corrapta, (ed itata-
men, ut 0rigo facile agnofcatur. Adde, Etymaomnium Nominum proprioram ante
diluvium & post, ufq, ad divifionem linguarum , non poffe ulli alii lingue tribui,
ficut nec aliorum post illud tempsis, quibus Mofes utitur , quam Hebraice,ut Adam
4b Adama, 7N Chavah, quid mater omnium viventium fuerit , Cain, Ha-
bel, Seth, Mahaleel, Kenan, Noé, &c. guorum omninm & caterorsm fons
nen nifi Hebraicus effe potest. Quod fidixers, potuiffe Mofen Nomina primorum
illorum patrum ex lingua primatransfunderein fuam , qut quafo id in ommibus po-
tuiffer, ira ybig, certam & conflantem erymologiam Nominum , utin linguailla
primigenia, invenire , quiis in pancis linguis, ut Adam 4b Adama ; Homo 46
Humo, ficin aliis, idem inveniatur: Chaldesm N33 Gafra id non admittit
niec Kvip, ant Avtpun®- apud Gracos , aut in alialingua.
Francifcus Junius in Oras, de Lingua Hebrza ; Deinde vers quid de No-
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tatione prifcorum nominum diGuri fumus ? quam & libri Sacri tam dilucidéoffen-

dunt, ut totam antiquitatem [ermonis Lingue Hebres tribuant,drc.

- Benedi@us Pererius in Comment. in Genefin, libro 5. Fuiff, inquit,
priman: omuinm linguarum Hebream, qui nempe ufus fit, Adamceterig mortales,
17, ad divifionem linguarum, eo patet argumento,quod ille etymologie Nominum,
gus & primavis illis hominibus traditas effe, narvat liber Genefeos, non aliain lingua
#llz, nifi in Hebrea fola locum babent. Etlibro 6. Ex interpretatione, inguit,
Kain, fatis liguet,linguam, qui primihomines ufi funt , fuilfe Hebream , utin qua
fola omuinimn linguaram , bujufmodi vocabuloruminterpretationes locum habent.
- Cornelius Bertramus in Preef. Gramm. Tuze : Quis vel mediocriter literis
Hebrais tinchas , civm audit ex Genef-3.20. Adamum appellaffe uxorem fiuam T
-Chavah, quid videlicet ipfz mater fuerit omnium viventium, flatim nonde=
prehendat , Adamum Hebraice loguutamfuiffe,nomeng, uxori fus ex Verbo vt
Chajah, quod Vivere fignificat,indidiffe? = CE

_ Santes Pagninus: Quando ergodicitur; quod omnis terra erat labii unius;
intelligendum id it de Lingua Sania , que modo Hebreea dicitar, & 4 prifiss
Judaica, ut Jefa. 36. 1. & Nehem.13. 24.. Cui adflipulantur nominz , Adam,
‘Chavah, Cain, Seth, & idgenus, gue a nominibus aut verbis ducuntuy Hebraicss,
uthabes Genef.3.0 4. RS s

~ Quiplures defiderat, confulat Commentatores Biblicos alios ad Ge-
-nef. cap. 2. & praefertim Genef. cap. 1. ¥. 1. Et het de Argumentotertio.
.. 42. Quartd probatur Linguz Hebrez primzva antiquitas # Religuiis,
five vocibus quibufdam, qua poft confufionemlinguarum in omnibus
aliislinguis remanferunt, que vel purz Hebraicz funt, vel originem He-
braicam non obfcure dementirant. Etqud quifque populus Hebrzis &
ipforum rterrze fuit, vicinior, tanto quoque plures voces ex Lingua He-
brzea retinuit. Sic Syri vel Chaldai plerafque voces cam Hebreis com-
munes habent, flexione tantium variatas, Sic Arabica cam Chaldaica plu-
rima participat. Remotiores ab Hebrais populi, remotiorem ab illis Jin-
guam conceperunt. Hebrza tamen omnium Mater, in omnibus fuos
quofdam Partus reliquir, qui matrem fuam referunt, ut linguarum peri-
tis notum eft, & publicis quoque fcriptis demonftratum. Jra Johannes
Avenarius in fuoLexico Hebraico , voces Grzcas, Latinas, 8 Germani-
cas, cum Hebrzis convenientes, diligenter annotavit. Sic Stephanus
Guichardus, qui fcripficlibrum Gallicum, cui titulus , Harmonia Etymolo-
gica linguaram, in quoultra duodecim linguas cum Hebrza confert, &
carum originem ac fignificationem ex Hebrza lingua pulcherrime ex-
plicar, Ecnoyiflime Mathias Martinius infizo Lexico Erymoogico La=

tino,
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tine, paffim idem quo?ue oftendit. (igm & Hebrzos quofdam in hac
materia occupatos fuifle invenio. Notat enim R. Afarias in libro Meor
_endjim, quendam K.David Provincialem, fuperiori fzculo in Synagogs

Mantuana celebrem, in libro fuo 73997 MY Dorhapblaga, id eft, Seculum:

Divifionis (linguarum {c. ) ultra mille voces explicaffe, quz ex Hebraa
Lingua in Grzcam, Latinam, Italicam, & alias complures difperfz
funt. Prolixnm efferexempla adducere: videantur authores nominati,
& argumenti claritas lucebit ut Solin meridie. Cum ergo talia originem
fuam in Lingua Hebrea habeant, fequitur, eam reliquis omnibus prio-
rem fuifle. : '

~ 43. Argumentum hocadfert quoque R. Afarias, f2piiis jam citato li-
bro & loco, his verbis: {8 132 A1) Arn 07 X0 1ORA oAt 0 MO
e v 939 2 pop wpn ok a1 wIpe AYAAT ideft, Erecceex

rebus dictis (de difperfione yocum Hebraicarum inalias linguas) egredityr

nobis argumentum amplifiimum , prater rationes pracedentes , quod hec Lingua
Sanda prima fuerit , & Parens omnium religuarum linguarnm geiim veiligia in
Singulis veliquis agnofiantur & fuperfint. Similiter concludit R. David Kim-
chiin Przefat. fuainlibrum Radicam , cujus verba funt: 17 8218 X9 oNy
Draobn 0N 13 ¢ 1 X 28 PIETD NWFID AN SEDND MNIN NPT 0
£ ams TIN% %R syony Xo%em oA NT S Y et B ideft, cui
yocabulo non reperero focium in Scriptura , adducam illud ex Mifthna ¢ Gemara,

(illuftrabo illud ex ufu Rabbinico & Talmudico ) #r & x lingua Graca aut

Hagarena,idest, Arabica. Nam omnes ifle linguedocent de Lingtia Hebraica, quid

eafit primeva & perfedtifiima, Diminuta autem £5 apud nos propter longitudi-

nem exiliinoftri, &c. Ineundemfenfum fcribit Auguftinus Steuchus Eu-

gubinus, Genef. cap.37. E autem lingua Hebraica , ut cateris linguis prior ac

vetuflior, itaomunibus admifta, ac quafiinter{perfa. Ex.ejus enim vocabulisin omni

lingua. reperies, quod & ab Hieronymo [episis it obfervatum. Nam ¢ linguam

Chaldaicam 5 Arabicam, Syram, Punicam, & Aethiopicam fileo, quarum tanta et

cum Hebraa fimilitudo, ut eedem pené effe videantur, :

44. Atque hzc funt praecipue argumenta, quae ab Hebreeis pro Lin-
guzHebrez primavitate in medium adferuntur, quibus aliialia quog;
addunt. Verum nolumushicomnia coacervare, & numero, fed pondere
potiis argumentorum agere. His enim rite expenfis, quiliber intelligere
poterit, non fine caufa, fed fuo jure, primatum lingnarum Hebrz= tribui.

_ 45- Quemadmodum autem LinguaHebraa Prima Mundi
lingua merinfime ftawicur: ita Unicam quoque ab initio crea-
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tionis fuifle, Usicam quoque in familia Adami & pofteris ejus,
per mille feptingentos & amplius annos, manfiffe,, Zzwicahac
lingua, unoque hoc fermone omnes ufos fuifle, ufquead hor-
rendam fcilicet illam & Hominum difperfionem, & Sermo-
nis humani confufionem , non minus rect¢ vereque ftarairur.
Sic enimiterum & Sacrarum literarum nosedocetauthoritas,
& Rationisreétz gravitas.

46. Sacra enim ScripTur x diferte teftatur Geneflm. ¥.1. oy
TN D703 PN O XY Ef fuir univer(a terra labii unins , & yerborum
eorundem : Et mox . 6, £2929 ANX 7o) TN OF {1 M DN Er dixit
Dominus : en populus unus , & labinm unum est omnibus illis. Quz verba licet
quidam ad Unitatem voluntatis & confilii duntaxat referre voluering,
przftantiffimi tamen quique thm Chriftiani tum Hebrzi interpretes de
Unitate Linguz & Sermonis, quoad illud ufque tempus ufi fuerint, fem-

per expofuerunt. 3 .
47.- D. Chryfoftomus Homil. 30. in Gen. ad verba illa; Eterasomnis _

terra labii unius , {ic {cribit: Non de terra loquens, fed de bominum genere, ut #os
doceas, Unam linguam omni hominum fuiffe nature. Divus Auguftinus in li-
brodeGenefilib. 9. cap. 12. Unam fané linguam primitisfuiffe dicimus , ante-
quam faperbia turris illius, pos diluvium fabricat ,in diverfos fignorum fonos hu-
manam dividerez focictasemn. Etlib, 1. de mirabilibus 8. S. cap.9. Veruntamen
¢um ad illud ufq, tempus effer unius lingus cunddus populus, univexforum, qui ad tale
spus venerant , linguss indiyerfa verba divifit. Er de Civit. Deicap. 1. Quaim-
obrem ficut lingua unacim effet omnium , nonideo filii peflilentie defuerunt 5 nam
& ante diluviam unaerat lingua, & tamen omnes, preter unain Noe jufli donisym.,
deleri diluvio merucrunt : ita quando merito elatioris impietatis.gentes lingstarum
diverfitate punit ¢ atq, divifz funt, & civitas impioram Confufionis nomen accepit,
boces?, appellata fuir Babylon, non defuit domus Heber , ubiea, que anteafuiz
emnium lingua, remanerer. Sic reliqui Interpretes, veteres & recentiores.

o & Sybillinum illud oraculum tendit: Cim omnes mortales uni lingui
uterentur , quidam ex bis altifimam turrim adificarunt ceelum per eam cupientes
feandere. Dii verd turbines mistentes , evertére tuyrim, ¢ propriaim ac diverfam
wnicsig, tribure linguam. . _

In euandem fenfum interpretantur hunc locum Hebrzorum Interpre-
tes faniores, quorum nonnullos videre eft fup. nec necefle eft plu-
res hic conveltare, 2 - :

4,8: Ra T10 quoque res eandem primi Mundi Linguz unitatem
eVINCit; €aque gemuna, 49, Pri-

$

o




S—

- familia concordem Oeconomiam habuit, & convictu,
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49. Prima defumitur & Familie Unitate; qudd torum genus huma-

num ab Uno folo Patrefamiliis fit ortum. In creaturis enimnon poteft
ficri progreflus in infinituny ab anteriori; €3 quod omniain humanis &

~mundanis his aliunde, non  fe ortum habeant. Hic autem Unus Mundi
- Paterfamilids unam Linguam, quam 3Deo Creatore fibi inditam habe-

bat, fuis liberis una cum la&ematerno imbibendam & cognofcendam
prabuit, & fic deinceps fingulis fuis pofteris, quamdiu ana haec Mundi

ocietate , confue~
tudine, converfatione, commercioque mutuo gaudebat. Liberi enim

" non aliunde, quim 1 Majoribus fuis, primum Linguz ufum accipiunt,

Uit una tunc cenfebatur Familia, ab una Stirpe orta: fic quoque Una lin-
pari§ue fermonis conformitate contenta fuit. Hoc voluit Rabbi Mo~
es ben Majemon in More Nevéchim part. 3. cap. 50. ubi air: ¥ babigdalal-2

TN 2PN 131 DY XD 1D 15 090 TR ANX nawY TN DIPRI Ak initio fue-

runt inloco uno : Et labium unum erat ommibusiliis 3 Sic enim decebat, cim omnes

" effent filii Virs unius.

§0. Altera ratio petitur ab unius familis in plures & diverfas, diverfasg,

terras, Difperfione , quz Pluralitatem & diverfitatem Linguarum fecum

comportavit. Nam Senfui patet,& Experientia teftatur,in toto terrarum
orbe effe Varietatem Lingnarum permaximam, quas Majores fuis quo-
tidie infundunc pofteris, qui eas, ceu domefticas & vernaculas, naturali

- quodaminftin@tu avidis appetunt,, & facilitis apprehendunt. Unde fe-

quitar, Primam iftam mundi familiam, ab uno Adamo ortam, & ufque
ad Noach & Diluvium, fubfecutamque paulo poft hominum Difperfio-
nem, in Unitate confervatam, ut unum & eundem fermonem habuit: fic -

~ illam Sermonis Unitatem, quam Adam primus divinithsacceperat, di-
* vinitus quoque per familiarum Difperfionem fuiffefublatam , & in Plu-

ralitatem Linguarum divifam. Nam Una erat, & poftea fa@z funtRlu~
res: unde illaunitas, in qui pofteri Adam ante diluvium;, & pofteri Noz
poft diluvium , omnes conveniebant, poftmodum, perpetu’ fceleris hu-
mani peeni fic merente; turbata fit necefle eft.

- 5% -Vanum ergo eft commentum eorum, qui aflerunt, Ante Confufio-
nem linguarum , cujus Sacre literz meminerunt, plures Linguasjam in
ufu fuifle, prout legitur apud Philaftrium in Catalogo Harefium cap. 106.
his verbis: Credendum firmiter, etiam ante edificationem Babel multis feculis,
magnam fuiffe inter homines linguaram & fermonum diverfizatem, quarum ta-
men omnium linguarum [cientiam , omnes homines Dei munere, (g, ad confiru=
CLionem surris, & linguarnm confufionem , tenuerunt. Quod autem Mofesdixit,

: F=2
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Tervam fuiffé labii uniuss ideo diGum est, quiaetfi varia erant linguarum genera,
omnes tamen f¢invicem intelligebant , erarg, omnibus Linguz una, ¢ idem fermo,

#on quidem eorundem vocabuloram ufu , fed eadem hominum loguentium ¢ ast=

dientinm intelligentii. Sententia hac etiam inter Hebrzos jam olim fuit

2pud quofdam, undein loco fup. thef. 30. ex Talmud Hierofolymitano

produdto, dicit R, Eliefer, quod ftruores turris Babylonicz locuti fue-

rint oDy [eptaaginta linguis. Ex recentioribus na&a eft approBato--
rem authoremlibri Chaskuni, quiad Genell 11 . 6. ad heec verba, Exnunc:
non probibebitur ab illi; ita feribir: Y15 OX Y Dye DTy DN gy
o2y 5 1oy W onn 92 N° TN OPDI Et nunc, quiaomnes norunt fe--
ptuagintalinguas, fi fubfliterint in loco uno, fi non probibeantur, facient cmnem yo--

lantatem fuam : Exmox ad heec verba 5 Age, deftendamns, & confundamusillic.

Labium ipforum , ut now andiant velintelligant unus, labium vel linguam alteriss,.
‘mentem fuam itaexplicat : T X XN Maren 93 roe? I Mx o
i ImNae 282 P8 1 et oA wr T oD Sax s A ey
12 92 PN M LS DYw W hoc eft, Faciawus ur unafquifz; oblivi-
featur omnes linguas , excepti uni, & ut quam novit hic, non novit lles fed
omnes fimul fciant 0. linguas. Nequaquam autem itz exponendum hoc et
quod illo tempore 7o, lingne fint create. Nibilenim noviest fubfole , Ecclefi1. 9o
Hecille, 2 3 3 ; S
52. Verum fententiz hujus falfitas fatis, utopinor; perea;quzha&e-
nus di&a funt, concidit, ut peculiari refutationenon indigeat, i
Quod Genef 10. ¥. 5. de filiis Noachi jamdicitur s 46 bis divife funt re-
giones gentium per terras earum.cuiq, [ecundum lingnam fuam, &c. quis non vi-
der, ufttatam efle prolepfin, five anticipationem , in facris literis frequen~
tifimam, Nequeenim in variasterras, & gentes, eorum familieedifperfze -
funt, & diverfaslinguas, nifi poft Linguarum divifionem, de qua Mofes
agitcap.IL : :
5d etiam dubitant s quomodo fieri potuerit, ut, ciim momento quafi fada
fit difperfio populorum , ita fubito & momento quaf etiam linguam faam unuf= -
q1ifg,, ad tam multas & variasvesnecefarias exprimendas, difcere potuerit ? le-
vifimumeft; Dicimus cum Abrahamo Genef. 18. 14. 927 "2 X501 Num
mirabilis fen impofiibilis est Domino res ullz? An difficile velimpoflibilecen-
endum; Deum, quiin prima creatione linguam plane novam & creavit
& homini infudit, poftea velin pluribuslinguis producendis, velinuna
illa lingua in phures dividends, vel fimile quid,vel idem praeftare poruiffe2
Sumamus nos, qui Chriftiani fumus, exemplum Apoftolorum,qui Spiri-
wu S, donati, momento omnium gentium Linguas funtlocud, szg& :
: uc
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adhucfententia fuperior praevalet, juxta illud tritum ; 333 IR%y7 (NS Qui
fuperior e, yincit. =

{eq. Differtatione, Deo favente, agemus.

§'3. Coronidis loco fubjiciamusaliquid, ob atg@cﬁti affi- -

nitatem;, de €o; Cur LinguaHebrea SAN ¢ T A wvocernr?

Paffim enim- & 2 quibufvis hic honoris titulus ei tributuslegitur : fed
caufamappellationis norromnes zeque confiderant vel explicant. Hebraei
veteres dicunt- cum: epitheto- fubftantivo @R &% Lingua Saniitatis,
communiter: recentiores: etiam aliquando cum epitheto adje&ivo; &
quidem interdun genere: mafculino, ¥1pA %3 interdum feeminino,
TP (WY Lingna Sania. Vocabulum eniny %% non tantim eft femi-
ninum;, fed & mafculinum;, ut Thren: 4. ¥. 4. & Jobiz27. 4. ut fruftra
dubitaverit Drufius in Obfervat. lib. 15. cap. 12: an etiam mafculinum fit.
Varias® auteny illi afferunt hujus appellationis rationes; neque inter fe
confentiunt.. ' > ' =

54. Primd {ant, quieam ficdici velint 4b Authore SancTO, qui_eluﬁ

vidimus, ek Deus BeNeDp1cTUs. Et hidupliciter fuam fententiam

exponunt.. Quidam:id intelligunt Simpliciter; alii Secandum quid.

Prioris fententizeft Abrahanrde BalmisGram. fuzcap. . ita {cribenss

DI 53 by wTpDT STIN RV N ST DIpR S TP e M) ¢

wr1p %50 onD wIpr ore e ;N 32 13N Ided vocatar Lefchon hakké-

defch, Lincua SanctiTaris; hoceft, Lincua SaNcTI, Def
videlicer Creatoris, feparati & [andificati fuper omnes Sancos: unde etiam pre
‘omnibus Sanctisepitheton San&itatisipfi abfolute tribuitur. SicR. Samuel Ar-
cuvoldi in Ardgas habbdfenrcap: . 5 W POy TPy ped mx 1 '

TP I XIW- Rabbini noftrivotarant eam Linguant San&itatis, hocest,

Linguam Dei; qui e5¥ Sanctiras Sanditatums. Sic alii. -

Contra hanc rationem’ Excipit Ephodeus cap.’é’z. 1"35’::9&1 Lyt ey
DN Quod fir Opus:

TROTIPI D WY X bys Nxiss 93y v pn

Dei, acqsiireret ipfi Perfetionis, non Sancfiratis titnlum : quia quicquid exiffit,.
Opus ipfius e, 5 wec tumen omnia vocantur San&a. Idem fcribitElias in Ms--
foreth Tab. 2. Orat. 1. & addit; fehancfententiam inner;zterosBalmefi

-erroresreferre, quosin ipfius libro deprehenderit. .

Alterius{ententize eft R.Afariasin Meor Endjim c.57.1le quidem etiam 2-

Deshocnomenipfi vult attribui,fed non fimpliciter, verim fecundum: quid,
<ertovefpedtus nempe refpe@u Incorrupriblisatisejuissquod ficut Deus in eter

“nummanetdichec quoq; Linguafit in gternum manfura, Verba ejus funt:

L e S

de verd Multitudo Linguarum originem fiiam duxerit; de coia:
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vﬁ? 2N Drehna Oy DTSN O'Bor M3t Sy.q'om um P YIS 3N
A 03 KON MY DED NI DINI AN TN wwnb o am uawh b
pm mart IoNT My 03 019 b oy Mgt YD OTX 1330 piow ¥y e
4D MR DYED W PIBI MNP 103 PN 'Eyn 733 oo by o o>
PN DAGN NI I0N2 D0y ToN PN WY OF TR A% N 1 i hems
DIBND MrIEN D FNSN BYIP IND IND 12 PIXT 1321 TRD 20 71 Ay e 5
ohpb opr1e AR TP OY? BITp Mo 12 R TP MO oy paTIon o b
1 =" hoceft, Placet autem hic novi aliquid addere verbis Rabbinorum noffre~
yum commemorati 3 Rationem videlicet elegantem, Quare nomen ©YIP Sanétita~
tis lingu noffra attribuatur , hanc nempe; Cim illa fit creatura Deiin Adamo
primo, inde & sempore dierum Creationis, ut diximus, neg, ex confenfu bumano pro-
Jeita, ut cesere lingue ( quamvis & illis auxilium Divinum fit conjuniium ; atta-
men corruptioni fubjecie funt, ut omnia Opera humana , quemadmodsm inboc ca-
pite [cripfimus ex libro Zobar , feione Noach ) & fola fit permanfura cum caterss
creaturis, de quibus diGum i1 5 Et vidit Deus quicquid fecerat, & erat valde
bonum , Genef. t. 3L idcircd competit i quog, valde Nomen Sanitatis vel
- Sané&i, idem nempe fignificans, quod Permanens & Aternum, ficut Rabbini
noffri dicunt inTalm. Sanhed. cap. 1. de eo quod feriptam eff , San&us dicetur
ei; Quid eif Sandus? inperpetuum permanet : fic etiam jufti in eternum manent.
Ergo R. Afariz Lingua Sanita idem eft quod Lingaa incorruptibilis, eterna.
55. Secundd, volunt nonnulli Linguam Hebream Sandam vocari re-
fpetn Materie. Sed & hidiverfimode id explicant. :
1. R.Mofesben Majemon in More Nevochim part. 3.¢. 8. vulr illam
{ic vocari 4 Verecundia, Puritate, & Caffitate, quod nullain haclingua fint
propria vocabula, quibus generationis membra vel atus, & alia fimilia
minus honefta & verecunda, defignantur,quemadmodum homines quo-
que propter hanc Virtutem Sané vocantur, utibidem docet. Verba ejus
fant: Then X Jnh ¥ empn e M unzh AP Ao 1D 03 S
- A32 % oe mna 5 enpn et M 190 NON N SN AW W oD
F37 ¥ avand Xaon neyon g2 & oea 0 X0 owaxn o ¥ Saeon
1231 855 omam BN Nyt M hocelt » Et bec apud me quog, eit vatie, cur
Lingsanofiravocetsr Lingua San&a: non enim exiftimandum, aliquam bic fub=
effe byperbolen, auz fallaciam , ( i.e. nos eam fic vocare ex fuperbia, vel errore
autdolo ) verim ipfifima et veritas. Nam inLingua ifta Sandanubium extat
vocabulem proprium membrorum generands , neg, viri, neg, mulieris, neq, etiam
adtis, &rc. Hovuuminguam nsdlum reperitur proprium ac primum in Lingua nofira
vocabtulum, (ed exprimuntur vocabulis tropicis , ac metaphoricis 5 idg, hanc ob caue
fam , quéd talia non meminare , ac proinde nec nominibus propriis infignire  Jed
7E85667€
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veticere potisis expediat ¢ conveniat,8c. Quivolet, videatlocum integrum,
Contra hancrationem Excipiz Rabbi Mofes bar Nachman in Coment.
fuoin Legem fec. 2w *3; Illam non effe fufficientem ; primd, Negande
Hebrzam linguam di&is vocabulisinhoneftis carere, quod probat verbo
b, quod proprium dicit efle vocabulum A&us venerer, & &'W1, quod
etiam partis obfcanz proprium dicit efle vocabulum : fecunds dicit; licet
res ita fe haberet , & Majemonidi, quod fumit, concederetur ac daretur,
non conveniret , ut hanc ob caufam vocaretur TP Sanda, fed TIP3
“Pura, Cafta, Verecunda. In eundem fenfum fcribic Elias in libro Maforeth

Tab. 2. Orat. 1. Ephodeus addit,ex ratione Majemonidis confequi, #'®

#1257 '3 3 pooiw Y9 WNom XN DM 2O WX TIpR e WX
1302 TP YOR 0D 0N NS I5M N AN ¢ 15 payn pan oD 0Ry3
DR RIOM OUISWD DI EIT AT LI AN MIWLND wIpn el
VIR 150 inhac locutione, WP W9 Lingua San&itatis, effe confiractio-
nem compofitam ex Nomine fubflantivo & adjectivo s eo quodintendatur, Linguam
infe & per feeffe Sanitam : Arquinon itaeffe : fed effe conflructionem duorum Sub-
Rantivorum fe mutud regentium, &, €PN 07 Lingua San&itatis dici, ficuz
YIPN AN Oblatio San&itatis, Ezech.45. 6. & ©7p71 M3y Minifterium

- San@&itatis, Exod. 36. 1. gue funt confiruite, quornm unum regit alterum.

2. Itaque aliam adfert Nachmanides appellationis hujus rationem
uod videlicetres San&t2a D £ 0, qua Voce, qua Scriptura , 1114 fint expo-
rze: 300 NEIE @IpR S nnn gt pwp whnae nna Sex oy ()

Nm M 1 YR X peha oS nevp-mat 99 MM amnn e
WY 7 U N9 N INTY O YN DY 33 I W 1 napne ot
™ PTRY AINIE DTON O DURTIPR YRR NP3 1) AN AMAR AT
PING 02 WX 5OY W Do MIdw XIPY 19 X2 13 Thvon vt oem
oorph moe xIp 121 Rmn peba Svnan Som xop owa 5% vNax tn
¢ OnN oY pRY? TN XN3 WX hocelt, Hinc etiam ratio et apud me,
gquare Rabbini noffri vecent Linguam Legis Linguam San&am ; nempe propterea,
guod verba Legis ¢r Praphetarum, ¢ omnis Sanititatis, omnia, mquam, bac lingui
&iltafunt. Etenim hac ef illaLingsa , qui Dens Saniius Benediclus, cujus nomen
exaltetur , locurus e5t cum Prophetis fuis, ¢ eorsm caru; Ego fum Deus, &c.

- Nonerunt tibi 5 ¢ catera pracepta Legis & Prophetie : In ea vocatusest Deus No-

’Biﬂib.ﬂ.[ihﬁxn&ia, Deus fortis, Deus exercituum, Omnipotens, Jah, &
Nomineifto magno proprio =W L H. V. H. Inei creavit mundum fuum , & vo-

6avit einoming Celi & Terra, & quicquid ineis st : item Angelos fwos, & omnes

Eafncitus Sueos | omnes inquam; illos nomsinibus fuss in bac lingua appellavits veluti
Michacl, Gabriel, & fimilia : Ineinomina impofuit Sanitis quiin terrafuerunt,
3=
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Abraham, Haac,Salomon, & fimilis. Ha&enus Nachmanides, quz eadems
ad verbum fere habet Bechajin Legem fol.1o8.col.3. Videcundem fol.z3.
col. 1. Sententiam hancapprobatElias in Libro Mafforce Hamma{foreth,
Tab.2.0rat. L. ; : - =

Sed neque haec fententia fufficiens eft Ephodeo; qui fic contra excipir :
0 12 AN 79D N 1 WP MM 1 1% DY 17T DeaNe 1T Pae
$ TP WP DNV DY wIp DRI SN AP N3 933 1ANED XD
Non ei? confuetudo hominum , ut nomenimponant Lingiz alicui 4 Libroin illa line
gna compofito vel conferipto : neg, etiam-inveniinuniver[a Scriptura, quod Lex &

Prophete wocentur 27 Kodefch Sanditas, quamyis fint Sanditas Sanclita=

tum, h,e.San&ifima, : : .

56. Tertio nondefimt, quii Formainterna fic dici velinthanc linguam,
ob Summsm ejus Perfedionem , qua infignificationum emphafi & energii
confpicitur;qui vocabula naturis rernm miré efficacii refpondent,easque
expaimunt,utfup. vifum. ,

At neque hzc ratio -placet Ephodeo: Dicitenim: % e s 1 9o
Zax 1 WRIDY YD Maven WINTE 5 D3 M N 5 nve ) oy
yavh oD 15 PP Y T 188 NPT TIP3 NN 1Y N2 Yo
3 e n9yon IRN 1% e XX h. e. Cunia hac attribusmt quidens
ipfi Dignitatem & Excellentiam [upra cateras linguas - [ed non acquirant ipfi titu=
lum San&itatis, ut propteres dici debeat Lingua Sandtiraris: confenfus enith
ejus & convenientia cum naturaentis, largitur ei duntaxat preflantiam & pre-
cellentiam. 3

57. Quartafententiaeftipfius Ephodei,qui cenfer,Linguam Hebrzeam
Sandam vocari aSubjeto, Populo fc. San&o Ifraélitico, cujusilla lingua
fuit & eft 5 & 4b Adjuntto, 3 Terra {cilicet Sandz, in qua Hlius linguz ufus
fuit: ed quod fic foleant communiter Linguz vocaria Populo, cui funt
propriz, &2 Terra,in qua funt nfitatz. Verbaejus funt: 21033 To0 pedm
950 DY BN DY? orr DN ¢ T332 3T NG W13 ATy opk omvn
orm : DO oy ek : Dty Dandd o S o e
™SO TN 1 TITEX NP2 N 0% AMITER 92T0 2R DI NOX N2
NI DYR PR onw 0% wpn he% Magn hen Xps DoNe Jvm BN
VNI MW NP WR XM TP PN D 03 XPN 1 Do wp oy e
R RPI M 2 e W ¢ wTp A Y1 eI 1M D TP NP
NP5 ININTY 10D YON JODIM TIOOND 20ND WXL XNt 2Pt
X3 oiraw 19D v phoe o 1 B v et xS b wp?
t &P 10 01D hoceft, Lingua artribuiturin Scriptura femper Populo 1li g
¢4 loguizur, Quid Populo attribuartir , pater ¢x ¢o quod dicitar , Ex ad dcacen’-

um
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dum eos, libros & linguam Chaldzorum, Dan. 1. lzem: Erad Judeos fe-
cundum Scripturam ipforum, & fecundum linguam ipforum, Efth. 8. 9.

Item; Et fecundum linguam cujusq, populs, Nehem. 13.27. Terre atvibuitar, .

quando dicitur; Ft filiorum ipforum dimidia parsloquebatur Afdodice,

Nehem. 13. 24. Lingui feilicet ( terre) Afdod. Propteres exiftimarim ego, Lin= -
guam Hebream appellari Linguam San&itatis ; quia est Linguaiblius populs, qui

vocarur San&itasyut 3 UIP San&itas oft fracl Domino, Jer. 2. 3. Irem, Se-
men San&itatis, Jefa. 6.13. Terra etiam, in qualingnam hanc logusti funt , vo-
catur Sanétitas: #t3 In monte Sanéitatis mez, Ezech. 20. 40. Item, In
monte inclyto San&itatis, Dan. 1. 45. Irem , Urbes fanétitatis tuz, Jefa.
64.%.9. Et hacde caufavocarur Lingua haec Lefchon hakkédefch, Lingua San-
&itatis, phrafi compofiti ex duobus fubflantivis que inter fe conflruuntur , ficut ex-
plicazums eit. Reum quidem effet , ut vocaretur Lingua Hraélis, <t Lin
terrae Hraélis; guiavero Vocabulum San&itatis atramg, (ub (ecomplectitur, yo-
catur abfolure Lefchon hakkédefch Lingua Sandtitatis, Hecille. Hanc ob
caufam etiamin Targum Jonathanis & Hierofolymitano fzepiiis vocatur
=eTp N2 nv‘r Linguadomils fandtitatis, vel, {anduarii. Vide Genef.31. 47.
&32.2.8&35.18. & 45.12, & 42.23. & Deut.25.7.8. -
58. Atque hz funt Hebrzorum de hac quzftione fententiz., Etfand

nemo ex Chriftianis, quod fciam, Scriptoribus {anis & cordatis hactenus

repertus eft, qui hunc Honoris titulum Linguz Hebrzez negaverit, vel in-
viderit. Caufam reddunt, uti & Hebrzi,alii hanc, alii illam ; alii plures
conjungunt: prout revera illi, qui primé huic linguz Epitheton hocat-
tribuerunt, non unam, fed pluresfimul fefpexiffe videntur.

59. An temporibusantiquis & Prophetarumjam ita appellata fuerit,
dubitari poteft? Antiquitlis enim dita fuic "1 (1% Lingra Hebraa, cu-
jusapppellationisrationem alids inveftigabimus: Irem rnw o) Lingua
Fudaica, ut videtur ex Jef. 36. 11. Nehem. 13.24. Anfortetempore Capti-
vitatis Babilonicze demum hicritulus eitribui coepit, quando Judzi pri-
mum lipguam fuam mutarunt, ut fuo quoque loco videbimus, & aliam,
Babylonicam {c. loqui didicerunt; ita ut epitheton hoc 2lgxeidirs quafi

fuerit, quo Lingua hzc,in qua Legem San&am originaliter habuerunt, -

legerunt, preces conceperunt, facra peregerunt,&c. diftin&a fueric lin-

gua'nn commun, familiar: & profani , quaefuit Aramza. Sicenim M &

YW Commune & Sanum in variis rebus opponuntur. Ita habuerunt 353

Scripturam communem , ad familiarem & quotidianum ufum, que fuit

Samaritana, & w1 IND Scripruram Sandtam , ut ample videre eft in Difs

fertatione noftra de Literis Hebrzorum. Sic 711 OF Dres comananis , ODDO-
' G
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nitur Diei Sabbathi , quieft Diesfacer, factis deftinatus, Sic fuic ©7pn Spe
Siclus Sandiitatis, & TN U Siclus communis, &cc. e

60. Quocunque modo res fe habeat, optimo titulo hicipfi Titufus tri-

- buitur: idque non unam ob caufam, fed plures. Sanéta meritd dicitur haec

Lingua, quia immediat¢ authorem habet Deum , qui ipfa eft ©3 sandi-
14, qui enam e primo ufus eft in primo hominum alloquio , utivifum
Sancta meritd dicitur, quia Lex Dei fandta, Oracula Dei fanda , Scripta
Prophetarum Sandta, &c. haclingua funt confcripta ; imo quia illa hodie
nullibi amplitis pura, quam in Libris Sacris exiftic: Sania merit6 dicitur,
quia niveo pudore ubique verecunda, profana fand?e, turpia cafte & ve-
recunde profert, & vocabulis obfcznis, qua a pudorislege abeunt, vel
deflitura eft, vel nonutitur, Sandaecft obfummam perfeGtionem, quam
2 perfe@ifiimo authore confecuta eft, prout etiam alia hanc ob caufany
Sandla, vel Divinaappellare folemus. Sandta etiam vocari poreft, propter
Populuin olim Sandum, cujus hac lingua erat peculium, proprer Terzamz
Sandtam,n qua exercebatur, propter Urbem Sanéiam & Templum Saniuii,

“wbi Sacraei lingus peragebantur. Haacus Cafaubonus Exercit. 9.ad An-

nales Baronii : Jam filinguarum inter fe comparatio fit inflituenda , ut que fie
emnium preflantifima dignofcatur , pefSimam inveniends veri viam iniyit Baro-
nins. Ut emim equi asut mancipiivera laus ineo et pofita, ut ad illa minifleria fint

aptifiimi, quibus fucrint deftinati: fic illapre cateris magnifieri lingua debet , que
- adexprimenda [enfs animiest convenientifima. Is namg, e ufus linguarum, cu-

jus santiim gratii & [apientibus & difcuntur & ufurpantur. Antiquitas prateres
canfaaliaest,curlingua aligua preflare aliimerito credarurs prefertim fi matrix
alterafuerie alterins, alteratradux & abillaorta. Tertiam caufam fatuere licer,
Dignitatem eorum, qui lingua utantur, vel fuerint afi : & quartam, fi qua lingua
ufu parer latius, quam altera. Siprima ratio [pecietur , lingua Graca fine dubie
omnes antecellit: Sifecunda , Hebraica omnium procul dubio nobilifimas Greca
srem nobilior Latina: fi tertiam , nulla et linguaram omuinm, gne ad dignitatems
Hebraice accedat : quam Dens initio rerum: formavit : guam Divina Majeflas fepe
*furpavit : que oraculz caleffia continet - gue Nomen Deiillud admirabile,
quod priora [2cula fasro filentio femper [funt venerata,
- folanayis,
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mundo Linguz Originem indagaverimus, fed etiam Argumen-
2% tis & Authoritatibus fufficienter, ur opinor, oftenderimus, Lin-
guam Hebrzam Primam in Orbe Linguam, eamque Unicam, fuiffe, &
talem per aliquot fzcula permanfifle, nunc verd tanta linguarum varietas
exiftat, utez vix numerari poflint,nullaque feré, ipsa matre Hebrz4, ra-
rior & ignotior exiftat, confideratione porrd digniffima videtur res, thim
Linguarum Confufionis & Multitudinis Originem atque Hiftoriam,tim
etiam Linguz Hebrzz in hac Confufione, & poftillam, Confervatienem
& Propagationem , Sacri Scriptura ducente & praelucente, inveftigare &
confiderare, . ;

2. Mira etenim profe&o res, cum omnes in Spiritu, Mente, Anim3, &
Corporis figura pen¢ conveniamus, omnes ab Unius, uni loquentis lin-
gud, origine dependeamus, & educati finguli fub majorum famili conti-
nue fimus, qui faGum, quod in illo Uno, quo maxime fecundum Ratio-
nis ufum pollemus, id eft, in Locutione, rationi proxima4,ceu ejus nuntié,
tanta nunc fic varietas, ut illius Unius olim Linguz, inreliquis linguis,
vix pauciilima remanferint veftigia. Ubivis gentium convenit Balatus
ovium, Mugitus boum, Ruditus afinorum , & czterorum animantium
voces ufitatze, mutuos illis fuos affeGtus ﬁgmﬁ” {folus Homo ubi-
visloquens nullibi loquitur , & qui eratanimantium, propter loquutio-
ais beneficium , excellentiflimum, nunc apud ipfos homines, inque fuo
genere, hoc refpectu animalium videtur efle unum deterrimum. Dum
enim extra nativam loci alicujus & Hominum linguam, ejusque affinita-
tem loquitur, eft apud ipfiffimos homines conditione brutis inferior. Ma-
G 2
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gisflamque voces cicurum animantium novimus;quim hominis 2 lingua
noftra alieni. Hinceft,quod D. Auguftinus fcribitde Civitate Dei lib. 19.
<ap.17. Linguarum diverfitas hominem alienat ab homine. Nam fi duo fibimet in-
vicein flant obviam ,neq, preterire, fed fimul ¢ffe aliquiratione cogantur , quorum
neater novit linguam alterius, faciliis fibi animalia muta, etiam diverfs generis,
quam illi, cam fint homines, ambo fociantur. Quando enim, que fentiunt, inter f
communicare non poffunt , propter folam linguaram diverfitatem , nibil prodest ad

- confociandos homines tanta fimilitudo nature staut libentiss homo fit cum cane
J#o, quam cum homine alieno. Et hinc Plinius quoque dixit alicubi: Tants
- et linguarumvarietas, ut externus alieno non fit hominis vice.

3. Hiftoriam hujus rei tradit nobis Divinus Mofes in fuo Originum
Sacrarum libro Capite decimo & undecimo. Nolumus autem nunc Ana-
liticA Methodo verba illa accurate refolvere, & minuatim enucleare &
evifcerare (hoc enim 3 multis aliis fumma cum laude & utilitate jameft
fa@itatum ) : fed quaedam duntaxat;, ad noftrum propofitum facientia,in~
de excerpere, & acriore curi, proingenii noftro modulo, quod prafenti
& propitio fiat Numine! profequi. 52

4. Ut vero & Le&oris oculis atque animodicendorum fummam fub-
jiciamus, & nobis quoque certos canéellos,, intra quosnos contingamus,

_circum{cribamus, ad Tria principalia Capita tota noftra preefensrevoca-

bitur Diflertatio. Conﬁdcral?imus enim, 2
L.  Orrcineu Confufionss fen Multitudi-
- nis Lingzmmrru. , .
11. Linguarum , in quas confufio fen divifio
tflafaita, Numernu. =

111 Ejufdem Confufionsis Temr 5.

-~

= _ = =
- De Origine Confufionts, fen Multitudinss

s mgmzrum.;.

5. Quemadmodum de primz, & nunc temporis Unicz,in Orbe Lin-
guz Orgine , variasvidimus effefententias: ita de Multitudine quoque
inguarum non idem omnes fentiunt. Aliaenim hiceft iterum Philofo-
phorum , alia Theolegorum fententia. z :
: 6. PHILO-

)
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6. PEiLOosOPHI, & alii nonnulli, Hiftoriz & rerum facrarum im-
periti, Nature hanc varietatem adfcripsére. " Sed hinc varia fequuntur ab-
furda ; ut, qudd Hominum genus non ab Uno, fed 2 Pluribus inceperit ;
imo fecundum pluralicatem Linguarum plures hominum fimul creatz
fint {pecies (Nam Linguz, fi naturales funt,un cum Natura rerum ce-
perunt, & vice versd ): aut quod Linguz pro varietate regionum & cli-
matum variare debeant, &c. SicimpugnathancfententiamR. Leviben
Gerfon, in libro » mnr Bellorum Domini, lib. 6. cap. 25. his verbis:
FonES DPIL YT DN TN 07D N7 DYADDR O DYIYn INY e
P MPLNM PO TP DX DIIT 20D TIX ITIRD T Mo AVEIm DY
v oy OpNTt poTinn TR0 X D'abrnn mavetn pominn 1o ot
i 922 6% s peran marhn phnnn 1ab oyt pars enNn pon
Wwx N vt s e anx et T TN pedn o'R e X0 T
VI D AN 10 78% P Irna hNEna nY0 M NR yama e vn

© avnh DY I NN P IR P2 WPNE? TN PT9D DEIN AN VNG M

oopNn 29 maebn yire 09 ¢ oo e o A xR et 1T
orvan X peba yaa Mare mm rnns 002 b 5 01 W NN
PYYID ITUYE DN DOPXT A T ¢ TYRANAD DR DYNIN 95 TN D9pRY
oo mown oeny X2 0PN D9PN yan qoninn b b TN nyann
BP0 DYR NN INIAD N 13 Py AV ¢ PON DO AYAING 19X3
t DYhoceft, De Linguisetiam apparet, quidille fint ex Inflituto , non Narurales.
Quodfi enim effent Naturales,ut Hinnitus Equo, ¢ Ruditws Afino, fequeretur al-
terutrum ex bis dnobus : aut quod gensus humanum divifumfitin [pecies pro diverfi-
tatelingnarum variarum, aut quod Lingue varient pro varietate climatum five re-
gionum. Quod autem geuws bumanum divifum fit in [pecies fecundum varietatem
linguarum, 1d manifefte falfumest. Hinc etenim fequeretur, non poffefieri , ut Vi
Jive Homo unius Lingue loquatar lingui alii , quin privetur ihi lingui, qua inipfo
fuit & Naturay cim illa (exhac {fententia ) fit proprium ipfius [Peciei. Atqui hoc

et falfum, ut exipfo fenfu & experientii perfpicitur. Videwusenim nonnullos , qui

Junt Lingue unius, immer[os inter homines lingu alins vel alterius , quorum femen
tandem loguitur lingui illi , & privatur linguz progenitoris fui. Quod Lingus va-
rient fecundum climatafive regiones ,id itidem falfuin e§i. Binc enim fegueretur,
omnes naturilogui lingua illz, qua alicui dlimati atrvibuitur , quorquor illuc homi-
nes veniunt, Deinde etiam fequeretur hinc , Velocitatem ¢ Tarditatem motions
Jen pronsnciationisin Lingua, confequi ex natura cuju(g, climatis ,non vero ex No-
zatsone Nominum & Verborum cum bis vel illis liters, quibus [cribuntur, Cim vero
apparear,rem hoc mods (¢ habere, iterim liquet , quod Lingus non fint Naturales.

7. I, THEoL0 61, authoritatem Mofisfecuti,ad Deum OPT. Max.
G 3 ’
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Muldtudinis Linguarum Originem referunt, Illi_imciue ejus Authorem
faciunt. Sic enim ille hac dere fcribit Geneflmw. %.6.7.8.'9. Dixir T
Do M INus, Enpopulus unus, 8cc. Age, defcendamus & confundamus labium eo=
ram, &c. Difperfititag, Do INU 5,&c. Propterez vocavit nomen ejus Babel,
quodsllic confudsffet Lubizm aniverfe terre. Quibus verbis diferte Deo hujus
rei Caufa adfenbirur.  Et in hocquidem confentiunt & conveniuntple-
rique. Attamen in Modo efficiendi, & Forma hujus Confufionis defcri-

‘bendi, variant fententiis. Iraque, ad pleniorem & planiorem hujus rei

inveftigationem , duz confiderationc non indigna expediendz veniunt
qualtiones: L Quiratione hec Linguarum Multstudo & varietas fiteffeltade
produita? 11. Quid Denm ad hanc Confufione:n inducendam permoverit, 06ca=
fonem, eiprebueriz ? : '

8. Primam quaftionem quod attinet; Qud ratione z Deo hec Linguarum
varietas & multizudo feu confufio it produita? de ea duz prcipuzfuntfen-
tentiz. Quidam enim hoc opus inter Deum, tanquam Caufam primam,
& Crearuras, ceu Caufas fecundas, partiuntur, ita utllle tantim primus
Motor; hz Promotores, Ille Caufa principalis, h Adjuvantes & Inftru<
mentales fuerint: 4liz Deo in folidum hoc attribuunt, quod folus virtute
fua Divina & plan¢ miraculose momento id effecerit.

9. Qui Deo focios feu caufas Medias intervenientes adjungunt, ite=
rum dufim funt generum : Quidam Angelorum operam & minifterium ;-
Ali Hominum placitum & Arbitrium, vel indufttiam ei adjungunt.

fo. Prioris Sententize de Angelis, in hoc opere exequendo cum Deocon-
currentibus, funt non folim Hebrzi, fed & nonnulli Chriftianorum.

1. Hebreorum fententia patetex Jonathane Paraphrafte Chaldzo,qui
verfum feptimum & o&avum cap. 1. Genel. fictransfert; 1y W8

“wyN piyne? N7 PNt (Dh MW T 1T PIYX DD P NOXTD

Py3e 93D 93 XoNon pPYaR Yon ¥mIp N7y M XNuD funa man

Nyx 5D 79X by qnnn jUTTD ST pand De oy jerh T 1 o Rop

+ 121 7PI3M T N0 T YT A N v Ny i e, Dixir Deus70.Angelis,

antibus coram ipfo s, Venite, defcendamus, & confundamus illic linguam eorum, ut
non intelligant quif7, (ermonem focii fui : Et apparuit Verbum Domini fuper ur~

bem , & cum eo [eptuaginta Angeli, juxta feptuaginta populos, & quifg, babebat

linguam populi fus, & defignationem [cripturs ejus in manu fua,ac difperfit eosinde
in fuperficiem totius terre, in (eptuaginta linguas ,neq intelligebat quifquam, quid

Loquererur focius ejus, &c. Mirum, cur Drufius, hanc ipfam paraphrafin ad-

ducens, in Comment. ad I oca difficiliora Genef. cap. 32. non folim red-

diderit, Dixit Dominus feptem Angelis [uis , fed & POLIO inquifiverit, guare
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{ficut unitatem lingus dedss,eam mutare & tollerepotest, creatura boc non potest.

Affumere lingwam hominuin poffunt Angels, ficur exempla plarima Scriprure teftan-

tur; fed in bomine eamnec creare, nec mautare poffunt. \

6. Contra Judzos in fpecic hoc quoque obfervetur; fingulos, dicunt,

. Angelos fingulas atralifle gentibus fingulislinguas: Atquialibi dicunt,

Angelos nullam, nifi Hebrzam, linguamintelligere,in Zohar,{e&ione 13
in Ane & alibi. Quomodo hzcconcitiabunt? An Angeliipfi non intelle-
xerunt eas linguas, quas hominibus illius {zculi attulerunc 2

7. Cum fimile opus in die Pentecoftes olim in Apoftolis operacuseffet
Deus, non legimus Angelorumoperi ideffetum dediffe Deum, fed me-
mento & miraculose plane, atque aded immediate, Spiritum San&um

efleoperatum. ‘Hujusitaquefolius opus eft.

11 Sed necufy, aded quog, tuta hacyidetureffe expofitio: =
‘1. quia & Judzi, & Judaizantes %xlndam Pfeudo-Chriftiani, qui
Sacrofan&am Trinitatem negant,quam his quogueloguendirationibus

~ exprimi, & 2 Theologis probari videat, hafce in hoc & fimilibus locisin-

terpretationes avid¢ arripiunt, &iis in fuo errore magis:magisque con~
firmantur, - :
2. quiahoc Enoque fuperftitionis Judaicz, fub hac fententi3, fovetur
) Deus fingulis gentibus & nationibus, in hacLinguarum
Confufione & Gentium difperfione, non foliim totidem certos prafeciflet
Angelos, fed etiam ipfis omne in illas gentes regimen tradidiffer, nt quic-
quid deinceps, feuboni, feu mali efficere ac conficere conflituerit, non
nift Angelorumillorum medio & interventu efficeret , nullzque Influen-
tiz jam amplitis 3 Deo ipfo immediate, fed 2 Deo in AngelosPrincipes & .
przfeftos, exinde ab Angelis in Homines & hzc inferiora, omnesderi-
ventur. Sic enim hicfcribit Abarbenel : @737 3 Manmymawsn Mm% r

W 957 mehrin Mo nymaam + %% ank v nown nay ‘v
NS ATIMINGY 1050 D% v Deme M3 own oy n9yo 1w Tann ph

R 93 nom oen oy ‘wm%nnmrm.-ﬁmm Toyn 12y nempon
xm Sownt D monen 1 NG 3 DD AN 9 onn
DR DavhyAn TN Yoy wowr D9ermn N 90w (voym ownn anam yown
1991 'wns i ' o0 Dysw Y YD MIED W X 350 hoe, Ve
ritm in confufione linguarum concurrerunt duo, 1. derelitio lingue qus una erat
omnibus, 2. electio linguarum yariarum juxta populos yarios. Idcircoconjunsxe=*
74nt e Principes Superiores cum Deo, ut Deus Benedictus abjiceret eos 2 Lingua fua,
& ab Unitate Providentis fue fandiffime , Principesy, fuperiores illos fufciperent,
44 cos regendos, & influentias illis inde & ulterisis infundendas, unufquifs. fc.illo=
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rum fuperpopulum peculiaren , juxts lirguas ipforum in terris ipforum. Mundus !
enim ’gﬁe‘-iuf_eriw @nﬁacntias accipity & 1egitar a Milm_lo fuperiore : quia [uper
unumquodg, ex bis inferiorihus influentiam effundit unus aliquis ex fuperioribus, five
Stella, five Sydus , five Princeps aliquis (uperior: omnes autem prims influentiam .
accipiunt & Deo, juxtaillud 3 Nearrollas oculos tuos in ceelum, & videas So- 5 £
lem, & Lunam, & Stellas, omnem militiam ceeli,&c. qua diftribuic Do- \
minus Deus tuus omnibus populis fub toto ceelo, Deutr4. ¥.19. &e. !
%2 ‘1 Inaan? Yo wnTne AN0 ea onox ohxa 1nynd oINT PR DR N
£ '3y pyna pad 93 R ) 590 VXN e, Verim genus humanam , quia ad
Imaginem De: erat conditumn , decebat, uz peculiariter fubjedtum effer gubernationi
Dei fine omniprorfus medio : quodita & tamdin procul dubo erat , quamdiu homo
quarebat finem funm IntelleFualem proprer quem creatuserar, &c. T3 TIIm
&3 v 1o DL Dysem Y wuNT Pon 9 nden M w paeNan
DD DX T2 DINED3 PON Y1 29 3% DN 202 DR PEoN a0 Dy
T ORI M R0 MRYNDY 33 DY DIND Y hoNT AEN noom o
T D3 DTSN MOXNGIM AMAST AEPI 930 MR 00 0N O3 NX03
* ¥ PN 7190 00 1 hoc eft, Er ecce diebus prifcis ufy, ad feculam divifionis,
zotum genus humanum immediare, & in omnibus, fuberat Influentie & Providen-
tie Divine., tam quoad bona, quam quoad mala : unde eviam continuéinter ipfos i
exiflebant Viri Sapientes & peritivere Sapientiz Divine,uti Adam , Schem, Eber,
Mathufalem , Lemech, Noach, & horum [imiles, qui etiam fimplicem & puram
confuctudinem naturalem obfervarunt, fine cupiditaze verum fuperfluarum , qua de
- Canfaetiam Linguam unam retingerunt, illam videlicet , quam Deus Adamum pri-
mum docuit. Poffeaguam vero i Deo, & 4 confuetudine naturali,inexflructione
urbis & turris vecefiffent , defcendit Deus, ut videret opera eorum , quia ad illud
ufque tempus Ipfe revera & reipfa eos vegebat ,dixitg. 5 Quandoguidem iffinon
_ eontenti fuerant effe Populus unus , & Linguse unins, abftondam faciem meam i
ab eis, & 4 gubernatione illorum , trad img, eos inmanus Principum [uperiorums -
Nam refpeciu Principum [uperiorum ait 3 Age defcendamus, &c. g.d. Venite
mecum ad curam gerendam populorum in genere bumano: quilibet noffrim pro-
videntii f(ui regat populum peculiavem: Et quemadmodum b ipfis auferetur
Providensia mea, fic anferetur quogue abillis Lingua divinitis faniificata itaut
dividantur in linguas diver(as , excogitandas & inflituendss 2bipfis, & attvibu-
tas gubernations principum [uperisrum, ficur Lingua Sanda afignata & fingu-
lariter attributa eit Providentie Dei Opt. Max. &c. Et moxs Dum disit
Dens; Age defcendamus,& confundamusiilic labium ipforum, 13pn 4ne
LONDY XY X7 Confociaviz [eipfienm Dews Opt. Max. sum ilis, quia Ipfe vecepit
profua parie in Providentiam & gubernationem fuam Populum unum., [emen fe.
- Abrabas

s

i
{




ET PLuRr. Linguar. ORIGINE.  $9
Abrabami amici [ui, ani cam Lingua [enéta, que penes ipfos permanferat, 95¢ W03
YT MWD NTYE ot Mo mpY DN TN ficur & unufquifg, ex

ngelis [ufCepit populum & linguam peculiarem fub Influentiam & gubernationes
faam. Vide& Pirke R, Eleafariscap.24. — - = :

In eundem fenfum legitur in Prefatione libri %0 #9 Schepha-tal : T3
WNIT PP TN RS TN N3N DY DNYR 13 55 ya ann momp > yIn
MR Mm% opYm oTIan MhAN W DTN DI NNX Rew XNT S
o mopn 993 o oYmEING orraaeSH anky 1383 TIW N 95
noyn 5 o Ann prt mox 53 Mt 0o oown Xax Mo Anh oann
‘51 Down 83X 95 D3N NN YA DRY URY AN DN PR O TR
MR YYS NN N 0o 95 nrn oy 9% omX ReR 11 b YoN
TI%Mm NP DOTT X33 AND OB £33 O hoc eft, Scito, qudd ante fzcu-
lum Diluvii omnes homines in mundo erant populus unus, gens una, & linguauna,
[ficut dicitar 5 Ex fuit rota terra labii unius, & verborum eorundem, Genef,
1L V. L Sed in [ztulo Divifionis (eparavit & divifit eos Deus in multos populos,
unumquemg, populum feorfim , fecundum linguas , terras, & habitationes fuss, in
omnibus locis fuss, fubjecitg, eos Principibus exercitus celorum, Stellis & Syderibus,
unumqguemg, (¢ populum & linguam [ub Principe fuperno ipfi appropriato vel afii-
gnato, ficut dicitur 3 Solem, Lunam, Stellas, & omnem exercitum ceeli,&c.
quediftribuit Dominus Deus tuus omnibus populis fub toto ceelo, Deu-

 ter. 4.19. Ubi manifefte docerur, quod Popali fint traditi & fubje@imilitie calt

feu Principibus faperioribus. Hinc & inlib. Ecclefiaftici, cap. 17.¥. 14.15. le-
gitur : In diffributione nationum univerfe terre, unicuig, gents Ducem prafecit :
Ifraclem antem populum peculiarem delegit ibi. = ,

Epiphanius contra Hzrefes, Lib. 2. Tom. 1. herefist: Num regns &
gentes, [ub Angelis pofita funt, velur ateeflatur mibi Mofes, fancius Dei fervus,juxta
confequentiam interpretans ac dicenss Interrogapatrem tuum, & annuntiabit ti-
bi: feniores tuos, & dicent tibi. Quandodivifit altifunus gentes, velut difperfit fi
lios Adam, conflituit terminos gentisin , juxtanumerum Angelorum Dei: & fala

* estportio Domini pspulus ipfins Facob, funiculushereditatis ipfius Ifrael &cc.

Sed de hac fententia nunc agere, vel cam prolixe refutare,, non eft infti-
tuti noftri. Alium lodi illius, Deut. 4. 19. effe fenfum, & quidem contra-
fium, quivis, qui non plane obefz eft naris, facile animadvertit ; quod
nempe illic agatur, non de Dominatu & Imperio in Homines, Exercitui
Cdélég‘ tradito; fed deillius Minifterio & Ufu Hominibus, ex Dei ordi-

 natione, conceffo & prabendo, prout optime fenfum verborum illorum

expreflic VetusInterpres, ita reddens; Que creavit Dominits Deus tuus in mi=
nifferium cunitis gentibus 5 nifi qudd pro Diffribuit, fubftituit Creayir, In eun-
H 2
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dem fenfum exponitex Hebrzis Chaskuni addens, folidum & abjedtum:

effe eum , qui adoret id quad creatum.es wenY adminiflerium fuum,. Ethinc
etiamargumentum eft deduGtum,&c.. =
15. Uk vero ad propofitum noftrum revertamur; Quomodo ergo, dicat
aliquis, Verbaiffa funt intelligenda & explicandas
- Refp. Duobus modisexplicari poflunt; Vel fumendo Nomen Divi--
num S Zewdis; vel Cmosalads.. 5 . :
L Si grwdss fumarur, dicendum;, Deum hic; ex confuetudine linguz,.
de Seipfo loqui in plurali numero 133 1790 127 honoris & magnificentie:
¢ausi, ad imirationem Regum & Principum terrenorum.. In hanc fenten-

tiam abeunt multi etiam Hebrzeorum.. Sic videtur ex antiquioribus in--

tellexifle R. Ammai in Beré{chit rabbah fect. 8. Naminter pluresfenten-

tias, quz illic adferuntur; cunr quibus confultirit Deus in creationeHo--
minis, quando dixit, =Y 1Y) Faciamus hominem ; ipfe Ratuit, 13733

7933 quid cum corde fuo confultarit , 3. e. cumfeipfo..

2. Si “mosalizis accipiatur Nomen 11", tunc Deus Pater; tanquam®
prima Deitatis perfona; dicit ad czteras duas perfonas; Filium & Spiri--

tum San&um , Deféendamus & confundamus 5 & fic Perfonis hominum, in:

plurali numero loquentium, ac dicentium, Exflruamus Urbem 5 opponun--

tur Perfonz Divinz, dicentes 5 Defiendamus nos & confundamus, Nam fi
verba hzc funt confultantis;, ad neminem: referri poflunt, nifi quifit Deo-
zqualis; cim inprima perfona 7% Deus ille effenti4 unicus, fibi eos,

cum quibus confultat; adjungat; Deo autem nemo zqualis, nifi Deus-
ipfe. Procopius ad hunclocum : Hec verbaad Spiritum Sanctum ,nec ad Ange-

tos referuntur. Nonenim Angelicrearequicquam poffunt, fed creatura funt. Crea~
tors eSinovas formare linguas. Is enim hominem fermonis facultate infiruum in
orbem induxit , ficuts docet Fob. Spiritus Santi opws €5, linguas mutare. Sed no=
lumus nuncex profeflo de hoc argumento agere : hoc duntaxat dicimus,
finon omnind fint AN demonftrativa, aut FYHISN & MM neceffaria
& fufficientia haec argumenta ad convicendos adverfarios; ad SS. Trinita-
tem probandam; tamen apud domefticos fidei non omniné nulliusde-
bereefle momenti, & adverfarios quoque ed redegiffe, ut vari¢ inillis ex-

plicandis{e torferint: ut vel exemplo Judzorum patet, quiin fupraalle-

gatoloco ex Berefchith rabba, diverfimod¢admodum ea explicant. Re-
feruntiidem, L X X. Graecos, cim Prolomzo Biblia ex Hebraza linguain
Grazcam vertiflent, X111 loca interpolafle, & aliter quam in Hebrzo

textu erant, reddidiffe. Recenfentur illa in Talmud, Codice Megillac:r. -

f. 9. col. 1. &in MaflecherSopherim : in Tanchumafol. 23, col, 2. & alibi,
Inter
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Interillaloca funt quoque duoifta; Genef, 1. v, 26, ubi = €33 Faciamus;
dicuntur reddidifle 7YYN Faciam bominem adimaginem & fimilitudinems
quare? DN DY $NDE 103 Y0 N0 ne videatur, ac fi hic confultatio
snflitueretur cum aliis : & Gene{11. ¥ 7. pro £33 Defeendamus & con-

o fandamus ;723X AW Defiendam & confundam illic labinm ipforum. Quare?
1 27 135 XY X9 nevideatur bic depluribus fermo effé. Senferunt nem P

abfurdum efle confultationeny aliquam hic fingere cum Creaturis : quo-
modo verd Deus Effentid unicus in plurali confultabundus de fe poffit
Ioqui, non viderunt :-quia non intellexerunt, quomodo in unica & fim--
pliciffimaeflentia Diﬁndjf?lhrali't‘asaIiQua ,fine multiplicatione effentiz
: Divinz, poflit ftatui,& differentiam inter Effentiam & Perfonas non affe--
: cuti funt.. » 3 '
’ Ethzcde prima fententia s
16, 1L Alteram {ententiam qui tenent, de Hominum placito, arbitrio &
confenfu feu induftrid- interveniente , multum in explicanda hac re:
variant:: =
17 Primo etenim funt, qui exiftimant,.quid & Deo Coripforum immuta—-
; tum fuerityitaut , cum antea eflent, non tantum Linguz, fed & Animi-
: unius, feque invicem dilexerint . nunc anus aiternm ceperitodiffe 5 & ex boc
odio quifg; noyam: Linguans condidiffe & excogitaffe. Hujus fententize mentio--
fiem faciunt R, Abrahany Aben Efra, & Abarbenel.. ;
Vertim primo hoc praeter Scripturam ffatuitur, qua de hoc edio nihil
odidit: deinde , utre&e Abarbenel {ciibitfol. 5o. col. 2. it XM DAY
DY Y eI @Y X9 Tt DX Odinm mutuum nequaquam caufatum fuiffer

B innovationem lings interipfos.Si tale quid ftatuendum efler, vel contigifiet,
: f probabilius foret dicere,-odium tale confufionem linguarum confequu--

i) tum efle; quam anteceffiffe, uralit nonnulli feribunt.. = -
i 18.. Deinde funt, qui dicunt; Deum Opt. Max. induxiffe in ipfostantiim obli=
fi vionem lingue prioris univerfalis, ut neceffe habuerint finguli linguam peculiarem
effingere > excogitare.. ) : e
Hisiternm re&¢ refpondet Abarbenel , pehn St fn"ﬁ"zx orY Jnarie
: TN X9 53N guid Scripturas attyibuat Deo Confufionem Lingue ,non Obli--
% vionem vel Oblivionis induétioncm : Aliquid hi dicunt; fed nontotum.. Con--
fofie enim illa praeterea infe comple&itur Sermonis immutationem, &
altertusufum feu notitiam. .
19. Tertio alia eft {ententia Aben Efrz feribentis: 03 #3912 o3y
FUT 0 o yInR oonx oabs wpy 5333108 15 2NN Den N
TORTY PR nrow oo T Hoc eft, Mibi autem rediam videtur , quos
H 3
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pritis indedifperfs fuerint , & pofiea Nimrodin Babel regnaverit , aliig, Reges pos
ipfum furrexerint , atg, ita longitudine & progreffu temporss prior lingua oblivione
deleta fusrit, & novz exorta. 5
Sed hzcfententia repugnat menti Scriptura,qua femper Confufionis
linguarum meminit ante Difperfionem populorum, ex guo evidenter
arguitur , quod Confufio linguz contigerit in ipfa exftruttione Usbis & =
Turris, antequam inde difpergerentur , non longo demum tempore poft,
ut iterumree quogue Abarbabenel obfervavit. Uinde nomen Babelis?
Annon a Bilbul Contalione, fc. linguarum ? Exfiira eft, ergo oblivionede ¢
leta quoque fuit Hebrea lingna 2 Contrariatur etiam hac fententia aliis ;
zlcltiﬁluiiﬁmis, ut Jonathani Paraphraftze Caldzo, R. Elieferi in Capitulis, :
S. ; i :
20, Quartdfentit Rabbenu Niifim; mae?1 1m'e ) ona e ‘o oxae {
DPD O ANNTY ANX W 1D DS NID T I 113 10 3 DI P
Y DA DXNIP NID YR guod Dews Benedictus produxerit in ipfis volunta-
tem ,ut eligerent linguas diverfas , 4 fe invicem diflantes , ut hec ¢jfet casfa difper-
[fronis ipforum, prout labium unum, quod antea habuerunt, fuit caufa ipforum con-
jundionis & congregationis. Sic fereé quoque R, Levi ben Gerfon fol, 22,
col. r.in Gen. ' i ' A et
Sed hujus rei nullam eft veftigium vel indicium in Contextu : Confu-
fio linguz attribuitur Deo. Et quomodo tam {ubito, fine miraculofa
operatione Divina, potuiflentipfi in illo opere novas linguas excogitare,
quibus omnia animu fui fenfa exprimerent, &c. Praterea, videtur hac
ratione convenientius fuifle;ut primé inderetur ipfis voluntas difpergen- :
di fefe, & ab invicem feparandi, fine confufionelingnz. - ’
" 21 Quintt alia eft fententia Abarbenelis, qui tamen & ipfe 2d Homi- l
num inftitutum, placitum & arbitrium , Multitudinis Linguarum ori-
ginem refert. Audiamus, quia perfpicu¢ fatis fuam mentem explicat, :
ipfummet fic in Comment. fuo fol. 50. col. z. fcribentem: M Hnox Sax '
v 500 SEN-0MIIN YR D3T3 DRDRYS O DN e 1Y 9ow Xt pram
D3I MITT X WX NN DN ¢ 590n onwta oA ovne
D37 8% 1M o wonend 0rMONGD DN 0121 TR My o
1 SN DY &0 N3 21pD. DT 1IN TR D NN OhYeY N A
{0930 19D 0% T Yy N3 T MoXGDI POYATT NYA T YA PP T D
YT DRPTXIZ 97 T 927 v 113 7 13 AN X9 1m0 1o mada s
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1Y DNEID INY 720N DSy DYRIPYI DYMINTON DIYTa M Trann e
©a7? 1o A2 ATN 1a] 09 1o ¥ow own 220 DaoRn ¢ Dt % :
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2R 121 7 an. v wmsws 133 N 55 9% 1 X o ovmONTER
Mo B WA ¢ AN noen 13 ey 0k phno 1ixad ov ey

anne IENIN hebn oy nnoen insn 993 0'shrnnan e mnnn DD,

A S%3n o« oemnson 1o%r7e3 105NN Ry mawtn 19a%an o
t XN 93 39 53 0119 10 v M3 hoc eft, Verim rei bujus veritas, feu,ve-

va ratio e hec: Quamdiu homines illi ufs fuerunt rebus duntaxat naturalibus,

queune & ezdem apud omnes fuerunt , tamdiu nomina quogue fea vocabula, &
modi loguendi omnes , extiterunt in Lingui ipforumi communi. Poffeaquam autem
ipfis vifum fuit confuetudinem fliam naturalem mutare, & de novo resaliss artifi-
ciales conficere, ut illis uterentur , neceffe quog, habuerant nomina & vocabulanova
-effingere & excogitare , ad exprimendas ves illas quas denovoelegerunt , & dequi-
_bus non cogitirant Patres ipforum. Quamvis enim Kain & filii ejus anteaquog,
jam operam dediffent variis artibus,& ipfe quog, civitatem adificaffet, omnes tamen
illi perierunt & confumpti fuerunt aquis diluvii, nec quicquam ex illis retinuit
- Noach & filti ejus : 1z ezenim, pro juffitia & pietate fud, acquieverunt in rebus na-
turalibus, nec quicquam alind habuerunt,unde & linguaip(orum perperu fuit lin-
guaperfela Adawi primi. Quia itag, Struitores turris Babylonice vurfum vias
ipforum circa res artificiales elegerunt , & inabominationibus illorum fibiplacebas
- animaipforam, ides tim pro fud voluntate & arbitrio fecerunt confufionem lingue
- fue. Attamen effecit D EUS , ut non confentirent omnes in voluntate una,dum
nomina imponebant vebusillis artificialibus, quas excogivarunt 5 unde unufquify, ex
filiss familie (ueimponebat vei quaim faciebat nomen pro lubits fuo, differens abeo,
quod illi ve: imponebant fikii familia alterius. Sic cumifia nominanova,ex placito
ipforum inflitut 2, & inunaquag, familia diver(a & differentia, cumlinguaprima,
quam habuerunt , commixtafucrunt , confufe fimul, multiplicare & vaviate fue-
rant lingue, pro varietateplaciti ipforum. Et hecconfufio acvariatio linguarum
caufafusr difperfions ipforum in faciem univerfeterre. Ex fol.sr. col3, artribuit
Scriptura Confufionem Linguarum Deo Benedi3o : quod, ciim una effent inillo edi=
Sicio, fiers facile potuiffer, ut omnes confentirent in nomintbus artism, inffrument o=
vum reliquarumyg, veram ad illas pertinentium , ita ut illa lingua mixtaevafiffet
#na & equalis inter omnes. 1deo , quod impofitiones & placitaipforum yariarunt,
-itaut neuter alterum intellexerst,a Deo profectum & efjcitum fuit  ut 4 fz 1nvicem
feparentur, & infuperficiem tozius terre differgerentur. Hac decaufa totum opus
artribuitur Deo, ficat dicicar; Quia illic confudit Deuslabium univerfz ter-
rae, & illic difperfit eos.

: ationis ergd, huc redit ejusfententia; 1. Homines poft dilu-
vium, ufque ad hanc ftru@turam molis Babylonicz, non folim Lingui
uni, fed & DM ©372 rebus unis ufos & contentos fuifle, quas videlicet

& qua-
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& quales natura ipfisfubminiftravic, & neceflitas flagitavic, nullasartes
excoluiffe , nullaque fuperflua vel non neceffaria expetiviffe. 2. Poftea-
quamverd novas & artificiales res excogitarint,opus quog; ipfos habuifle
excogitare & adinvenire novas voces, ad illas exprimendas. 3. Initium
quiden hujus reijam anté faGum fuifle a Kaino &ejus filiis, qui jam ipf
quoque civitatem zdificarunt, & artes varias excogitarunt & excolue-
runt, fed illos omnes aquis diluvii periifie & mortuosefle. 4. Poftdilu-
vium Noachum & pofteros ejus priftinam confuetudinem naturalem re-
tinuifle, & propterea etiam unam tantum ipfum , ut& pofterosejus, lin-
guam, primam fcil. habuiffe. 5. Stru&ores Babylonicz urbis & turris
cum iterum artes Kaini novo conatu retentarent, cum nova urbe, turri,
novis fabricis , novas quoque excogitafle voces pro fuo lubitu & placito,
quasillisimponerent. 6. Inhacverd nova, novarum rerurh, nominum
impofitione, mirabili judicio Deum effecifle, ut finguli fingulis rebus pe~
culiaria & inter {¢ differentia nomina inderent. 7. Ex his denique no-
vis, variis & differentibus vocibus, cum lingna primacommixtis, Confu-
fionem linguz primz ortam efle, & varietatem linguarum introdu@am,

In hac fententia primd nondum probatum eft principium quod fumit,
inde 2 Diluvio, ufque ad Linguarum confufionem & populorum difper-
fionem, nullas ab hominibus excultas fuiffe artes, fed rebus duntaxat na-
turalibus, ad quemvis vitz humanz ufum, vium, teGum, & amiGtum,
fuifleufos: deinde, chm fRatuat, rerum artificialium, ranquam illicitarum,
ufum hanclinguarum confufionem caufatum efle; eundem autem jam
ante diluvium quoque 2pud Kainum & ejus pofteros obtinuiffe velit, mi~
rum cur non tum jam DEus hac linguarum varietate & confufione ho-
minuminfolentiam puniverit,&c.

22. Cum itaq;fingulz jam enumeratz fententiz fua habeantincom-
moda, & vel contra, vel praeter Scripturam aflerantur;maluerunt alii,cum
liter2 & fimplici Scriptur fenfu, miffis fubtilioribus & nimis curiofisac
fcrupulofis {peculationibus, Deo immediaté operis hujus exequutionem
adfcribere. Attamen neque hic intra terminos conquiefcere potuithu-
mana fapientia, quin ex proprio ingenio Scripturz f{implicitati, defua
fubdilitate; aliquid affuerer. e

23. Fueruntenim nonnulli, referente Julio Czfare Scaligero, quicen<
fuerunt; immediatt quidem 2 Deo confufionem linguarum ortam effe,
veriim non per lmguamm .multiplicationem & variationem: fedita, ut
prima & eadem lingus manente, uni cidemque vocabulo,quod unam
tantum rem primodenotabar, in mentibus & auribus aliorum arquealio
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rum, aliaarque alia nova fignificatio introdu&a & imprefla fuerit,utcim
. zedificantium quis E. g. j3¥ Lspidem peteret, alius per hanc vocem hoc,
_ alius aliud intelligerer, atque inde etiamalius hoc, alius illnd afferret, pro
j ratione nempe fignificati voci illiin mente & auribus ejus imprefi. Hoc
‘modo non linguz & voces effent multiplicate, fed vocum unius ejuf-
demque linguz fignificatus; ac per confequens, prima ubiqueadhucex-
taret lingua: fed cum alienis & heterogeneis fignificationibus. Verba
Scaliger1 in Exercitatione contra Cardanum 249. funt haec: Paer ego 4b He-
brais accepi, tor (fexagintafc. & duas) effe linguarum differentisas, in quas vox,
-~ unius asteamodi, ad mirificam illam turrim, fadaelfet pssizan drtpimmr. Itz il
intellexerant : nullam additam five Aramea, five Chaldee, flexionem , aut crafitu-
dinem , aut tengitatem , autvelitudinem , aut tempss( Quippe omnia momenta,
que anatura pofiint in explicatione yocis expediri,in fua continers lingua jaltant
1pfi, nec temere ) fed deletas [Pecies priorum fignificationum, aliasg, novas,ac varias,
alias alis mentibus , ac recordationibus introduéias, atg, impreffas. Sic emim ajunt :
Quo impii propofiti opusillud interciperetar atg, probiberetar, factum i Deo Opt.
1 Max. ut lapidem petenti alius calcem, aliss (abulum, alins maltham,alivs bitumen,
‘} alius aquam ferret. Fortaffe etiam non defuiffe arbitror , qui fibi dickam put arent
{ contumeliam, atg, propterea manum confererent. Ubimaximaincidit occafio fub=
: tilizatis, Nam., i lapidems pecenti alins alind, multi multa, diver[z omniz affere-
bant, videretur unius foni modus, in varias [pecies deducss, diverfismentibss fefe in-
finuaffe. Unaigiturilla prifia adhuc extaret lingna : variiverd fignificatns. Hzc
ille. Sed fubtilis magis quam folidaeft haec fententia. Scriptura dicit,po-
pulosdifperfosefle oMW fecundum lingnas fuss.

24. In his & aliis operadanda , & cavendum, ne quid temers, non fo-
Jum desr, fed nec <o 73 zougis, flatnamus,quod Judzis folenne & fami-
A liare eft, qui nihil ignorare volunt, tanquam ii, qui 2 X371 2391 in pe-
- mervalibus cordss (Dei) fedent (utfcribitur in Talmud Nidda fol. 20.2.) &

{ciunt, quomodo Jupiter Junonem duxerit. i
25, ScRIPTURA Sacradehacreitaait; p7. 5% 79381 71T MRt
WP NS WX W X9 VOR DNSY dgedum , defiendamms & confundamusibi
Labium eorum , ut non audiant vir Labism focii fui, h.e. 2lter fermonem alte-
¢ rius: Exy. 9, YINA 22 now v P73 0w 3 233 o N 13 % 1dirco voca-
tum fuit nomen ejus Babel, quia illic confudit Dominus labium totinsterra.
© Primo dicitur 73933 Confundamus illic Labium eorum : Ert; Quia illic %5
confudit Dominus labium univer[z terre. Verbum 97 quod hic adhibetur,
fignificat Confundere Mifeere, Commifcere, Admifcere,ex diverfisrebus vel [pecic=
bus, ut Pabulum jumentorum mifceri folet, Judic, 19, 21. ant utficcacum
: I




66 DissEr.1l. pELiNnG. HEBR. CoNFUS.

" humidis confundi folent: unde, %3 7992 N Simila confufz in oleo.
Hinc 291 Farrago,, Pabulum, Jefa.30.24. Jobi6.5. & 24. 6. =9nae 57
127 Oy D TN X Bne n'aent orwwen nonan xo% propreres quid
70 pabulo jumentorum confundunt hordeum & avenam , ant alterutrum ho-
ram, cum palea, fcribitR. D.Kimchi Judic. 19. 21. Per Labiam metonymi-
ce intelligitur Linguz vel Sermo totius terre ( quitum fuerat Hebreus,uti vi-
dimus) 0D ¥ NS NI 3 D) MIT? IXWM PENI 901 M newn D
* YN quia Labium et Inflrumentum primum , & maxime apparens, imo veluts
oftium, é quo fermo egreditur , ur Ephodeus fcribit. Videtur ergo indigitari,
Multiplicationem hanc linguarum fa&am effe non fimpliciter pernova-
rum linguarum creationem, fed per admiftionem & confufionem alio-
rum, feu novorum,feu ex Hebrza corruptorum, aut potits ratione aliqua
deduGorum vocabulorum, tanquam aliarum & novarum quafi fpecie-
rum lingnarum, cum Hebrza, apud plerafque fcil. ‘gen:es : quia Hebrzea
pura inuna duntaxat permanfit familia, cujus refpedtu, & apud quam

nulla erat confufio. Unde etiam adhuc in omnibus linguis, maxime car- -

dmalibus, ut vulgd vocant, aut matricibus, reliquiz & veftigia Labiiil-
lusuniverfalis totius terrz deprehenduntur. Hinc funt qui putant, Ba-
bylonicam iftam Confufionem nihil aliud fuifle, quam Literarum radica-
lium Linguz Hebrazz, vel edam Vocalium, permutationem, transpofi-
tionem, inverfionem, literZve alicujus additionem,ablationem,&c.

Cum his convenit, quod Theodorus Ribliander fcribit in Commenta-

~ rio De optimo genere explicandi Hebraica pag. 51. 52. 53. Ut igitur conatus
eorum fierent irriti , & opus aliquo ufz, productum, ut videretur jam nulli rations
impedizi poffe , non ulterius procederer , ac depofiri impietate homines iffi difcerent
obfequi Divine [ententie , & in diver[as 0rbis partes migrare , quam fors Dei aig,
affignaverat, ut Pfalmographus canit, labinm corain variavit Dews, ac miftuit ,nos
cuig, familie novum fermonem attribuit. Aliter enim Mofes indicaffet illud per
verbum 39 Divifiz, auz 7750 Separavit, aut 7137 Diftinxit. Sed 7933
inquit, Confufum & permixtum eft labium, #7 ex uno fermone communi,plu-
resdialects prodivent, & primogenizus integer fupereffet aternss teftis,quid aliguan-
do unz omnium fuerst linguz , proper impictatenm vero Nimodice confpirationis
multa differentiaintroducia,qus commercium fermonis tolleret, &c. Etmox per-
git: Caterim ut fermonis cujufvis diverfitas ab alis , & idioma Vernaculum heo-
dieq, [edatur : itafuit etiam inilla fubira confufione linguarum ad turrim Babel,
Vel enim yariaversnt Dialect; Mutatione integra dictionis, & juffis porrigere
Trullam, forfan exbibebat Regulam aut Perpendsculym | & jubens Intendere funes
dullarios,videbatur imperare, ut Remitterentyr : petensg, Ligonem , juxta prover-
> binm,
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bium, arripiebat Falcem: vel (fc. variarunt ) In Parte ditionis, puta Litera-
ram permutatione, additione, detrattione,, transpofitione ; s quibus tan-
zum e51 vivin ad mutandaw fignificationem , ur ana prefodia mutata, novum
quiddam offerat menti: longe namg, divertunt Hara & Ara, Olére & Olere in
eadein lingtta Romanorum. Scitum est illud Fabiz , quod vafticus interrogatas, ec-
guid noffer Amphionem? Minime, refpondit: Ruzfum interrogatss , ecguid nof-
f2r Ampionem ? Opzime, nguit , nempe vicinum & amicam meam. Vel (va-
rignt dialeti ) In connexione plurium diGtionum : #7 Tollere pedem, aliud
Hebrais e5, aliud Gerianis, alind Latins, 8&c. Hac iile. :
Nec abludit, quod Cornelius Bertramus fcribicin Preefatione Gram~
matice Hebraicze & Aramica his verbis : Merizo igicur Linguam Bebraicam

© omminm antiquifSimam appellamus, quinetiam addam omuium zliarum Matrem.,

Ab ea enim Dominus , non confufionis_fed ordinis Dess, certo quodam confilio & ra-
tione, in mentes hominum , ad adificationem turris Babel perturbatorum , & juffo
egjus judicia pevculforum, aliarum linguarum feminaria derivayit & indidiz.
Porrd autem Confufio ifta feu Commixtio fa&a eft nonab Hominibus,
fed 2 Deo, ficur dicitur: Dominus confudit labium totins terre 5 & quidem re-
penté: quia caufa fuic haec Confufio, cur 2 firu@ura turris & urbisdeftite-
rintatque in diverfas orbis partes difperfi & diffipati fuerint. Modus qui-
cunque fuerit, fuit is plan¢arcanus & miraculofus, utpote cujus vi homi-
nies illi prioris linguze fubitd funt obliti, & momento alia & confufa Lin-
gua eis indita & infpirara fuit, fed pro ratione populorum, quos Deus fi-
mal habitare volebart, ut ex linguz cognatione fuam quifque familiam -
agnofceret, fedemque aptam eligeret. Sic fcribit Mercerus: Nec e quod

 fabtilins & cariofisis queramus , Quomedo fit hac linguarum confufio tunc falta?

Egorepente id factum Dei arcani ratione putarim, & nobisignota, ficut & plerag,
aliain fuperioribus & Deo falla , que fada quidem ftimus , fed quo tandem modo,
ignoramss: fide opuses?. : G e
Secundd dicitur 3 Ut non audiant virlabisgm focii fui , h.e. Ut non audiat
alter fermonem alterius., - = :
‘Ergdne,dicat aliquis,prater confufum & turbatum fermonem furds falti funt?
Refp. Minime: fed Audiendi verbum ad IntelleGum traducitur. Senfus
enim auditus, ea quz auribus percipit, intelleui ftatim defert, ut deiis
judicet. Audiebant ergd fonos, clamores & vociferationes fed fenfum
non intelligebant, fic ut uno petente lapides, alter afferret lutum, ut R .Sa-
lomon fcribit. Nec infolensfl:c locutio eft: Nam verbum $0¢ Audire&
alibi codem fenfu legitur: WX DYOW 1 MW 7739 9N N3 127 Alloguere
q#2[o fervostuos Syré: nam (audimus, id eft,intelligimus ) nos, neg, loguitor
: I 2 '
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ad nos Fudaict , id eft, Hebraict, 2. Reg. 18. 26, Irem , £~ 2% 30 35
2T D YN Gentem cujus non cognofies [ermonem , neg,audies ( i. e. intelli-
ges ) quid loguatur, Jer. 5, 15. Trem 3 MNSY DI YoUN WXT 145 1nynw 1380
WX Ego audivide te,quod audias, h. e. intelligas fomnium , ad interpretandum
illad , Gen. 4%, 15, Sic, ESM¥3 Y07 *3 4DV Y% 1D WT X2 OM Ipfi verd non
cognofiebant , quod audiret (i. e. intelligeret ) eos Jofeph : erat enim interpres
inter eos, Genel. 42.23. Gloffa R. Salomonis, 52, id eft, £33 130 In-
telligebat Sermonem eornm, 2 :

Quod vero porrd diciturs Alter alterius verba s non eft ita intelligen-
dum, quafi finguli homines feparatam linguam locutifint: ficenim nulla
demusuna vivere , non frater cum fratre, non maritus cum uxore collo-
qui potuiffent: fed quod cerrz hominum familiz & claffes diftin@am -
linguam locutz fint, quarum fingulz, ad tam vafti operis ffru&uramad-
hibitz, nullo modo eam perfecifient, unde demum faGum, ut ab =difi-
cando defiftere coadi fuerint. Et fic deinceps una familia, fuz familie
focios & confortes intelligens, clim aliis omnibus familiis, atque aded fin-
gulefingulis, effent barbarz , fe mox diffociare, & in diverfas terrz par-
tes difpartire necefle habuerunt, ut ea,quz unam loquebaturlinguam,
conjunétim habitaret, & fe deinceps in pagos, urbes, provincias,regiones,
nationes &regna propagaret.

“Tantum eft quod Scriptura nobis revelavit de hoc negotio, hzcque

1 m varietatis Origo, quam illa nobis aperit.

26. Unum adhuc Nn%m X% hoc eft, ut curiofo quoque Leétori
{atishat, addo. Scripfit Scaliger in fupri addu&oloco : Forzaffe etiam non
defuiffe arbitror, qui fibi didam putarent contumeliain,atg, propterea mantm con-
fererent, Wrud quoque ab Hebrzis haufiffe & audivifle videtur,qui paflim
fcribunt, ex mutatis & divifis linguis rixas & czdes inter architeétos Ba-
bylonicosortas fuiffe. _Jonathan Paraphraftes Chaldzus: 1 ¥ ma X0
s 72 ot 177 71 Poop MM AN W T Neg, intelligebat quif-
gquam quid logueretur focius ejus, arg, occiderunt alteraltersan, & defierunt adifi-
careyrbem. In Capitulis R. Eliefatis cap.24. %50 2% 1277 30 vm
By 133 N5 129N WX TPY Wy 0 2 Y Pk e pYan N wpn et
£ 392 o3 ow oM xm vrien’ X Volebant logui quif, cum fratre fuo
Lingui Saniti, & nonintelligebant alter fermoncm alterius, Quid fecerunt 2 Ac-
sepit quifg, gladinm [uum , & depugnirsnt inter fe acviter, aded ut mediapars
wmundi illic gladio cecideriz, In antiquo libro Berefchith rabba, Se&. 38.2d
fheecverba, tONOY 0P n9an Nifela (confundamus ) Iabism eorum , {cribi-
wag: TN TPI3N7 BN 1IN0 T Mt N0 OPR DNOED XIS 13 Nax 1 DN
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SV XY WY M MM Y 9 2T MR 239D 17 Dixit R, Abbs
bar Cabana ( h.e. exponit haec verba) : Faciam ex lingua ipfornm Nefélah
((cadaver, vel,cadavera) Si quifpiam illorum dixit focio fuo, Cedo miki fecurim,

iz porrigebat ipfi palam 5 itag, percufiit eum , & perfregit cerebrum ejus. Similia:
vide in R. Salomone, &in libro Jalkut fol.17. col. 1. Hec illi, quefue
loco relinquimus. Ex illis antem hoc faltem obfervari poteft, veteres

iftos authores ftatuifle, Confufionem hanc linguarum in ipfa Urbis&
Turris Babylonica ftruftura, ante diffipationem illorum, contigiife. Sed
fuffictant bac de primaquaftione. ; - =

27. Pofteaquam ergo in Origine Linguarum multitudinis inveftigan-
da, vidimus, qué ratione illa 2 Deo, ex Scripturz mente, 8 in
fententiis, fic producta,confideremus quoque, Quid Dewmn ad banc confufio-
wem inducendam permoverit , & occafionem. ei prebuerit ¢ Oportet enim ma-
gnam aliquam fuifle caufam, ob quam Deus Sapientiffimus,idemd; opti-
mus, qui omnia verbo {uz potentiz produxit & formavit, uteffent perfe-
&ta, poft tot centenos annos aliquid mutare volueritin opere longe pree-
‘fantiffimo, in Homine condito ad imaginem & fimilitudinem Dei pa~
rentis omnium. &

28. Occafionem nobis iterum defcribit Mofes. Cimrenim homines uni--
verfz terre ommnes labii eflentunius, & verborum eorundem, quidam ex

_ €is, qui, ut nomen fibi compararent, &, quam metuerant, ﬁﬁdifperﬁo-

nem, quantum in fe, praecaverent, confpirantes, in loco, quem ad prope-

$irum fuum commodum judicaverant, in terra Schinear, civitatem, &in-

eaarcem fivetwrrim immen{ze,& humanas quafi vires fuperantis magni-
eudinis & altitudinis, exftruere conati & aﬁg@ﬂi funt, Quiaverdnon
cum D oM 1N0 =dificarunt, frufira fuerunt laborantesinea. Deusenim
eceelo defcendens, & conatum hunc filiorum Adz confpicans, Linguam
3pforum, quz unica fuit, &, thim ad concordiam, tim ad amicam (:oﬁ.b'-
tationem inter ipfos confervandam, ar&iffimum vinculum, confudit,

- plures inipfis producendo linguas, ut fingule familiz peculiari lingus

oquerentur; atqueita fe mutuo non amphus intelligentes, adverfis Diis,
aon folim 2 propofito defiftere coa&ti, fed & in diverfas terrz parres fece-
dere coa&i fuerint, Mofis verbaipfa qui legeredefiderat, videatea Genef.
<ap. 1. verfibus prioribusnevem. Nos, vocum& phrafium explicatione
Yiterali nunc praeceriti , ad hiftoriz illius illuftrationem , tria potifimum,
fed breviter, perfequi conftituimus: 1. Quinam Fubri feu Archisedti illi
Babylonicifuerme? 2. AninOperoillofifipiendo peccirint, 3. Quodnam ko=
Vi peccarum fustiz 2 '
I3
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29. Primé itaque vivendum, Quinam authores & architedi famofi illins
operis fuerine ¢ Scriptura hicillos non diferte 8 explicite,fed implicite dun-
taxatcommemorat: Erat autemuniverfa terralabii unius,&c. Et fuit quam
proficifcerentur,&c. Dixeruntg, alter ad alterum: Defeendit Dominus , ut vi-
deret civitatem illam & tursim, quam edificarant filii Adami, &c.

"30.-Ex collatione autem Scripturz locorum, & circumftandarum
confideratione, plerigue cenfent, Pofteros Adaminon przcist omnesin
hocopus _confenlgxﬂ'

tyedusdns & Antelignanus fuerit Nimrodus; ita tamen , ut ex caeteris Ja-
pheti & Schemi familiis non paucos quoque ad fe forte pertraxerit. Col-
ligunthoc 1. exeo, quod de Nimrodo, ailio Cufch, filio Chami, dicitur
Genel. cap. 10. ¥.9.10. Is fuit potens yenator coram Dowming : fuitd, principium
regni ejits Babel, Erech, & Ackad, &c. quibus verbis, Urbis Babel, & aliarum
quarundam , zdificationem tribui obfervant ipfi, non omnibusNoachi
pofteris. 2. qudd non probabile fit, Noachum, Semum, Japhetum,alios-
qQuepios Patres in tam infanum atque impium opus confenfuros fuifle,
vel operam fuam illi focaturos; aur certe, i illi adfuerint, tamen illud
omnibus modis, fed fruftra diffuafiffe, & impedire conatos fuifle,uc nefic
quidem inter authores cenferi pofling, autdebeant 3. quod 2 peena, opus
hoc confecuti, pofteritas Semi & Heberi immunis fuerit. Illi enim lin-
guam Hebream inviolatam in Linguarum confufione retinuerunt: unde
probabiliter concluditur, illos quoque peccati illius non participesfuiffe.
31. Inhacfententia funt,praeter infigniores Chriftianorum Interpretes,
ex Hebrzis quoque authores preftantiffimi. e p
Haac Abarbenel in Legem fol. 50. col. 1, ¥ 13 ¥i1 vad) ort s13M
Graom YR 7321 MDA POXIDR X NS DN N DN DT DYDD
1 DOIN 293 W By o e o ©p3% hoceft, Et ecce Cham & filiiejus
Suerunt illi qui rebellarunt Luci (ex Jobi 24.13. h.e. Deo)) feducentes ¢& impel=
lentes bomines faculs fui, ut perfequerentur artes fuperfluss & nonneceffarias, in
edificatione urbis & turris illiss, ad acquivendum [ibi dominium & principatum fu-
per cateros homines: Trem, 41117 P30 DM SNP 193 93 PIA PP 1230 WI 7D
192 ¢ 307 N3 DMWY Zam OBNT Masn AXRDT AYIMEN MONYsn N
ped haba rns oy rom vy paxa Sy 13 935 wvon vad o
PZNON OIN 7233 PP Arin 13 A2 OTFTT D 1 N 90 738 5 mzam b
¢ 1307 DN M393M hoc eft, Nam ficar filii Kain impulerunt homines totius
mundi ante diluvium ad ves fuperfiuas, ad turpes cupiditates , violentiam & rapi=
nam, borumg, causi venit diluvium : fic Cham & filii ejus feduxerunt bomi_l;: n
' - edifica=

e, fed quofdam duntaxar, Unitatem & Univerfalita- -

tem quandam confenfu fuo facientes, Familiam {cil. Chami, quorum -
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edificatione urbis & turris Babel,& proprerearei faiki funt pene confufionis linguz,
divifionss , & difperfionis in fuperficiem totiusterre. Cham enim inter filios Noath,
fait loco Kaini inter filios Adamiprimi , & Confufio linguarum fuit loco Diluvii.

In Tanchuma antiquo Commentario, fol. mihié. col. 2. ox LN DN
s 131335 D9y D18 D YN Exdixerunt alter ad alteram; Cufeh feilicet { qui
filius erat Chami) #d Put, & Put ad Canaanem. Similiter in Berefchith rab-
bah fe&. 38, ©1% N DIXD WX 7373 "1 07 WX B WD N TN TIXD
Erdixerunt alter adalterum; Quis ad quem dixit ¢ R. Berachiasdixit 5 Miz-
rdjim (alter filiusChami) dixit ad Cafch (fratremfoum ). Adhzcverba
in Commentario FIN12 MIND {cribicur: Indicari bis verbis, quod mens Scri~
pture, quando dicit 3 Ex dixitunus ad aleerum ; non fiz fignificare , quod unus—
quisg, illic prefentium fic ad alterum dixerit, fed populus unus alteri. EX his peti-
tacftR. Salomonis gloffa ad hunclocum. %

In Talmud Tra&atu Cholin cap. 6. fol. 89. col. 1. fcribiturs Iffaelitas
Deo dileitos effe, eo quod Deo ipfos extollente, fefe ipfi deprimant & humilient : con-
274 vero facere populos mundi : Exemplis illud deinde illuftratur, & primo
quidem Nimrodi: Nem, dicitur ibi fub perfona Dei; T23% 013 *hna
V¥ 1% 33 NI WX Dedi magnificentiam Nimrodo: dixit ( magnificentii
fcil. ifth elatus) Age, edificemus nobis urbem,8c. ubiverba & confilii hujus
principium atque origo ipfi Nimrodo tribuuntur. S e

InPirke R. Eliéfaris cap.24. 53¢ &3 7% 1% n203 13 wp5 108 1R
121 X 93 132 99 92 19 703 hoc eft, Dixir Nimrod ad populum fuum,
Venite , edificemus nobis civitatem , & habitemus in ea, ne difpergainnr in fuperfi~
ciem totiusterre, &c. :

Huc facit quod {cribit R. Salomon ad Genef. 10, v. 9. &% trm R
: 3200 M7 pywa wapn by oyn 92 Tdn% > XIXa M3 e (Nimrod )
inkgpit effe potens in terra s ad rebellionem fc. incitando totum mundum contra

s benedictum in confilio feculs Divifionis (linguarum & gentium ). Cum
quo convenit, quod Jofephus fcribit Antiquit. lib. 1. cap. 5. 4d fuperbiam
autem, Deig, cont emptum, excitabat eos Nimbrodes, nepos Chame filii Noe,vir au=
dax & many promprus : decens,non Deo, (ed propria virtuti eosprafentem felici-
tatem debere , atg, itapaulatimrem ad tyrannidem trabebat, vatus fore, ut homi-
wes ad (¢ deficerent 4 Deo, [i [eillis ducein preberet, operam [uam offerens contrano=
vam aliud diluyium intentantem. Turrim enim feexedificaturum , excelfiorem,
quam qud afcendere poffer,&c. vide & Zohar in Gen. col. 217. A

R.Levi ben Gerfon &R.Abraham Seba, Hifpani, cenfent, Schemum
&Noachm quidem etiam fuiffe 773571 9930 ex - flructoribus illius turris 5 fed
nonulterils confenfiffe, quim quoad licitum & bonum ipforum p{1:0po-

1tum
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fitum fuerit, 3 caeteris abhorruifle; ©'0% 827 ava ohawrn noniny 25
TN NYINNA Principium enim cogitationumn ipforuin, de unitare inter ipfes

confervanda, fuiffe bonum, ad gloriam Dei. A :
; uSicitaqug, apparet, Quinam ftatuantur Authores operis illius Babylo

Tici, atque ita occafionem ad Multitudinem linguarum mttoé;.eendam
Deo przbuerint. ' = Fesoss

* 32, Alters quzftio eft; Anin Opere illo fufiipiendo peccirint? Sunt enim
nonnulli, qui eos ab omni peccato in hoc negotio abfolvunt, inter quos
& Chriftianis eft Alphonfus Toftatus, exHebrzis, Aben Efra, & ex parte
R.Leviben Gerfon ; Dicunt enim inter alia, qudd intentio & cogitatio ipfo=
v fuerit dumtaxar YUV RIS DIVIN TOINY confervare focietatem mutwam,
& uni habitare, ficut dicunt; Ne forte difpergamur ; & quid Deus ipforum
bono eos difperferit 5 vel [cil, ut implerent teyram 5 vel ne,fi uni manerent, terre
mora,vel biatu, igne & grandine , aut aqui & inundatione, vel aliis accidentibus,
fruges & alimenta bominum corrumpentibus, fupervenientibus , totum humanum
gens peniis confimeretr. T

33. Quod verd Peccarint, oftendunt, 1. Proceffius Deijudicialis contra
ipfos inflitutus, qui hicdefcribitur: 2. Penefingulares & extraordina-
1guarum fcil Confufionis, & Populorum {ubitanez Difperfionis,
quibusa ceprodefifterecoatifuére. . -
L. Proceffus Deijudicialis graphict hic deferiptus; Quid £ibi enim vulg,
quod dicitur "3 1IN Agedefeendamus, 8cc. Trem, T * TV Et defiendit

Domiuss ad vivendum ¢ Utrumque verbum, Defiendendi & Videndi, ad Ju-

dicium referunt Hebrzi. Hinc Jonathan Paraphraftes reddit; » 23n%

£ X0 113 Oy Ny0nX Er manifeflavit fe Dominus ad vindidam fu-
mendamn de fiructoribus urbis & turris. De verbo TV Defiendend; {cribit Ram=
bam in More part.x. cap. 1o. Quandoplaga fuper gentem vel regionem di'qu‘;
juxtavoluntatem Dei defcenfura esteamy, Deusinfligit, dicitur Defcendere; &
ves ifta vocatur TP Defcenfio: #2; Age defeendamus & confundamus
1bi labium eorum : Item, Et delcendit Dominsus ut videret : Sic; Defcendam
nunc & videbo, Genef. 13. 21. Omniz bac fignificant penam hominum. De verbo

 Videndi legiturin Zohar column’ 218, 37 nopn 37 7 ¥ o

1 DR D2 7 XY N7 NYT3 XrueN? nas KON Quidnam fibi vult quod
bic dicitur M7 Ad videndum? annon fiiverat illud jam antea? Omning: [ed,
Ad videndum fignificar bic, Ad videndum injudicio, vel judicialiter,
juxtaillud; Videbit Dominus faper vos, & judicabir, Exod. 5. 21, Sicalii.
Eddem tendunt verba feqq. Turrim quam edificarunt Filii hominis vel
Adami, Per contemptum enim hicnominat Giganteos iﬁosafchité&?%

Filios
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Filios Adam , hoc eft; Terrz filios. Ejufdem commatis funtfeqq. ¥.7. Con-
fundamus ihi labinin eorum, ut non intelligat viz labinm proximi fui.
IL. Penefingulares proceflum hunc confequutzeidem docent ; Confufio
{cil. Linguarum, & Difperfio populorum. : i
1. Confufionem etenim Linguarum quod attinet, illam tunc temporis
Pcenam divinam fuiffe, generi humano infliétam, vix dubitari poteft. Ut
enim eximiz Dej gratiz , & maxima felicitatis humanz parsfuituniver-
fum genus humanum, ad facrum focietatis vinculum confervandum,
unam & communem inter {¢ linguam habere: pariter horrendz Dei ir,
& infignis peenz ac infelicitatis humanz teftimonium erat prodigiofa ifta
hominibus immifla linguarum varietas. Ut linguz unitas natura fuit
beneficium & focietatis vinculum: ficlingnarum diverfitasnaturz exti- .
tit vitium, & focietatis humanz diffipatio. Hinc fcribic D. Chryfoftomus
Homili4 30. in Gen. Qgie abufi funt vocisunitate ,ided vocis diverfitate cafligare
volo. Et mox: Hiquog, honore pares, & ejusdem lingue, abufi illi,quim graviter
pecciring , ex linguarum yarietate funt experti, Et confundamus illorum, in-
quit, linguas, ut non audiat unusquisque vocem proximi fui : Uz, ficut lin=
gue unitas cohabitationem fecit ,ita lingue diverfitas difpergat. Nam quibus non
est idem fermo & lingua, quomodo cohabitare poffunt ? Ex D, Auguftinus Iib. 16,
de Civitate Deli ¢. 4.. Genus vero ipfum pens quale fuit 2 Quoniam dominatio im=
perantis inlingua est, ibi damnaraesi Superbia , ut non intelligeretur jubens homini,
quinoluit intelligere uz obediret jubenti Deo. Francifcus Georgius Venetusde
Harmonia Mundi fol. £47. b. Penagravifiima est hec linguarum variet s, ob
quam non pofSit ununsquisg, vel contubernali, vel commeanti fuos manifeflare con=
ceptus, & neceffaria petere. Tl s - v
- Nec deftruit, fed aftruic hanc fententiam, quidd Linguarum variarum
peritia & cognitio fingulare nunc {it Deibeneficium. Quz enim hujus
reialia caufa, quam quod hicvaria in uno fubjecto peritia & cognitione,
pluresillz linguzin unum quafiiterum jungantur,& fic unitas illa amif-
faaliquo modo recuperetur? : : '
Annon peenz loco meritd cenfendum; id, quod cum la&e materno
quafi fugere, & 2 nutricibus noftris , fine tdio, moleftia & labore difcere -
poteramus, cum omnibus fcilicer hominibus fermones communicare,
omnes {eu loquentes, feu feribentes intelligere, quodque primorum ali-
quot fzculorum homines potuére, tantis nunc laboribus, fumptibus, pe-
riculis, temporisque pretiofiffimi difpendiis, comparare oportere, imd
nulli ingenti humani vi vel mediocriter comparare pofle ? Quanta hinc
multarum optimarum rerum inter homines ignorantia, quanta ccitas,
K 4
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dum quod unus novit, alteri, ut maxime velit, traderenon poteft , neque
etiam alter ab eo accipere 2 Quantum rerum ftudiodecedit, dum linguas
addifcimus, & addifcere cogimur? Ut proinde vel non audiendus, vel
aliter hic explicandus fit Theodoretus, Sermones. Denatura hominis,
{cribens: Neg, vero linguarum atg, idiomatum differentia quicquam generi hu~
mano vitii affert : Ex mox - Linguarum itag, differentia & varietas naturamde-
trimente non affcit. , = -
‘Annorn Scriprores facri, imd Deus ipfe, metum hoftilem exaggerare
volens; minitatur hoftem,cum quo non fit commercium fermonis? Deu-
ter.28. 49. Jerem.5.16. Sed defino plura inre manifefta accongerere ar-

nta.

2. Difperfionem etiam popsloram in Superficiem univerfz terre, peenze
sationem hic habuifle , cerrum & manifeftumeft. Licétenim fine dubio
alids etiam difpergendi fuiffent ( cim omnes; niggis multiplicati, eodem
unoloco agere non potuiffent } alia tamen runc fuiflet Difperfionis ratio-:
Omnes, licet difperfi, unitate linguz fibi fuiffent conjund, neque ita fta-
tim repenté fimul ac femel omnes inira Domini ab invicem fuiffent fepa-
rad in tam longinguas regiones ob linguz diverfitatem, fed paulatim
crefcentes, novas fedes quafiviflent , & Colonias ex communi confenfu
deduxiffent. Licét etiam hzc Difperfio commodisipforum infervierit,
quos una terre pars & regio ob multitudinem incommodt fuftinuifler 5
id tamen non fuit ipforum Virtutis & Dignitatis; fed Deibonitatis & fa-
pientiz teftimonium, qui hanc peenam-ed direxit, nt, exfna gratia, tum
ad hominum. {zlutem, tim ad propriam gloriam converteretur; dum
nempe effecit, urhumanum genus, in complures populos & terrasdiffi-
patum, univer{z terrz fruétus percipiendo, ranto uberiorem haberet ma-
teriam, infinitam Deibeneficentiam glosioszpradicandi.

34. His confona funt; quz Haac Abarbenclad addu®aR. Aben Efr,
& R, Leviben Gerfonis, argumenta refpondet : M1 Dy7n X71-7pI 28
SN NID Sed longingua, inquit, ei hac fententia s mente Legis. Nats an~
teaquog, , ex quo egrefSt fuerant ex ayca , congrcgati erant omnes in focictare una,
neq, tamendifperfs fuerant in terra 1bi etiam aguc apti & obuoxii erant illis acci-

dentibus, de quibus dicunt, & tamen non dsfperfit ilios Dews, neg, Linguam eoruin

confudst , donec urtem hanc & tuvim edificargar : Adde guod ve in hunc quidem
8fg, diem tale quid contigerizin valle Stnav. Quamvisnim trbs Babel propter ini=
quitates fuss [it fubverfz inflar Sodome & Gomorrbe | vallis tamen ilia etizmnum
b hominibus inbabitatur. Et | quands Deusvoluiffer , ut toraterra ab hominibus
snbabitaresar & replerezur, (ficur certé noninvanum, fed ad inbabizandum, eams
; creayity

—
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aeavit, Tef. 45.18. ) longitudine tempsris, & mulzipticatione hominam , id necef~
Jario & [ponte tandem furffet falum uz non opusfusffet confufione Lingue , & to-
zdanxictateifti. Numquid enim vides , quod, cirm effent in mentibus Avarat, &

anciperent multiplicari inde fint profeci, eo quod illic una habitare non poffent ?
. Cur non idem contingere poruiffet in valle? Concludit ergo 5 DS ™ 4

PN WOP M O ENS TR TY T YA NOXA VY DN Verim fenfus
literalss Scriptase docet revera,, quid bocfaltuim fuerit per modum pene, & ne in
pescato faopergerent. Ha&enus ille, S i

“Sed ulteriiis liquebit hoc ex tertiz, quam propofuimus , quaftionis fo-
Iutione. ; S

35. Tertio foco enim queeritur , Quodnam iffortm hominum peccatum fue~
7it # Varia hic Veteres excogitirunt & commenti funt; quia Scriptira
‘forum hominum pofidiluvianorum peccatum non tam diferté, ucante-
-dilavianorum, expefuit; ;

. Alii dixerunt, =% 3911 0ritn71 37pa2 M7 Cha N guid
voluerint firinamentum feandere , & bellum inferre Deo incelo babitanti. Sed
quis credat, {i quidam inillamultitudine tam infanifuerint, omnes eo-
dem furore correpros? Adde quod Scriptura videatur innuere, illosrem
non impoffibilem, fed poffibilem fuifle aufos. Seeg

2. Alii voluerunt,gudd molem hanc preealtam fint moliti, 50 12 Yysn?
NI utin eatutos fe prefiarent , fiforte novum diluviam terram elfet inundats-
rum. At nec hoc fpeciem aut colorem habet ; Anignoriruntomnes fee-
dus Dei cum Noacho pagum , denon excindendo ultra genere humano
peraquasdiluvii? Genef. cap. 9.%.8. & feqq. Sihoc quefiverunt, urquid
1n valle humili & profundj, inundationi opportuni, & non potiusin alto
& arduo aliquo monte,quales fuerunt montes Ararat,ex quibus funt pro-
fe&i, & in quibus omnium ad tantum opus neceffariorum materialium
major, quam in valle, copia, fundamenta tanti operis jecerunt 2

- Alii alia excogitirunt, quz videri poffunt in Tanchuma, fe&tione M3,
apud Abarbenelem, R. Bechaj, & alios. Nobis integrum noneftnunc
illa omnia vel recenfere vel examinare. Videamus paucis, quid Scriptu-
ra nobis hac de reindigitet & aperiat? %

~36. Re@? fcribic in hunc locum R. Ifaac Aramah 285 phR vme

M MmN 5v9on 58 nYprn qudd ratio inquirends dere vel adtione ali-

qua confiflat in confideratione finis. Nam finibus difinguuntar & dijadicantur

adtiones.. Ante omnia itaque confiderandushiceft Finis, quem homines

ifti fibi propofuerunt in hoc opere, Ipfimetid exprimunt fuis verbis ; 4gize
: K 2 :
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edificemus nobis civitatem & turrim , cujuscaput pertingat ad celum, & faciamns
nobis nomen, ne forté difpergamaur fuper faciem univerfe terre. ,
37. Primb volunt fibi comparare Nomen & famam : 0¥ 1% Y3 Facia-
mus nobis momen , inquiunt: Nomen & famam quarere & ambire, perfe
non eft malum aut illicitum, fed debitoillud fieri debet modo. Honor &
gloria Dei ante omnia, & primd omnium nobis debet effe propofita,
“adedur huc quoque omne noftrz gloriz fludium debeat effe dire@um.
It verd Adzfilii, infan3, ob continuatum profperitatis curfum, ambitio-
neturgidi, tantum de fua loquuntur gloria: quinimo res ipfa nihil aliud
loquitur, quam meram, vanam & inanem ambitionem humanam. Quz
enim Divin gloriz promotio in tanti & tam fuperbi operis fufceptione,
quod multum operz & laboris inutiliter confumere debebat, & utilitatis

parum allaturum erat? Non zdificabant pro templo, ur Deumillic cole- -

rent, nil loquuntur de altari, fuper quo Sacrificia & precesipfi offerrent,
fed ut nomen fibi compararent. Alrum apud illos de illisomnibus filentium.
Adhzc, negleo czlo, immortalitatem quarebant in terra. Et annon
aliud habebant quod agerent , quam ut urbem zdificarent, eoque nomen
famamque {ibi compararent? Hujustie rei gratia a Deo conditi fuerunt?
38. Deinde volunt ftabilire fuam conjunétionem, & pracavere Difper-
fionem ; XN 23 130 %9 X193 19 Neforté difpergamur in faciem univerfz terre.
Conjunéionem & focietatem ar&am acunitam querere, perfenon eft
malum: fed & hic modus eft obfervandus, & attendendum, ne noftra
voluntas Dei voluntati, vel noftra prudentia Dei Sapientiz & ordinationi
repugnent, Cavereilli volunt prudenter, Nedifpergantur in faciem univerfe
terre. Hzc eratipforum voluntas & prudentia. Quid verd volebat Domi-

nus? quod ipfius erat confilium? In ipfo ftatim rerum primordio dixe--
xat; Crefiite & multiplicamini , XIRT DX WD Et replete terram , & [ubjicite

eam , atg, dominaminipifibus maris, ac volatili celi, & omni beffie reptanti fuper
terram , Genef. 1.28. Et poft diluvium eandem fuam voluntatem repe-
tens & renovans, ait : Vos autem creftite & multiplicamini , generate interra,
& multiplicamini inea. Etpoftquam Canaan,minimus natu ex filiis Noz,
fumma contumelia parentem affeciffer, Sem autem & Japhet dedecus il-
liusoperuiffent, ceelefti aflatu excitatus Noachus, generis humani repa-
rator, fententiam divinam in filios tulit, & fata eis fua, preefagh mente,ad
hunc modum praecinuic: Maledicus Canaan, fervas fervorum erit ffatribus fuis:
Benedifius Dominus Deus Sem : [it, Canaan fervus gjus. Dilatet Dews Faphet, &
babitet in tabernaculis Sem, firg, Canaan fervusejus, Gen. 9. 25. 26.27 Fhsic Nu-
‘minis prepotentis fato & decreto reluétantur Babylenicz molis condiro-

xes; fuas




T ——— s

-

- ET ‘PLuR. LINGUAR. ORIGINE. 7¥

res, fuas rationes, confilia, voluntates,opem & operam,adverfus perfe&if-
{imam & fupremam rationem Divinz voluntatis & verbi conjungentes,

~ Varia itaque, vel ex his, peccata emergunt, quibus fe homines ifti con-
raminérunt, & Deum offenderunt, Superbia, Ambitio, Deinegle&us &

contemptus, Labor irritus & inutilis, aliaque.. .

39. Hos inanes & impios fuos conatus,nonfolim animoapud f& vélve;-

runt & revolverunt,fed & exferts lingui ftolid¢ expreflerunt; atqueita fu-
perbis quog; atq; temerariis verbis peccatum aggravarunt. Unde fagum,
ut, cum Sermonis unitate & conformitate,uti eiam concordi focietate, ad
atrox fuum propofitum complendum abuterentur, Deus tum linguam
ipforum, diverfos ipfis fermones immittendo, diviferit, tumfocietatem
divulferit; ut diverias inorbeterrarum habitationis fedes quzrere coge-
rentur. Atque ita fenferunt, quod alibi Scriptura:dicit; 'Ry oM X
Y 10T XY ['NT N3N Non eif fapientia, neq, pradentia; neg, confilium,contra
Dominum , Prov.21. 30. Item; 13X2N X7 Y87 NYWD' Quod tiinet impius, eve-

nit ei, Proverb. 10. 24. Hicetiam, ut Hebrzi loquuntur, 73 740 112

Menfuram pro menfura acceperunt, dum, quod ipfi fperabant zterni futu-
rum nominis {ui & originis fymbolum, id =terni dedecoris & perpetuz
confufionis fadum eft teftimonium:: quod etiany fuz conjun&ionis &

cohzfionis firmum fperabant medium & vinculum, id diffolutionisac

difperfionis ipforum promovendz faGum eft organum..

Et hac de prima hujus Differtationis parte,, de Linguarum [c.. Confafione , fa -

Plurium Linguaram Origine..

_ FIL
De Numero Linguarnm , inquas Divifio
fatta fut.

40.- Secundo loco quetitur; In quor linguas iﬁk= Divifio fes Confufio fam-

&a fir?

Scriptura hoc diferté non exprimit. Conati tamen funt Interpretes hoc
exillaclicere. Quia enim Confufio Linguarum Divifionemac Difperfio-
nem gentium anteceflit , ejusque caufa fuit, ftatueruns; probabileefle, fe-
cundum diverfitatem familiarny,, unde gentes natz; diverfitatem quog;
Lingnarum faGam efle. Quia igitur de diverfitate familiaruminter He-
brzos & Grzzcos codices aliqua eft difcrepantia; hinc quogque alia eft
Hebreorum , alia Gracorum & Latinorum ,. denumero Linguarum fententia.
Unde tres de Numero Linguarum emergunt fententiz : Prima, Hebrao-

Tum,qui Linguas7o.ponunt: Sesunds, corum,qui faciuncyz, Tertiaaliord,

K 3

S

.



Ny

¢ DisseEr. IL pe LiNG. HEBR,CONFUS.

qui hic tséxees. & rem hanc non fatis cerram & exploratam effe volunt,

41 L Hesr&1fimpliciter fequuntur authoritatem S. Scripturze He-
braicz , qua ex tribus Noach: liberis, Septuaginta difponit nepotes, totidem
familiaram & gentium capita. De Noachi filis dicit Scriptura 5 Erant autem
Jilis Noachs, qui 1 egreffi funt ex arca, Schem, & Cham, & Faphet &re. tres ifti erant
Jilts Noachi , a quibus difperfa esi univerfaterra, Gen. 9.18. Dc Ipforumautem
Propagatione, moX Cap.To, 2gens,Nquit ; Iji.z autem funt generationes filioram
Noachis Schemi, inquain, Chami & Japheri , quibus filsi posi diluyium pati ﬁmt.
Subjiciamus majorislucis causs typum illorum:

Fili JapaeT V1I. & Nepotes VIL

2 D |
( GomER, Magog, Madai, Javan, Thubal, Mefchec, Tiras,
I\ A

€

- Afchkenas, Riphat, e Elifcha, ‘l”hai—-ﬁs,Km:nn,“j

& ’I'ooarma &: Dodanim.
" Filu CHAM 1V. & Nepotes XXV
e =
Cus ce  MiTtzrajiu: - Pur CHENaaN
AL EE AL Al

(—Scba,Chavila,Sabbc- LudJm, Animnm—: Tz:dop, Chet, Jebu- :
ta, Ranma,Sabhteca,  Lehavim,Naphni-  {zus, Emorzus, Get-
Nimrod.  chim,Patrofim, gafzus,Chivaeus,Ar-
z A 3 Casluchxm(ex qui-  czus, Sinzus, Arva-
Scheba, Dedan. bus prodieruntPhi-  deeus, Tzemarzus,
liftzi ) Caphtorim. Chamataeus. =8

Fl]llSCHEM V. Nepotcs XL

Helam, Afchur, A&PHACHSCHAD Lud, Aram =
{ = ¥l A—_"'ﬂ
~ Sela, HEBE&, Utz Chul,
A - Gether, Mefch,
Pdeg,joxr.uv '

Almodad , Schele h , Chatzarmaveth , erach
Hadoram, U.ﬁl lelah Hubhal, Achimael,
Scheba, Ophir, Chavda Jobab ‘
42 Hzfamiliz, Japheti X1V, Chami XX X,Schemi XX VL in-
terfe

o P e
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e e
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ter feaddite ;familias conftituunt LX X. Nam Philiffzinon numerantur
inter legitimos Mizraimi filios, fed dicuntur exCasluchzeis egrefli,i. c.

coloni quidam, certo numero & certis copiis ex Casluchzisegredientes;

qui invaferunt Paleftinam, ibique fedes fixerunt, 3 qua terra poftmodum

di&i fuerunt Philifiei. Inde S.Hieron. Quaft. in Genefin fcnbit: Exceptis

Labdim (=372 Lehavim Heb. ) 4 g0 Lybies poftmodum nominati funt, qui

- prius Phatsi vocabantur; & Chasléchim , qui deinceps Philiftiim appellati funt,

quos nos corrupte Paleflinos dicimus , caters fex gentesignots funtnobis &e. Sic
{cribic Mofes Gerundenfis: Mez fententii fecundum fenftim Scripture litera-
lem fuerant Casluchsi habitatores urbis ita vocate ,in terra ive regione CapWhor,
ubi erant Caphtorzi fratres ipforum : Et hi Caphtors , qui erant de femine Caslu=
cheorum,egrediebantur inde,ad querendum requiem, & velinguentes teryam fuam,
X o2 9y onehs DTN WIPN nehs mww N OO WX fubjecerant
[fibiterram cujus nomen erat Pelé[cheth, & abillaterra deinceps vocati funt Phili-
fiei. Sic ergd manent pracise LX X. capita familiaram, qua fein toti-
dem d.iverés gentes dilatirunt.. 3

43. Numerum hunc 70 Populorum probant Hebrzi etiamex loco illo
Deut. 32. v.8. Quando bereditates diffribuit Excelfus gentibus,quando divifit filios
Adam., flatuit terminospopulorum fecundum numerum [iliorum Ifraélis. At nu-
meraus filiorum Ifraélis, qui ingrefli funt in Agyptum, dicuntur feptua-
ginta, Genef. 46.27. & Deut.10. 22.. : _

Sicexplicat R. Bechaiinloco qui mox producetur, & in Deuterono-
miofol. 224, col.3. % one Doy M e mewtn TP Tsmes
Sxer ¥ox on Im X0 woa 'y yaw oxn Y S 133 9908% Quando
divifit Deus linguas ad flatuendum terminos populorum , gui funt 70. fecundum

-mwmerum filiorum Ifraclis. defcendentiam in Aegyptam , qui fuerant 70. anime,

nonelegit ex omnibus, nifi Ifraclem. Vide&R.S,. ,
Ineundem fenfum prolixe explicatur illelocusin praefat. libri 0 your
Schépha tal: Quando hareditates diftribuit Excelfus gentibus, quando
divifit populos, ftatnitterminos populorum ; ¥ 2wsy 20w ¥ poar
Verfusifte est inflar Dialogi, interrogationem continens & refponfionein s & yals di-
cere’s Quando Deus hereditates gentium diffrivuct suter principes [uperiores, qui
bic cognominantur voce 799 Excelfi : quando divifit filios sdams primi, ut unus—
quisg effet populus fingularis & peculiaris, guot Principibus (Angelis ) diffribuit
€05, &% quor terminos terre flatuit terminosipforam? Refpondet verfus; Statuit
terminos populorum fecundum numerum filiorum Hraélis, hoceft, Ira
Satuit texminos populorum , ut unaquaque gens effet per [, unaqueque in termino.
Jro, fecundum numernm filiorum 1fraclis, qui70. erant, ficut dicitur Genef. 46.
27, &

X
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27. & Deat.10. 22. Utfumma refponfionis huc redeat; g#dd pro unaguag,
anima , vel refpeciu uninscujusg, anime diviferit & determinaverit populum pecu-
liarem , fuo certo & peculiars Principi (Angelo) fubjectum, 7o. fe. populos 70.
Principibus (Angelis) &e. S5 ‘

44. Sepruaginta populoram mentio quoque fit in Midbar rabbah , id eft
Glofsi magni in librum Numerorum fol. 253. col. 3. ubi comparatio infti-
tuitur inter Regem Salomonem, & Regem Meiliam , hisverbis: —m%
WD TN O o8 DY MOW ¥ % Daw W Spe 'y 5peD ie. Quare
pon@a ejus ( Cratexis{c. de quo Num. 7. 13. & fzepiuis eo capite ) 70. ficlo-

ram < eb quod regnaturi erant ambo ifti (Rex Salomon & Rex Meflias) fuper

70, popules, qui funt i fine mundi uno, a4 finem ejus alternm. :

Et in Targum Cantic. Cantic.c.ny.2. Y302 947 {72 27201 #75v0¢ 772
NDDY Benedscum efto Nomen Domini, qui dilexit nos magis, quam70 .populos

45. Quod verodrotidem etiam, hoceft, Sepraagintalingue , infamilia-
rum iftarum divifione, & in terrz diverfas partes difperfione, extiterint,
& natz fint, Hebrei rurfus inde ex Scripturafacra deducunt &derivans,
quod fingulis pofteritatibus fubjicitur 5 juxra linguas fuas sut, J APHET 15
Abbis divife funt infule (id eft regiones ) gentium interras ipforum , quzeque
juxtalinguam fuam, & juxza familias fuas in gentes fuas;Gen.10.5. CH AMT;
1fti funt filz Chami, fecundum familias fuss, & fecundum linguas fuas, in zerris
spforum , csm gentibus fuis, ibid. w.20. Sc HEM 15 Ifti funt filii Schemi fecun-
dum familias fuss , & fecundum linguas fuas , in zerris ipforum , juxta gentes
Juss, 3. 3% -

46, Septuaginta harum linguarum , earumque fecundum 7o, populos
nativitatis, frequens.ft in Hebreeorum {criptis mentio :

In Chronico Tzémach David, parte 2. fub anno 2PN 996 : 19D
De M3 NYIS2 DNXDIT AN 8Dmd D3ar I Mat 6h am nmedn
1w D 022 12,002 % 5 095 1 hoceft, Numerus autem linguaram
fuit fecundum verba Rabbinorum noftrorum LXX, ; fecundum numerum [c. po=
puloruin, quiinveniuntur is feitione T Noach , Genef. cap. 10, nempe s de Faphe=
20 14. de Cham 30. de Schemo 2.6. qui fummatim faciunt 70.

‘Sic fcribit R. Bechai in fe@ione™ fol, 20. colum, z, 713 123 mThn noxy “

DMMIR D137 ANXR 19 YW 9 A1 Avs v i 23007 10 L RaN oM oY
s33 ATSEE TR AEIST 103 100 M S AN 15 o3 N DY NEon
33 ToYR € IR0 5 AnN ¥IN 13 T8 ThND oz oG M
X3 T NS I I0EY 1393 S 1T 2 nonn oW 92 oY v N oy
=87 1522 1107 TINTI0NG wIp M0 WEHH 2K TN TR TNy oY
01 1071507 APIMIR TTYR W03 D'YAY 785 DIV AR RSN mhme?;xn
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1131 DTX 23397953 042 {79y 2t o X hoc eft, Er ifte funt gene-
rationes filierum Noz ; Schem, Cham, & Japhet, Genef. 10. 1. 4% hocver-
funsg, ad capus undecimun 5 Ex fuit univerfa terra labii unius, &c. invenies
70. vir0s, omnesdepofieritate Noachi. Etinfinecap.1o. feriptumeits Hiz funt
familiz filiorum Noz, fecundum generationes fuas ingentibus fuis: &
ab iftis divifz funt gentes in terra, poft diluvium: #nde difcimus, quid fe-
praginta popalifint in mundo, & unusquisg, populus habeat linguam peculiarens.
Nam Scriptaraiftadocer , quod unusquisg, divifus fuerit fecundumn linguam fusm,

quafi dicerer s unumquemag, fibi fixiffe & conflitusffe Linguam peculiarem. Iicirco

reperies generationes Capitis bujus Decimi, feptuaginta, fecunduns nempe feptya=
ginta aniinds, quibus defienderunt Patresnoftriin Agggptam. Hine dicit Scriptura s
Quando hreditates diftribuit Excelfs gentibus , quando divifit filios
‘hominum, ftatuit terminos populorum fecundum numerum filiorum
Iraélis, Deuter. 32. ¥. 8. Hoceft, Quo tempore divififunt homines in mundo
(de quo Genef. 10. 32. ) 4b eotempore fatuit terminos populorum , h. e. flatuit
Deus Benediitus in mundo [eptuagintapopulos, fecundum mumersm filiorunm 1fiaé=
1, defiendentium in Aegyptum, qui fucrunt Jo. anime.
Hucetiam facirquod ex 12 h. e. RabbenuNiflim, adducit Abarbene] :
ot 22349 10t X0 N 193 nxp NITHA AMAR M S 00
npYIri 283 DAPISN YA 187 X DY DB DD TN NP 158 0w 7333

omnown? wed? 2N 0N Drn X 953 DA 29795 TEND Py manedn
Grr S Sadn 1z o osn e POMRa Nox o P &5 3 oS

2 'y on e hoc eft, Cauffa , propter quam Lex generationus quarundam
Fapheti , Chami & Schemi meminit , quarundam vero non , (ed nonnullas omittit,
hac eit 5 quodillas diyiferit fecundumn diyifionem lingtiarum,id quod vesipfaarguit.

Nam obfignat uniuscujusg, generationem bis verbis, Quifqs; fecundum linguam’

fuam; fecundum familias fuas, & linguasfuas: guiacosnon aliter divifir,
quam fecundum divifionem & diftinctionem linguaram. Hinc per Traditionem re-
ceptum fuir apud Sapientes nofiros beate memorie, quod Lingua fint feptuaginta,
Quomodo vero Septuagenarius populorum numerus ex fupra pofito
Schemate extrahendus & fupputandus fit, peculiarem hic Rabbenu Nis-
fim habet fententiam, de qui hicetiam Le&orem monére placet, Putat
ille , patres inhis genealogiis, quiz in filiis comprehenduntur , non efle
numerandos: horum autem funtio. Gomer , Favan, Cufch, Mizrajim, Ce-
#aan, Rabma, Arpbachfihad, Aram, Heber, Foktan. His vero detradis, fuper-
funtduntaxar6o, Ad complendum igitur fepruagenarium numerum,

dicit, eos,quorum nomina in plurali numero ponuntureffe duilaicandos B
Xdeo enim in plurali numero poni, qudd finguli duas linguas habuerint,
L
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-& duasfamilias; fimul tamen & conjun&im poni, quéd linguz ille due
effentaffines, & exiguam haberentdifferentiam. Horum autem funt1o.
Kiztim, Dodanim, Ludim, Ananijim,Lebadvim,Naphtiichim, Patyéfim ; Casldchim,
Kaphtorim, Pelifchtim: qui duplicati faciunt 20. Etfic iterum habetur 70.
numerus. _ e ,

Hinceft, quod Poftellus fcribit in libro de Etruriz origine, fol. 136. edi-
tionis Florentinz : Inde & Spiritu fadlum e5F , ut post illos duodecim Patres ante-
dilnvianos, flatim & diluyio feptuaginta populi & lingue in univerf: orbis poffefiio-
nem fint afignate. In Targum Jonathanis & Hierofolymitano Deuter.27.
¥.8. 7 MPRD €I85 PPN AN N1 XYNR ans 9y x03ax Sy panom
¢ P3P0 DO 197 id oft, Et firibetis fuper lapides omnia verba Legis
bujss Scriptura Sculpti & explicata,lefia lingul uni, fod explicata Linguis (eptuia-
gintz, Vide & Seder olam rabba cap. 1. g

Hinc {cribitur etiam in Talmud, qudd Affeflores Camerz judicialis
Hierofolymitanz, id eft, Synedrii {ive Senatus magni, debebant callere
7o. linguas,ut quemvis ex toto mundo coram ipfis litigantem poflent au~
dire, intelligere & judicare, nec opus haberent interprete,  cujusfide vel
ftarent vel vacillarent. Textus eft in libro 173D Sanbedrin De Judicibus
& Judiciis, cap. 1.fol. 17. col. r. hisverbis: 777301 P PR PP 5 mx
DY OFII DOTD FIY TP By nNIo SYE nnon oy o Oy Xox
3 JBIMAN 788 Fyove MTHUD TN X9 1Y hoc eft, Inguit R. Jochanan, Now
sonflituchant inSynedrig ( Sive Senaru magno ex 7o. Senioribus, quibus
prafidebat Mofes ) iff preditos flaturi , praditos fapientia , praditos afpeciu-re-
verendo , preditos feneitute , preditos [cientia magica, & peritos Septuagintalin-
guaram , 4t nox opws habéret fenatns andire quemquam ex ove interpreris. Quod
hic diarur de Scientia magica, Hebrzi in bonum accipiunt, non quod
malitiam artis Htius peniaus {cirent vel exercérent , fed ut arte e aburen-
tes { ficur Egyptii faciebant ) artemque fuam fubsilis cujufdam aclauda~
t= naturalis {cientiz titulo defendentes, ipfi, tanqguam periti judices, pof~
fent convincere, & vilegis ac{cientia juris, jufti morre afficere.

Sic legitar de Mardocheo in Talmud Megilla fol. 13. col.2. *2wvn 270
D% DY YIP VM TR 2n NOEY Mardochaws fuit ex Affe foribus Camers ex
Lapidibus caffs, & fait peritus 70. lingsaram. Idem reperitur in Targum Eft-
herzcap.2.¥.22. -

Sic fcribunt de Fofephs, quod & ipfe noverit 7o. inguas, quod ex fitera
illa He arguunt,, quz ipfius nominiinferitur Pfalm. 81 v. 6. 4072 m7y
W@ Teffimonium in Jebofeph pofuit i"ud. Locus extarin Talmud Tra&am
Sotah cap.7. fol.36, col.2. ubi inter catera: 102 D¥IE TN e xa

Veniz
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Venit Gabriel , & docuit eum 70, linguss. Vide de Jofepho edam Jalkutin
1ib. 1. Reg. cap. 4. fol. 28. col. 2. i
Sic de Szlomone, & quibufdam aliis, quos ab omnigena Sapientia

" commendare volunt, fcribunt, eos peritos fuifle 7o. lin

47. Sic multa paflim leguntur apud Hebrzos de Sepruaginta Angelis,
Principibus {zu Prafedis 70. populorum. Indivulfo enim vinculo tria
hzc conjungunt, Seprragintalinguas, feptuaginta populos, & [eptuagmta An-
gelos , llis praefeos 5 imd etiam Septuaginta Architeitos molis Babylonicz.
Bechai fol. zo.col. 3. TO¥aw ¥ 7100 M 73 IWOC Audivi flruores turris
Babylonice fuiffe 70. Exempla hujus reivideantur fupra ex Targum Jona-
thafxis & Capitulis R. Eligfaris, Th. . Turrim quoque dicunt ha.l{uiﬁ‘e
N9wD DYIC 70, gradusverfus Oricntem : & totidem ex oppofito verfus Occiden-
tem , Bechai ibidém. - - .

Hinc etiam eft, quod R. Bechai {cribit in Exod. cap. 15. fol.82. colum. 4.
Sy MmN ‘7 59 Danm Taon oD DADR 0ONSD 3 B DPABA DY
AR 95 N0 T TR 93 hoceft, Etfeprusginta palme (de quibus Exo.
15. 7. & Numer. 33. 9. ) funt feptuaginta Angeli circumdantes folium glorie, &
prapofiti 70. populis qui funt inmundo , unwsquisg, filicet populo fuo. Sic legitur
in MNDN 9D Libro Fidei R. Schem Tof, port4 8. cap.2. et 'y s
D3 D72 '% TSR NDD 2730 IREDIFTD1 DD 00N P 1O Mow 3 11and
t 20 MY D'ITNY hoc eft, Unde verd funt 70. lingue? Secundum nume-
yum 70. Nominum (Divinorum ). Etindigitatsfunt per7o.palmas diver(ss

(Exod.15.7.) Ex adver(o etiam illarum inyeniuntur circa folium gloriz 70, Prin=

cipes (Angeli) quibus fubfunt 70.populi &c. De 70. Nominibus Divinis quo-
rum meminit, {cribuiit Cabaliftz, ut & de 70. Nominibus Legis, & Sy=
nagogz Ifracliticze, & recenfentur ab Auguftino Juftiniano, Epifcopo
Nebienfe, ad Plalmum ng.
Et hac eft fententia Hebrzorum de Linguarum numero. :

48, IIL Alrera de Linguarum numero fententia eft eorum,qui Divifio-
nemhanc in feptuaginta duas linguas fa&am volunt. Caufa hujusrei non
itacerta. Hoc extra dubium, quod numerum hunc quoque ex numero
familiarum defumant: in modo verd numerandi variare videntur. Quic-
%uic!_;amen fit, numerus hic ex Bibliis Grzcis originem omnino traxifle

i

Patethoc ex Clemente Alexandrino ( Origenis Praceptore ) qui Stro-
matwn librov. fcribit: Euporss autem , ¢& alii multi Hifforics ,& gentes & lin-
guas dicunt Jeptuaginta quinque , cim audiffent vocem Mofis dicentis : Erant au-
tem omnes animaex Jacob 75, quz defcenderuntin ZAgyptum, Videntur

L 2 :
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autem, ex veraratione,, lingua feudialedi , ut vocant , & fermones generales effe
feptuaginta due, ut noftre tradunt Scripture ( Graecze{c.) Fiunt antem alicper
communianem duarum, vel trium, vel etiam plurium dialeorum, :
49. Grzcienim, qui L X X. Interpretum nomine appellantur, fami-
liarum capita numerant 72. Nam fuperiori Catalogo adjiciunt duos Cai-
nan, unum Schemi filium , ver{.22. alterum Arphachfthadi filium , Schelachi pa=
zrem . 24.qui duoin Textu Hebrzo Genef. 10. non Ic:gunmr,nec intextu
Chaldzo, aut ulloalio Scriptore Hebrzeo. Hiautem fi70. fupr recenfitis
addantur, fient72. Attamen alit aliter etiam & diverfimode hunc nume-

~rum 72.fupputarunt. '

50. D. Auguftinus quomodo fupputérit, explicat lib, 16, de Civitate
Dei, cap. 3. In famma igituz (inquit ) omnes progeniti de tribus filiis Noe, id e,
1§.de Faphet , & 31, de Cham, 27, deSem ,, fiunt73. Deinde [equitur Scriptura,
dicens : HiFilii Sem in tribubus fuis,fecundum linguas fuas,&c. Unde col-
ligitur , feptuaginta tres, velpotiis, quod poflea demonfirabitar, feptuagintaduas
gentes tanc fuiffe, non homines, & ¢. Quod15. de Japhetr numerat, cam Scri-

-ptura 14. duntaxat nominet, in eo fecutuseft exemplaraliquod Grzecum,

quod Elfifam o&avum filium Japheto adjecit. Sed aliz verfiones Gracz
communes & meliores hunc Elifam non agnofcuntinter Japhetifilios, ut
& Textus Hebrzusac Translatio Chaldaica eum excludunt. Chamo3r.
affignat, Philiffzos forte quoque pro peculiari popelo recenfendo: Sche-
mo 27. duos illos Cainan irreptitios numerando, & Phalegum exclu-
dendo. Curautem maluerit72. potiis gentes & linguas numerare;id ex-

_plicat eodem libro cap. 11. ubi Phalegum excludir, & cum Hebero patre

‘conjungit,quéd ifti duo unam familiam conftituerint, & unam linguam,
Hebrzam {cil. retinuerint. Phaleg enim indivifionem non venit, quod
cum fieret divifio, ipfe nafceretur, ac puer exiftens;nec familiam habere,
nec familizin divifione propofitze auther exiftere poterat. Ac tandemin-
quit: Quomodoigitur omnesfilit , qui commemoratifunt trium filiorum Noe, fe-
serunt fingulas gentes, fi Heber & Phaleg finguias non fecerant ? Numivam illud es?
probabilins , quod gigasille Nimrod fecerit etiam ipfe gemtem fuam, fed proprer ex-
cellentiam dominationis & corporis , feorfim eminentists nominatus eil, ut maneat
numerus feptuaginta dyarum gentium atq, linguarum. Phaleg adtem propteres
sommemoratus est, non guod gentem fecerit, ( nam eadem ipfa esi ejus gens Hebraa,
eademq, lingua ) [ed propter tempus infigne , quid in diebus ejus terra divifaes,
Hinc etiam ibidem cap. 7. {cribit: Ex #llisigitur tribus hominibus, Noe filiis,
feptuagintasres,vel potissut vatio declarataesl, fepruaginta due gentes,totidems,
lingue per terras effe caperunt , que crefiendo & infuias impleverunt, Idem m
g libro

-
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libroDe mirabilibus S, Scriptura cap. 9. Linguas autemillas, ait, feptuaginta
duas effe, plurimi authores confentiunt , quia ad edificationem turris illinsin terra
Senaar, que nunc esF Babylon, tot partes congregatas ( alia leGio ; tot parres con-
gregatos) fuiffe dicunt, An autem przcise feptuaginta duo, fruGturziftius
authores vel confiliarii fuerint (nam operarios plures fuiffe, vix eft dubi-
tandum ) ac propterea i tot quoque linguas divifi fint,in medio relinqui-
mus. Sane Epiphanius quoque contra harefes lib. 1. Tomo 3. her. 39.
idem aflerit, inquiens : Er quandoguidem 72. tunc turrim edificantes, linguis
difiipati funt & confufi, & pro una quam noverant , ex voluntate Deiinfpirati,
alius aliam habuit, Hebrzi, ur fupra vifum, & horum numerant feptua-
ginta. Revertamurad recenfionem familiarum,. . :

51. Epiphanius contra herefes; libr. . Tom. r. ficde numerolingua-

 rum &de genealogia filiorum Noz fcribit: Quinraigitar generatio post di-
luvium , quum multsplicarenturjam homines; ex tribws filiis Noz, per fuccefSionen

Jiliorum filsi geniti funt feptuaginta duo numero , Principes & Capitaneiin Mando.

Ecmox : Exflruunt autem turrim & edificant Babylonem, & non habuit compla= -

centiam Deus in opere dementiz ipforum.. Difperfit enim & divifit ipforum linguas,
& unam in feptuaginta duss diftribuit , juxta numeruns virorum tunc repertuis,
Et eodem libro, Tomo 3. ait: Erfud s e illo tempore Babylonisexfirucioin
terra Afyriorum . & turris quans adificabant.. Erant autenty circa hoc tempus,
omnes viri'72. numero Duves ¢ Capitanei: degenere Cham 32.degenere Faphet 15,
deSchem 25. Et ficipfa turris & ipfa Babylon fadtaest , & ex'bis difperfa funt pex
omnem serram tribus & lingue. Unde apparet, illum in fupputatione filio-
rum Chami & Semi ab Auguftino difcrepare. Auguftinus filiosChami

- numerat 3v. Epiphanius 32. Auguftinusfilios Semi 2. Epipbanius 25.

52. Hebrzi putant,Latinos & Grzcos,72: gentes numerantes,(quia de
Cwobansuaisoss nihil feiunt ) in cenfum waxifle Pailificos, & Affur ; cujus men-
tio Genef. cap.1o. v.11. Hinc fcribic R. Afarias in Meor endjim cap. 57.

¥ onobey s 0IsonI WM DM hETY Mm WSy ors MR s

NPIIN TR TN O 103 DY 1D 191 Xa1T T NAPDAT YN 10 SR 1N 15
Mex 351 o Iy oy o onw ovh oy ey ont et noh ey
MY WD ORI hoc eft, Differentia hec inter ipfos ( Chriftianos )&
nos, meé fententia , inde promanat , quid ipfi numervfuoinferant Aflur & Peli-
ftim ) guod nosnon facimus, ficuti vidi in Pefikta Raf Cabane. lic enim figiharim

- & nominatim vecenfentur : de Japhet 14. deCham 30. de Schem 26. qus faciunt

Jummatim70. In filsis Chami tranfiliuntur Affur & Peliftim , ficur diximss.

¥ra {cribitur in Chronico Tzemach David : 12193 DY 195 0310 181D
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Chriffianorum fupputarunt in recenfione hac guog, Aflur & Peliftim pro dttoha
populis : unde aftendere fecerunt numerum fuum ad72.

53. Caterum Numerum hunc fepruaginta duarum linguarum & gen-
tiumapprobafle quoque videtur D, Hicronymus. UndeMatth. 26.53.ad
verbaifta; Ut exhibear mibiplures,quam duodecim legiones ingelorum 5 {cribit
Una Legio apml Veteres /ée millsbus complebatur bominum. Pro brmtatetempo.
vis nuimeram non occurrimus explicare, typos tantim dixiffe fufficiat, nesmpe feptua-
gmta?u?mzl’m Angeloram (i guor gentes hominum lingua divifa eil) de duode-

- cim legionibus fieri. Intellige, in feptuaginta duas gentes & linguas, nonm tor

milliz, quod ad Angelos duntaxat refertur.

Guido Fabricius Boderianus, in Praefatione N. T. Syriaci, ad Letto-
rem, in opereRegio: 1la autem conf 1fio,72. linguarum diver(a genera in orbem
diffeminavit, qui b eam caufam in72. nationes divifis e, per totidein duces & vi-
ros principes ex filiis & neporibus Noachi, qui 72. colonias ex Armenia Sagain va-

vias mundi partes deduxerunt, utuniverfam terram, memorandi clade defertam, -
" incolis & habitatoribus denud replerent. Quanguam non fum nefcius , de numero

nationum difirepare dotorum virorum [ententias. Alii fiquidem 70. tantim , alis
7L alii73. alii denig, T4 recenfent. Communis tamen (& magis recepta opinio,
citm inter Hebreos , tim etiam Ecclefiz Proceres , [eptuaginta duas ensmerat,Gc.
Mu.lm ibidem porrb fubjungit ad confirmationem hujusnumeri. Quod

verd dicit, Communem quog, inter Hebreos opinionem 2. Imgaa numerare, id

non credo vel unius Hebri teftimonio confirmari poffe, qui conftanter, -

uti vidimus, 7o. populos, linguas, Angelos principes numerant. Etin
Przfatione Novi Teftamenti Syriaco-Latini edit, Parif. An. 1584. 4nre-

quam turris Babel extrueretur , univer(a terra evat Labis unius, Sanile videlicet & .

Hebraice Lingue : ex Cmfuﬁnne autem Babylonica orte funt die fi feptuagintadue,
juxtanumerum 72. Geniorum,qui totidem precipuis nationibus mundi prefunt, uti
Sapientes Hebrei teftantur, & nos alibi Sufis explicavimus. Q'od tamenyz,
dicit Genios effe, qui nationibus mundiprafint , nos pauld ante ex Hebrzorum
libris vidimus, quod tantum de7o. fcribant.
Eth=ceftaltera fententia, Chriftianorum fc. Patrum de 72. lmgms g
54. IIL Ceterum abhis duabus fententiis, tam deL XX, quamde
LX X1IL linguis in Confufione linguarum natis, alii rurfus graviffimi
authores diverfum perunt, & intermediam quafi ample@untur fenten-
tiam. Confenfusin eo, quod certum eft, quod }c. plures& diverfzelinguz
fintinduétz, quarum plm'diutem Scriptura Confufionis , {ive Confundendi
voceindicat: dxverﬁutm verd perea, quod alter alterius fermonem non intel-
ligeret. Diffenfio verd eft in Numero; quem certd definiri pofle negant,
< acpro-
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acproindein incertorelinquunt; idque ob fequentes przcipuérationes :

Primd,, quia enumeratio iftarum feptuaginta duarum perfonarum, to-
tidem gentium capitum, noneft conflans: _ '

Secunds, quiaincertum, num tresliberi Noz, Schem, Cham & Japher,
illis addsti, 75. gentes & linguas conftituerint, ut Euporus &alii quidam
fenferunt: tim etiam exeoy quod 75. animz, ex(izc]ob egreflz, in Agy-
ptum defcenderunt; vel #lis fejuncti, unam quan feparatam gentem
effecerint, atque fuperiorem numerumauxerint: - ;

Tertid, quia probabile non eft, patrem 2 filio, fratrem i fratrefic fuiffe
diftra&tos & fegregatos, ut & terri & fermone {ibi deinceps peregrini &
barbari fuerint. ,

Quartd, quia nemo poteft efficere familiam, gentem vel pofteritatem
afedenominatam & propagatam, nifi per generationem alicujus fui filii,
unde deinceps gens & pofteritas deducatur. Quomodo ergo pater han,
& filius aliam gentem effecit? aut certe pater, per alienam prorfus afe
afcitam familiam, fuz genti & nomen & numerum dedit: aut {i pater
cum filio manfit conjun&us, decem de 70. decedent. Tot enim patresin
fuperiori Catalogo, preeter Schem, Cham & Japhet, leguntur. Inde Au-
guftinus Heberum cum Pelego conjunxit. Et certe Peleg omniné cum
Heberoin Syria manfifle deprehenditur, quod ejus nepotes, qui Abraha-
mi fuerunt majores,in Syriafive Chaldza nati fint.

%5. Sed placer hic adfcribere judicium eximii quondam Theologi;
Francifci Junii, quod in Notis in principium capitis X. Genefeos his ver-
bislegitur : Singulas gentes, regiones & linguas, & fingulis profluxiffe,é per fingu-
losfusffe diftinitas , nullz mibi ratione probari potest. Quin potiss aliter e habere
omnia, confirmant dus rationes ifle. Prior est 4 fine bujus biflorie. Hocenim pro-
prium Mofis confilium non fuit; ut fingularum gentium , regionum & linguarum
ortus progrefSionesg, fingulis iftis capitibus tribueret , aut ipforum familiss ( nam
quis nefcit , ex familtis vicos, civitates,pagos, regiones, gentes propagari? ) aut ut
potiss mundi propagaticnem curiofis mentibus perfcriberet, quod non €53 officium fa-
¢re hiftorie, ut Apofiolus ad Timotheum non obfinre indicar. Sed potisisad koc fa-
ciendum,quatuor videntur fines ipfum adcuxiffe. Nam ita vifum it Spiritui San-
&o vim benedictionis Divine offendere, tam brevi [fatio multiplicantis genws buma-
num _iuﬁunmm Bumeram : tium etiawg [everitatem judiciorum Dei, difperdentis
confilia eorum | qui fibi adverfantur, & aubores ipfos : preterea Ifraclitas de agna-
siome propinguarum gentium certiores facere , & de haveditate adipfos perventura
ex maledictis gentibus, pofirems autem piis omnibus viam commodiorem flernere,
ad Hiftorie Ecclefiaflice & Scriptura, Sacre intelligentiam , & ervorum , fomnio=
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yum3, humanorum in bo argumento confutationem. Poflerioy auremratio e b
bifforia ipfius forma.Nam ponur=ur quidem »=arusiey (ut Epiphaniss eos yocat)
feptuaginta duo: bos autem fiquis affirmet feorfim privatis fedibus habitaviffe, &
alid 4 fe ablegaviffe pofieritatem fuaim, quotusquisq, crediturus et 2 Praterea divifz

—_ fuiffe dicuntuy regionesfingula tervayum per famulias gentium fecandam lingnans

ipfarum, id est, unaqueg, gensex familiis pluribus, & unaquag, terraex regionibus
variisconflitiffe, quamin tervam familiz plures confluxernnt, feq, procommoditate
lingue conjunxerant. Tum gens Canaanis ( ut alias taceamus Y minutatimin hac

- _recenfione defiribituz, finesq, angufti ejus exponuntur accurarifSime, quos fines unici

lingui fuiffe ufos, ( plebejas enim dialeGos bhicnon curamus) & Scriptura docet, &

" vatio analogie, Denig, gentes alias maximas, vegionibus, tervis & linguis diftinéias,

autreticers plant , ant uni [blim appellatione defignari & perflringi conflat, cim
tamen unica illa quamvis angufla Cananga tam accurate perferibatur. Quam=
obrem probabile minime videri potest ,-eundem fusffe terrarum , gentiuim, lingua-
ramd, numeriin, tanquam fi illi ipfi Patres, Schem, Cham & Faphet  ne terra qui~
dem aut gente,, ant lingui cam (uis pofteris communicaviffent, aut eorum alter cum
altero, HaGenus Junius. i

~ 56. Quznamautem Linguz fuerint ex Confufione ifta ortz,an item

~ adhuc quadam hodi¢ exillis fuperfint, quzequeille fint, difficile eft defi-

nire, €0 quéd & Nomina populorum ac regionum vari¢ {int mutata, &

- Linguz quoque ipfz varias mutationes paflze. Iilas,que nomina reti-

nuerunt 2 principibus familiarum difperfarum,admodum probabile eft,
originem fuam ab hac Confufione ducere. Neque exiftimandum,lin

tum ortas ita comparatasfuifle, ut ex 2quo omnesinter fe diverfee & dif-
ferentes fuerint, nullamque interfe affinitatem habuerint; aded ut fizo.
aut 72, il lingnz hodi¢ quarendz eflent, ille tantim promatricibus
habendz effent, qua novz & plan¢ diverfz ab aliis effe videntur. Qud

- enim populus aliquis populo Hebrzo, Hebraice loquenti, erat vicinior,es

viciniorem quoque linguam, vocibus &idioti{mis loquendi propius ad
Hebrzam accedentem;accepit & retinuit: qud quisabeo remotior fadus,
fic quoque lingua ejus 3 matre Hebrza remotius receflic; aded utquam
longiffime diffiti alium plant fermonem , & quafi barbarum fintlocut,
qui non nifi rariffime veftigium aliquod fuz matris refemer. Sed dehis
agerenunc noneft inflituti noftri.Intggrum hec res TraGtatumrequireret,
' - EEL :
De Tempore Confufionis Lingnarum..
57. Tertium Diflertationis hujus caputreftat Chronologicums ultl Vi
. delicet
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delicer inquiramus, Quando, vel quo tempore falta fit Confufio Linguarum?
- Novimus, inhac Quaftione varias & pugnantes effe. Virorum do&o-
rum, tam Chronologorum , quam Theologorum fententias, quasinter
judicium ferre, aut aliquid definire, longe majorum fit, quam noftrarum
virium, Occafione tamen hic fe offerente, & id quafi efflagitante , de
Quaftionibus if}is intricatis, & partim etiam, D. Hieronymo, at quanti
judicii Viro! judice indiffolubiltbns, pro noftri tenuitate, bon LeGorum
veni3, aliquid agemus, &, ad illarum ulteriorem illuftrationem, fymbo-

lam quoqne noftram conferemus; ita tamen, ut nemini quicquam pre-

judicatum aut prafcriprum velimus:: fed €6 pracipu¢ tendar & dirigatur
noftra opera, ut Sacrz Philologiz Studiofisiftarum controverfiarum dif-
ficillimarum guftum, quant fieri poterit perfpicuitate , przbeamus &
prelibemus. Necveiitandi aur digladiandi, fed nos ipfos exercendi cau-

53, in hanc Paleftram defcendimus: & utalios, ad veteranorum Athl

rum pugnas majorefrutu dijudicandas, praeparemus.
58. Quando Linguarum Confufiofadafit , id Sacra Scriptura, etfi obfcure
nonnihil, indicat, quando ait Gen. 10. ¥. 25. TNXA D2 D23 13 127 125N
{op! YN 02 OXT 13993 Y03 13 99 Er Hebero nati fant duo filii; Unius
nomen Pheleg (id eft, Divifio ) quia indiebus ejus niphlega Divifafuir terra :
Homen autemfratriscjus Joktan, 4 =
‘Hzc Divifio terre fimul de Divifione Linguarum accipienda eft 5 quippe
que caufa fuit, ut Terra, id eft, Hominesin terra tuncviventes, proutlin-
guis divifi fuerunt, itain diverdas terras &regiones quoque fuerint diffi-
pati. Verbumenim Hebrum 398 Dividere;hic proprit de Lingus divifione
dicitur, ur & apud Davidem , £33%'% 398 Divide linguam ipforum, PLs3.10.
De Hominum autem Difperfione in varias terras, ufurpatur Verbum ¥93
Difpergi : ut, x5 nzay moND Abilli difper(aeRuniverfaterra, ideft, Di-
{perfi funt habiratoresinuniverfamterram, ‘Gen.9.19: Trem, % 093 15
XN 92 30 Ne difpergamur inuniver[am terram,Gen.11.4. Et,TWV D¥'S71 DYDY
W 93 130 Y5 Et inde difperfit eos Dominusin fuperficiem totinsterre, Gen.ng.
59. Cum ergohic Peleg (valgd Phaleg) 2 Divifione Linguarum, quze
fub ipf6 accidit, nomen habere videatur, queritur, Utrum fub Nativitatis,
anfubVite medic, anverd (ub Mortis ejus tempus , Divifio iffa contigerit ¢
Difpertiuntur hic Scriptores intres fententias, quarum prima Divifio=
nem Linguarum in Pelegi annum natalem ponit; 4/terz eandem inipfius
Vltam,’fcnaataxem ejus mediam :Zertizin emortualem ejus annum rejicit,
6o. L Qui Divifionem linguarum Initio vite PELEGI adfcribunt,
moventur Nominis ejus Notatione, Volunt enim Peleg, five Phalegab
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ifto Divifionis eventu nomen a Patre accepifle, quod runc, chm Divifio
ifta fieret, aut pauld poft, & quafi primusin pia illa Semi familia, 3 Divi-
fione nafceretur, utfic nomen ejus re: tam admirandz & memorabilis

erpetuum eflec fymbolum. Ifti ergo hoc pa&to explicantverba illa Mo~

155 Quiain diebus ejus , hoc eft, tempore nativitatis ejus 733993 in Przeteri-
to) divifafuit , hoc eft, dividebatur terra. Quorfum enim hinc poriffi-
mum Nomen ipftfuifler impofituns, nifi eventusifte prefens Nomenil-
lud patri fuggefliffec? Utique & in czterorum omnium, qui cum ipfo
tum temporis vivebant, diebus ifta Divifio contigit,fed non in die ipfo-

rum Natali. Undein hoc Pel;afgo magis fpecialem aliquam caufam,quam

in ommibus aliis, oportuifle effe putant, quz nulla alia, quam quenomi-
ne ipfo exprimutur, effe potuerit. : e
Natus autem fuit P ELEG anno poft Diluvium centefimo primo, fi-
quidem pracist infiftamus literz Hiftoriz Sacrz. Nam Sem flius Noz
genuit Arpachfchidum anno poft diluvium fecundo: Arpachfchad -

lium Schalach anno vitz fuz trigefimo quinto : Schzlach Heberum an-

novitztrigefimo : Heber Pelegum, anno vitz trigefimo quarte , qui con~
jun&i faciunt annosror. utex Genef. 11 liguet. Hoc ergd anno, qui Pe-

legi natalis fuit, aut eo tempore, quod ejus natalem annum proxime prae-

ceifit, Linguarum Divifio, & Hominum Difperfio fa&a judicatur.

In hac fententia fuit prim6 Hebrzus Aben Efrain principio capitisir.
Genefeos fcribens = N M@ NIXD IR 2 Ay Apwd AR nn M
O 712953 1M 193 13 199 NOpn Avn Y307 he e, Videtur ex equilibrio ra-
Fionis,quod censum annis pos? Diluyium Divifio faita,c Peleg ita diius,quid tem=
porenazivitatis ejus Terra divifafuerit. Idem tamen etiam mox aliegatalte~
ram fententiam ex Chronologia Hebraica, quam &nos pofteaadduce-
mus, & ineam quoque inclinat, dum ait; Y71 D303 oy 30 MAT 03
V303 Sed & Verba Seder olam reda funt y & illi nos tnnizimur. Vide eundem
ady.g.ejusdemcapitis. B :

Hiic inclinat quoque Jofephus Antiquit. Judaic. lib. 1. c. 7. fcribens:
Porrd Heberus Fuktam & Phalegum genuit, qui natus e, dum habitationes di-
[fribuerentur : mam bac yox Phaleg Partitionem Hebress fonat.

S. Auguftinus de Civitate Deilibr. 16. cap.11. in eandem fententiam his
verbis{cribit - Dixericaliquis: Si in diebus Ehaleg filii Heber divifaeflterra per
linguas ,id e, homines qui tunc erant in terra,ex ejss nomine potis debuit appellar
linguailla, qne fuit omnibus ante sommunis. Sed ifitelligendum est, ipfum Heber
proprerea talenomenimpofuiffe flio fuo, ut vocaretnr Phaleg, quod interpresatur
Divifio, guiarunc ei natus e, guando per linguas terra divifa eit, id e, ipfo tem~

.pore,
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pore, ut hocfit guod diitum 3 : In diebus c;ju; divifa eft terra, Genef. 10, Et
pauld poft: Quandoguidem eotempore , quo natus e Phaleg, divifa e terra.
Mercerus in Comment. fuis in Genefin : Ego crediderim circiter illa tet-

pora narum Phaleg , ut ideb hoc nomenei fit datum, vel ab illo eventd poffeafic di=

ctum, ut forfan non flatim nomina filsis recens natis indebantur, fedpoftea b alique
eyentu. Sané[agacitate poliyerunt ;& viingenii excelluerans veteres illi patves, ac
[epé propherice filiis nomen indiderunt, ut Lemech filio Noe fuprd. Verifimilius t4=
men videtur , {#b rempus nativitatis Phaleg contigiffe linguarum divifionem , aut

 pauls poit ut ex boc eventu it didtus ita.

Wolfgangus Mufculus in Comment. fuis in Genefin 5 Verofimilius ¢3F,
inquit, € reprefenti nominaffeillum filium fusm Peleg, propterea guodin ip[z diyi-
[ioneterre proguatus effet. Et buic (ententiz implicitas contextsus adftipulatur. Now
enim dicit, quod indiebus ejus dividenda effet terras fed , Quiain diebus ejus di-

vifaeft terra. Nec remorari debet quemguam, quod dicit, In diebus ejus. Nibil

enim alind e8t, quam Circa dies nativitatis ejus. Aliogui i de annis vits ejus fim-
pliciter laqueretur, non conflaret ratio, quareterrain diebus hujus Peleg divifa dice-
returs cumnon inillius tantum, fed & alioram., guituims vivebant , diebus fuerit

divifa. ~ v

Poftellus de Originibus cap. 20. duno circiter 300. poddiluvium, q;u' fuit

vite Noachi plus minus nongentefimus, eo anno quo natus eft Phaleg , abierunt inva-

 vias Colonias , divifo invicem orbe, filii Noz : obidg, vocarunt illuim unum Pheleg,

guod Divifionem fignificat, ut fuo nomine tam celebris faiti memorian confervarer.

In eandem fententiam eunt Matthzus Beroaldus, Guilielmus Perkin-
fius, Hugo Brougthonus, David Pareus, Pererius,& complures alii Theo-
logi & Hiftorici. : ST

61. Atverd obftare huic fententize videtur; i Divifio in Nativitate ejus
contigits & natus ffazuatur anno post diluvium 101. ut primo inruity Chronologiz
Jacra refert , idest, Annomundi creativys7s quod videatur nec credibile,nec poffi-
bile effe, tam brevi tempore , id esE, centuin annorum [patio- tres flirpes intantam
bominum multitudinem erumpere , ing, tot gentium capita, familiarum diver(a-
rum authores & principes, dilataripotuiffe , ut tot terras inyaderent , tor nationes
conflituerent, tot denig, mundi plagas cis & ultra mare occuparent atg, habitatori-
bus complerent, : ,

Sed refpondetur ab aliisad hoc Argumentum; Dei benedi¢tionemim-
menfam effe, quam pro gratuito fuo beneplacito fic dilatare pofiit, ut
€am ratio humana non comprehendat.

ZEque incredibile fuit fepruaginta homines, qui duce Patriarchi Ja~
cobo in Zgypum defcenderunt, ducentis decem aut quindecim annig,
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quibus in Z£gypto Peregrihati funtin fexcenta millia excrefcere potuiffe,
parvulis & mifcellane turbi exceptis, Exod. 12. ¥.37. Pauci quippein-_

efli funt Agyptum, ut pluribus obedire, & jugum ipforum ferre difce~ -
i;:nt. Multiplicati funt numerofiffime, ut hoc £gyptiis caufa effet eos di=~

mittendi & expellendi, nifi ab hofpitibus gratuito exceptis & ad miflis fu-
perari vellent. Multi exiverunt, ut populos multos debellare, fedibus
ejicere; exterminare, & penitus delere, hacque ratione illorum terramoc-
cupare poflent. :

Sic poft diluvium Mundi reftauratio,  paucisincipiens, citiore & libe--

raliore augmento opus habuit, ut terra novis habitatoribus impleri, &

mundus longe lateque occupari poflfer. Deus quippetalem benedi&io-

nem, de hominum incremento & repletione terrz; Noacho ejusque fe-
mini, ex arca diluvii ad terraminhabitandam egrefiis, bin repetitione li-
beraliffime promiferat, inquiens: YT DX WY 120 119 Ferificate, &
multiplicamini , & replete terram , Genef. 9. 1. Etmox: 1272 130 18 0hNY
112 20 W2 yusergo fatificate & augetevos, abunde-progignite in terra, & mul=
tiplicatevosinea, ¥ 9. Minimé ergo mirum,, hanc talem Dei benedictio-
nem brevioritempore innova Mundi reftauratione completam, & fupra
judicium humanum efficaciffime in effeGum produ&am fuifle,
Excipitur hic; Patrum post diluvium vitam , r¢fpectu Patrum antediluyia~
norum, fuiffe duntaxar dimidiatam. Nam priorves illi excefferunt offingentefimum,

nonnulli etiam nongentefimum annum : At Arpachfihad, Semi filins, primus post di-

uvinm Patriarcha, yixit tantummodd annos 433. Heber Scheldchi filius annos 46 4.
& bic quidem omnium eorum , qui posi diluvium nati , dintifime omnium vitans
produxit. i : , : &

Ergo intantum bomines augeri tambrevi tempore non potyernnt, :

Ad hancexceptionem refpondent alii: primos iftos ante diluvium, ut
duplo longius vixerunt, fic quoque duplo tardiuis generare ceepiffe: fe-
cundani vero poft diluvium,ut dimidiatum vitz terminum refpe&u prio-
rum habuerunt, ita quoque dimidio cititis liberos progenuerunt,, &uni-
verfam genituram, ut hiftoria Sacra teftatur, accelerirunt. Namanno tri-
gefimo, & pauld ultrd, gignere ceeperunt, cim Adamus primus annoi3o.
Seth filius ejus anno 105. Enofch anno 9o. & fic deinceps, primiim geriue-
rint, Quodergoin primitivis gignendi tarditasin fecula plura produxit,
id in fecundanis Patriarchis gignendi celeritas breviori tempore auxit, ut
70. gentium capita, quz in divifione terrz extiterunt, fua profapii evi~
dentiffimé demontftrant. Undeex horum vita breviore , paucitas aut de-
feGus evidentior nullus evinci poteft; maxime cim nova promiffio Di-

vina,

i

e ———

PRV

o e ot




{
;
{
!

1T PLuRr. LINGuAR. ORIGINE. 03

vina, de numerofa hominum feetificatione 8 auctione, mundi poft dilu-
vium reftaurationi adjun&aefler.

Etficeft pimus Temporis articulus; Annus videlicet Pelegi primus,
ad quem Divifio Linguarumr refertur..

62. IL Alterafententia eft eorum; quitempore Medie circiter ite Pha-
legi Divifionem hanc fatam volunt..
_Hanc fententiam tuetur primb Cornelius & Lapide in’ fuis Commenta-
riis, ubi eam feptuagefimo-wtatis-Phalegi-anno-affignat : vixit autem
Phaleg239. annis.. e > > \ ge =

Deinde propendet in hanc fententiam Augaffinus Torniellus in Annalibus
Sacris, fub AnnoMundi 1931. in affignando tamen anno; 3 Cornelioa La-
pide diffentit.- Refert enim ifle hanc Linguarum & Gentium confufio-
nem, ad annum ztatis Phalegi 14.0.. SR

Atifti non {atis hoc obftaculum removent; {1 ita fe reshabeat, quam
ob caufam potitis Peleg-ab hoc eventu nomen acceperit, quam czteri
‘complures; etiany fratresipfius; qui cum ipfo vivebant2 Sifpecialisali-
qua fuiflet caufa’, Sacra Scriptura eam non reticuifle videtur; ficutin Se-
der olam cap: 1. dicitur; ©18% XX DInD7 X3 X7 oty vor y315N3 DX Si i

- medio dierum ejus accidiffer, Scripturanonabfolare & indefinite, fed explicatins &

circumflantialiterid explicaffer, Exinlib. rin%e My R, Salom.Luriz,fol.6,
col. 3. 7D PN YIS ANEM MIYSR NIDT DY R 0% Yo? YRONI ON
399 1N NP 0?9995 195 NON DINDY NS NI N T3 D 221D 0N
Si in medio dierum ejus divifio contigit, quare impofitum est einomen & Pena & ca=
lamitate, quod-homines fugere & vitare confueverunt? Mirum fané boc e, fiita
[ereshabeat: necindefinité & abfolute hoc Scriptura enavraffer, fed claré & diferte
expofiiffer , guare Peleg vocarisfuerite- : _ ;

Argumenta quz ex SacraHiftoria proferunt , magna ex parte, tum ex
iis quae jam di&a funt, tim exiis quz infeqq. dicentur,refolvi poflunt,
Unde ficut paucos aut nullosex véteribus habent, quos ipfi hacin parte
fintfecuti: 1ta non mults pluresfortaflis na&ifunt, quifequantur ipfos.

Quz ex collatione Hiftoriz Sacrze cum Profana, 3 Belo ( quem Nim-
xod eflevolunt ) & ejus fucceflore Nino, illorumdue tim vitz , tiim regni,
temporibus adferuntur, quzque iliorum palmaria funt argumenta, deiiis
alitjudicent, num illa ita fint certa, firma, & folida , ut Sacrz Hiftoriz an-
nalesillis fuperftrui debeant aut queant,- ,

_63. 11L& TertiaSententiacft eorum, quiultimo Pelegi annd Divifionem
Linguarum adfcribunt. Vixit autem Pelegannos 239, Unde fic Divifio lin-
guarum inciditinannum 3 Diluvio 34..
: M 3
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~ Hzc communis eft Hebrzorum fentententia, quam etiam multiex
Chriftianis do&i Viri funtamplexi: %

64. In Chronico Tzemach David fol. 6. col. 1. {cribitur ; Heber nocayic
nomen filii fiti Peleg , IR 71983 YI’I'D TIYN DY % propeer id quod futu-
rumerat : quia in dichus ejus divifz fuitterra, Hine diciturin Seder Olam, quid
Heber Prophetamagnus fuerit. :

In Juchafin fol.8. col. 1. SOMp D2 Mgy My 12 12 WIN ONAX WS
o9 v g3 omaTh MEaNn 12 et YR M7 R TR ADY Quan-

do Abrabam fuir 48. annorum , decem annis antequam moreretur Neachus, fuit

Seculum Divifionss lingtarum ; quo terre inhabitate fuerunt fecundum linguss

Juas,infine dierum Peleg , uti babeturincap. 1. Traltatus de Sabbatho, & in Seder

Olam. Idem tradicur in Schalicheleth hakkabbalah.

Recentiores ifti Chronologi hauferunt hanc fuam fententiam ex Chro-
nologia antiquiore Seder olam, cujus magna eft apud ipfos authoritas. In
€4 cap. 1. in principio ifta leguntur: M Xxm e o' mben W MR 1o
DY V0Nt T TR 13 13997 P OmaN 1IN 09 Yoy ma%0m NN N
"1y 3503 Y22 1 'Naw wipn M B 13 Do Xapw 3y 1 ot X2y

DR 1 198NN Mniswn 3 Tom nann pop R YN jopt ¥ vor Ann3 DR

NON 9NN 713053 1D WX IPN N7 2399 XX D1ndh X3 XD x5 vy pRpNT

2 v A0 id eft, 4" diluvio usg, ad divifionem (lingaarum ) funt 340. antia
Invenitur autem Noach vixiffe poit divifionem annos decem : Patriarcha noffer

Abrabam fuit inipfa divifione filius 48 W22 (mendofz funt exemplaria, quz

habent 773 45. ) annorum. Dixit Rabbi Jofe : Propheta magnus fuit Heber,quid
vocavit nomen filsi [ui Peleg per Spiritum fanctum, ficut dictum es? 5 Quia in die-
busejus divifa eft terra,&c. Sifuit Divifioinprincipio vita ejus, nunquid Joktan

ater ejus fuit ipfo natuwminor , & tamen genust 13. familias , gus divife fuerunte
2] P : & 3 g

Si autem accidiffet in medio dierum ejus, certé non veniffer (Scriptura ) ad indefi-

mité determinandum illud, fed explicaffer ({cilic. circumftantialiter. Videfimi-

lem phrafin in Halichoth olam cap. 2. porti 2. 270 in hocufu non eft
Occultare; fed exufu Rabbinico, Indefinité & indeterminate aliquid proferre,
proponere : & ©ID ejuscontrarium. ) Quapropter nibil aliud dicit, quando ait 5
Quiain diebus ejus divifz eft terra ; nifi quod infine dierum ejus Divifio acci=
derst. Hecibl, G % h
65. Sententia autem hzc inter Hebrzos videtur efle antiquiflima, &
per Traditionem longam inter ipfosrecepta; cim propteripfum Librum,
hujusque Traditionis authorem, tum quod & in ipfo Talmud ejus vefti-
gia manifefta deprehendantur. : :
Chronologiam enim iftam Seder olam rabba volunt Hebraei fcriptag_l
efle.
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effe 2R, Jofe ben Chilpheta, qui vixit circa annum Chrifti 130. quique

Pracepror fuit R. Judz San&i, authoris libri Mifchnajos. Rabi Jofefane
mentio tumin principio, tum in finelibri. Videatur hacdere Tzemach
David part. 1. fol. 42. 2. Liber Juichafin f. 43. Schalfchélethfol. 3. col. 2.
Gilberdus Genebrardus in prafatione hujus libri fcribir, citari duntaxat
3 Rabbinis quadringentorum annorum,unde thim ipfe, tum quidamaalii,
recentiorem ipfi ztatem, quam Hebrai,adfcribunt. Certé in Talmud Ba-
bylonico in Gemara jam fitejus mentio, & nonnullainde citantur, qua
jifdem verbis illic reperiuntur, Videatur Talmud Jevammoth cap. 8.
fol. 82. 2. & Nidda fol. 46. col. 2. & conferatur Seder olam rabba cap. 30.
Abfolutum eft autem Talmud anno Chrifti 500. Ergo antiquior ejus me-
moria,quam Genebrardus voluit. Sed hec obiter & XMMN 23X in tranfieu,

In Talmud quoque aliqua hujus fententiz veftigia reperiuntur. In
Tra&atu enim Avéda fdrah, five deIdololatria cap.1. fol. 18.col. 2. & 19.
col. 1. Jegitur: TOMAN 7t 'y nxyd Ton X7 X LNR X (Y 9 MR
V¥ 115 1333 113 WNw YR Oy Tber T IR DRy Ton Nw waN hoe
Dixit Rabbi Jonathan s Beatus eft vir, qui non ambulat in confilio impio=
rum, Pfal. 1. Hujusmod; fuit Abrabam Patriarcha noffer, qui non ambulavitin
confilio viroram generationis Divifionis (linguarum ) qui impii fuerunt , ficut di=
citur 5 Agezdificemus nobis urbem, Gen.11. Ergo voluerunt,Abrahamum
jam vixifle tempore Divifionis, & per confequens, eam non in primum,
{ed noviflimum Pelegi annum incidifle. Anad hunclocum forte refpexit
Abraham Sachuth in paul6 ante allegato loco ex Juchafin, quando fcri-
pfit, fententiam hanc haberi in Talmud Tra&. de Sabbatho cap. 1. ut me-
moriz lapfuunum Tra&atum proaltero pofuerit: nam in cap. 1. de Sab-
batho nihil hac derelegitur. : :

Idem traditur quoque in libro PirkeR. Eliefaris , ( quiitidem circailla
tempora, paulo poft deftruftum Templum fecundum, {criptus effe cenfe-
tur) cap.24.. his verbis: DY5p) 1§71 HX D313 DAIN NIXY TN §3 DN 935
$ 131 1737 NX R Dnw? %9 T 3 IRy ¥R DY h. e, Tranfiens au-
tem Abyabam filius Therach, & vidensipfos edificantes urbem, maledixit ipfisinno-
wmine Dei fui, & dixit ;5 Perde Domine, divide linguam eorum, Pfal. 55. 10,
fed afpernati funt Verbum ejus. Sic proinde, cim apud alios quoque Hebrzo-
xum fcriprores legitur, quod Abraham fuerit TN ONID ex frradoribus tar-
7is Babylonice : vel rben W12 ingeneratione Divifioniss non ita capiendum,
ac f ‘Pfe quoque in illam molem confenferit, fed quod illo temporejam
vixerit. Vide& librum Coftipar. 1. {. 49.

Ex hisitaque Hebrai recentiores fuam hac de re fententiam petiére,
quam
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quam ex ipfis fontibus deductam repetere & praemittere hic voluimus,
Operz pretium autem erit, eam paul6 accuratiiis confiderare & exami-
nare, utpote valde recepram & communem.
66. In fupra pofiti ergd Hebreorum Chronologia fciendum,duo prz-
cipu¢ poni, quz confideranda & attendenda; '
67. Primumelt, quod Abrabaim fucrit Thare patris fuiprimagenitus ;8 na-

s annospfius 70, =

Fundamentum hujus fententiz eft, quod Gen. 1w ¥. 26. fcriptums
70 AX) M NN DN DN TN T DY N M Ervixerar Terach (vul-
gb Thare )70, annis, & genuit Abrabamuim,Nachorem,& Hardnen. Hec enim
ita intelligunt, quod 7o.anno Therach inceperit generare, hosque tres
filios eo ordine, quo recenfentur, genuerit, 1. Abrahamnm, 2. Nachorem,
3.Harinem, . ‘

Hoc fic pofito, tim fupputatis annis,qui fingulorum ataribus Gen. 1.
adfcribuntur, ultimus annus Pelegi five Phaleg fuit quadragefimus oéta-
vusnati Abrahami, & trecenteflimus quadragefimus adiluvio: Nam Sem,
Noz filius, genuit Arpacfchadum biennio poft diluvium : bic anno ztatis
35. genuit Schelachum : hic anno 30. Heberum : hic anno 34.. Pelegum , five
Phaleg : hicanno 30. filium Rehi : hic anno 32.Serugum: hic anno 3o, fix
Yium Nachor : hic anno 29. Therachum :hic anno 7o. Abrahamum. Qui
numeri invicem additi, faciunt 292. quorum ultimus ponitur natalis
Abrahami. Jam verd detra&is292.3 340. qui pauld ant pofiti,relinquun<
tur anni 48. quos Abraham habuiffe dicunt, cim Peleg moreretur, & Di-
vifio fierer. 2=

Quia verd huic fententiz obftare videtur,quod Genefl 11. . ultimo,
dicitur Therach five Thare obiiffe in Charan anno atatis 203. & {fequenti cap. 12,
V. 4. Abraham (mortuo nempe jam patre, urordo hiftoriz docere vide~
tur ) egreffus ex Charan anno atatis’7§. qui cum fuperioribus 70. jundti, faciuns
ZANtUIm 145. 108205 : S

Ided dicunt, Abrahamum non demum poft mortem Therachi patris
ex Charan folvifle, fed 6o. annis ante mortem ipfius.

Sic Abarbenel in Gen. fol. 52. col. 2. addens ; quia Therachnegligentia
quidam fpontanei non egreflus fueritex:Charan, Abrahamum, manda-
todivino juflum, inde profeGum, Therachumautem cum altero filio Na<
chore Charris permanfiffe. Vide eundem fol. 54..col. 2.

Quod autem Scriptura Mortem Therachi pramittat egreffuicjusex Charans
seealonis efle fattum volunt, & quidem ob hancrationem, ne videretur
Abraham parentes fuos vivos & fenio infirmos deferuifle; atque itﬁ eum

ono-=
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Honorem , quem ipfis ex Lege Dei & naturz debebat, non ut par erat tri-
buifle.Hoceft quod fcribunt: 03X DX DNp 1IN 72 1AN'D 1N 0P
550 1 7 Tom {prPane DNIIN TR DIINDP. X7 Oy 10N XY 11D

2 DOw he YATTIN WA 13 PN AD T DD YSind DRon 1R hoe. Pre-

mittit Seriptursnarrationem mortis Therachi egreffui Abrabamiex Charan ,nie bo-
hinesdicerent, Abrahars nonobfervar Legein de honorandis Parentibus: deferit enim
pareatem [iuxm fenem. Idcirco premittendam judicavit mortens Therachi, quod in

 gateris Semi. generationibus nonfuit fadum. Vide R. Bechai {ub finem fe-

Gionis M3, g ! 3 <

_ 68. alrerum, quodin fuperiore Hebraeorum Chronologis confideran-
dum,quodque propits prefentem {copum de Tempore Confufionis Lin-
guarum attingit, efthoc, gudd Peieg five Phaleg fueriz primogenitus Heberi, &
frazer ejus Fokzanznatn minor: Probantid eo; 1. quod Peleg primus recen-

Afeatur: 2. quod Joktanus 3. reliquerit ftirpes, quz in divifionem terrz
‘venerunt, quod impoflibile effe judicant, fiipfe primogenitus ftatuatur;
cium Peleg narus fitanno patris {ui34. s _

- Ex hoc ergo fundamento ficarguunt, Divifionem Linguarum in ulti«
mum Pelegi annum, id eft, Abrahami 48. &340. 2 diluvio, incidiffe;
Cum Joktanus, frater Pelegi junior; tredecim reliqueric filios, totidem fa-
miliarnm & gentium capit2 , guz in Divifionem terrz Genef. 10, 2nnu-~
merantur , quibus etiam ampliffimz & nobiliflime Orienssterre funt

“affignate; hz quogue tredecim flirpes juftum annorum tempus poftula-
runt, quibus & nafci, & fe in nepotes propagare potuerint, ut dignz habi-
tz fuerint, quz in Orbisdivifione recenferentur. Haecergd cim nativi
tatem Peleg fint confecuta, Confufio linnguarum & Divifio terrz noca
alio, quam ad annum Pelegi emortualem referri poteft. ' '

Huic verd fententize quia Nomen Peleg five Phalegobftare videtur,quod
ipfi Divifione Linguarum & terrarum fuit impofitum, quz 239, annis
demum poft ipfiusnativitatem contigits He 3 :

Ideo dicunt , Heberum, cim filio Peleg nomenimponeret 2 Divifione;
Prophetam egiffe, quod ex fan¢to vaticinio per Spiritum S. cognoverir,
quae demum poft239. annoseventuraerant,& filii mortem perpetuo fym-~
bolo confecratura, SicR. Jofein Sederolam, Ber.rabba cap.37. & alii,

Abarbenel alias eriam hujusappellationis rationesefle potuiffe feribit :
1239p3 2% vaxm 3900 YY) THPN MBI DT TWW DX 90 NP3 Vocarus
eit, INQUIL, Peleg : vel quod Heber fapientii fui previderit guod futurum erat, Di-
vifionem nempe terre in diebus gjus: YOI XY NI MINN FaY TIXIPY IN
N7 13p¥ 3Py Dw Kap o Wy w001 M O T o Tox N 1883
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Aut freri potest ut propter aliam aliquam canfam fic vocatus fuerit : ciim verd vide-
vent, indichus ejus terram fuiffe devifam , tum demumdixerint , Nomen ejus hujus
vei omen fuiffe : ( ficur Efeu de Jacobo dixit, Vere nomen ejus vocatum fuit

Jacob ( Supplantator ) fupplantavit enimme, &c. Gen. 27.%.36.) Non quod -

propereaita vocatusfuerir : fed citmves b ita eveniret, attribuerunt eam noming
ipfius, guafi fingulari fato vel inflindtu tale id acceperiz : 1% XINT 71793 VWERIT ¥
Oxn 2683 Y23 23 350 ow DX By M 320 N pod 350 e wp

$ 1200 WP 13503 XD 3 ¥ anr qudd tunc, cim Terra dividerersr vel divifa

fuiffet, eum Peleg vocarint, ad memoriam illius eventus. Hoc docere videtur , quod
disitur; Peleg '3 quia in diebus ejus divifa fuitterra 3 quaf diceret, Quan-
dovel cim Terra divifafuit, fic yocarunt nomen ejus, &c, Ita enim *3 aliquan-
do fumitur pro WX3, =Pk s

Hujus fententiz videtur fuiffe S. Hieronymus in Quzftionibus fen

Traditionibus in Genefin, {cribens : Heber ; 4 quo Hebrai,, yaticinio gnodam

flio futo Phaleg nomenimpofuit , qui interpretatur Divifio, ab eo quod in diebus ejus

lingusinBabylone divife funt. Ex D. Chryfoftomus Homil. 30. in Genefin: -

Confidera,, inquit, gnomodo figni non multo po& futuri prefiientiam , vocabule
nati pueriindidiz , ut cim viderisvem opere adimpletam , non ultva mireris, videns
divinitis boc pueri nomine predium. Lyranusad hunceundem verfum : Ex
bo¢ disznt Bebrai, quod Heber habuerit Spivitum Prophetie, quiaimpofuit nomen
filio fuoex divifioneterre quefuturaerat. e 2

69. Et fic eft Hebrazorum fententia, brevisque & fummaria ejus expli~
catio.Sed excutiamuseam pauloaccuratius,& duo illa;quz in e2 notanda:
& confideranda diximus, ad ulterius examen revocemus, ita tamen ut,
cim magni ex Chriftianis viri in eam quoque inclinent, nemini praejudi-
cemus, nemini dicam fcribamus, multd minus cum quoquam certamerne
hujusrei causi inflituamus. : '

70. Primé ergo quariturs An Abrabamus matus fit anno patris Thare vel
Therachi feptuagefimo, ac proinde quadraginta oo annos, ultimo Pelegi anno,
quando divifio faBladicitur, habuerit? :

71. Hebrzeorum & multorum 2liorum, hanc effefententiam, & qui-
dem Sacrz hiftoriz fundamento, uti putant, innixam, vidimus.

At contra non defunt graviflimi quoque Scriptores, qui Abrabamuns
non feptuagefima, (ed centefimo trigefimo patris Terachi anno, natum effé cenfent.
~ Nituntur & hi Sacrz Scripturz autheritate, atque ex ea fententiam
fuamfirmareconantur; : :

Et prime quidem, quod fimplex hiftoria Mofis hoc docere videatur,

quz
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quzeprimis mortem Therachi patris in Charan recenfer cap. . v. ultim.
deinde ftatim eicap. 12. 9. 4. exitum Abrahami ¢ Charane fubjungitanno
zetatis ejus 75. Unde, cim Tare vixerit 205. Annos, fequitur Absaha-
mum natumefleannoejus3o. P 2 '
Secunds, quod Stephanus,teftis inter Chriftianos omni exceptione ma-
jor, in A&is Apoftolorum , aperte fatis hujus hiftoriz feriem itaexplicat.
Ita enim A&or. 7. ¥.2, diferte fcribitur ; Ipfe vers ( Stephanus) refpond:z :
Viri fratres & patres,audite : Deusille glorie appardit patvi nofire Abrahamo,quins
effet in Mefopotamia , prissquam habitaret Charris, & dixit¢i Exiéterratis, &
ex cognatione tua, & abiinterram quam offenfurss fum tibi. Tunc exist éterra
Chaldeorsm ( quam antea Mefopotamiam vocavit ) & habitavit Charris, Et

illinc, pofiquam pater ejus mortuus e, tranflulit cum Dews interram banc ( Ca~'

naan ) in gua vos nunc habitats. His fané verbis hanc hiftoriam , apud Scri-
ptores aded controvers, dilucide fatis explicare videtur Vir fan&iffimus:
Primim dicitur hic Deus Abrahamo apparuiffe in Mefopotamia, ( quam
moxetiam Terram Chaldeorum vocat,id eft,in Ur Chaldeorum ) & man-
darum exeundi, patriamque filam & cognatos relinquendi, ipfi dediffe
anteqzam babitaret Charris. Quorfum ergo difputatur, Anin Ur Chaldzo-
rum, an in Charris, Abrahamus mandatum divinum de egreflu primé
acceperit? ; o e -
 Deindedicitur exiviffe é terra fua & cognatione fua. Terra natalisipfierat
quam Stephanus Mefopotamiam & Chaldzam vocar(quod propter viciniam
una fub altera comprehenderetur) : Patria oppidum Uz : hic accepit pri-
md mandatum, & ided hinc egrefluseft. '
Tertid dicitur babitaffe Charris, five inurbe Charran, quz in Mefopotamia

- fitaerat. Habitavit ibialiquandiu , non ut mandato Divinode adeunda

terra Canaan relu&aretur, fed ut parentis fenie confedti, quieti gratifica-
retur, qui jam ducentorum quafi annorum erat. z

Confederunt autem ibi per annos circiter quingue,ita ut egreflus Abra-
hami ex patria Ure przcis inciderit in annum vitz ejus feptuagefimum,
Ab hocenim anno Hraelitz ( Ipfi & parresipforum,ut L X X. Grzci expli-
cant ) dicuntur in £gypto peregrinati per annos quadringentostriginta,
Exod.12.9.40.2d Gal.3.17.

_Nempe ab hocegreflu exUre Chaldzorum ad exitum ex Charrisan-
ni5. (undefupra dictusfuitanno vitz 75. Charrisegreflus) & inde ad an-
numvitz ejus centefimum (quo ipfinatus fuitIfaac, Gen. 21.5. ) anni 25,
qui duo termini ( 5. & 25. ) faciunt 2nnos X X X. A’ natoHaacusquead
exitum Hraglitarum ex Zgypro anni 400, Nempeab Ifzacoad nativita-

N 2
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tem Jacobi anni fuerunt 6o. Genef.25.26. A’ Jacobo ad ingreflum in
Zgyptum, annino. Gen.47.9. In Agypto commorati per annos 21o.
qui tres termini pracisefaciunt annos CCCC. Hinc Deusad Abraha-
mum dixit: Scifo certd, peregrinos fore pofieros tuosinterra aliena, & fervient
ipfis, affligentq, ipfos per annos quadringentos, Genef. 15.v. 13. Quod Stephanus
repetiit A&or. 7. 6. in guoloco Abrahami peregrinatio triginta annorum
exclufa eft,quéd iftaad Abrahamum verba duntaxat deejus femine,qued
in Efau & Ifaaco incepit, tunc dicerentur. Unde pater, Abrahami pere-
grinationem initium habuiffe anno vitz ejus feptuagefimo, quo ex Utre
patria exiit, & Cananzam eft ingreffus, acnon longe poft, fame pulfusin
ZAgyptum abiit, Genef 12.10. Inde ad Ifaacum, quietiam in Agyptum
tendens, Gerari peregrinus fubftitit, Gen. 26. ¥. 1. annifunt 30.2 quo, ad

- exitum ex ZAgypto, anni4.co. qui conjundtim faciunt di&tam peregrina-
tionis fummam annorum 430. Poffunt etiam triginta anni claudi in
quinto Ifaaci anno, & inde initium fieri quadringentorum annorums
quod tunc praedi&a feminis Abrahami affliGtio, primam in Irrifione illa in-
ciperet, qua limael fratrem Haacum derific & afflixit ; deindein expulfione
I{maelis & matrisHagar, Gen. 21.14. :

Quarts dicit Stephanus in fupra citato locos Deum tranfluliffe Abraba-
mum ex Charris, poffquam mortuus effet pater ejus: qued cum eo convenit,
quod Mofes exitum ejus morti patris illicod fubjunxit. Non ergofexagin-
taannis ante obitum patris Charris difceflit, patre deferto, ut Hebrzi vo-
lunt, Proprereaenim difertis verbis mortis Therachimeminiffe videtur
Scriptura , ut conftaret, Abrahamum non reliquiffe patrem fuum vivum
in Charan. Quod fiautem7o. Therachi anno Abrahamus natus ftatna-
tur, tum necefle eft, ut poft difceffum ejusé Charan, feptuagefimo quinto
vitz anno, Therach pater fexaginta annosamplius vixerit, :

Ex quibus omnibus confequitur, Abrahamum fub obitum parentis
Tharz fuifle duntaxat feptuaginta quinque annorum, quando ¢ Charris
egreflus eft in Cananzam,ac proinde natum anno patris centefimo ttige-
fimo, non feptuagefimo, ut Hebrzeorum Chronologia habet. ~

Vari¢ ftudent haec do&iflimi Viri conciliare cum fuperiore fententi 5

Primd funt complures, qui expendendum hic putant verbum Maixnom,
quo Stephanus utitur,quando dicit, Mdéxncer 58y, Tranfiulit enm Dicunt
enim,non eam effe Stephani mentem, ur dicere voluerit, Abrahamum
primum 2 Deo ex Charan efle edu@um, poftquam mortuus effet Thare 3
fed tum demum inregionem Cananzorum tanquam colonum transla-
tam & collocatum, qui ante patris mortem magis ibi peregrinatusefiet,

quam
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quim habitaflet : Verbumenim Mdswwe fignificare propric Colonum fecit :
Undediftinguantinter Peregrinationem & Incolatum.

Deinde aliam conciliationss rationem quzfivit CL. Vir Ludovicus de
Dieu, in Animadverfionibus in A&a Apoftol. in fequentibus verbis,
és vabeho 7l ol és L suéis voy xalundize In terram bant, in qua vos nunc habita«
#is3 quafi nempe illis verbis nominnueretur terra Canaan univerfim, fed
fpeciatim ea pars, quz tribui Judz ceflerat, in qua Judei, quos Stepha-
nus Hierofolymis alloquebatur, tam habitabant, adeoc'lu;}'" ecialiffime
habitatio Abrahami in Mamre, & quidem poftquam empro ibi, propé
Hebron in medio tribus Jude, agro, firmam fedem illic fixit, quod non
nifi mortuo patre Thare contigifle, ex hiftoria colligatur. Sed nefcioan-
non nimis fubtilia & coatta 11%3 videri poflint, neque fatisin Scriptura
fundata, ut noneadem facilitate, qué affirmantur, negaripoffint,

Denique non deeft etiam , quibrevius nodum hunc fecatauthoritate
Codicis Samaritani, in quo Theracho pro2os. non nifi145. annivitz tri-
buuntur, qui numerus {1 fit genuinus & authenticus, nulla eft difficultas,
nec ullovel Oedipo vel Thisbite alioopus. Nam Abrahamus natusdici-
turanno Tharz7o. & 75. ztatis fuz anno egreflus; qui duo numer inter

feadditi faciunt 145. =tatem fcilicet Therachi. Sed necdum, vel Hebrais
Codicibus fua authoritas adempta aut fatis imminuta, ut ab illorum le- -

&ione recedere , vel Samaritaniillius codicisanthoritas fufficienter affer-

“ta, ut ei accedere & affenfum largiri queamus.. Nam in pluribus aliis ab

Hebrzo differt circa Patriarcharumtempora, utvidereeft apud Do&ifli-
mum Virum Johannem Seldenum, Anglum, Praefat. in Marmora Arun-
deliana. D. Auguftini judicium eft, yarietatems annorum inter 70. Gracos
& Hebraos non corruption textus Hebrai fed Graci tribuendam,ac proinde in iffius-
mod; difirepantiis potiis e lingue (adde & Striptura ) credendum , unde estin
aliam per interpretes faéta translatio. Vide eum libr.15.de Civitate Dei cap.13.
Idem ejus procul dubio judicium fuiflet de difcrepantiisinter Pentareu~
chum Hebrzeum & Samaritanum. Pergamus. :

Porrd, {i anno Abrahami quadragefimo c&avo fada effet Divifio, quo=

meodo anno ejus feptuagefimo,quando ex Chaldza eft egreflus,annis{cil,
viginti duobus,potuit hgeri tam celebris & infignisampliffimorum regno-
rum,terrarum,regionumque conflitutio, utjam fuerit terra Chaldaorum,
unde dicitur egreffus; Syria Mefoporamia, in qua cum patre fubftitit;
Cananea, in qua habitavit; Aegyprus, in quam tempore famis profugin,&
alia fimilia Auftri & Orientisregna nobiliffima, ut non jam paucisannis,
fed integris feculis, orbis partitio faga fuiffe & fubfticiffe videri poffit?
. N 3
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quomodo tempore tam exiguo tanta hominum multitudo totterras &
regnalonge lateque replevit? =
Adhzc,communiseft Interpretum Hebrazeorum & Chriftianorum fen-
tentia, Saram uxorem Abrahami, fuifle Haranis fratris Abrahami filiam,
& fororem Milchz, exillo qued legitur Gen. 11, ¥.29. Duxerunt quog,
Abrabam & Nachor fibi uxores, nomeny, uxovis Abrabami fuir Sarais nomen verd
uxoris Nachoris ; Milca filia Haranis patris Milche , & patris 7320 Fiske. Hanc
Fiskam fuifle Saram Interpretes communiter docent. Ex Chriftianis In-
terpretibus vel unus teftis fic Hieronymus, in Queftionibusin Genefin
his verbis {cribens ; Haran filins Tare, frater Abrabams & Nachor, dussfilis
genuit, Melcham & Sarai, cognomento Jeskat dviryer. E' quibus Melcham uxo-
rem accepit Nachor , & Sarai Abrabamus : necdum quippe inter parruos & fratrum
filias nuptie fuerant lege probibite, qus inprimis hominibus etiam inter fratres &
forores inite funt. Sic 8 Auguftinus de Civitate Dei libr. 16. cap. 19. &
contra Fauftum lib. 22. cap. 25. Talmudici in libre Megillafol. 14. col. 1.
T % 10D Fiska et Sarah, &c. Et hanc fententiam pofteriores omnes
funt amplexi. ' S
- Jam, fi Abraham fepruagefimo anno patris Therdchi fuit natus, tunc
fequitur, Haranem, fracrem Abrami, genuifle Saram, uxorem Abrahami,

anno @ratisfuznono. Decennioenim Sara Abrahamo fuit junior, utex

Abrahami verbis patet, quandodixit: Annaro centum annos nafcetur proles?
anetiam Sara nata nonaginta annospariet ? Genel. 17.17. Si porrd Abraha-
mus ftatuatur primogenitus Therachi filius, natus anno patris feptuage-
fimo, & Haran fecundogenitus, natus anno patris feptuagefimo primo,
tunc neceflarid Saram genuit anno nono poft: alioqui Sara non dicetur
Abrahamo decennio junior: quod {1 verd Haran ftatuatur Abrahami fra-
ter junior, natus poft Nachorem fratrem anno patris Tharz fepruagefimo
fecundo , tunc fequitur, eurn genuifle Saram anno vitz fuz oétavo, quo-
rumutrumque eft abfurdum. =2
72. Ut quid ergd, dicat aliquis, Abraham bic & alibi in genealogsis prime
loco ponitur ¢
Ad hoc refpondent do&iffinti Interpretes, abfurditatem {cilicet illam
nimilm pracocis geniturz Sarz animadvertentes & declinantes, Abra-
hamum fuifle fratrum fuorum natu non majorem, fed minorem, ac pro-
inde nullo modo natum anno patsis feptuagefimo; fed Dignitatistan-
tum causi primo loco pofitum. :
- 73. Ex Chriftianis Interpretibus eft B. Auguftinus, quiin Quaftioni-
bus f{uper Genefin Qu. X X V, quzftionem hanc controverfam prolixe
tradtans;
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tratans, inter cetera ita {cribic : Pored? & fic folvi, quoniam Scriptura, que di=
_xit 3 Cium effet Thare annorum feptuaginta,genuit Abraham, & Nachor,
& Haran ; non urig, boc intelligi yoluit , quia eodermn anno [eptuagefimo atatis fue
ommnies tres gentiits [ed,ex quo anno ENETATe CEPIL,CUM ANNUM COMMEMOTAVit SCTim
ptura. Fieri autem potnit,ut poflerior generatus fit Abrabam, fed merito excellentie,
qui in Scripturis valde commendatur , prior fuerit nominatus, ficut Prophetaprio-
rem nominayit minorem; Jacob dilexi,Efau autem odio habui, Malach.1. E2
1. Paralip. 4. civm [it quartus nafcendi ordine Fudzs, prior e nominatus,a quo Fu-
daice genti nomen e5F datam propter tribum regiam, &¢. Videatur ibiulteriis,
Procopius Gazzus Sophifta Coment. in Genef. cap. 11, Verim enimvyers
-mihi elucefcere fatis videtur , Tharram genuiffe Abrabamum noninflante anno fe-
ptuagefimo, [ed eo perfecte completo. Nec eriam costinuo, ubi ille annus finem acce=
pit, natus est Abrabam : [ed demum 130. anno Thare. Nec Mofes recordatur Abra-
hami, ut inter primogenitos eum connumerari velit : fed ejus meminit, ut primi &
precipai, & filiorum celeberrimi, qui vel inprimis neceffariusfit ad prefentis hifforie
_relationem. ,

" Nicolaus Lyranus: Tantiumn nominatur primd propter ejus dignitatent , &
quod ponendus erat caput & flipes generationis fequentis , & quod primo factaest e
repromifiio expreffa de Chriffo, &c. :

Sic Cajetanus, Cornelius de Lapide, Pareus, & muldi alir recentiores,
74. Ex Hebreis interpretibus illuftres hic funt prifci fapientes Tal-
mudici, in libro Sanhedrin cap. 8. fol. 69. 2. Locum, quia infigniseft, &
baé&enus 2 nullis noftrorum, quod viderim, tranfcriptus, integrum ipfis-
met Talmudicurum verbis adducam; quz ita habent: min m#n nox
Lyt N9 Faw NP0 T3 DIMARY ¢ N DX MM AN DTN AN T mn
D3 019 M 0NN PN BN ¢ (D DAY AN 9172 DNAN NED) Maw 1nn
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nerationes Tharach: Therach genuit Abramum & Nachorem, & Hara-
nem, Gen.1x. 27. Sijaim Abraim fit Nachore major anno 4no,¢> Nachor major Ha-
rane anno uns , veperituy, Abramym majorem ¢ffe duobus avnis Harane. Scriptum
etiam eiF : Etacceperunt Abraham & Nachor uxores {1bi,& nomen uxoris
Abrami fuit Sarar, nomen verd uxoris Nacheris, Milcha, filia Haranis pa-

trisMilchz, &patris Jiskee, . 29. Dixit R. Ifaac : Jiska et Sara: quareau~ -

temm vocatum fuit nomen ¢jus Jiska? T330°2 guia TT2W Socha contemplaba=
turper Spirituin Sanitum, juxtaid quod feriptum £315 Quicquid dixerit tibi Sa-
12, aufcultato vociejus, Genef. 21. 12. Ratio alia: 7130 Jiska vocatur, quia
20 Sochin inruehantur omnes pulchritudinem ejus. Scriptum porroes? : Etpro-
cidit Abram fuper faciem fuam, &rifit, dixitquein animo fuo, An nato
centumannos nafcetur proles? &an Sara nonagenaria pariet? Gen.17.
.17, Quanto feniorerat Abvam Sara? decem annis. Et quanto fenior patre ejus?
duobus annis. Sic invenitur ,quid genuit eam Haran anno otave. Unde id ? num
Jorte Abraham nazy minor fuit fratribus fuis,& ratione [zpientie ipforum recorda-
zur ipforum Scriptura? Scito, quod [upputat eos Scripturavatione fapientic ipfo=
rum, juxtaidquod firiptam : Fuitq; Noach filius quingentorum annorum,

& genuit Noah Schemum, Chamum & Japhetum, Genef. 5. 32. Si Schem

major fuit Chamo announo,Chaim inajor Fapheto nno anno , tunt reperitur Schem
-major Japheto annis duobus. Praterea fivipzam25F: Noach autem erat natus
fexcentos annos, quum diluvium illud fuit,& aquz effent fuper terram,

Gen.7. 6. Rarfus fcriptum et : Itz funt generationes Schemi : Schem filius

erat centum aforum, & genuit Arphachfchadum, biennio poft diluyium,
Gen.11 Y0, Filidisnecentum annorum s im0 filius centum duorum annorum fuit 3
 fed ut illic apud Abrahamum ) ratione fapientic ipforum fupputat eos (Scri-
prura): Izadsc guog, ratione fapientiz ipforurs fupputat eos. HaGenus Talmud.
Ex quibusluculenter apparet, Talmudicos iftosidem, quod fupra pro-
poﬁmm,fepﬁffe; videlicet; =%
primo, Si Abrahamus fuit primogenitus , & Haranduobus annis ipfo
junior, tunc omnind Haran genuifle Saram, que & Jifca vocata,anno vi-
tz fuz otavos; Id vero cum abfurdum fit, confequi, Haranemdiu ante
Abrahamum natum fuiffe, ut & ipfe juftum ztads tempus ad conjugium
ufque habuerit, & filiz cjus Milca & Sarafimiliter maturefcerent, & ple-
nis annis nubiles fierent. In hoc ipfo quidem loco Talmudico, ur&
in Seder olam rabba cap. 2. videtur afleri, Haranem, ur & alios prifcos,
oétavo anno gignere ceepifle , fed reclamant plerique Hebrzorum Do&o-

res. Videat, quivolet, prolix¢ hac dere diflerentem R. Afariam in Meor.

enajimcap.17, ubi inter cetera i, effe duntaxar Xn7aX difcurfum animi
g & de-
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& dele@ationis caus propofitum,& tandem, folvi & refutari per id quod
fequitur, Refpedtu (apientie & dignitatisillositalocatoseffe. e
Secunds , In recenfendis familiis iftis non obfervari ubique Ordinem
Naturz & primogeniturz, fed interdum Dignitatis, propter hiftoriz ne-

cefficatem & evidentiam, quz per iftas praecipue perfonas, tanquam illu- -

“ftriores & M7D pecaliares, debebant texi & perduci, ad ortum Ecclefiz

~ & populi De1defignandum, tim etiam ad genus promiffi Mefliz indi-

candum.Ut proinde ex ordine recenfionis familiarum non femper exagte
ftatui pofiit, quo quisque tempere fit natus; cum nonnuNquam primo
Ioco nominetur, qui tamen ordine nafcendieft pofterior.
Patet id hicin recenfendis Therachi filiis, quos non nativitatis, fed Sz-
pientie, ut Hebraei loquuntur, h. <. dignitatis ratione Scriptura enumerat,
primum Abrakamo locum tribuens. > S
Sic in Noachi hliis Schemo, ceu digniori, primus daturlocus, cum ta-
men effet fratrum fuorum natu minor. Nam Genef, cap. 5. ¥. ultimodi-
citur; Noam , cum effet annorati §00. genuiffe Schem, Cham, & Faphet. Sihic
ordo naturalis obfervatus, & Schem, ut primogenitus natus fuiffetanne
Noachi quingentefimo, tunc biennio poftdiluvium ( quod contigitanno
Noachi fexcentefimo ) debuiflet effe non centym annorum, fed centum
duorum. Scriptura verd exprefse teftatur, Sch¥num anno fecundo poft
diluvium fuifle centum annorum,, Genef. 1. 10. Ergo habuifle oporrer
fratrem, biennio ztate majorem. Et Japhetexprefse natamaximus dici-
tur Genef. 10.21. Hinc etiam ibid. recengntur primo filii Japheti, deinde
Chami, tertio Schemi; unde ordo nativitatis ipforum elucére videtur.
De hoc legitur in Berefchith rabbah fe@. 26. n7rna 8% 7113 Xm nor ¥om
DMANY Yoy WY A3pn T Hnn Mnwd Thn P12 nw o T N
$ WDIMN3 12 M) NS ANNDD WO WED ANX? Y h.e. Annon Fapher
fuit natu maximus, quare exgo Schem prius legitur, b, e. praponitur ei? Refp. quiz
Suit juflus , & natus circumcifs (hoceft integer, fan&us, feparatusiconcu-
pifcentiis carnalibus) : guiz Deus nomen fuum ipfi adjunxit ( Genef. 9. %. 26,
BenediGtus &% 79N Deus Schemi ) : guia Abrahamus nafciturus erat ex eo,
qui Sacerdotio magno funitusest : quia denig, domus [aniiuarii in termino ejus adi-
JFcata fuit, Hinc petitum quod fcribitur in libro Juchafin fol. 3. col.1.
WMV INPTX 130D D¥Y TMIPN PYDSM Scriptura preponit Schemum propter
3pfins juflitiam , (hoc eft, pjetatem ) & dignitatem, &c. Hunc enim ipfum
putanteffe Melchifedecum, &e.
Sic etiam Patriarcha Jacob, filium Jofephijuniorem Epbraimum pra-
tulit fratri Manaili , natu majori, ob Dignitatem, Genef, 48, ¥.17. &feqq-
O
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Et Jof. cap. 24. 4. Jacob preponitur Efauo, cum tamen Efau fuerit pri-
mogenitus.

EtinlibroParalipomenon cap. L. ¥. 28. Ifaac Hmaeli preponitur; cum
tamen Ifmael quatuordecim annis effet natus ante Ifaacam, nempe anno
Abrahami 86. Genel.16.16. Ifaac Anno Abrahamiioo. Genef. 21, 5. Di-
gnitatis [c. rations, non Naturz. % ‘

Hucfacit quoque quod in libre Cofri legitur parter. Queritibi §. 46.
Cofti ex Judao, DDV DNN MDY Quor numeratis vos hodie annos ({cil.
3 condite.mundo) ? Refponder. Judzus §. 47. SN0 wom 09X yax
7% 31 0¥ T MALTY PUN 1Y) OTY Mo Lo e 9503 an oo
o31 ¥ onn TR 729 0oy o 25 v oM mem T Iy priv omax
pan mann aban Payn ona anan ¥ xS oo orx modp) e
: ) o1 ¥ oy v o7nON NOXY hocelt,Quaser mille giingentos annos,
quorum [pecialis fuppatatio-declarara eit in Pentateucho noftro, indea diebus Ada-
mi, Schet , & Enafih, usg, ad Noam , Schemum , Eberum, Abrahamum, laacuin,
Facobum , & usg, ad Mofess , qui fuerunt cor generis humani & peculium ejus. Es
anusquisg, horum habebar quidem alios etiam filios, fed reliqui evant inflar cortia
cum, patyum fuorum multim diffimiles : unde non affociaviz-feipfis res Divina, &
falta vel relata 5 ﬁlpputg'a temporum ad iftos viros Divinos, quortm pauci 5on
mnlts fuerunt, &c. v 3 =

Ex his ergd omnibus-patet, Scripruram hic in Abrahamo non ortfis,
fed dignitatis rationem obfervafle , vel faltem , utita fi, fieri poffe. Hoc
autent termino nativitatis Abrahami deftructo, fimul corruit & alterunz
Chronologiz Hebraice membrum, quod annoAbrahami quadragefimo
o&avo fa&ta fic Linguarum & Terrz divifio,, quod fupriinquirere infti-
tuimus.

Ethaecfufficiant de prima quaftione,de Anno fc.Nativitatis Abrahami.

75. Reftat ut nunc alterum quoque difquiramus, quod fuprainHe-

. brzorum Chronologia attendendum & confiderandum diximus ; 4n

Péleg Heberi fueit primogenitus,as Jokzan frater post ipfum natus cum [uis pofierss
Sic ftatuit Hebrzorum Chronologia , &inde concludit, cim Joktan
cam fuis pofterisin divifionem terrz venerint, Divifionem iftam Lingua-
rum neutiquam in Pelegi nativizatem incidere potuifle, ficutifupra vi-
At Pelegum natu maximum,ac Jekeanem cum fuis poft ipfum natum
fuiffe, Seriptura non difert¢ affirmat; neque ex Ordine recenfionis necef=
fario colligi & concludi poreft :
Primé, quia ordo ifte naturz nonubique inScriptura obfervatux;stér
m
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modd demenftracum exemplis. Utergd ordo dignitads in aliis obferva-
tus: fic hic quoque dici poreft Pelegus dignitatis causi primo nominatus,
quod ipfius genus poftea, in linea populi Dei pertexenda, erat continuan=-
dum: Jekran autem ipfi poftpofitus,quia ejus familia mox eratin divifio-
ne terrerecenfenda, & ficabrumpenda. _
Secunds , Si Peleg fuiffer primogenitus, & in ultimo ejus anno Divifie
accidiffet , tunc ejus-quogue, ut uniusex pracipuis, familiain divifione
numeranda fuiffer. Atrqui nulla pofterorum ejus in divifione terrz fit
snentio: unde verifimile non eft, eum Joktane priorem fuifie. Pofteros
verdbeum habuifle, liquet ex Genef. 11. 19. ubi dicitur, eum genuifle filios
& filias. Quod autem ibidem non nifiunus ejus filius commemoratur, id

fir ob dignitatem hiftorie, qudd ex ipfo genus Abrahami deducererur:

illud enim indicare, Scriptura inprimis erat propofitum.

Tertiv, cam Heber, Pater Pelegi,omnium Patrum poftdilavianorum
fueritlengzviflimus, verifimile eft, eum plures quam duos commemora-
tos reliquifle liberos, quorum alii precedere, alii fubfequi Pelegum po-
tuerunt, Immo plures eum genuiffe Scriptura affirmat, quando dicit,
Ipfum quadringentis trigint 4 anns genuiffe filios & filias, Genef. 11, v7. Caim au-~
temiftorum nulla fiat mentio,, acinmajori numero unus vel pluresPele-
gum pracedere potuering, videtur fimpliciter literz infiftendum noneffe,
quafi ipfe praecis¢ anno Heberi trigefimo quarto, ac Joktan aliique, poft
ipfum geniti fuerint,maxime quod erdo ifte literz neceffitatem primoge~
niturz noninducat, utjamindicarum. Quod plures ?uam duoexipfius
pofteritate hic non fintrecenfiti, inde faCum, quod ipforum familiz,neq;
ad lineam vel profapiam populi D£ 1 quidquam facerent, neque ad ftir-
pes gentium in terrz divifione conftituendas, fatis effent celebres , aur fuf-
ficientes. Sic & aliorum multorum integrz pofieritatesin ifta genealogia
non comemorantur,qua tantum aliisaddite,carum numerum auxiffent.

Quarté, Si Peleg fuit primogenitus, & natus anno poft diluvium cen-
tefimo primo, tunc tempus videtur ftatui nimisbreve & anguftum, quo
totflirpes, tot familiarum & gentium capita, tot terrarum, regionum &
regnorum incolas, producere potuerit, nihil obftante eoquod fupra ad
hocargumentum eft refponfum. Hinc aflignatipfi Guilelmus Poftellus
in libro de Originibus cap. 20. longiorem 2 diluvio nativitatis terminum,
dum ait: Annocirciter trecentefimo poit diluvium,qui fuit vite Noachi plus minus
nongentefimus, eo anno quo natus est Phaleg, abierunt in varias colonias, divifo invi-
cem orbe, filii Noe,0b idg, yocaverunt illum unum Pheleg 3%, quod Divifionem
fignificat, ut fuo nomine tim celebris faiti memoriam confervaret.
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£391 10077 TN NN Sifuiffesufusillo corpore , in quocreatuses, ficut conveniens
erat, viacvirtute loci illius (horti Edenis ) fuilfes aternus in petpetunm: quandoqui-
dem autem peccafli, & converfus es in virumalium , pertinges & vades ad corruptio-
nem 5 &. :

Rabbi Bechai in Legem fol. 12. 2. ad hzec verba Genef. 2. v7. Morre mo-
sieris;in hunc fenfum hac de re {cribit : 1377w XoX %X DY My maon px
Pz oNGsd ks p i Sax owh pwr X9 Nore b Yoyt b oo

Intentio horum verboram non est, quod eo ipfo die, quo comederit , fit moriturus,, fed quod

Filius (reus, obnoxius) mortis fit futarus. Namex fententia Rabbinoramnofirorums
Nifs peccaffet Adam , non fusffet mortuss in azernsum., fed perpetuo manfiffer vivus, fiout
Angelimimifleriales. Secundum [ententiam autem Phyficoruin , Adamus eifi non peccas-
[fet, tamen moriturss fusffer VYO AND morte naturali; quia omne compofitum tax-
dem iterum et diffolvendum: , & riovte narurali deffruendum. Neceflarisum enim et na-
turaiiter , ut omne compofitum in yadicem fuam, & fundamentum funm revertatur.
2 illorum ergo mentem verbz iila, Morte morieris, intelligenda funt "D %
DD demorte accidentali , gui major bowinsim pars morinntur unde [ententsa ils-
rum est; Etiamfihomo non peccaffet , illum tamenmorte naturalimoriturum fuiffe: po-
fleaquam vers peccavit, peccatum canfaturm ipfifui{fe mortem accidentarianm, qua . ms-
ritur ante tempus (U, ut is gui reus fit mortis O'DC "V per manum Ceelt, id est, Dei.
Quod autem vox Moriendi ingeminatir , ided factum volunt , quod duplex fit Mors ac-
cidentaria, juxtaid quod [criptunsest 1. Sam. 26, 10. Sed Dominus plags afficiet
eum : aut diesejus adveniet ut moriatur, autin bellum defcender utcon-
dumatur. Quodenim dicitur; Aut diesejus adveniet ut moriatur ; inrelligunt
. demortenaturali. Pofleaguam vero per peccatum wors accidentaria in ipfumregnavit,
(ubtrabendaei fuit arbor vite eterne natyralis, unde Arbor vitae vocatur Arbor [i. que
pervenire facit ad vitain naturalem , donec adveniat tempus (eparationss compofitionis
gjus, & g exipit eym amorte accidentaria. Verbailla; Et vivat omh in fzculum,
s1on defignant tempus infinitsin , fed finstsm & determimatum, juxta illud Exod. 21. 6,
Et fervietei =¥ in feculum: Irem1. Sam. 1. 21. Maneat ibi ufquein feecu-
Yum,8cc. Hujus [us [ententie varias proferunt rationes, guarumunam & alteram bic
adduiffers, 17 YT XM YR 1330 DAY 1N i fententia ipforum repugnaret
fundamentis fidei noffre, [ententie [¢. Rabbinorum noffrorum b.m. 12 "R PN 1N
7 Nore ¥onhNe om0 D9Ipnn 713 3T X9N AnDs $13p PN
onoND X X5 0553 v5y 223y AN DTON thanX 73N NS WR § Dy
1 1t O DPINON 0N won oy 2 won DTN AN Y0P 1IN Nobis enine
il credendum , nec ullibi clavus figendus, nifi ex verbis Rabbinorum noffrorum., perTra-
ditioneininde a Prophetis usg, receptis : qusd nifi peccaffet Adam, vixiffet in feculum. Et
frcdicit Scriprara Bfal. 82. 6. Ego dixi , Dii eftis vos, & filii excelfi omnes vos;
Non
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LINGCUA HEBRAA

POST CONFUSIONEM,CONSER--
VATIONE ET'PRO.PAGA-T_IONE.
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2 Onfufionem ac diverfitatem Linguarum, occafione
immanis ftru@urz Babylonice urbis & turris, a D Eo induétam,
SN2 acinde quoque hominum ac populorum,in diverfas mundi par-
tes, Difperfionem fecutamfuifle, fuperiore Diflertatione,, pro infhituti no-
firiratione fufficienter, ut opinor,, vidimus, Proximum itaque nunc vide-
tur efle, utetaminquiramus,, Ub: & apudguos invaflailla Confufione , & gene-
7is humani difperfione , primava lingua Hebrea  fua puritate confervata & propagata
fuerit? Quod enim certo Dei confilio , & fapienti ejus providenti3, alicubi
&inter quosdam, falva & fuperftes manferit, de o camexperientiaipfa
tefterur & teftata fic, nullus dubitationi locus reftat. Hinc, ut David
Pfalm. 29. . 10. inquit, 23&* 7I0% M D o m1Nus difuvio prefedis fic re-
vera_ﬁuo‘gue dicere poflumus: 3¢ 9132% Do m1Nus confifioni prefedit
eamquefud

ergaiftos homines documentum fuit,qubd eos, utin focietate civili, mo-
ribusque & legibus , concordes, fic quoque eidem lingua confentientes
efle voluit. Summum enim hoc eratfuturum, cim ad federis cumifto
populoar&iusineundi confervationem, tim ad fan&ioris fidei ac religio-
ais facratioris inipfo feliciorem propagationem, adminiculum,

2. Manudu&ionem ad hanc rem inveftigandam & explorandam hic
quoque Sacrz nobis przbentliterz, quarum du&tum, Divini, quam im-
ploramus, adjuti gratii, fequemur, earumque veftigia, quamvis alicubi
obfcura & perplexa, utporeantiquiffima & 2 paucis trita, quantum noftrd

feri poterit induftrii, luftrabimus. Totum autem hoc De Linguz He-
brzz Confervatione, Propagatione, & Duratione, negotium, comm:::_é
' nobis

ui providenti4 prudenterrexit. Infigne verdillud gratiz Divine

!
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nobis P%E:mmm Quzftionum explicatione & enpdatione videtur ab-

fotvi s
L eAninpopulis €9 familiss pluribus,anve-
r0 1nUna duntaxat familia, Heberifc.
Schemi promepotss, permanferit €5 con-
[farvatafit? ~
IL. Quarepotinsin hujus Hebers,quam inal-
terins alicujus ex pii Schemi nepotibus
[familia, fit confervata? guomodo item
i1 hac familiafit propagata?
II1. Ubifedes fnasbacfamiliahabuerit ?
1V. edn ab hoc Hebero nomen Hebrzorum
derivatumfit,ita ut €5 Lingna¢5 Po-
pwlus Hebraorum nomen abillo accepe-
rint 2 An vero ab V2 hoc eft, Tranficu
fluminis? vel #¢ alii volunt, ab Abra-
hamo:? . '
V. Quomodoporro hoc popnlo multiplicato,
€9 varia exiliaexperto, in familiari lo-
quendi ufu [it inter ipfos confervata?
Quando familiarss loquends ufus defie-
rit? Ubs €9 qua ratione pofimodum
confervatafuerit ?
V1. Et hanc quaftionem, quz a curiofis non-

nullis moveri folet, {ubjungemus, A
p
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perpetuo [it permanfura, €8 an in futura
quog, vita jus nfus [it futurus 2

eAdz in populis €9 familiss, pluribns , anvers
inUna duntaxat, post Confufionem , per-
manferit; €9 confervatafit Lingua
- Hebraa?

3. Difpertiuntur hic Authores: 4% enim volunt, illam, poft Confufio--
nem quoque,, in pluribus familiis & locis incorruptam permanfifle: 4%
Unicam tantumfamiliam ponunt, in qui confervata fuerit.. :

4. L Sunt,qui Linguanr Hebrzam inter complures, & in majori ho-
minum focietate,, necexiguislocorum fpaciis, permanfifle judicarunt, in
tota fcilicet Syria , Aflyria & terra Canaan, atque itainter pluresNoz po-
fteros, diverfarunt etiam linearum ; nempe non duntaxat in Schemiauc :

* Heberi familia, fed & in nonnullis pofteris Chami: Syria enim & Affyria -
ceflerunt in divifione terrz pofteris Schemi; Cananza pofteris Chami,
Quitamen hujus funt fententiz, non concordant inter fe; fed variant.

5. GILBERTUs GENEBRARDUS in Chronologia fua lib. 1. pag,
wnihi33. ita hac dere {cribit: Hebrasoa, que antea communis erat, apud Hebersm.
{aquolingue & populi nomen ) remanfit incorrupta, quud neg, confility neg, operis co-

TR, quibus turrim mcelum erigereplacebat, interfuiffet.. Nam.etfi iffa confufio conti-
gerit ultimo anno Phaleg, id eSt, tatis ejus 23942 ¢i Heber fupervixit 170, annis, usq,ad
82. videlicet Facobi. Ineeenim finiit antiquus Macrobiorsm viger. Et mox: Imo very :
remanfiz etiam in Syria & terra Chanaan , antiquis Patrum fedibus, cuing, m eam venit ‘
Abrabam Chaldeus, tam ipfe, quim poferi ejus locuts funt labio Canaan, crria qua tem-
poracorvuptaesiin Syria, ut deinceps non Hebraicafive Cananea fuerit fed ejus 5 dunta- v
xat dialecius proxima. Etmox: Sed nec,qui morabantur in Syria & Canaan,viden- i
zwr anterfusfe conflructions turvis , ant communicaffe. Queniam Gen.1L.v. 2, ffructores ‘
defcendsffe videntur de Orienze in casmpsm terre Sinear,illicq, confediffe ad boc opus,Syria
astem & Cananza erant in Occidente terrarum, que tunc incolebantur, 8c. ~ ‘

In hac fententia notandum, 1. qudd tanquam diver{a ponat, Hebrai- l

|
[

caic mguam apud Hebersm vemanfiffe mcorruptam: & , Remanfife etiam in Syria.
Namoptime inter {e confentiunt, cim Heber ipfe & ipfius pofteri, ut in
feqq. videbimus, in Syria habitarint, unde eo 1pfo, dum apud Heberum

perman~
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permanfic, manfit quoque in Syria. An verd per totam Syriam diffufa, &
apud omnes ejusincolasin ufufuerir, id adhuceft in dubio:

2. Quod in Heberi familia permanferit, inde probat, qudd ille nec
confilio nec auxilio Turris Babylonice ftru@uram adjuvirit: hoc verd
cim fecerint Cham & familia ipfius, uti vidimus Differtatione fuperiore
th. 29. 30. &c. que fundamento etiam inipfius pofteris, Canaanis videli-
cetlined, Hebrez linguze confervationem ponit? cur ilfi qui rei, 8 fce-
leris confortes fuerunt, cum reliquisnon funt puniti 2 £

3. Nefcio an & illud confiftere poflit, vel foliditatem aliquam habeas,
qudd ait, illos qui morabantur in Syria & Canaan, non interfuiffe conftru-

~ &ioniturris: Indeenim exparte videntur profe&ti effe in terram Sinear ad

exftruendam turrim. An terra Canaan ante difperfionem populorum
jam inhabitata fuerit, incertum, & non probatum. Cim enim 31Canaane
nomen fortita fit, tum demum, quando Canaan com fuis ifluc migravit,
videtur habitari cepiffe. - 3

6. JosErHI ScALIGERTI fententia ed tendere videtur, qudd Lin-
gua Hebraza partimin Aflyria, & quidem non in una duntaxat familia , fed
inter complures homines, partim in Cananza, confervata fuerit, & per-
manferit: In Affyria autem prilis, commerciis & negotiationibus extera-
rum gentium, i puritate fua defecerit, 8 ineam, qua Syriaca vocata eft,
defciverit: Sed in terra Canaan, fivein Pheenicia, quod 2 Chami pofteris
tradu&a fuerit, nativam puritatem diutids retinuerit, proper rariorem
exterarum gentum ad illos tra&us appulfum. Hinc etiam ftatuit, Abra-
hamum dum in Affyria erat Syriacé loquutum effe: Hebraicé demiim lo-
qui czepifle, cum juflu D 1 ex terra fua m terram Canaan veniffer, adeod;
illic eam linguam addidicifle. Videamusillius verbaipfa: Primoexpri-
mit hanc fuam fententiam inEpiftola quadam ad Richardum Thomfo-
num, hisverbis: Lingus Hebraica e$t, que inufis fust Chananass, boc et Pheenici-

- bustempore Abrahami, Syriacavers, quiutebatur antea Abraham., locum habebat dun-

taxat intraclibus Euphratis , que degenerarat ex Cananzapropter frequentemufum, &
aliarum gentium commercia, que in Babyloniam negotiationss caufia [e conferebant.
Affyria ensm, ut ommia prifca monymentat s prima ommisin vegionym culta fust :
b1 funt natales primi hominis , b ante diluvisum pofleritas Adammanfit, Pos Diluvism
conflrucia fuit magna Babylon, & omnesripe Euphratis amplafiimis & opulentifimis ur-
bibus pratexte evant, quum interea colonie ex iflis regionsbus in Syriam & Pheeniciam de-
ducerentur , que adhuc evo Mofis, & infra illatempora, lingue Affyrie prime indeliba-

tum & mcorruptum fermonem confervarent, quia peregriniraro ad eas penetvarent , qus

eorum linguam comsaminarent, &, Laban loguitur Syriacé ( Fegar Sahaditha,Gen.31.
: P 2 '
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1,4,7.) _74;06 lingua ejus loci , nimirum Chananed, extuliz id, quod Laban materns
faa 5 Syriaci. Et tamen Abrabamo & Labani > #t ideim genus & patria, ita etiam eadem
lmguawmm erat, Abrabam igitur prins locutus efié)rme,dmdc(y?ﬁé- poffe-
vitas ejus Chananco [ermone uft funt , quein mtegmnmzie 9 confervarunt, Gc.
Condadama, uni linguain vetuffifSeinam q[]éeam,qzu Saa'aszbbg confiripta funt,
eam prmmm integrain & incorruptariin Affyria 2 fuilfe , deinde peregrinorsim commerciis
sontaminatam. In partibus autein Syric, adteinpora priovis Templi , non oliam inter
Hebraos,fed exiain inter Sydonios & Tyrios din obtinuiffe,quod quidem eorsam numifinata
teflantur, &, Deindeetiam in alia Epifiols ; ad Stephanum Ubertum; ea-
dem luculentius edifferit, ubiita fcribit: Tempore Elife, que coloniam Paenoruin
in Africam deduxst, unsverfa Pbemmé’}’alaﬁtm puro Hebrasfino utebatur , & literis
que hodie fuperfunt apud Samaritas, & pire  funt Pheenicie. Vide vmﬁzmdmmmm
wguqumvméquewm&mBMa, falso eo nomine appelli-

qwan Jit Phanicia. Ea intemerata manfit in Affyria & aprimo usg, homine, donec
commercis & negotiationtbus exterarum gentium defecit aprima puritate , & ineam
Tinguam defivit, queSyriacayocata est, & jam tempore Abrabaini & Patriarcharum

inufa erat ut pexfpicue conflar exGenef;t.4,7. uhmmlwnjm& Phenicia linguz

vocar 1993 Galhed ; Laban Affyriz & trans-euphratenfi lingus utebatur , ut illi opus
ﬁMPMman,wpatemvomqwm diféere: faaco & Jacobo opus mnﬁat utpote

qwmgajhregwnemqﬂrm. Emmmmeslougopo&tmpore,ag?dmzpﬁlf raelite,

zam lingnam voczrant ab Abrabam, qui, quod ex Transeuphratenfi regione venerat, V33
Hebreus vocatus ﬁat.Id enan propmes‘iHamo qui exiranseuphratenfiregione venerat,

 hocest,Grace weegrrs Vel weesiers. Itaenim primus Abrabaiin,G: dein ejus pofferi vocati,

sujusrei vetuflifiima memoria extas Genef.39.14.. (ubi Fofeph in Aegypto vocatur Vir
Hebraeus). 46 eo igitur (Abrahamo ) Chananes five Phanicis lingus vocata et
Hebraica, propter Hdmco:, quicc folorum Hebreorum libri, qmulmgu stuntiry,pobis

 motifunt. Hec ergo vicifiitudo , quarm propofui , notands eét, quid inregione Affyriey in

qua natz et ealingua, proprey innuimerartom gentisin comvmaz,é’vnmmmms
smperiorum , florem illum & nativum nitorem diu obtinere non potsit, qusan integer
manferitin Phoenicia, propter rarum exteraruin gentisim appulfum ad eos traitus, qiui ex-
terisexplorati non fuerunt antequain Sydonit & Tyrisimperistinisaris obtinerent. Neg,
tamen indoles illius lingue properea fLatim mutata est, 1t apparet ex Annalibus Pheeni-
cuin, quorsm frufla extant apud Fofephum & Philonem Bibenfem , citante Eufebio.
Dido igitur , que & Elifa, linguan Pheeniciam cum charalteribus in Afiicam intalit, &
lingua tamen tempore Plauti 4 prifco Hebraifmodefiiverat , ur ex Panolopatet, & litere
Punscamirum quantun ab illis Samaritanis diverfe, quod nummz Carthagimenfiym te-
flanter. Ha&enus Scaligeri verba, in quibus etiam nonnulla occurrunt,
quz ulteriori conﬁderanone opus habent, de quibus Le&torem paucxs

monebimus, < Quod

¢
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Quod enim his verbis 1. Scaliger fimpliciter contamination: Lingus He-
bres m Affjria, Syriace & Chaldaice lingus ortwm adfiribit , acfi Lingua Syriacanibil
alindeffet, quam Lingua Hebrea corrupta exfrequenti exterarum gentium in Affyriam
commercio, id equidem maturiori confideratione,& probationeclariorein-
‘ digere videtur. Annon enim fieri poteft, atque aded etiam probabilius
’ & vero fimilius videtur, eam Lingnam fuam Originem traxifle ex Lin-

n Confufione? San¢ hoc multi graviflimi auchores ftatuunt..

2. Videtur Syriam & Aflyriam pro fynonimis fumere, qua tum tem-
poris diftin&= erant, & diftin&tos Dominos habebant. Syriam enim oc-
cupaverat Aram, 3quo & Aramia vocatafuerar: Affyriam verd 4ffir, 2 quo
pariternomen fuumaccepit. : -

3. Mirum, illum prorsiis Linguarum Confufionis hifforiam filentio
prterire, & mutationem: Iinguz Hebrzz in Aflyria,.foli & unico exte-
rarum gentiuny cum Affyriis commercio adferibere, neque definire,quan- B
do haec mutatio inceperit : nam 1 hzec commercia hujus mutatienis caufa ’
fuerunt, tunc fucceffive contigit, ita utin confufione;, & pauld poft eam
adhuc, LinguzHebrzz ufus in Aflyria permanferit, &, ut fieri folet,pau--
latim interierit & mutatafit,. Frp oy

4. Proconfeflo-fumit, Linguam Hebream fic vocatam efle ab Abraha-
mo; non quidem ab ejus Nomine, fed o quod, cim in Cananzam pro--
feQuseffer, Euphratem tranfiverit, & ex Transeuphrarenfi regione vene-

! rit. Abhoctrajeétu & Abrahamum,& pofteros ejus, Hebraos, quafi rsegizas S
f vocatosefle, h. ¢. Illos-qui ex Transeuphratenfi regionevenerunt, vel Eu--
1 phratem trajecerunt; Dehocin feqq. pluribusagetur.
‘; 4. Admodum lubricumveft, quod idioma linguz Hebraz proprium-
E facit non Hebrzorum , fed Cananzorums; quinimd falsd Linguam He--
- braicam fic vocari, cim reGius diceretur Pheenicia,. '
’ 5. Dubium maxime eft, & probationeindiget, quod innuit, Abraha--
:

- '..‘ s b g S RSN IAN ) 48 S

e e .

mum, dum in Affyria ageret, Syriacam duntaxat linguam calluiffe, He-
brzzam verd demum in Cananza addidicifle; utpote qua propria illo~
mum, & diu ante Abrahami in Cananzam adventum,inean ufu fuerit,
7. THomas ErPEN1Us inOrationede Lingua Hebrza, quamvis
in nonnullis 2 Scaligero & Genebrardodifcrepet , & quaedam habeat pe-
: cn_liaria,ex parte tamen etiam cum illis communia quzdam habet, Nam
primo{cribit, Hebream Linguamnon 25 Hebero , Schemi pronzpote, nomen hec na-
@ants Y. qubd Heber Chaldaice potiiis, quain Hebraicé logustus fuerit; id quod inde
pfipatérevidetur, qubd Abr sham Patviarcha,qui b eo originem: tracit,Chaldzus fuerit:
3. quod b Hebero usque ad Abrabamunm nemo abHebero Hebrans nominatus legatur =

P 3
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Deinde feribit, eam, tefiih. omnibus Rabbinis, Origene, Augufting, & aliis, fic dictam ab
Hebras, qui populsss fuerit orisndus ex Canaane’s buncg, populum cum  fuis estine Afie li-
toralis trackam occupaffe , qui et inter Fordanes fluvium, & Mare Mediterraneum,
quem Tervan: Canaan, & e [eip[os quoq, Cananzos, ipfi appellarint : & Chaldais vers
& vicinis populis Ebraos vocatos effe b. e. Trajelloves, quod Fordanem trajeciffent : ean-
demz, ob canfari etiam Abrabamum, cimrelita Me[opotamii, patridfud, ineam pro-

* vinciam fecefGfet,Ebreum appellatum efe, (hoc eft,Cananzum ) non 2 fuotranfiru,

ut aliorum quorundai eftfententia. Ergovult, apud Cananass, pot linguarum confu-

fionem, lrngnam Hebream remanfiffe: Canansos veros & primos elfe Hebreos: 2 Cana-
neis Abrabamum cum f[uis linguam Hebream didiciffe : 2 Cananzis denig, Heberi pofteros,
Abrabamum & reliquos, Hebreos dichos effe. Ez hinc etiam effe, quod Lingua Hebras
Lingua Canaan vocetur 2 Propheta Fefaiacap. 19.

In hac quoque fententia nonnulla funtnobis valde mirabilia & nova,
quz verd hic examinare & ex profefforefellere non eft necefle, cimea, ut
& fuperiora, ex fequentibus cuivis per fe, uti {peramus,fefe {int proditura.
Breviterilla tantim indicafle, & monuifle, nobis fufficiet.

t. Quod putat, Syriacam vel Chaldeam linguam ita in Syria & Affyria obti=
nuiffe, ut lingua Hebreatora, & prorfus apud omnes , obliterata fuerit , adeo ut Heberns,
& ejus liberi & nepotes, inver quos & Abrahanmus,Chaldascé tantim fint locutt, nullamg,
Hebres Lingue notitizin habuerint, (ed 2 Cananais eam primum dédicerint; id magna
adhuc probatione eget, & nefcio an Chronologiz ratio permittat.

Nam, {i Confufio linguarum contigitin natvitate Pelegi,tum fieri non
poteft, quin Heber, pater Pelegi linguam Hebrzam fciverit, chmante
confufionem vixerit : ac proinde dicendum, quod poft Confufionem ejus
oblitus, & ipfe quoque peenz turris Babylonicz exftru&z particeps fa-
&us fuerit, cim tamen culpz fe non confortem fecerit. Athocdicere, vi-
detur abfurdum ; Si Confufio Lin macciditin morte Pelegi,ut mul-
ti ftaruunt, tum longe hoc eft abfurdius: nam fic & Heber, & Peleg, &
Abraham, linguam Hebrzam calluifle prorfus eft indubium ; cam 1pfe
etiam Abrahamus 4.8. annis ante confufionem vixerit,

Non negatur, linguam Chaldzam vel Affyriacam in illis regionibus
viguifle: non negamus etiam, Abrahamum eam calluiffe: fed negatur,
eam linguam folam & apud omnes ibi obtinuifle, aded utnulla famili
Linguz Hebraicze pure & incorrupte ufum habuerit : negatur, Abraha-
mum non fimul etiam Linguam Hebrzeam incorruptam habuiffe : nega-
tur, illum cum fuis primiim eam linguam 2 Cananzis didiciffe. %

2. Mirum & novum, quod nec abHebero, necab Abrahamo ejusque

inCanaanem, traje&to Euphrate, tranfitu , nomen Hebreorym ortumefle

putas,
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. effe purar, fed 3 Canancis, quod illi Jordanem trajecerint, &c. Magis mi-

rum, quod fcribit, Omnes Rabbinosidem fentire. Plerique certe Rabbini
aliter fendunt, Et ipfe quoque Auguftinus, quem pro felaudat,illiad-
verfatur. Unde nomen Hebreoruin originem fuam ducat ; Er quid Hebrzo-
rumRabbini dehocfentiant 2 infequentibus videbimus,

* 3. Statuit Erpenius, Chaldaicam & Arabicam Einguam ortas effe in familiis
& Chamo oriundis; in Oratione primi de lingua Arabica ; In eadem oratione
afferit, agmen Nimrodicsm occupatum fuiffe in exflruendaturri, & per varietatem lin-
Suarum difipatums.: » . ;

In Oratione de Lingua Hebrza flatuiridem, Heberum Semi nepotem , fo-
gquatum fuiffe non Hebraice , fed Chaldaice: Hebraos in Cananeapriminn loquutos effe
Hebraice: Cananeos linguam Bebreamretinyiffe. Hecverdvidentur effe Zois«.
Si Chaldaica lingua orta eft in Confufione in familia Chami, quomodo
Heber Semi nepos loquutus eft Chaldaict? Si familia Chami, que fuit
illud ipfum agmen Nimrodicum, per varietatem linguarum diffipatum

fuit, quomodo Cananzi, 3 Canaan, maledi@to Chami filio (Gen. 9.25. )

oriundi, Lin primam Hebrzam retinuerunt? Siagmen Nimrodi-
cum,fuit diflipatum, & varietate linguarum punitum, Ergo qui deagmi-
ne illo Nimrodico non fuerunt, Schemi fc. pofteri, nec loci nec linguee
mutationem pafh videntur. : = :

Sanehz tres fententize omnes, Scaligeri, Genebrardi,& Erpenii, apud
Hebrzos funtnova & ignotz. :

8. Curergo, queerat aliquis, 4 Propheta Jefaiacapiteg. vocatur Lingua Ca-
1220 3 annon quia Canangi hanc linguam retinuerunt, loguuti funt, & propagarunt 2

Refpondent Hebrai,negando eo fenfu 3 Propheta Jefaia vocari Lin-
guam Canaan; fed ided, quia e ufi funt habitantes interra Canaan, pri~
mum quidem patriarchze Abraham,lfaac, & Jacob, deinde Hraelitz cje-
&is Cananzis & Pheenicibus.

Abarbenel in Jefaiam; D3350 MTY M X% {IX DN 0 20
D739350 pe Gy 1535 now WX XY 1 XM P M7 nn e PR pebanaTo v
11930 YINT DAY Y AT T Now 9 DN D hocelt, Rubbi Abrabam Aben
Bfraferibit, hoc ( qudd nempe Lingua Hebraea vocarur Lingus Canaan ) effete-
Pimoniam , quod Cananas loguuti fuerint Lingui Sanciz. Sed boeteflimonism falfum
€525 non enim dicit Propheta hoc de lingua Cananszorum, [ed de lingya Judeorsm, s
babitabant interra Canaan.

R. JehudaMufcatus in Coffi parte 2. §. 68. fol.7.col.4. pofteaquam:
adduxiflet fententiam Nachmanidis, qui etiam vult, Cananzos Hebraicé
loquutos effe fribit; Neguaguam iza f¢ rem habere: PYR PYDD AN D"DF:

-
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=1 50 wpn ek DYON M Y91 XN T et omaN o
FIX'IM 3T YO 77 WON 1 XA DY BY (0D WPYDY R0 NnNe D NI
opY BAX BRSE M O 03 YA PR P9I DUYOR 13 1% i N
ooms NNt AR TOIND 13 2T feddicendum, quvd ab eo tempore,quoillic fuit Abra-
bamus, linguaejus interrailla invaluerit, quod ipfo ore fuo cum ipfis lingsi fan logue-
vetur. ‘Et hacratione exponendsm,qued Propheta Fefaias dicit cap. 19. In die illo,8c,
ad que verba Aben Efva [eribit, qudd binc difiamus, Cananzos loquutos effe lingua faniti.
fed ecce Labia noffranobifesm ad afferendsin, quod ab Abrahamo hochabuerins.

R. Salomonin Tra&atu Talmudico Menachoth cap. ult.fol. rog.col.2.
ubi locus hic Jefaiw citatur, fic fcribit, 1923 NSY NN Loguentes lingua
Canaanhocelt, 935 X3 00V 90" ROV Linguam Ifvaélitarsm habitantisa
in terra Canaan. :

Er hanc expofitionem laudat quoque R. Afzrias in Meor Endjim
cap.57.fol.176.2. : ‘ e

9. 1L Alteraergode propofitaquzftione fententia eft,Certamaliquam
fuiffe Familiam Linguze Hebraez in, & poft confulionem, Confervatricem:
Querituritaque; Quanamsliafamiliafuerit, inguabec Linguabofpirium vernacu-
lum retinuit? Communis & recepta Do&orum inter Hebrzos & Chriftia-
nos fententia eft, Heber: familiam fuifle , Sthems pronepotis. 'Schemenim ge-
nuit Arpachfchadum: Arpachfchad genuit ‘Sélam : Séla genuit Hebe-
rum, Gen.1o. 8 cap. I ¥. 10. 1L 12. 13.14..75. =

10. ‘Rationes, quibus hac fententia nititur, & probabilis redditur,
precipucfunrifte: : =k :

‘. Quia Schemi familia, utfuperiore Differtatione vidimus, non con-
fenfit in impium & Hagitiofum fabrorum Babylonicorum confilium. Ira-
que non eft probabile,illamrpeenam illorum expertam efle,quorum culpa

_ fenonreddidieparticipem.

2. *Schemi, per Heberi Tineam , familia inconcuffa eotempore infuis
fedibus permantit, donec Abraham fpeciali vocatione Divini indeevo~
catus fait, necin aliam, utalii, terram difperfa fuir, utin‘tertize quzftionis
folutione videbimus. Itaque cum Difperfionem non fubierit, probabile
eft, illam nec Linguz Confifionem paflam effe. :

3. Quia utSchemifamilia per Heberum defcendens in vera pietate &
fyncero Dei cultu perftitit: ita quoque eam fingulari Deus favore, gratia
ac benedictione eft profecutus ; cum Chami contra familia,ex qua Canaan

- prognatus, 2 Deofuerit maledi@a. Ergo longé magis probabileeft,Deum

in familia Sané&ta & benedi&a voluifleLinguam'San&tam confervare, per
quam Religionem & Legem fuam propagarevoluit,quam in familia pro-
phana

|
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phana & maledi®a. Genef. 9. 25. Maledichus Canaar, fervss fervorumerit frasri-
bus fuis : Benedictus fit Dominus Dexs Schem. Ex Divinz procul dubio benedi@tio-
nis loco cenfenda fuit Linguz Hebrez inilla confufione confervatioin
certa familia. Hinc fingunt Hebrzi, cam Deus per forrem inter 70. An-
gelos, 70. Populos diftribuifler, fortem Dei cecidifle in familiam Abraha-
mi, ex Heberi familia & linea defcendentem, ita urilla immediate Dei

- populus permanferic, & linguam Hebrzam pure atque inconfuse reti-

nuerit. Legitur hocin Pirke R.Eliefaris cap. 24. Verba videin Diferta-
tione fuperiore thef. 1. 8 14. Vide & R. Bechai fol. 20.col. 4.

4. Quia ab hoc Hebero pofteri ipfius Filii Heber, Genef. 10. ¥.. 21. & Hebrei
nominati funt, utin quarta quzftione videbimus. :

5. Quia Nomina Patriarcharum, ut Heferi, Pelegi, Abrahe, Sare, Ifaaci:
Nomina item quzdam propria locorum, qu ipfiimpofuerunt, docent,
illos Hebrz3 , non Chaldz4 lingul ufos, ; imd quia Abraham, ex do&is-
fimorum Virorum fententia, etiam anteegreflum fuum, in ipfa Mefopo-
tomia vel Chaldza Hebraice loquutuseft;ita ut eam nequaquam demum
in Canan=za didicerit, fed contra potidis in eam intulerit, uti id in noftra
Differtatione de Literis Hebreorum thef. 46. docuimus, & teftimoniis
D. Hieronymi, Munfteri, & authoris libn Cofrideclaravimus. Etqui
quéfo aliter effe poflit? Heberum ante Confufionem vixifle, & multis
poft Confufionem annis vitam produxifle, ita uteum non folum Abra-
ham, verim etiam reliqui duo Patriarchz, Haac & Jacob, adhuc viderint
& audiverint, conftatex Chronologia. Fuitenim omnium,quiinde2 Di-
luvio vixerunt, uaxpelissle~. Heberum verd & Schemum linguam He-
brzam in Confufione perdidifle, quicquid dicatur, nullo modo eft vero-
?mile. Si retinuerunt, procul dubio etiam per fuos pofteros,quofdam
altem, propagarunt. Qui veroin hac propagatione prateritus credi
teft Abr:hagms,familiz illius praeci puugn gﬁs & orrl;;mﬂentumg Syrigg;
nempe in Syria ( quzlaté patebat) erat vulgaris & communis, ex Con-
fufione inguarum orta ; Hebraica,familiz ifti fan&tz, & forze regioniilli,
aut ejus parti, quam inhabitarunt, peculiaris.

Itaque magnorum inter Hebrzos & Chriftianos eft fententia, in hac
Heberi familia, tempore Confufionis, Linguam Hebrzam confervatam
& ulterius propagatam fuiffe.

1. ExHebrzis, celebris eft Philofophus & Theologus, author libri
Cofri, fpitis nobis in noftris Differrationibus laudatus. Hicinpartez.
§.68.ﬁ1bit:r\l’59 WEI 2350 3 INIPI MY 3y e avn e
s 'm0 1%9n 13 hocelk, Conflat etiam , qubd eademilla fuerit lingua
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‘indea Noacho usque ad Mofen propagari debuit, & propagata fuit.
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manus majoram vecepilfet jam & temporibus Heberisnepotis Semya quo Hebraice:s el appel.
latns, ev quod in Confufione linguarum primum illud labium univer(z terre in fola fa-
milia HE BER pure fuerit confervatum. lla enim non confenferat impietati ac fuperbe
temeritati Celeratoruin hominum , qus Gigantez quadam andaciz Divina providentic

- juraviolare tentarunt , quiq, in calos & ceelites irruptionzin & timperum facere voluiffe

videntur, ad quos fola bumilitas & fervens charitas viam flernit. .
Theodorus Bibliander in Commentario de Optimo genere explicandi
Hebraica p. 29. Verifimilius et eandem linguam in familia EBER, ex qua defeendss
Abrabam , deinde Ifaac & Facob, fervatam,etiam in doino Efan, unde §ob natws eif. Ex
Pag. 5. Queante Babylontcatarris exfiructionem communis fuss omnmium hominum  etfi
#n Confufione linguarum integra divino confilio remanfit, ac in fingalss dialetis vefligia
wmulta & manifefla, que indicant , fermonem Hebreum , quem domus HEBER , nnde
Ifraelinz defiendunt , ut familiarem ac domefticum adeptus et parentem effe omniusm

{ing{tﬂum. s =

Valentinus Schindlerus in Lexico Pentaglotto, in voce 13§ ponit: 1>

_ 3 Lingua Eber, lingua illaprima., quam in confufione linguarum retinuit & pro-
 pagavit Eber : quodis inter turvis conditores non fuerit,nec in eorum confilism confenferiz.

12, Cum ergd viderimus, quod inHeberi familia Hebraicalingua, ex
multorum Interpretum Iénf.entia S confervata, quéeritur,
~ T ; = /
Quarepra aliis Semiliberis €5 nepotibns , in He-
beri potiss, quam inalins alicujns familia,
eam confervari Deus voluerir 2 Et
- quomodo in hac familia [it
propagata 4

-~ Quid ad hanc quaftionem fir refpondendum, ex parte jam elucetex

iis quze di¢ta funt: Nem e

. QuiaLexDei in haclinguna fuo temporeerat promulganda, Cultus
Divinus 2 populoDei, quem pro {uo peculio pre czteris populis elegit &
affumfit, in V. T. haclingui peragendus, Verbum Dei haclingni confr
gnandem;conveniens etiam fuiffe videtur, ut per eos continuo & fine in-
terruptione confervaretur, & propagaretur Lingua Hebrza, per quos
ipfos Fides, Pietas, Dei cognitio, & Timor ; atque ipfa etiam Ecclefia Dei

Atqui
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- Atqui 2aNoacho, per Schermunt, & quidem Heberi lineam ad Abrahamum
defcendentem , uri ex Hiftoria facra conftar, Ecclefia Dei propagata eo
Quo referri poteft, quod Hebrzi tradunt de Scholis Semi & Hebers, In qui-
bus San&i Patriarchz inftitud fuerint, & Legem Dei didicerint. Sicad
Genef. 25.22. ubi de Rebecca dicitur 3 ? PN YN 1M Bt ivir ad querendsn
Dominumy {eribunts 139 %2 WX 129 X3 Now aliv ivit quiz in Scho-
{am vel Collegium Heberi, in Ber. rab. fect. 63. In Jalkur fol. 32. column. 2.
1351 o 9w WY 3% I feholam Schemi & Eberi. -Sic in Talmud Megilla
cap. 1. circa finem legitur, quod Facob Patriarcha4.. annisvixerit 33 733 in
domo Heberi, nempe Legis difiende cansis urin gloffa explicatur. . In Chronico
Hebrzorum minore; Séder 6lam fiita, ineditione, quzadjunéa eft libro Ju-
chafin, Cracovienfi, f.165. col.2. ™12 y2woedw 95 Tuw 79 vn Aoy

TN WYWN 12 WO Heber vixerat, cium nafceretur Peleg, 34 anniss & ap--

prebendit feholas & Academizs..

Ttaque per illos ﬂ‘fﬁ,s quoqueLingua Dei, & populi Dei,continué vi--

detur propagata ¢ interruptione; nec ulla ratio videtur dari pofle,
curifta lingua in hoc populo peculiari ad tempus amitti & intercidere, at-

que pofteaa populoextraneo & alienoiterd precario quaft repeti debuerit..

Quia ergo Heberi linea & familia 73230 peculium fancium erat Semi &
Noachi, ided quoque ™70 190% lingua peculiaris & fanta in ipfias familia,
& non per plures, fuit confervata. Nam que linguaante Confufionem
fuit communis omnibus, ea poft Confufionem paucis fa&a eft peculiaris,
quinempe quoque ob pictatem & fan&itatem peculiares fuerunt,.

Sic enim vifum fuit Deo per pauciores & fele&tiores, ceu lucidioresftel-

las, agnitionem fui propagare; donec univerfo populo Iffaélitico, data per

- Mofen Lege, pleniori luce affulgerer. SicKain, primi Adami 'pr_imogeni— :

tus, ad impietatem eft prolapfus, & folus 4be/ grati odorisfacrificia Deo
obtulit. Hoc per fratrem Kainum nefaric occifo, fubfticutus ipfi fuit Scher,
2 quo per certos &Deo placentes fucceffores religio ad Noan propagataeft:
A’ Noah deinceps ad Sem: A’ Semo ad Heber: ab Heberad sbrabamum : ab.
Abrahamo ad Jfzacum : ab Haaco ad Jacobum , qui & Ifrael diGtuseft, 3 quo

 populus Ifraeliticus, cui Deus Legem fuam de plenifiime Dei cultu gratiofifii-

me exhibuit,eamque per Mofer Do&orem fufficientiflime declaravie,

Proinde ficetiam per hanc familiam propagata fuit, utnon ad omnes,
qui 2b Heber defcenderunt, pervenerit, fed quosdam duntaxat,qui vide-
Licetipfius fuerune 7%:0 peculism , ejusque in Pietate ac Timore Deive-
ftigia p}tﬂ%run; Quz enim ratio fuit confervationis Linguz Hebrez,ea-
demfuit quog; Propagationis, Q. 3
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Ubi Heberi familia fedes fuas babuerit ?

Difficile iter ihgred.imur »incognita & noftrisnunquam trita pedibus,
nec oculis luftrata loca, quefituri & inveftigaturi. Iraque cim fine duce
& fine luce periculofa & anceps per loca incognita fit peregrinatio, non
poterimus tutils progredi, quam fi Verbi Deidu&um fequamur, ejusque
lumen pedibus & gredibus neftris prefucerefinamus.

17. Anteomnia ergo horumlocorum veftigia, quee in Sacra Scriptura

funt exprefla, legemus, & loca illa colligemus, in quibus Topographia

hzcaliquo modo nobis delineatur & depingitur: 2

L Genef. cap.24.. delcribitur nobis hiftoria, in qua Abrahamus , Heberi,
utfupra vidimus, nepos, fervum fuummific in terram natalem fuam, &
ad cognationem fuam, ad uxorem quzerendam filio fuo Haac.Inter cetera
ergd dicit Abraham fervo fuo . 4. 3% mox Arp'n 1on s S x9N
pre’ Ad terram meam, & ad nativitatem feu cognationem meam s, &
capies uxorenm filto meo Ifaaco. Etw.vo. dicitur de fervo illo heri fui mandata
exequente: MM V¥ X 073 DI 98 T Bz dvir vel profedtus e ad Aram na-
harajim (h. e. Syriam duorum fluminum ) ad civitatem Nachoris ( Charanem
fc.velCharras). | = =53

11 Jofuz24.¥.2.8 3. dicit Jofua ad populum Hraélem : Sicdisir Domi-
w5, Desis fraélis, T 331 D3N 738 M Dyn CI'RIIN 197 TN M3
Intransfuvium (Heb. Becver bannibar ) babitaverunt patres veftri 2 fzculo, The-
rach pater Abrabams ;& pater Nachoris, & fervierunt Diis alienis : 3N DX TpXY

IR 3VD ONIN NN Eraccepi patrem veflrum Abrabamum de trans fluvium, -

& deduxi enm in univerfam terran Canaany &c. Vide & 9. 24. 2 :

JIL Genef1r.y.8. 5072 M NTAD ¥IX3 vax ™A 39 59 19 non
Ftmortansest Haran ( frater Abrahami ) coram Therach patre fuo , in terra nati-
vitatis {uz , nempe 2 Ur Casdim vel Chaldzorum. Ety. 31 Tulitg, Therach

Abram filssm [umm 5 & Lot filium Haran, filsum filis fut, & Sarai nurum fuam uxorens

Abram filii fui=- 1933 A%IX 7255 DTED MRD ©NX XN Er egrefi funt cum is ex
Ur Casdim, utpergerent in terram Canaan : £ 120" i 17 W3IN & venerunt

usg, ad Charan , & habitaverunt illic. Sic cap. 12. Y. 4.. dicitur Abrabamus 75. an- -

norum egreffis effe ex Charan. _
IV. Genel 1. 7. dicit Deus ad Abrahamum : PhNET 3N 7P 1N
T2"1E2 VXD Ego Dominus, qui eduxiteex Ur Casdim, ut darem tibiterramifiam.
V. Nehem.9.¥.7. Tues, s Domine, Deusille qui elegifli Abram, > eduxifts enm
M2 MND de Ur Casdim, '
ViIn
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VL InNovo Teftamento A&or. cap. 7. ¥. 2. inquit Stephanus : Viri ffa-
tres & patres , audite, Deus ille glorie vifius et patri noffro Abrabe, o% & +% Mecoswda-
Hi w2A » rosnicay asly v xabicy quiin 4”8! inMeﬁ)pommia, meqmbm
ver in Charran, Et¥. 4. Tore s cn 35 xardcsmr xdlixnser & yujjas Tuns exiit
{( Abram ) eterra Chaldeorum , & habitavit in Charan, Etillinc, posiquam mor-
tyus eff pater ejus, transtulit eum ( Deus ) interram banc, in qua vos nunc babitatis.

18, Hzcfuncpracipua loca Scriptura Canonicz, in quibus aliqua fe-
dum antiquarum illorum Patrum indicia nobis proponuntur. Adillare-
&tintelligenda, & qua quzrimusinvenienda, explicabimus primd fingu-
12 Nomina, quorum in iftis Scripturz locis fit mentio; fed ftricté,quantum
nimirum ad prafens noftrum propofitum conducet ; deinde videbimus,
quomodo addu&a loca Scripturz, fecundum iftas expofitiones intelligi,

& inter fe conciliari poffint. Quatuor 3utem praecipua funt Noming, quz

expendendaveniunt, L dram Nebardjim: 2. Ever bannibar, 3. Ur Casdim,
4. Charan, :

19. Primumergo Nomenloci, quod in confiderationem venit, eft W
MM AramM-NAHARATIM, quodoccurrit Genef.24. ¥. 10. Nomen
hoc eft, ut apparet, complexum feu compofitum ex duabus vocibus,E2W
ArRAM, X DD NAHARAJIM. ; S

1. W AR am. Nomen hoc proprium eft viri, quinti fliiSemi, Ge-
nef. 10. 22. Hic verd fumirur pro Terra five Regione certa Afiz majoris,ab
ipfo appellati 4ramia; nunc verd Syriz dia. Unde Jofephuslibr. 1. An-
tiq. Cap. 7. Arameos Aramus tenuit, quos Graci Syros appellare malunt. EtStrabo
Libr. 13. Quidam Syros pro Arimis accipiunt, quos nunc Aramosvocant, Hincetiam
Nomen gentile "X vel "8I sramens Syrus, Genef. 28. 7. 5. &c.

-~ 2. W3 NaHAR ] 1M. Nomen eft dualis numeri, i fin 193

- Havigs: unde dualis, &0 Duo fluvii. Exgo Aram Nabarajim eft Syria duo-

rum fluviornm , & denotatur certa Syriz pars feu provincia. Longa enim
lataque erat Syria, maximumqueregionis Orientalis tra&tum compleéte-
batur, ac proinde in plures partes feu provincias diftinéta, quz aburbibus
infignioribus denominantur: 1 eft m DW Aram Tzibah,
2.Sam. 10. 6. Plinio Syria Soba 3 & Melz, Sophene dia, ametropoliurbe
A2 Tzéba,cujus mentio 2.Paralip.8.3. 2. MMM WADW Arambeth rechobh,
2.8am, 10. 6. qudd non procul forte diffita efletalocoillo ad Euphratem,
qui MM dicirur Gen. 36.37. 3. TO¥D DW Aram Maacha, feu ;
1. Paralip. 19, 6. extra Euphratem , etiam 2 metropoli Maschafic digta, aut
a Méacha fillio Nachor , Genef, 22.%. ultimo. 4. PEDTDW Aram Dammefek,
Syria Damafiena,, 2, Samuel, 8. ¥. 5. cujus me;opolis erat PEOT Damafius,
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5. Denique eft DD W dram-naharajim, Syria duorum fluviorum,
quam nos hiicquarimus. Diciturea fic, quod #ter duos fuvios Euphratem &

Cbiddek_et( five Tygrin, ut a prophanis. Scriptoribus vocatur ) media conclu= -

datur: Unde R. Salomen fcribit: N3V D031 12 Liter duos fluvios fedes
fewinterjacer, Graecivocant Mecewolpicr Syriam Mefopotamiam , Medamnem , In-
reramnen, Chaldzeus, 08 110 arameam feu Syriam que e juxta Euphra-
zers, vel trans, wltra Euphratesn, relpeunimirum Terra Ifraélis. Fuphrates
enim terminus fuit terre fanéte, eamdue circumivit, Aliter etiam di&a
<t heec Syriz pars E2W 178 Padian Aram, Syria Campeflris, veljugata,
quod quaft fub duorum fluvierumjugum firmifla. Hinc Genef, 28. v.5.
ubilegitur: E abiit ( Jacob) SN MTD i Paddan Syrie; E.X X, reddide-
unt, B+l Mecomdguiar cogins tn Mefopotamiam Syrie. Et quiaomnium erat
przftantiffima, maxima & ansiquifima, hinc etiam nonnunquam xa7
iZols dicitur Aram, Syria: 8 incolz ejus. 4ramei, Syri: Interdum etiam
apud authoreslatius fumitur, ut Chaldzam quoque, & regiones nltra Ti-
grim comprehendar, ' 4

Alternm Nomeneft Y3739 Ever-hanndbar, cujus mentio Jofuz 24.2.3:
Voces hz funtappellativae,, V3% Trans, W3V Huvius, Flavius autem intelli-
gitur Exphrates. Hinc Chaldaeus; 79 Y3 Trans Eupbratem habitarunt pa-
Fresveflri; ut fic DD DX Syriainterainnis , & W 123 (Regio ) trans fluviun,.
plane fint fynonima. Hinc 2.Sam. 10.16. W7 729D DIN (Viri) Syriede

trans fluvium, fc. Euphratem: Sic 1. Chron.s9.%.36. Ergd W13 Trans-

Favium, elliptice dicitur , pro: Regio srans fluvitim, yansfluvialis..

Sic hic propriz accipiuntur hiee voces, 8 inelligitur tota Mefoporamia,quae:
Cananzis Pransflavialis, vel Transfluviana, Peratez dicta fuit a fluvio Euphrate,
qui Mefopotamiam 2 Cananza diftin t, &quem Trajicers neceflc
habebat,qui ex una terra inaliam tranfire volebat. Sic valgatusmterpress
Tuli patvem vefrum de Mejopotamiz finibus. Et ficvolgbomnesnoftri.

Hincr. Reg. 4. 24. deSalomone; Y37 139 533 71T N 1D Nam ipfedo-
sinabarsr in-onmem Regionem transfluvialens , WM 139 290 933 in omes reges
#rans fluvians, veltransfluvialis regonis, :

Tertism Nomen eft TP MR g7 Casdiii, Ur Chaldeotum:..

1. VX ur origine eft Hebraicum, & prims fignificat Ignenr, 3 Lucendo.
Nam TR Zucere. HincEzech. 5. 9. 2. Y930 M2 D&% Tertiarns partern baiic
Igns combures. Hinc eriam Hebrzorum nonnalli in hoc loce reddunt, Ex
sqne Chaldeorson, quod retinuit Vulgatus Interpres Latinus Nehem. 9. 7.
Tuipfe Dominus Deus 5 qui elegifli Abram, & eduxifl; eum de Igne Chaldeorum. Fin-
guntenim Hebrzi,Abrahamumin Chaldea,quod Idololatri¢i pfbrgﬁm re-
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fifterer atque fe opponeret, 2 Rege vinGum & in fornaem Ignis projeGum
effe, ut vivus combureretur; fed miraculose exilloIgneiDeo erutum &
liberasum fuifle, & hoc efle, quod Dieus dixit; Ego Dominus, gui eduxiteex
Lir Casdim Igne Chaldeorum. Videfabulam in Capitulis R.Elicfaris cap.23.
2b initio. ' i

Deinde fignificat WX U Vallem vel Speceom : unde, "3W52 NNRB Specss Vi
pere, Jela. . ¥, 8. Sic tr Chatdzorumidem eft, quod vallis Chaldzorsms.

~ Tertsb fignificat etiam, juxta quosdam, Montem, Jefa. 24. 15. YT 'R
SWY I montibus glovificate Dominum. SicUr Casdim eft Mons Chaldeorum.

Quarth plerorumque,, & quidem verior fententia eft, Ur non eflehic
Nomen appellativum, fed proprium Urbis vel Oppids alicujus, patriz <,
Therachi & Abrahami.

IL W3 caudim, hoc eft, Chaldzorum. Chaldzidicuntur Casdim 2 7€3
Céfed filio Nachoris ex Melcha, Gen. 23. %.20. & indeterraipforum 0¥
2" Terra Casdimvel Chaldeorum, S mutatoin E. Sic Ur Chasdim hic pro-
leptice vocatur. Alii tamen putant fic di€osab T&39W Arpachfthad , quafi
Arpachfadei 5 precifis duabus primis fyllabis ; ex eo fc. quod Jofephus feri-
bit Antiquitatum Judaicar. lib. .. cap. 7. 4rphexadeseos gui nunc Chalde: funt,
Arphacfadzos nominavit. Sic Abarbenel in Legem fol. 49. col. 3. Chaldza
autem non erat inclufa Mefopotamiz, feu fpatio duorum illorum fluvio-
ram Euphratis& Tigris, fed ab ea exclufa, & aliisterminis comprehenfa,
atramen aliquo modo contermina, Diftin@z olim erant provinciz, imd
regna; §yria, ( quod vocabulum recentius ) olim Arames, ab W 4ram:
4ffyria, ab WON Affin : 8 Chaldea, 2 T3 vel TOIDW drpachfehad denominata;
Aramea & Affyria ceflerant in difperfione populorum filits Semi: Chaldza
filiis Chami. Pofterioribus temporibus, cam Imperia & Babyloniorum

- Monarchia dilatari ceeperunt, confufa fuerunt nomina, ita ut omnia haec

tria regna uno feu Babyloniz, feu Aflyriz nomine fuerint comprehenfa.
Et quia Chaldzi Aftrologiz admodum dediti, ejusque periti fuerunt, in-
defaltum ut Chaldens etiam fignificet Affrologum ,five is Chaldzus, fiveex
alia natione fuerit. Quid autem hic fibi velit hoc Epitheton,8c quare Urbs
five Oppidum 27 fic vocatum? an quod in Chald=a fitum?2 an quéd can-
tum 2 Chaldzisinhabitatum? ambiguz funt, uti audiemus, interpretum
fententiz. ' :

Quartum nomen eft 1Y Charan,vel Charran , quando Therach cum Abra-
hamo & reliquis dicituregreflusefle ex Ur Casdim,& habitafle in Charan :
& deinde quoque Abraham 75, annorum ex Gharan exivile, ad profici-
fcendum in terram Canaan,

R 2
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- De hujus loci fitu omnes confentiunt, quod fuerit oppidum in Mefo--
potamia, juxta Euphratem. : i

20, Sedfufficiant hazc de Nominibus iftis protheorias loco premififfe :
videamus nunc , Quomodo fisperiora Scripture loca de fedibus & bhabitatione primo-
rm Hebreorum conciliari inter [¢ pofsint 2 : e

tia videtur in illis locis effe ifta; Genefl cap. 24. dicitur X%

Terra : fc. natalis, folum natale) Abrabami fuiffe Syria duorum flaminums, hoc e,
Mefopotamias hocenim fibi vult, dum ait Abraham, adrerram meam TN
& adnativitatem meam ibis, q.d. In terram mez nativitatis, ubi progenies:
vel cognatiomea eft. Sic Jofuz cap. 24.dicitur:.In Everhannahar, b. e.in
Mefopotamia habitarunt Patres veflri 4 feculo, Therach pater Abrabami.. Trem De
Ever hannahar acceps patrem veftruin, &c. Et Stephanusin cap. 7. dicitex-

prefse, Dewin apparuiffe patri Abrabam quinm effet in Mefopotamia, priwsquam habita-

vet in Charran. Hzec omnia videntur diferte fatis docere, Patriam & folum
natale Abrahami fuiffe in Mefopotamia, quz, ut vidimus, Syriz nobilis.

“erat pars,

At Genef. cap. n1. dicitur Terra nativitatis Haranis ( fratris Abrabams , vel The--
vachs patris Abrahams ) fuiffe Ur Casdim fen Chaldxorum. Er Therach dicstur-
effe egreffius ex Ur Chaldorum, wz proficifeeretur interram Canasr. Et Genef 15,
diatDeus; Ego fiurn Doininus qui te eduxz ex Ur Casdim fen Chaldzorum.

Cumitaque Mefopotamia & Chaldza diftin&z fuerint provinciz , di--
verfos etiam habuerint feu dominos, feu incolas, utivifum, queritur; .
Quomodo bes inter feconciliariqueans?

Varios coneiliationis modos excogitiruntinterpretes, quos hicreferre :
nonextra oleaserit: S = : BZVS

L. Sunt, quidicant, Ur Cadim efle proprie & revera Terram Chaldzo--
rum, inqua natus fit Abraham, aded ut nativitatis ratione Abrahamus

- Chaldzus fuerit, non Syrus, Catera 2utemloca , nempe Genef. cap. 24.

& Jof. cap.24. loqui de Terra non nativitatis iplorum, fed habitationis, quam
primo inhabitirunt, pofteaquam ¢ terra nativitatis fuz Divinojuliu &
impulfu profe@ifuerunt, 8 unde deinceps re@,trajeéto Euphrate;terram
€anaanadiverunt. Eaautem fuit Mefoporamiz, & in hac civitasfive oppi-
dum Charan nominatum, ad ripam Euphratis fium.

In hacfententia expendendum, 1. an conveniatdicere, Abrahami &
Therachi patriam fuiffe Chaldzeam ; cim Chaldza, tunc & antiquitus ita
di&a, fecundum Hebrzos cefferit filiis Chami; hi verd Semi pofteri & ne-
potes fuerint 2 = -

2, Quo fato vel occafione ipfos ed delatos effe oporteat 2 Nam-;l}u_m
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quam fust & prolixis verbis explicat in Commentariis fuisin Genefin,
fe@tione M ad Gen. 11. & {edione 17 17 ad Gen. 2. & in fe@tione MY "M

ad Gen. 24.. quo fe conferre poterit Le&or, qui iplametejusverba defide-

rat. Eandem fententiam fecutuseft R. Bechai, ut videre eft in ejus Com-
ment. fol. 21, col. .. , :

Abarbenel verd contra hanc fententdiam varia excipit; = Inguit;
oaR O3 1737 M X3z 79 55 2053 131 007 PR 1R NNOR ey Mne
$ MM THB I3 191 PN D 1IN [N T D DD O Y o
hoceft, Fingit ipfemet biflorias pro lubitu & arbitrio fuo , quarsum nulla provfus in Scri-

ptura mentio s veluté, quod Therach cum Abrabamo folo ex Charan profecius fit ad habi-

tandum interra Chaldeornm , illicg, natus & [epultus fuerit Haran, Harumrerum
wulla funt indicia intexty Scripture,

2. M2 WX AN 137 N7 0MAN MK DR W YT N e
s oy DY YA YMIANG BT 322 hoc eft, Secundum ipfius fententiam dicere
debuiffet Seriptura, quod reverfi fuerint Therach & abrabam Charanam; eb quvd fic
loqui conveniat de eo qui revertityy interram fuar , in quaa [eculo five femper fuersns

atresipfise.

£ 3. %wmm&»ﬂn D3 DD NN DTN MDA WX VA AN
¢ EPTD NI DINY 1IN W T DN EONY TN TNND DY) IRe. TN
hoceft, Dwm Scripturaait, Duxerunt autem Abraham 8 Nachor (farres fé.
duo ) fibi uxores, Genef. 11. 29. docet, quvd uniz in uno eodemd, loco fuerint,fimul
etizim uxores duxerimt. Qua ratione vers fieri hoc patusffe, fi Nachor fuiffet in Charan,
& Abrabam imUr Chaldeorum? ;

4. 79 D192 TXI 1 {r oy mn > 1ab fanmn 2 oy Sy
1oy D19 DX TN 02 N DXEI a2 212 AN TN e T P ax Thne
T AT 333 MON 13 OX PIR TN MY 0w 0D 0¥ 1D OR v
¢ 20§00 Y7 DTS MR 73 oD DM hoceft, Addequid omnibus modis con-
fiters cogatur Nachmanides , quod Therach longo tempore fubfiterst in Ur Chaldzorums
donec [¢. genuit HaranyG donec Haran genuit Lothum: Cum enim Therach inde exiret,
Lothuin fecunm abduxit. Hoc vers fler non potuit paucioribus quaim 30. aut 4.0. antiss
Quod fi autem itafit s quomodo cum hoc componetur #lud Fofuzs In terra trans-
Auvium habitirunt Patres veftriinde a {zeculos; fi nempe tanto temporis [patio
fuerunt inUr Chaldeorum ?

5. TIPN) TRINX NS DI NN PRANEI WRY 9N WIN WA S
PAMPY MWD WX TANM 13 WX IIM ¢ W YD OIN AN DYIN DN

y53 TR 13 19T NN (w200 0N 27N 5 R oY NG ThNRIRE
v3 AN X T2 NRS oN 71 DY WP RS 13 i vnoN Sar Yt uosn vone
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NaT2 327Rn N 1153 7057 30N 2 AYT i v mnn m 593 7 17 o,
t 731 h.e. Denig, dicit Sripturain locouno 5 Ego fum Dominus, quieduxi te
ex Ur Chaidzorum: & m loce al105 Et accepi Patrem veftrum Abraha-
mum ex terra transfuvium ( Mefopotamia ) . Excipit bic quidem Nachmanides 3
Eduxi te, non idem effe, quod Accepi te 5 Nam tllud; Eduxiteex Ur Chaldzo-
rum , dici de liberatione divina Abrabami ex fornace ignis , in quem conjecerat enms
Nimrod. Veriom fi ita [¢ res habeat, non coberent cuim hoc verba fequentia, Ad dandum
tibi terram iftam. Nam miraculofa illa liberatio non propter hos faita fuerat, fed
propter pietatem & juffitiam Abrabaini, & ut praciperet filiss fuis » ut coffodirent viam
Domini. Hecommia itag, docent , quod nec Mofis Nachmanidis (ententia (atis fit conve-
niens & folida inhoc negotio, Ha&enus Abarbenel ; contra fententiam Nach-

- 23 IV. Aliamitaque invenit Abarbenel conciliationis rationem, Sta-
tuit nempeis, Abrahamum in Aram Naharéjim, five in Syria Mefopota-
mia & natum efle & habitafle, antequam veniflet in terram Canaan: UR
oppidum five civitatem fuiffe eam, in qua natus fict Abraham fitamque
nonin Chaldza, fed in ipfa Mefopotamia, ac propterea dici UR CHAL-
D ZORUM, non fitlis & lociratione; fed,vel quod Chaldzi eam ceperint
& occuparint, atque ed ufque fe effuderint; vel quod illic juffu Regis
Chaldzorum Abraham tentatus fuerit; vel quod Chaldzi illic Ignem
coluerint: C H AR a N fuifleurbem in qua diu habitarunt, pofteaquamex
urbe Ur profe&i fuerunt in Cananzam: Eser HaNN 2 H 4R fuifle no~
men proprium provincie in AR A M five SyriaMEsOPOTAMI 4, incu~
jus ditione utraque urbs fuerit, U a & CH AR A N. Verbaipfius funthac;
AT 3¥3 OPD OW XON DITRD (IR IWNY DITEOT MY NP3 3¢hn MR
WA 2300 DN DTED N 13 NIPITUM ¢+ NI W 133 nnom 0IR mdSony
75193 N NX? NwI XN 1D 00 DY 2020 YA TNy X¥ own 5333 1o
MY TIEd MR NP M 0POm DI XN Mopn I DI
12 % T Agpa TN 790 AN 2MD 1A IR 3ROY 181 DUTED T
113 M9 Yo Hred vy weanse oTEST pYpY DR Y 7 10 DMRa
VN 3 M2 I ¢ DPTEDon MEna DaN 13 ToNE BNA a0h o
Y59 Thon eown AN ©NT AN DI NNT DPDI DTEIT YN MDA 100
I3 MDD DT NN N Y AR T 0T 7O oI WRmNp 9
! IO D xure oA DYMEN WEP TN TP 1NN WX TN WL
h°c§ﬁ>0mmé'mgi:ﬁlidumdeu& CHALDZORUM &3 guod non
sntelligatyr terva Chaldeorsm ', fed guvd fiz nomen Loci in Regione trans flavium , h.e.
in Mefopotamia in Regro Aram (h.e.Syriz ), provinciz ( ejus fc.regni ) trans
Favium feu Mefopotamis, Vocarur astem IR CHALD X% OR U M3 Vel propr;r;;z
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qabd dum Nimrod in Babylonia vegnaret , inde egreffus fit in Affyriam, ficut diciturs

E terra illa egrefluseft ad Affur, gus fuit & filiis Sthemi , Gen. 10. 1. fecundsm
quosdam interpretes, fubegeritg, etiam loca interra Aram, & ex eis illum, qui vocabatur
U r CasDIM el Chaldeorsim, e guod fubegiffent esim Chaldei., ficut feripfie Rab-
bény Niftrin. R. Abrabaim 4ben Efraexponis WX UR, Vallem 5 Sic nomen ejus fue-
7it, Vallis Chaldzorum, guid nimirum evusg, Chaldei [e diffuderint ad facien-
dum predam, & [polia petenda: Vel ( fubintelizge , fic nominabarur) propeer
Ignem i quo tentatus fuit Abraham ex mandato Regis Chaldzorum. Sed rectius eft,
quod ferspferunt Sapientes gentiliam , Chaldzos inillo loco Ignem.colusffe , & Solem qus
ineum dominatur, ac propterea appellatam fuiffe ULr Chaldzeorums & 3

quidfit, UR CHALD S OR UM fuit de provincia trans fluvium Eupbratem , fes

Mefopotamia, & idev Seriptura dicits In (tera) transfluvism habitirunt Patres

veltria feculo; guod e Nomen Provincie. Plinius certe libr. 5. cap. 24..ponis

Uram urbem quandam juxta Euphratem. Anillaforee huctrahenda?
Hanc fuam fententiam-ex eo probat, quod Charan & Ur Casdim videan-

tur in eadem regione fuifle, cujusrei indicium vuitefle, quod ubiunacum

ur vel ftatim polt Ur Casdim hujus loci Charan fit mentio Genef v ¥. 31
abfolute illud nomen ponatur , fine additione provinciz autregionis ge-
neralioris, in quafita fuerit, quod omnino faciendum fuiffe puta, {i alte-

rius, quam verolr, fuiflerregionis. Cim verd conftet,Charanutbem fitam

fuifle in Mefopotamia, hinc concludi, tir quoque in eademfuiffe. Hoc
{ibi vult, quando porrdita feribits 1 77 28 I 7y W3 YR 9 A
YINT 0 V23T N B3R T 1352 TR 1T WY WO DA AN A
LN MBI ANX NI YA DO NN pan e 187 ¢ rmnY Docer
105 hot, quad dicitur , Et venerunt usque ad Charan, Gen.1i.31. Nam fi Charan
fuiffet intermino five trailu alio {{c.quam Ur Chaldzorum; nempe tr in
Chaldz2, & Charan in Mefopotamia ) Saripturaita loquutafuiffer; Etvene-
runt ad Charan, quzeft trans fluvium, five in Mefopotamia. 4tqui non me-
aminit nominis terre & provincie inqua ( Charan ) fira fuerit 5 b quod ambo illa loca,
Ur Casdim & Charan, fuerint interrauna, ¢ provincia una.

_ Sic, juxta Eliam Mifrachi, vult R. Salomon Abrahamum natum eflein
Aram Naharjim, h. e.in Mefopotamia. : ,

Sic {cribit Abraham Sachut in libro Juchafin fol. 135. col. 2. 771 mnt
=B XIPIT N MO5H3 TN 19T DX MM NN DTN DR Nudhor ge-
it Therachum , & Thérach genuit Abrabamsum , & Nachorem, & Haranem , idg, is
vegno Haranis , quod vocatur Mefopotamia , que est Aram Nabardjim , fic vocata, guod
inter duos flavios,Chiddekel il & Tigrim, iterjaceat, Cur vero Mefopotamiam
vocet Regnum Haranis, quzrendum. : =

24 Juxta
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24. Juxta hanc fenteptiam nulla inter fuperiora locaeffer pugnantia:
Terra natalisPatrum illorum, Mefopotamia five Perates, Trans-euphratenfis
regio: Urbsnatalis Ur, in Mefopotamia, fed 3 Chaldzis occupata,8 culte
Idololatrico inquinata ; ut inde Ur Chaldeorums vel Terra Chaldeorum vocata
fuerit; ficut Genef. 40. ¥.15. Terra Canaar (vel pars ejus, Hebron fc. ubi
commorabantur) z Fofepho vocatur SN Terra Hebresrume, quia ab
Hebrzis inhabitata erat,&c. Vide 132 fol.37.1. 23
~ Sicfacillime inter fe conciliantur Mofes & Jofua. - =

Sic etiam cum utroque in gratiam redit Stephanus A&or.7. Deusife
gloriz, Inquit, vifiss eft Patrinoftro Abrake, quum effet in Mefopotaniia, ( nempe in
ur illa Chaldeorum ) prius quam habitaret in Charran, Una reftardifficultasin
eosquod fequitury. 4. Tuncexiit tterra Chaldeorum. Quomodo exiit & terra
Chaldzorum, fi vocatus fuit ¢ Mefopotamia 2 Ad hoc refponderi poteft,
illum vocem Terre fumere pro Urbe & Agro five Valleilla tota, in qua Ur
fica fuic: Aut cerre, illum ita loqui ex ufu przfenti, qudd pofterioribus
temporibus Mefopotamia fub Chaldza comprehenfa fueric. .

Sic non faciendz duz Vocationes, quibus Abraham 2 Deo vocatus
fuerit; Una, in Ur Chaldzorum; Altera, in Charan Mefopotamiz.

25. Ex ha&enus di&is viderur admodum probabile efie, in 4ram vel
Aram Naharajim, hoc eft, Syria interamni aut bifluviali,five Mefopotamia,
natum & educatum efle Abrabamum 3 Theracho patre fuo, uni cum uxore
Sara& patruele Lot, donec divinitiis exea evocatus, & in terram Canaan
translatus fuit. ,

Hoc verd fic pofito,vix dubitari poteft, quin 8 Majores ejus,qui usque ad
Peleg five Phalegin difperfione non numerantur, eandem regionem in-
coluerint. 5 =

Quod fi autem Phalegi pofferitas hic nata & educata, fedesque fixas in his
locis habuerit, quis patrem Peleg ab illisfeparet? maxime quod fub ejus na-

tivitatem difperfio fit faQa, ur fuperiore Differtatione vifum , & propterea

ipfe in difperfionem non venerit, fed in natali folo permanferic. Infans
enim dum effer, familiam habere non potuit, multd minus gentem con-
flituere, aut novz nationi vel regioninomen dare.

An verd Heber pater infantem Pelegum in admiranda iftadifperfione
deferuir, in aliam regionem abeundo ¢ Id certe credibile nullo modoeft.

Quod fi jam Heber cum Phaleg ejusque pofteris ibidem permanferic,
credibileeft, ejus proavum, benediGum Sewmum, cum piifimo patre Nos,
quorum vitaadhuc erat vegeta, conjuné&as cumipfis {edes habuifle, utfic
Sané&tum Ecclefiz & populi Dei femen confervaretur,& per Abrahamum,
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juxta divinam promiffionem , ad numerum Stellarum ceeli propagarerur.
26. Sicergo familiz Heberi fedesin Aramea five Syria fuit, &percon-
fequensidem ille quoque fuit Locus, in quo, proxime 3 Confufione Lin-
guarum & Difperfione popuiorum,LinguaHebrza fuit confervata,usque.
ad Abrahami exea exceflum. Hzc eadem fuit fententia ElizLevitzin
Prefatione fui Meturgeman. Locum,quiaa Genebrardo & quibusdam
aliisnonre@¢ex mente Eliz intelleGus videtur , ipfummet adfcribemus;.
& transferemus : Dicit illic, Einguam Aramzam Linguz San&z vici~
niorem effeomnibus zliis hm?rms, & ad hujusrei confirmationem adducit
teftimonium Aben Efiz,quifcribicalicubs, Linguam Aramzamefle Lin- -
guam S, corruptam : Ecex his concludit, quod antequam Lingua San&z
corrupta fuerit, locud fmtin Aram fiveSyrianon aliam, quam Linguam
San&am. Quarendum itaque Eliasdicit, €202 *ND Quonam tempore Lin-
gua Hebreacorrupta fuerit in Aramea five Syria< Ad boc refpondet , PIINT {011 Xy
REY IR 4ON BN WD G NNl NPT O TN eI et M v
°3p IEXD LIPR PoSa oI YA Mn i ped vt > oTn oI
Yo¥ MWNIT I IPI TPN NI M3 12 0T 7 P RSN WIN TR T DIND
2N X0 powd % 1 e Yow 1w R A3y 13 Yy e AN an
w9y I ST 2P et wanws N i3y D7D YM DAIX DYD X¥ YA
t DO T T30 NN B O 1 '3 o S 1NNt {37 1O N DIR
Xawar 1 oW el o By et xaps 195 oz Y o' IR X NDRDDY
A% wrn TN 107 NTHD (Y30 NOR DATID WO MM TR 30 NG DTN
2 %3 Y3y X7 0702 N’ ¥ hoc eft, Qudd tempore patriarcharum jat-
fuerit lingnaifta corrupra ( Aramaea ) patet ex verbis illis Labanis , NPV 33 Ge-
nef, 31. Videtur itag, mikz dicerdan eff2, quod corruptafit flatim postquam inde (ex
Aramza, non Chaldza ) egreffis fuiffet Abrabamus. Nam absq, dubio logs eha
ipfe & patres ejus Linguae SanGain,prout e acceperant ab Adamousg, ad Noachunr,
unss ex ore alterius, Pracipuus astem &£ priviarius fuir Schem: filiss Noacht, qus fust i
Eber Hannahar, hoceft, Trans-fluviali regione ( Mefopotamia ) ficut deeo dici-
wur , Ipfe fait pater omnium filiorum Eber, nempe Eber hannabar trans
fuvium, {cil. habitantium , fecundum expofitionein R. Mofisber Nuchman. Ipfe
vero, & majore filiorum ejues parte, mortsis, Abrabamog, ex Mefopotamia egreffo,omnes
fadts fant Tololatre; & tunc confufa fuit lingua, acvocata Aramez , ab Aramo, pofire-
1m0 filiorum Semi , ficut dicirur; Filii Semi funt, Elam , Afchur, drpack{ihad, Lud,
Aram , Genel.10. Et quiz ipfe diutisis omnibus vitam protraxit, hinc factum,ut lingua
anomine ipfius Arameafuerit vocata. Cimn vers Abrabanus ingreffus effet vel veniffer
in terram Canadn; Pfe & femen ejus loquebantur linguam Canaan, boceit, linguam
Sandam, Etiam 1ftaelite, quando in Aegypro fucrant, non dereliquerunt eam, &I:hls
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Inhis verbis oftendit Elias, primb, quomodo lingua Hebrzea per primos
“illos patres inde ab Adamo usque ad Heberum, & 2beoad Abrahamum
usque fuerit propagata: deinde oftendit Locum , ubi fuerit confervata;
nempe in Aramaa: rerrio, indicat Tempus, quamdiu illic fuerit pura con-
fervata; nempeusque ad egreffum Abrahami exea: guartd,quod linguam
Hebrzam Abraham in Arama3 jam loquutus fuerit, eamque ron 2 Cana-
neisdemum, fed ateneris 3 parentibus fuis didicerit, proutipfi quoque

- eam inde ab Adamoacceperint: g#nts , qudd in Cananzam veniens,non

novam linguam didicerit, fed vernaculam fuam immutatam, Linguam
fcil. San&am loquutus fit, quam antea didicerat & loquebatur, ficur &
Ifiaélitz in £Agypto non Agyptiorum aflumferunt, fed fuam linguam re-
tinuerunt, Quod Linguam illam vocat Linguam Canaan, non ita intelligit,
quafi gzl;is Cananzz tum lingua illa fueric, feda.dimitztionemE[a:sz
guia poftmodum ita appellara fuit,pofteaquam Ifraélitz eam terram pof-
i&ienmt,&ﬁnguiHebﬁ‘ghihéuﬁpﬁfcﬁt. 2 - '
- Quod verd putat Elias, linguam Aramzam & Chaldeam effe demum
ortam poft egreflum Abrahami ex Mefopotamia, in eo czeteri Rabbini ab
<o diflentiunt, nec nos ei affentimur. De illoautem alibi, favente Deo,
difquirendidabitur occafio. Sufficit nobisin prafentia, quod docet , He-
‘beri familiam usque ad Abrahami egreflum,continui fucceffione in Syria
‘Mefopotamia fuas fedes habuifle, & in eaHebraice loquurosefle.
: ~ e T

Unde HEBR R ORUM €5 Lingna ¢35 Populus

nomen hoc acceperint?
27. Hesr & us Hebraict dicitur "33 Ibbri, quod formam habet ab

3% Ebber, quod Nomen Proprium eft Viri; 8 Appellativum, fignificans

vel Nominaliter , Tranfitus , Vadum 5 vel Praepofitionaliter, Cis, Trans, tiltra.

Prao omnium hoc nomine in Sacris vocatus legitur Patriarcha 4bra-
hamss, Genel. 14. ¥.13. 1357 D3R T 0980 X3 Er venit zaidanprqﬁ;gm,
& nuntiavit Abram Haifri HEBR £ 0.

Hoc nomen , Abrahami & Patriarcharum San&orum pofteri deinceps
dia retinuifle videntur. ‘Sic enim Jofephus ab £gyptiis vocatur M3y ¥’
Vir Hebraus, Genef. 39. 14.. & ™35 1357 Servas Hebrens, . 17, vel 113 93
Puer Hebreus, cap.41. . 12. Gen. 4.3. 32. Non enim poffunt Aegyptii panem comedere
270390 OF cun Hebreis, Et Exod. 2. ¥. 1. dicitur de Mofe: Ez vidit Virum
Aegyptisim percutientem YTING 3% &N Virum Hebrawm & fratribus fuis, Et %.13.

Sz
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%3 DY DWIN 30 Duoviri Hebrei litigabant , Sic Exod. 2. 9. 6. dicit flia
Pharaonis de Mofe 3 ™ D337 720 De pueris Hebreorum¢it iffe. Exod.5. .3
1% N3 033 MIN Deus Hebrzorsm occurrit nobis: Ex cap.7. .16, o™
2317 O Y Dominus Deus Hebreorsm mifit me: Vide & Exod. 1.15. 16.19. &c.
Hinc fcribit R. Bechai ad Exod. 21,2, 2R 98279 on e ow an
SN N3 DR £ nomen quod habebant Wfiaélite , quim effent in Aegypto absq,
Lege. Poftmodum tamen etiam aliquando hoc nomeniis tributumlegi-

tur. Vide Exod. 21. 2. Deuter. 1. ¥. 12. L.Sam. 4. ¥.6. 9. & cap.13.3. 7. 19,

&14.1m.21. &cap.29.3. Jer.34.¥.9.14. Jonz L. ;

28. DeNominis hujusratione & Etymologiaquatuor, fiaccurate ob-- |

fervemus, occurrunt diverfze Authorum fententiz.. ,
29, Prima eftquorundam Chriftianorum fcriproruny, quiab bxabami
nomine Ebreos vel Hebreos diGos volunt, imperitid magis,quam notitid

originalis vocisduéi. Sic enim apud Eufebum De preparatione Evan-

gelica lib. 9. cap. ultimo legitur: Artapanus bifloricus Judeos dicit appellatos
fuiffe, & Hebraos ab Abrabamo dictos. D. Ambrofius in Epiftolaad Philippen-
{es cap. 3. fcribit = Hebrei propter Abraham: dicli funt. Tmmutata enim et literapro-

prer fonsm, ut non vocarentur Abreei, fed Hebraei, ut apud-veteres , cim diceretur

Medidie, & effét abfurdum, immutata it litera, ut dicerernr Meridie.. Sz entin origo
 ex Abrabam € , exipfo deber & trabinomen , now ex Heber; quifextz generatione €5F
fuper Abrabam. S enimin Abrabam reformari copit genus humanuin, & ipfe est Pater

fidei,ex ipfo & Nomen & lingua Hebrea. Prima enim lingua queerat fine nomine,

cum buie redditur , ex eo noinen accepst, Nam nulla canfa eit, cur ex Heber trabat
nomen, &c.

D. Auguftinusin %aeﬂionibu.s in Genefin quaeft. 24.. fcribit: Quid ego

probabilius fit , ab Heber tamquain Heberos dictos , aut Abracos ab Abram merito queri-
tur. Etlib. 1. de Confenfu Evangeliftarum cap.14. Ifrael qui nepes fuit Abrahe,

2quo gens cepit Hebreorum. Nicolaus Eyra etiam ambigue hacdere feribitin -

‘Matth. cap. 21 ¥. 28. Et accedens ad primum, i, ad gentifem populwin, qui

sncepit aNoa: Fude: autem ab Abrabam, vel ab ipfo Heber , unde dicti funt Hebret,

quod Heber fuitdgnge poflerior ipfo Noa. Sicnonnulli alii. ;

30. Sententia hzclong refutatione non habet opus,cim in ipfa prin-
cipia Linguz Hebrzz, ut peritis notum, incurrat, unde ne ullaquidem
¢jusapud Hebrzos mentio. A -

D. Auguftinus quod prius fcripferat, ipfemet revocavit LibroRetra-
&ationum 2. c2p. 16. In guo libro quod dixi, ex Abram ceepiffe gentem He-
braorum, e guidem & boc credibile, ut Hebra: velut Habre: dicti effe videantur, fed
ex illo veriss invelliguntur appellats, quivocabatur HE BER s tamquam HEBERAEL,
de quare in lib,16, de Civit, Dei fatis dsfferut, Pau-
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Paulus Epifcopus Burgenfis Matth, 21. Additione fecundi ad Lyram

fic hac de re {cribic: Hebre:s non dicantur ab Abrabam. ratione propriz nominis , 4t

manifefié patet per literns Hebraicas, ut ipfemet Poffillator tradit Genef. 14.. Cujus ratio
eit, quod Abraham incipit 2 litera Aleph (E273N vel ©DM3X ), Heber verd per
4jin (V33) . Et idsircs fi Hebres diceresur ab Abrabam, inciperet ab Aleph, quod non
eSt verum, [ed ncipit per Ajin.. Verba Poftillatoris in Genefinfunt : Ef ex hoc pa-
tet, quod Hebrai nomficnt dicti ab Abrabam, fed ab Heber , i quo etiam:ipfe abrabam hic
dicitur Hebraus.. Ttem. idem patet per literas in Hebreo, quia Abraham incipit ab Aleph,
Heber veroper Ajin, &¢.. ' : &5 = 3o
Auguftinus Steuchus Eugubinus Genef. 14. Nulli verd ratione admitti po-
tei?,ut Hebrai ab Abrabim appellenturpropter literaruim varietatem : potiiss enim Abra-
hamzi effent appellands. 2 53 :
Hisadde, quod fi Eéressunius litereimmutatione eft ab dbram , tunc
Abram, qui primus; ut paul6ante vifum, Ebreus vocatus;a feipfo fic de-

nominatus erit, Puod.di abfurdum. Nullaenim res 2 feipfa denomina-

tionem:accipit; fed ab-aliaaliqua certd & evidenti.. Quis dicat Euphrates
euphrateus, Buvius fluvialis, Nigredonigra?’ s

31. Secunda Sententia eft illorum, qui Hesr2oxumvel Esr £0-
ruM nomen: deducunt ab Hebrao 3% 4bhar Tranfire, unde 3% Ibhri
Tranfitorem reddunt, In explicatione autem & ratione. etymi reddenda
vadant.. 23 %3

1.. Plerique ita fentientes rationem nominis iftam reddunt; Abraha-
mum primum fic appellatumefle, quod ipfi, quando ex Mefopotamia in
terram Cananzam ex Divina vocatione tranfivis,trajicienduserat fluvius
Euphrates.. Abhoc Tranfitu & TrajectuEuphratis volunt ipfum 3 Ca-
nanzis vocarum Y7 Ibhri, Tranfitorem; Qui Trajecit Euphrazem. Sic nomen
hoc *13% Ebrexs , non erit patronymicum autgentilitium gentisHebrzz,
fed Eventnale, ab Eventu Tranfitus luminis tradu&ums;. .

Occafionem hujus expofitionis prebuifle viderur Graeca LX X. viro-
rum Verfio, qui Genef. 14. vocabulum hoc "33 reddunt =eeisss; quod
D. Hieronymus Tranfitorem reddidic: Sic enim fcribic in Jef 19, w. 18, 03
Hebraus xesgrho, 1d eft, Tranfitorem fonat; qui de loco tranfic 2 locum. . Evin Ezech,
€ap. 7. Quarobrem & Abrabam Hebraeus , id eft measns & Peregrinus, Tranfi-
torg, memoratar. , g

Hinc fcribic Theodoretus in Genefin quzl. 6o. Quidimn dicunt, ab Heber
Hebraicam linguam appellatam efft, & il folum in priffina linguz permanfiffe, mdeg,
Hebrzos elfe dictos. Ego verd puto, Hebr.cos eff appellatos ex eo; guivd Abrabam Patriar-
cha, quim e vegione Chaldorum veniret in Paleflinam , flsvium Euphratem pertranfisz,

S 3
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Eeo 3 =5 Sipmn Gond brp Exodons bondZoss i €. Hebra emim Syrorum lingui
idem fignificat guod Erphrates.In his poftremis verbis notanda Z=eoiz Hebrai-
ca Parris Theodoreti. Hebrz enim non Euphratem fignificat, fed #7135 Syre”
idem quod Hebraice 135 Trans, &135 s, fve Ebbri , Qui de ulteriore lo-
co in alium tranfiit. Euphrates autem dicitur 712, Auguftinus tamen
Steuchus verba hac citans ad Gen. 14.legits s meodens boualers, Hebraeus
Syrorum Lingu Tranfiens appellatar. Autan force Theodoretus feripfit & xéqn
&igagrns Quitrans Euphyatern, Transexphrasens , 8 id poftimodum ab imperitis
{cribis mutatum in dzes £0zgmas! e e
- SicOriginesin librum Numerorum, Homiliirg. HEs 2 £1 Transeun-
tes wuterprerantur. Ifle ergo ipfe popules enam Hebrzus dicitur , quiatranfiicde
Agg]ptothmmreprm;&mk,de:me&m ad lucen, de vitaad mortem.
- D.Chryfoftomus in Genef. Homil. 35. Adveniens quidam nunciavit
Abrz Tranfitori Hoc duit, ut wos memores faciat , guomodo ex Chaldea exzeri,
Nuin quiatrans Exphratem domiciliviz habser at,dictus et Tranfitor. Er antea etiam
parentes ei abinitio hoc nomen indiderant, jam ansea fignificantes , eum inde migrats-
rurn. Vocatus enim e5t Abram, quiamigraturas erat trans Enphratein , & in Palefinam

yenturus. Heec poftrema verba indicant, & hunc pium virum ex imperitia |

linguz Hebraicz ifta {cripfiffe. Nam Etymon Nominis, quod, ex horum
inrerpretum fententia, 2 Tranfitu fluminis accepit Abraham, nonad no-
men proprizm ipfius =728 Abraham,fed ad cognomen 35 Fifri accom-
modari poteft. In eundem fenfum fcribit apertis Tomo 1. Homilid De
Nomine Abraham : Quid igitar fonat nomen hoc ( Abraham } cum interpretatur 2
Tranfitor. Nam Abram Syrorum voceidemes? guod Trans vel Ultra. Ez fCiunt qui
lingue ejus periti funt. Magna quog, Syrorin citin Hebraa lingua cognatio ei3. Sed dicis,
quare Tranfitor yocabatur? Fudea regio , hoc 25t , Paleflina onmis que ab Aegypto
usq, ad Euphratem eregione jacet Babylonie, unde erat Abraham, & Fuvius commanis
terminus utriusgyterre , medius utramg, fecat. Et quia Abrabam non Palsftinus erat,
fed b Uilteriori vipa fluminis venerat, nempe 2 Babylonia., ideb & Loco & Fallo nomen
accepit, & dictus €5t Tranfitor. Etcircafinem illius homilie; Sicar igitur Abra-
ham 4b Abar, grod e5t Trans vel Ultra, dicitar, &c.

In hunc fenfum fcribit Arias Montanus in Canaan cap. 9. Hebraorum
autem , INQUIL, nomen nos certe cujusdam familie fuits fed commune ommnin,gus,
cium Euphr atem flumen tr ajeciffen, inter flammen ipfum & mare magnum [edes fibi opta-
vére, atq, tabernaculs fixére, Significat enim verbum ipfum V3Y idemn quod Latinis
" Tranfiens, vel Transmitcens, atg, hacfiguificatione ad eos dignofiendos ufurpaba-

1ur, qui post primam illams gentism divifionem &loco ubi majores ipforum confederant,
migrantes , flumine trajedlo, in proximas regiones certis jam cultoribus & nominibus
adforiptas

L
|
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adfiriptas devenientes , advenarum potins, quam indigenarum juve utebantur. Hujuts-
710d; commigr ationss primus omninin viain inivit Heber,vivends comsinoditatem noming
[0 confentancam querens. Cajus exemplm imitatus Thare, [extus jam familie nepos;
cum Abrabamo filo in eandemregionern migravit, deinde Abrabam ipfe in Canansorum
agris hofpitem agens,duplici cansz Hebraei nomen obtinuit : & quvd épitria in Haran,
& quud ex Haran'in Chanaan pertranfiffer. Hius gtiam filii & nepotes, interim dum
nllas obtinuerunt proprias fedes, Hebraei ab Aegyptiss aliis, nationtbus appellati funt.

2. Volunt quidam , Canansos primum Hebreos, ﬁ e. Tvanfitoresvel Traje-

dores ditos 2 Chaldzis, & vicinis populis, quod ciim ab illis fefe feparaf~ -

fent, & in Cananzam migraflent, Fordanem trajeciffent - Cam itaque Abra-
ham in Cananzam venifler, illum, ut & ab ipfo deinde pofteros ipfius,
inde quoque nomen Hebre: accepifle. Sic fcribit Thomas Erpenius in

Oratione de Lingua Hebreea 5 Quid ergo? Teffibus omnibus Rabbinis, Origine, At~
guftino, & aliis , ab Ebrais , qui populus fuit oriundus ex Canazne , quem conflat, post

confufionein illam Babylonicain , et s Afi litoralis tradium occupaffe, qus it inter
Fordanem fluvium & mare mediterrancum & ab ipfis appellatss fuit Terra Canaan.
Hienim., licet generali nomine Cananzos [efe, & [pecialibus aliis a familiarum patribus
appellarent , x Chaldeis , & quibus [¢fe ev migrantes [eparaverant , & vicinis populisy
Ebreei funt vocats , ac fi Trajeltores dicarus, qiod trajeciflent Jordanem , aujus
Trajectus in Orientss illis teris memorabilis e5t. Qua caufa eff cur Abrahamus, ciom re-
532 Mefoporamiz patria [, in eam quog, provinciam [ecefiiffer, Ebraeus appellatur
in libro Genefeos. Praecedentem etiam fententiam de Tranfitu Euphratis
rejicir & refellit. . Tty

3. Sunt etiam nonnulli, qui Hebraos primos ficappellatos volunt 2 Tigris
tranfitu fentrajects. Sic{cribic F. Ludovicus S. Francifci,Lufitanus,in Globo
Canonum & arcanorum Lingua Santte cap. 1. Tranfitus autem fluminis di-
citur propter Hebrosillos, quos Ulreriores dicunt : Arphachfid nama, filiss Sem cum
aliis fluvism Tigrim verfus Occidentem cranfivit. Nozfiguidem cum Iiberis fuis post
diluviuin ; in Orientali regione cuira Tigrim habitavit , unde Transeuntes Tigrim,
wmerito Ulteriores dicti funt 2 dicione Hebrea 123 Heber, que fecundum R. David
Kimchi fignificat Tranfitum , & Ulteriorem partem ad quam tranfitur. Quo
it ut tllud Genef. ubi firibitur s Sem fuiffe patrem filiorum Heber , fignificare de-
beat, fuifle patrem omnium Ulteriorum, qui Ultra fluvium venerunt. Hi
fuerunt pofiea Cananei & Arphaxadai , & quibus, ficuri ab Heber Lingua Hebrzea,
it ea ipfal ingua Canaan apud Efaiam dicta et capr9. 18. Videatur & Carolus
Sigonius inhbrode Repub. Hebrzorum cap. L. :

Hiomnesdeducunt nomenhoc 3¢ HEsr £ u's Averbo 13y HaBAR
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Sed, guomodo,euhque_expﬁcemr hzc {ententia,nullam gmbabilitéﬁs

- alicujus{peciem hzc erymologiahabet:

1. Forma Nominisin *. [ definens, non hanc vimdenotare viderur: eft
enim propria fere nominum Gentilium , ut paulo poft etiam videbimus..
Etlicet paucaquzedam sliaeam quoque habeant, nulium tameneft,quod
fignificationem fimilem admittat. ‘Hoc fenfu potitis dicendumfuiffer 12
Obher, vel 13% Abbar. Sic fcribit Auguftinns Steuchus: Mibi cerse probabilius
videtur, Hebreos diciab Heber, guam ab Habar, hoc eft, Tranfivic, Namid etiam
ipfavox desmonfbrar : Siquidem nominagentilia apud Hebreos per Fodin sitima profe-
vauntur: Quod fi b Habar duceretur , ur Hibri Trajeiorem fignificet , potius Hober
diceretur, vel Habbar per Kametz, guod fit in Nominibus appeliativis, Nunguam itag,
appellativanomina eam formanm fequuntur. v 5
2. Quianon probabile, abA&ione ¢jusmodi tranfiforis, neculla ra-
tione, quantum videre poflum, tantopere infigni & memorabili, Genti

‘tam celebri, genti tam Sané=, genti ex omnibus gentibusunice & foli

2 Deo pro fuopopulo & peculio eletz, Nomen,quod ipfi inter feipfos,
quod.al:pu_d omnggl?er uri:levcd'um orbem populos?pem?:ﬂta {zcula reti-
nerent, fuifle impofitum. An res tam memorabilis fuit Fluminis Traje-
&us? Imo ciim ftatim poft difperfionem commercia fine dubio exerce-
rentur inter diverfos & diffitos popules, quotidiana fuerunt ejusmodi
transmigrationum exempla. Omnes reliqui -populi vel 2 fuisPatribus,
vel 2 Terris,fua nomina acceperunt. An folus populus Hebreusa Flumi-
nis alicujus, five is Tigris, five Jordanes, five Euphrates dicatur, trajectu
denominandi fuerunt ¢ :

3. Gracum =zpgans vel zzirss, quo Graeci utuntur, aliter etiam hoc
loco transferri potelt, nempe Transfluviatis (ut habebat antiqua Latinorum
editio, notante Steucho ) Transeuphrateus , Ex transeuphratenfi regione oriundus.

4. Nullus Hebrzorum vel per fomnium de hac fententia cogitavit, ut
mirari fubeat,do&iflimum Erpenium Omnes Rabbinos fententize fuz te-
ftesallegare. ' :

5. Hebrai illi Ulteriores, de quibus F. Ludovicus fcribir, Rabbinis
plane funtincogniti: perindeeftac fi diceres, Hebreus Hebraicus.

6. Si,urErpenius vult, nomen Hebrzorum olim proprium fuit Cana-
nzorum, qui fit, quod nullum veftigium ufpiam hujus rei reperiatur,
qudd Cananzus aliquis vocetur Hebreus: Soli liraélitze & pofteri Jacobi
ficvocantur in Sacris Literis, ut ex inducione locorum liquet, & Aben
Efraobfervavitad Exod. 21.%. 2. Hoc probenotandum. Alia omitto.

32. Terriz {ententia efteorum, qui HEBR &£ OR UM nomen deducunt

abEBER,

!
’
’
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eft, Aur Abrabamus vocatur Ebraeus , quia venit ex Eber hanndhar; quanvisfic
potius dicendsum fuiffer 313 733 Ibhri nahari : 4d guod tamen dicere poffuiinsts, Seri- -
pruram fecutam effe concifam loquends vationem. Inventimus eminz 3 Et accepi patrem
veftrum Abrabamuin ex Eber hanndhar, Jof. 24.

Hujus fententiz videtur etiam ﬁnﬁ'e R. Salomon, Gen.10.%. 21, e
fuit pater omwium: filiorum Eber, explicanss omninm filiorum Eber hannahar,
Trans fluvis, & Gen.14.¥.13.

In hanc fententiam fcribit Auguftinus in aneﬁxonxbus in Gencﬁn,

; .29, Et ninciavit Abrahamo transfiaviali, Gen. 14.. Transflavialem ("33
Ebreeum ) Abrabam appellatum , etiam Greca exemplaria fatis indicant : fed curita
appellatus fitshec videtur canfaquod ex Mefopotamia veniens,tranfito flumineEuphrate,
fedes conflituit in terra Canaan , & Transfluvialis appellatus €5t ex ea regzonemdeve—
nerar. Hictamen fciendum, Auguﬁmum rancnemexphcare, quarea Grae- -
eis aliisg; fic vocatus it : ipfc enim aliter fuam fententiam producitlib.16,
‘de Civitate Dei, ut infra videbimus.

PaulusEpifcopus Burgenfis, March. 21. Additionefecunds ad Lyram:
Inter Mefopotamzans & teyram promifionis ﬁmg{it fuvius Euphrates, &c. Abrabam
autem natus fuit in Mefopotamis, ubi Thare pater ejus , & alii cognati ejus, [erviebant
idolrs, & inde adductus ﬁatDmmz directione i terram Chanaan, &c. Hcirco Abra-
Jbam veniens intervam promifiionis , Hebraeus vocabatur , id ¢t , Transfluvialis,
Heber enim cum Ajin [riptum Hebraicé; Transfluvialis fi gnzﬁut,é'zdmro  ficut

3k, qui veninnt de pambas Ultramontanis, communiter Ultramontant dicuntar, fic -
Almdmn i initio [iue vocationis ad, ﬁdem, i terram promifSionis exiens I-Iebraeus yo-
cabatur, hoc est, Transfluvialis, -

Sebaftianus Munﬁems in Grammat. Chald. Nec anteavocata e
Sandla Bebraica , quam Abrabain tm_/eczﬂ"et Euphratem fluvium, derivato faL ad_;e&zva
339 3 prapofitione 133 Ttans, ut R. Salomon quog, teflatur Genef. 14..13. 1 hecver-
$a3 Abrabam vocatur M2¥7 Hebraeus, W30 3392 X232 quod venerit ultra

ﬁuvmm 3 & non proprerea quvd ab Heber defCenderit,ut alé: dicunt. Sic alii qmdam.

- 24. Hec fententia meliorem{peciem & probabxhtatem habet, quam 3
duz praecedentes, quamvisnonomnibusarrideat.

Nam 1. fidbrabam appeﬂaremrl-:brmarecmne, quaft Irmi.g‘luvmb: vel
Mefopotamins, nomen hoc 1pfi jure cim multdis convemﬂ'et. Apparet autem
fmgnlan aliqué de causi illum fic vocari. -

. Deducit R. Jehuda Mufcatus in Cofri fol. zs. col. 1. argumenmm -
: tomm ‘hanc fententiam ex eo quod legitur Genef. 43. ¥32. Now poffint
4egyptii comedere cum Hebraeis panem : 1737 &% 13 1108 3y Nim 10 S'x0
=1y 03 DAPIN DI o3 oIpart 1 ori? D39 DX 919X Drgon guid f

inguity
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inguit, Ebreel dicuntur 4 regione Eber hanndhar , gue eftratio ejus quod dicituy 5
Non poflunt Zgyptii panem comedere cum Hebrzis 2 4% locus caufari po-
teit, qub minus duo fimul pofimt capere cibum?2 Et ficut Agyptii hic vocantur
Mitzrim, a Matzram filio Cham : fic Hebrer ab Heber fitio Sem. :

' Quarta igitur de Nominis hujus Ecymologia fententia e&'eo\mm, qui : {
illud derivant 3 Nomine proprio Heber filii Semi ,ut Hesr &£ 1 dicantur, g 3;

quafi HEsER £1. Et heceft communior Hebreorum fententia. 3
Probaturhoc 1. exGenel. ro. . 21. ubj Sem dicitur pater ommism filiorums :
Heber. Quamvisenim R. Mofes Gerundenfis, R, Salomon, & aliinon-~
nulli, ut fupra vidimus, ita explicant, ut 13¥ Eber contraéte & concise di- J
catur pro W3 V3§ Eber hannihar, omnism transfiuvialium; attamen non fuf-
; ficientibus id rationibus, imd ne probabilibus quidem, probant, Primé
f * etenim, quod fi hac fuiffet mensMofis, cur non diferté & integre italo-
: quutus fuiffer? Annon abfurdum effes, fi Besblehemizas quis vocares 11 '3
Filios Beth pro Bethlechem, 8 fic alios, quorum tesra nomen habetex duobus
compofitum?2 Deinde, nullibi Mofes Mefopotamiam vocat 1ant 139 Eber
: hannahar Terram Transfluvialem, {ed propris eam voce defignat D713 DX
: Genef. 24.10. & Deut. 23.5. Adde qudd non folum contra ftylum Mofis,
3 fed & Scripturz totiusid eft, in qua nullibi Hebr: vocantur 3t 93y 133
; Filii Eber hannabar : Imd Mefopotamianullibi vocatur 131 3% Eber hanna-
har Terratransflavialis, nifia Cananzis vel Affyriis, ab interjefto inter ipfos
fluvio Euphrate. Terrio: Omnesfilii Eberi fuerunt W0 3% 133 Transfuvia-
les,ex Mefopotamia oriundi, fed non omnes ejus pofterifuerunt vocati
D3 Ebras, fed illi tantiim, qui ex Abrahami linea & femine funt progna-
ti, ejusque fidem ac profeflionem funt fequuti & amplexi, quique poftea = :
. Bilnlfrael, Ifraeline, & Fudei quoque fuerunt di&i. Hinc "M3¥ Ebreus,idemeft = i
- quod Fudeus ,ut & a Judzeis in Germanicis {uis translationibus redditug,

£in 3ud. Sic quoque 3 Paraphraftis Chaldzis, Onkelo, Exod. r.16. & ;
.- Jonathane, Jonz .9, Quarty, quz ratio {ingularis, quaeemihaﬁs & i
‘ aégae his verbis fubeffet, fihicefler fenfus2 Apparetautememphaticum
' efle, qudd Sem vocatur Pater ammiym filiorum Eber, 8 fingularem ob caufam : i
illum fic vocari, Reits itaque & veritisintelligune alii praeftantiffimi
i Interpretes hunc locum ad literam de Hebero, Semst filio,ut Pater filiorum Heber,
' idem fit quod Pater Hebreorum. Probatur hoc 1. Ex fimilibuslocutioni-
bus : ut, Flii Ifrael , Uraélice , Filii Fude, Judzei, Filii Moab, Moabitz, 8 alii
'; plures fimiles, Sic cap.9. w. 18. & 22, 1¥33 'AN X)W DM Er Cham: erat Pater
; Cbm’-‘ > Genef 19, 7. 37. 3N 1IN Pater Moab: ¥, 38. {0§ 133 1IN Pater fi-
, Lisrum smmon, &, Quiaficelegans conftat ratio, cur Sem vocetur hicfin-
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gulariter Pater filiorum Eber s quia ﬁ:ﬂ.Ebetr—'lf?‘liDPead:m fuit Semi,ut He-
brzi loquuntur , hoceft, Pracipuus ilicrum ejus, in quem non folum fa-
milia, fed etiam benedi&io paterna tranfiit, ut fupra vidimus Th.az. & 14..

1L Similisfere locus ¢t Num. 24.. 24..in Prophetia Bileami: Mox 1u33y
125 W Ergffficent Affur , & afffigent quog, Heber. Quis hic dubitabir, ficur
per Affirinteliguntur Affjrs, ita per Heberintelligi Hebraos, & ficut WX di-
cirur ellipict pro M 133 flios 4fir ( qui flius erat Semi, 3 quo Affi di-
&)z ita 12y Heber elliptict ditumefle, pro 3 "33 Filios Hebers, ( qui Semi
erat pronepos)? Annon convenientior hzc expofitio, quam fi reddatur;
Exaffligent Affur ( quod eft nomen pattis gentis fuz ) & gfffigent Transfluvia-
Jemvel Fransfluviales, ut R.SelomonexponitZ . b

TIL Probatur hac etymologia ex forma nominis ™33 Wbk Ebrzeuss.
Nam cim Nomina gentilia & patronomica:in’. I definentia, denomi-
nentur, vel.a Populo aut Authore, vel 2 Terra;vel 2L oco, velutitirbe aut
oppido certo, ut Elias decet in Notis 2d Grammaticam Mofis Kimchis.
hocverd nomen nequea Terra, neque a fpecistil oco, fic appellato, fit de-
ductum; probabiliffimum fan¢eft, ab Authore & progenitorealiquofic
ditos Hebrass; quinullus alius quam ifte Eber feu Heber efle poteft. ;

1V. Quiaficetiam melior dari poteftratio, cur Abraham Ebreus fit ab-
extraneisvocatus ; quia {cil, fuit "8 peculium Heberi, ficur Heber fait prae-

cip!um decus & peculum Semi 3 & quia ejus do&rinam, fidem, & pie-

tatem eftamplexus & fequutus.. Undeetiam non omnes pofterihoc no=
nILA acceparunt.. ' S ‘ s

35. Ethincapparetetiam ratio, Quareab Heberopotius; quam ab alio aligus:
Jliorsm Sem, pofteri spfeus fuerint denominats® :

Propter ipfius videlicet Pietatem , quam coluit, propter Syncerum Dei:
cultum,quem retinuit & fervavit. His ex gratia meruit, ut Lingua etiam
Hebrzaz, qua Peusin V. F. coli voluiz, quadue fe patribus manifeftavic;
nen foliim penes ipfum;, & i ipfiusdomo , in Confufione Lingaarumil-
Yibata confervata fuerit; fed edam Eingua & Populus, atque aded Reli--

vera ipa , normen ab ipfo acceperint; ita ut deinceps Hebrei nominati
Eoc;int non fimpliciter omnes ipfras pofteri, fedilliduntaxat, qui ilius
Dod&rinam, iphiusReligionem & Fidem fequuti fuerunt.Ur proinde no-
men HEBR £ 0% U non fimpliciter fuerit Gentike & Patronymicum, fed
$imul Nomen Profefioniz, fidei, dodlrine & dignitatis, . '
Hinc Abrahamus primus fic vocatus;tamquamex proxime abipfo de-
{cendentibus przcipl_ms,unde [Cnig abiony) '9X1'P4texb'edentim appellatur.
Hinc nulfi in Seriptura alii Hebres ufpiam vocati, quiny Filis Jacb &
Yeaclite, | Hinc
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fuit Hebrens, Obferva duplicem caufam, cur Abrahamus vocatus fuerit
Hebraeus, 1. quiafuit Heberinepos & quidem pracip 2. quia fuit
ejusdifcipulus. Eandem fententiam approbat & coniu;;(;ommenm.
tor libri Coffi, Jehudzh Mufcatus, ' '
AbenEfra ad Exodir. ¥. 16. 1103158 23 7133 837 133 Anaenn e 93
hoc eft, Quicung, e de famiiia Heberi, & de fide ejus , vocatur Hebraus. Idem tradit
ad Exod, 21. ¥. 8. Et Jonz 1. 4. D'X7p37 137 1320 M 1IN Y on? v
$ 33y 133 53728 T eI 33 NAOX Y DN DY Reondir ipfis Fonas ad

queftionem poffremam, quod fir de filiis Fieber, qui vecantur Hebret , gubod fint de fide He-

beri primi, qui fuit pater omnium filioram Heber, Genef, 10.

In schalfthéleth hakkabbilah R. Gedalj fol. 9o. col. 1. D% DI MY
PP piod W N Yo DY 00w DN DI NP? HesEr: Abbocdi- -

cons accepiffe Fudeos nomen HEBR &0 R Um: apudipfum item & femen ejus man-

SicR.D.Kimchiin libro 07 Radicum, in Radice 33 fcribit, Jo-
nam prophetam feappellafic *2% Hefreum, quod efler 135 ANSwHD de fi-
mﬂMHh ,i-" : ‘ ) =3

Abarbenel in Legem fol. 5. col.3. T3 13 D&% neTpn gt mIwEn

£ Yrabn 133 9 133 13 PR 0n9aNDY R S Xap3 IR 938 Y20 B
hoceft, Remanfit autem Lingua (ancla penes Noachum , & quidem in pracipuo filio-
yum ejus Hebero,a quo Lingua HEBR & A et vocata, & in Abrabamo, Heberitinmn ne-
pote,vim difeipslo. ' 3 :

\ =
Obadias Saphornoin Legem; adillud 3 Er indicavit Abrabam Hebreo,{< %

bit ; YND3 3% NI PN A hoc eft, Abraham vocarar Hebreeus, quiap-
prebendit fententias & dogmata Heberi, ' |

Sic fcribit Elias in notis ad Grammaticam Mofis Kimchi: "33 Hebréw, :

efle nomen patronymicum 2 populo, noni regione vel terra derivatum.
Chriftianus Gerfon in Talmud Judzorum Germanico cap. r.in hunc

. fenfum fcrbit : Heberquoque Scholas , & quidemin Chebron fortafiss , habuit y &

#om [oliam falutaremdolirinam de Semine Mulieris , fed & primevam Linguam San-
& confervavit , & ad Abrabamuin usg, propagavit: Unde etsam Lingua Hebrea vo-
cata fuit, Inbis Scholis Patriarcha Jacob, ex R, Salomonis fententia s 4. annis fiu-
duit > Et guiailli, qui vere Religioni addich fuerant, Lingui Hebras, ab Heberoacceptiz,
uf fuerant , hinc ommes fideles nomine ipforum HLEBR & X vocati fuerunt tam 2 Deo
ipfo, quam ab infidelibus populis &c. 5 :

Huc referenda funtilla apud Hebrzos Scriptores loca, in quibus Lingus

sanfa vocatur V3 102 Lingus Heberi; ut apud Kimchium in principioli-

bri Michlol: t YZ7R 230 733 preban MINA 230 23 N hoc eft, Erele-
; gitlfre-

|
|
!
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cum fuis ufurpavit. Confirmatur hoc per varia Hebrzorum teftimonia

in fuperioribus paflim produ@a, quz non necefle hic repetere. Vide fup,

ipfos qualeiiz item Linguam Cananei fint loguuti? Ad hoc refponderi poteft;

Cum Syri & Cananzi vicini fuerint, probabileeft, Cananzoslinguam

, ?uoqqe Hebraz affinem accepiffe, ita ut homines fagaces aliquo modo
iinvi

i invicem mentem fuam exprimere potuerint, & brevialteralterius lin- -
guz & idiotifmo affuefcere. Qualisautem lingua fuerit, fiignoretur, ne-

mo mirari debet, cim plurimz aliz linguz, in ConfufioneBabylonica
ortz, ignorentur, & vel plan¢ interciderine, vel ita infigniter mutatz fint,
ut nec veftigia, nec memoria illarum remanferint. D. Hieronymus in
Lib.7.Comment.in Jefa. 19. .18, Ergo & nos licet faniti,quamdiz in Aegypto fu~
anss 5 & in iftins munds verfamur tenebris , non poffianus logui lingua Hebred , fed Ca-
nanitide , qua inter Aegyptiam & Hebreammedia et , & Hebraa magna ex parte con-
fomis, Eclibr. 5. ad eundem locum : 445 4res, id eft , Specxos, bocest, teflam, tir-
bem Offracinam ntelligsvolunt , & cateras juxta Rbinocoruram & Cafium civitates,
quas usg, hodie in Aegypto lingui Cananitide, hoc eit, Syrz loqus manifeftum est. -

4o0. 1L Porrd Abraham cum fuis varias quidem inationes poft-
modum fufcepit, fed minores , in quibus non probabile 3, illum aliquid
aliefii fuze linguz affricari paflum effe. Notabilisverd fuit profe&io Jaco-
bi cum fua tota familiain £Agyprum, in qua gravi fervitute plus quam per
ducentos annos prefli fuerunt, ubi non fuiffet mirum, fi fuz linguz oblit,
& Agyptiacz aflueti fuiffent. Teftantur autem Hebrzi,& miraculiquaft
loco praedicant, Majores fuos in £gypto Linguam Hebrzam immuta-
tamretinuiffe, Celebreeft hac de re ipforum dictum.quod legiturin Tan-
chuma in libro Numerorum , fectione P93 Balak: 182 017 f0d> Hn
¥ 1 omow AN Wz N9P DT IPIIR M5 wmIt ¥ 10 omxon e
1IN DRI B XD @ ATy 12903 X9 1009 onon 2 N ol nx e
YR DYON 3TN 70 13 NI DALY AN 1Y X7 110 VDYDY ImNA 1T Py

£ e1p 1152 13500 hoceft, Quor rerium merito redempti & liberati fuersnt -

Yrdlita ex Acgypto? Rabbini de hac ve fic docserunt s Quatsor rerum virtute five me-
tito: 1. Quid non murirint nomina fua: 2. quod now mutarint linguam fiam :
3. quod nonrevelaverint fecretafua. 4. quid denig, fornicationbus (e non contami-
narint. 1. Non mutarunt nominafua; Szmm:femm & Rutben , e, defiende-
Tunt in Aegyptum : Simeon & Ruben rurfum inde afcenderant: 2, Non muti-
runt linguam fuam, fiour dicirur 3 Eccefoaﬂi(verbafunt_]'oléphi)veihivi—
dent, oculi quogue fratris mei Benjamin, qudd os meum loquatur ad vos,
Genel. 45. ¥+ 12. Loguebansur enim lingui Sanétd, 8¢c. In eundem fenfum legi-
v
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- Siqueratur, Quomodo Abrabam cum Canandis fit logusutus, & illivicifiim cum ‘
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Tari ceeperit. Hzc unica & fola e linguaincorrupta & intemerata
apud ipfos manfitufquead capdm%ﬂonim s e -

Hinc {eribit R. Afariasin Meor Endjim cap. 57. %2 D137 1R oK
1 2IpA 13253 TON DI IR DN D3 DAY (DN YONY '3 XWX Verim
pofteagqua Ifrailite ingrefii funt in terram Canaan tempore Jofus, credibiic e omsnes,
etiam plebejosinter ipfos, femper Iogustos effe inguirs fanZam. Probat deinde hoc
variis argumentis,inquiens : =383 DT 703 17 1M hue. Eceebibuisire

L ]ugz 12. 6. Tunc dicchant i, Dicwune D732 Schibboleth ; #c assenn dice-
ar N2D Sibboleth. S SR %

2. Quod Judic.15. ¥.15. dicicar, W 'nY: Id per paranomafiam re-
refpondet ei quod fequitur ¥, 16, S2°M0N W queambo funt Hebraica,

3. Plurima nomina propria Virerum & Locerum; ut, 951 Gilgal,
IV Ferubbial, T NN Ramash-Lechi, 'DY3 Nosini, 2N Schemuel, —VTT
Fedidjah, 123 Obed, ( quem Nobmi fic vocavit ex confilio mulierum,quod
11bi in feneute infervituram praevideret, ut Jofephus fcribit Antiquit. Ju-
daic. lib. 5. cap. 1. nam 3% 4bad Hebraice Servare ) 8caliz, quz, licet hifto-
rieipforum fintin alias linguas tradu&tz, immutata remanferunt,

4. 2.Reg.18.9.26.legitur: Erdixerunt Eliakim filins Chilkia,Schebpa & Foab
(inifregis Hliskia ) d R STOX D531 2> 170X 725 5 35
037 13IN3 DT 005 130 7N Loguere quefo ad fervostuos Aramice, (ideft,
Chaldaice ) gaiznosintelligimus ( licetilla lingua,volunt dicere, peregrinafic
in terranoftra ) & neloguaris nobifeum Fudaice, (id eft, Hebraice ) inauribusto-
tius popuds. Ulnde colligitur, nullam aliam tam in terra Canaan linguam
Ifraclicas intellexifle & loquutes efle nifi Hebraicam; paucis & nonnifi
fingularibus quibusdam virisexceptis. S R e

5. Dan. 1. In principio captivitatis Babylonicz praecepit Nebucadne-

2ar, D83 {0 150 O TP AN 1292 docere pueros quosdam libros & linguam:
aldzornm; quod argumento-eftillos ha&enus linguam Chaldaicam non |
~6. Omnes veterum monetarum & monumentorum infcriptiones fu-
perftites, ante captivitatem Babylonicam fa&tz, funt pure Hebraicz.,,
Qudd Jeremias cap. 10. verfum undecimum Chaldaice fcripfic: 7313
iNBRNc. dicunt, prater linguam fuam confuetam ab o faGum cfle,
qudd voluerit, urilla quog; audirent & intelligerent Babylonii ipfi ;. d.
Indicate verba hzcipfis ( Chaldzis) ei lingui quam intelligant,c. Li-
ber¢ profeflionem & confeifionem veftram cdite,&c. Abarbenel feribis,
Jeremiam hac Aramic: feripfiffe, —isyon 570 Ww 201 ¥onn W A
e
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ToUBwn NIND3 DYPHNDT DN DonT AN quod Argumentum hoc ipfs fuerit tri-
#if§smum, & fibinde coram Idololatris ac clicolisin ore; Naullus Dexs debet coli & timeri,
quim ille, qui fecit celum & terram: fed omnes aliidis ex tototerrarum orbe funt per-
perdends, & omnis illorum memoria dholenda, At neq, fculptilia, nec(ydera & flelle,&c.
Ergo,&e. Quia igitur hoc argumentum inftar muri aheneiipfi eraccontra
omnem Idololatriam, fuggeffit populo fuo illud lingui Chaldaic ,ut,
3 Chaldzis ad Idololatriam follicitati, id ipfis poflent propria ipforum
lingud objicere, & eo fe defendere. : :

~  42. IV. Duravithiclinguz Hebrzea familiaris ufiis usqe ad captivi-

tatem Babylonicam , in qua plerique , maxime populus, linguz fuz obli-

vifcebantur, & Chaldaicz afluefcebant, proutea tum inflorentiflimo Ba-
byloniz regnoin ufu erat. Quin imo non folum Linguz, fed & Legis fuae
magni ex parte oblivifcebantur. Hinc legitur 2. Paral.17. quod Fofaphat
miferit in civitates Jebude Principes quosdam & cum eis Leyitas, qui [ecum deferebant
Librums per univerfzs urbes Febud circuibant, & populum docebant. Sic Chilkijas
Sacerdos tempore Jofiz, tamquam novi & miri quid annuntians, dicit;
Librum Legisinveni in domo Domini, 2. Reg.22.%.8. X1 XpD1 h. e. Expreflus
verd locus haberur Hof. 4. 6. Oblituses Legis Deitui. Rariin captivitateerant
inter ipfoslibri Hebraici, rari docentes, Unde clim major pars populi Lin-

guz Hebraee oblivifcererur, inceperunt Chaldaict exponere & interpre-

, F\Vanwn3 oPoenn NEp Wrer VYU 0> Menn nprys

an :
%3 5% o p1s 93 s 137 95 mpnd DYy n¥pa o¥ Mnd DR A

translatam & confutam pro facultate & viribus quorundam doclorum , non finemuta-
taone nfigni tum m yocibus, tuin in rebus nonnullis, prout accidere folet in ommire yulgars,
ant que devafe uno effundsur in alind, {cribit R, Afarias in Meor enjim. Interea
tamen in animis quorundam , maxime Sacerdotum & Judicum; manfic
cognitiothm Linguz Hebraz, tum Legis Divina, ficut{cribiturin libro

Cofti part.3. §. 15, PT& 0own AH N3ya Pawom oaon 253 Moy

Confervatafuit incorde Sacerdotsm & Fudicum ,ut bi docerent judiciajuflitie. Hinc

a‘m{‘ Deus populi fui mifertus e{fz:?ltlosque iterum in terram fuam dedu-

xiffet, excitatus fuit Esdras, qui coaéto concilio ex primariis Sacerdotibus

& principibus populi, Legem Dei 2 variis corruptelis repurgavis, prifti-
iftinos & San&os Charadteres Hebraicos.

Poft hanc tamen captivicatem nunquam Linguz Hebrzz ufus fami-
liarisrevocari & reftaurari potuit,ed quod maxima populi pars ita Lingug
Chaldaicee & aliis aflueti effent, ut nullam aliam intelligerent: Unde
Nehem. 13. ¥, 22. 24. legitur : Tndiebus quog, illis vidi Judeos , qui duxerunt mulie-

res As-

—

n:a\:né‘fuz puritati reftitui, inufum etiam una cum lingua révocando
: :

?
b
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*es Asdodithidas, Ammonithidas, Moabithidas  Et fii eorum partim loquebantur Asdodi-
- e & meftiebant logui Judasce (1d eft, Hebraice ) , & fecundum linguam cujusg, po-
 puli.- Hinc feribitElias in Praefatione libri Meturgeman : Sonomn 123e1
- TPBrs 9902 2033 93 o0 e o Y09 9K Cinn verd de terra fusexn-
larent, & in Babyloniam abdudki effonspenitis oblic fuerunt lingue fie, fiuti feriptum
et inlibro Nehemie. Hinc etiam, licet Lex DeiHebmicelegeretur in Syna-
gogis, ramen exponenda fimul erat Chaldaice, ut populus intelligeret:

unde Paraphrafes Chaldaicz poftmodum, quas etiamnumhodié habe-

mus, natee,. S

43, V. Poft Captivitatem Babylonicam familiaris linguz Hebraez

ufus nunquam amplius purus fuitinter Judezos, fed primo Babylonice
funt loquuti pure, qua Diale&o etiam Daniel fcripfit: poftmodimautem
in terram fuam reduces, hancquoquecorruperunt.. Hujus linguz Chal-
daicz ufus inter ipfos, licet variatis nonnihil pro diverfitate fzzculorum

diale&is & idiotifmis,duravit inter Ifraélitas durante toto Templo fecun--

do, & poft Templiillius quoque vaftionem, itaurChaldaicé non folum
fintloquuti, fed & fcripferint, ut antiquarum Traditionum ftylusin Fal~
mud Babylonico,Libro Zehar, Talmud Hierofolymitano, circa illa tem-

a confcriptis; & alia documenta evincunt: de quibus autem alibi fu--

* Huc pertinet ifta Ephodei querela: 22 %7 mym nosm ofmnenn
29 2t I DX P93 DANDXD 1B AN XA et rsn mobon
W3 {212 1 e’ DRI MG 22X YN e X vanee w1pn

DO 12 R M DG MND YIRS I3iMnban 3w 0% Tnban

1YR% 031 7998 1 e X0 e XYAn MwDnna 22 Dy hoceft, Ope-- -

vam dantes [apientie Legis, Volo dicere, Talmudict reliquerunt [electifiman illam lin-
quam , & [oripferunt fua Lingud Aramseimaximaex parte, que et lingua Sancta con-
fafa. Fortafiis autem non fecerunt hoc voluntarie, (ed coal®? , quodin oblvionem veniffet
Lingua Hebraa tempore compofitionis Talmud. Talmud enim compofitum fuit plus quam
430. annis post vaflationem Templi, & captivitatem populi: nam obfignatsm eit an-
%0811, Aere consradtunm, qui et annus 42594 Creatione mundi.. _

- 44. VL Sublari iraqueex communi loquendi & fcribendi ufu,Lin-
guiHebra4 , admodum decrevit quoque Lingnz ejusfacultas & notitia
mipfo populo Hebraico, aded uted tandem resdevenerit , ut nulla am-
plius pura & incorrupta ejus rudera & veftigia remanferint, praterquim
in facris Veteris Teftamenti,Mofis fc.& Prophetarum libris, qui fingulari
Dei providentis ita confervari fuerunt. Hinc fcribit iterum Ephodeus
cap, 7, Grammatica fuze: 57 12X DYR2) I MOAWI APin AN n30N
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59 1IN 133 95 0m e B Aawnt IR eTpn b mann Nenst A
oI e 3 AT 03 Xxny o MoNT PYIPT A%ona pmnnt onbe
£ 130 &0 WV YD hocelt, Erproprer hanccaufam validifanam, in oblivionem de- -
venit, & propenodum penitis periit memorizejus ( Linguze Hebreeze ) preter id guod -
dellareperitur in Libris Sacris, qui ex [ingulari Des providentia erga Linguam banc, &
erga populumm fuum  in fua pey feckione & integritate remanferunt intanta accuratione,
wtde illss nullafit diffenfio vel nzer duos Faudeos, ab India usg, ad Aethiopiam, &cc.

Sic {cribit R. D. Kimchi in prafatione libri Michlol: wmaxX 193 oy
oA N Ty wpn ek e oot 1% fonn ouan pa o0t &0 v
mpn 8% {omEINI WRh BN A e N103 S 2T oYR T oy
1 10XN TN ISP 70 P w3 N2oa X7 DN DING B0 ¢ ovi TIP3 tombs
nn 5y 2 ur P2 5 B mawon 273 ooyn o oD YA oey
115 X9 90X ©92T 12 121 e N¥ow) wownd 1wl pebnin wraeny

hoceft, Exguotemporedeportats fur: Parves noftriinterram alienam , & inter gentes

allas, didicernnt liguzmipforum , & oblits funt lingue fancie,, donec affueverunt filii &
fliifilioram ipforum , usq, in bodiernsim diem., logui linguam alienam & labium pere-
grinum, quisg, nimirum fecundum lingsam loci captivitarss vel exilii i, & populs fui
nibilinvenitur Hebraict inmanibus noftris, praser Vigints quatuo libvos facros , qui mter
nosremanferunt , & pauca quedam vocabulain Mifchna, Unde follicite cuffodire debe-
s idy quod Dens nobis de noftra linguareliquit, &. e :

- 45. Etde hocquidem nulla ha¢tenus hzfitatio vel controverfia: Hoc
vero inter multos controverfum; An hiLibri incorrupti & inviolati ad -
nos usque pervenerint, hodieque habeantur? An item Sacrahzc Scriptu=
ra Hebraica 2 Mofe & Prophetis integre juxta Confonas & Vocales, ut
hodit eft, prodierit , ac proinde authortashorum librorum juxta easdem
partes hodic fit fan&a, certa, inviolata 2 Hic fluctus, hic tempeftates.
Circa Luterarum integritatem quzritur ; An illze literze Hebraicz, quas nos
habemus, verz & antiqua fint literze Hebraicz, quibus_ Mofesreliquique
Scriptores Sacri libros fuos confcripferunt 2 Et hanc quidem quzftionem
decidimus in Diflertatione de Literis Hebrzeorum.Sed videntur pluraeffe
dubia de Librorum iftorum circa lireras intemerat integritate , quz folu~
tionem merentur; veluti Primo, Quid fentiendum de illis 18.locis qua
{cribe aliter legenda ordinafle dicuntur,'0910 PR Tikkun Sopherim Vul-
gddi@a? 2. quoddicuntur literam Vaua principiodiétionisin quinque
locis abftulifle, quze loca vocantur 891 MY Istur fopherins Ablatio Scri-
barum. 3. Occurrunt Voces Variz Ieé.tioms& {criptionis, quz Keri Like-

_ fif Y31 1P vocantur. De punitisvocalibus, eorumque origine, famofiffi- |
ma eft Controverfia,De multorum etiam particularium locorum aliorum
Synce~
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Synceritate quaftiones moventur 3 Chriftianis, ubi fc. Hebrzi codicesa
Yatinisdifcrepant. Sed hzc alteriuserunt foci. Sufficit ad prafens no-
ftrum inftitutum vidiffe, Quandiu Linguz Hebraz ufusfamiliaris inter
Judzosduraverit? & Ubi, ceflanteufu familiar, poftea remanferic?
46. VIL Czterum cim Linguz Hebrzz ufus & cognitio inter Ju-
- dzos magis magisque decreviffer, & faltem non plan¢interiret,, folida au-
tem Textus Hebraici intelligentia neceflaria cordatis videretur effe , exci-
tati funtinteripfos nonnulli, qui,ad exemplum aliarum Nationum, ad
- certas regulas & praecepta eam reducere,Grammaticosq; libros deea con-
Leribere ceeperunt; #7325 FTANA YV ARIDT DOOMR ML M 1IN

Ethacrationeveflituerunt eam Sapientes in priftinum [isum fatum, vedireq, fecerunt vem

amiffam ad dominos fuos, {cribit Ephodeus cap. 8. _ <7

- 47. Quando verd & 2quibus Studium Grammaticz inter Hebrzos

excoli ceeperit, referunt Ephodeus, Aben Efra, &R, D.Kimchi. Ephedeus
hacrationeillosrecenfer: -2 5 :

Primiim ponit R. Szadiam Gaon , quem {cribit tres libros compofuifle de

- Grammatica, fed ad nosnon pervenifle. Eveus eftautem hicR.Saadias

ad Gaonotum, floruitquecircaannum 4678,

" Huic fuccenturiat Rabbi Hajum , itidem Gaonzum , quifloruitcirca an-
num 4727. Hicde arte Grammatica feripfiffe ferrur Iibrum, quem voca-
vit 40N, de quo Aben Efra teftatur, 79 9921 non N oo quod ple-
s it [apientii , & perfeiteelegantie, hoc eft, qudd fit eruditiffimus & elegan-
tiffimus. 2 T
_ Hosferibit fuiflein Oriente; & praetgr ipfos alios adhuc extitiffe, quifi-
‘milicer in arte hacilluftranda laborarint. Judicium autem ipfius de illis
“hocel},9en X9 112 v 09TIND 13 NN 183 AR maona 1303 R phaThR
3% ommes [Cripfersent de arte hac non ut oportebat : incipichant enim duntaxat eam., fed
e perficiehant. EtinPraefationefcribit, quod ea, qua Gednim feripferunt
-de Grammatica, perierint. 2 -
~ Traque fcribit poft hos infecutos effe alios in Occidente viros fapientif~
- imos, qui profundils in eam penetrarint, & majori {oliditate eam tra&i-
Tint, nempe, ¥ .

. R, Jehudaben Ddvid, Chijugdius, Feflanus: Hunc vocat in praefa-
rione, PPIPIDN WX Princpem Gramimaticorum,vel, Primsis Grammaticum (cu-
jusfc, benad nos pervenerunt ) Sicnotat Elias ad Michlol Kimchip. 6z,
DXV PIPTON 17 R Hic fuit Grammatices primis.

' _R' Jonah (quieruditionem pracedentis R. Jehudz in Jibro fuo lau-
dar). Horumdnomm, tanquam primorumnt, mem;m:lg,mghinsif'c géu‘;

dem cum fingulad elogio & encomio,
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emnibus abolitis, hancunam quoque loquuturosefle, & inea Deum in
zternum celebraruros, ejusque Nomen laudaturos. Atquehuic fententiz
(exclus priori ejus parte de Mille annis in hac vita ) fubfcribuntetiam
non pauci pii & do&i viri, vel faltem ei non adverfanaur, - :

50. Fundamenta pro hac fententia adftruenda afferunt timex Scri-
ptura, tim ex Ratione. g '

‘Loca ScripTux & quz adducun, funt fequentia potifimim;

1. Pl 140.%. 6. SO0 9% M Exdltationes Dei in guttare eorsom, Ex:
hocloco probant,quod fandiin ceelo fermonem vocalem, in gutture fo=
matum, (Bmthabimri. =

2. Jefaiz1o.%.18. 12 NOY A2 DKL YIND DAY WS YT NI DY
PINIETY? DWIDN Tempore illo erunt quingue civitates in terra Aegyti loquentes
Tinguam Canaan, & Jurantes Deo Exercitumm, 8cc. Intelligunt Judaei hunc
locum de tempore liberationis per Mefliam fuum; quod fc. Egyptii &
aliz gentes, potentid & judiciis Mefliz perculfze & commotze,reli¢tis Ido-
Iis fuis , fe ad Deum verum fint converfurz, Religionem veram,atque
adedetiam linguam Judzorum, acceptaturze & amplexurz. Per Linguam
enim Canaan intelligunt Linguam Hebream : Eam hoc epitheto,potilis quam
alio, indigitare Prophetam voluiffe putant, ut fignificet; quemadmodum
Canaan & Mizrajim {2 quo Zgyptii nomen acceperunt ) fratresfuerunt,
atque unius parentis, Chami videlice, filii: ita inpofterum quoqueite-
rum efle conjungendos Mizrajim, h. e. £gyptios, non quidem cum Ca-
nanzis primis populis, fed cum Cananzz habitatoribus , Hebrzis videli-
cet, Deum verum colentibus, illorum linguam locuturos, illorum Deum
culturos,, perillum juraturos,&c. : A
_ 3. Sophoniz3. ¥.9. WP 023 02 NP7 NN OV OBY N PonN IN 1D
TN DOV Y1399 Tunc convertam ad populos Labium electuns , ut omnes invocent no-

 mine ™V, ad colendsom ewrn humero uno. Hunc quoque locum fimiliter ex~

plicantut preecedentem: Per M3 78Y Labsum eleifum intelligunt Linguam
Hebream, In hanc linguam dicunt converfurum Deum Linguas omnium
Gentium, quz fead Deum eo tempore funt converfura, ut omnes un
Lingui Deum invocent, Qudd verd per T2 NS Saphaberurab intelli-
genda ficLingua Hebrza, probantetiam per Artem Cabalifticam Gema-
triam: Nam hz duz voces 12 119¥ Labium eleFum continent in nume-
tis 798. @7pn w92 Lingus sanddi, 797. unitate deficiente, quz ciim non fie
numerus, nullam differentiam conftituere poteft. Notat hocR. Afarias
in Meor endjim cap. 57. Aben Effa hac ratione probat, quod intelligatur
lingua Hebrzea ; quia fatim fubjungitur, M 023 0% MMp? hocelt, (ex
et X
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ipfius mente ) Ut omnes invocent  Deum ) nomine IP: Hoc enim in nulla
ali4 lingué fieri poteft, quam lingui Hebraea : quia Nomen hocin nulla
ali3 lingua extat. Hinc foribit: 109 N1 73 1502 1125 o nay'’s ey
7253 0wn N9p3 A% MW wIpithoc eft, Converrentur ad colendum D Eu
folum Labio eleclo,boc et ; Lingsa (anéla: quia inilla foli vocazar velinvocatar No-
MEN GLORIOSUM. :

4. Zachariz 14. 9. 9. 7Y VI 3 ova N 53 B 10
TN WY W Ererit D © M IN LS #7 Regenn fuper unzverfam tevram - Inillo tempore
erie D EUs s, & Nomen ejus Unn. Quia feilicet hie dicitur Deusillo tem~
pore faturus Unus, & Namen ejus unum; concludunt, Ergoetiam Hname
tantum futuram linguam : Erquia verum ac proprium Dei Nomen,quod
Ipfe fibi dedit, in nulla alia haberur Lingud, praeterquamin Lingui He-
braici ; iterum concludunt,Linguam illam nullam aliam efle pofle,quam
Hebrzam. Hincrurfum Aben Efra {cribit, per Nomen tnum intelligendum
©207 0¥ Nomen Tetragrammaton 7Y, Hoc, dicit, tim temporis ab
omaibus juxta literas & {cripturam fuam prolatum & ufurpatumiri.

51. R AT10NES praterea addunt fequentes. Ac prims quidem quod
Beati in futura vita fermonem externum & vocalem fint habituri, inde
probant; quia corpora funt habituri. Ergo etiam voce corpore, h. e.in-
firumentis corporis format, Deum laudabunt. Cuienimbonoillaorga-
na, fi nullus illorum futurus eflecufus ? o

Quod autem deinde Lingua Hebri finc loquuturi, fequentibus ratie-
nibus probare nituntur : > ; 5

1. Quemadmodum Lingua hzc prima & fola in nafcentis mundiex-
ordio fuit; Ita probabile eft eandem quoque fore ultimam ; & folam fu-
perfticem furaram, quandofinit2 mortalitatis ferie exibunt heec humana.

2. Quia hec lingua e ccelo quafieriginem traxit, utpote quaea Des
fuit creatz , & in ftatu innocentize & mtegritatis Homini ornamenti&
perfe&ionisloco data & concreata,atque in Paradifoterrefiri ab ipfo ufur-
pata: relique autem in peccati peenam immifle; Ergo jterum volunt
probabileefle, eandem etiamin Paradifo ceelefti, in Statu gloriz, & quan-

_do Dei uniuserit regnum;, abolitis omnibus Ipfius inimicis, permanfu-

ram, reliquasque , qua peccati, & peenz peccati{peculam ac mnemofy-
non forent; atque ided gloriofum hominis ftatum nonnihil ebfufcarent,
abolendas & exterminandas.

52. Huc pertinet, quod fcribit R. Simeon ben Jochajin libro Zehar, in
fine fe&tionis M3 Noach: Pofteaquam enim dixiflet, Confufionem Lingua-
rum introduxifle Diffenfiones in mundum, fubjungit;7ixT X2 3%
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WM IRt 07 D 09D MP5 13 NoY DAY IX PSRN 1N D N0 T
2 X W0WY TN P T MR OV R 93 99 190 hoc eft, sad de fecsdo
futuro guid feriptam €52 Tunc convertam ad populos Labium cle@um, ut
omnes invecent Nomen T, utferviant ei humere uno, Sophon. 3. 7.
frems;, Ex erit Dominus in Regem fuper univerfam tesram: Temporeillo
erit Do 1N us unus, & Nomen ejusunum, Zachar. 14.. V. 9. R Sia
Sic &ribitur in Tanchuma, itidem {ub finem f{eQionis M3 Noach: WN
oo bax ¢ b ¥R phra s phm n A e Sy i oy atpn
oW Doy SN TIonX 1 S IMN DTN 0w 1p7 NN 4n33 o9 pon Xan
2 ') 73 h. e. Dixit Sanitus Benedictus illey In mundo hoc propter Concapifcentiam
malamdivifefunt creature meeinyo, nguas : Sed in [aculo futuro ommes erunt 2gus-
les, ad bumers une invocandum nomen meun, G colendsusn ilud, ficst dicitar; Tune
convertam ad populos, &c. 2 _ :
R. Afarias in Meor Enéjim cap. 57. fol. 173.b. 7Y R¥un 9pedh
Pehn @ xG PN DTN 19317 D YN 113 11 YT YO0 Mox'NT ohEN Dun
7MY TUR D 2 Yo 123 09 D0 Mnad T N30 PN 13 N
Y1aN o2 M3 NP0 410 PN TP 19 3T AN 8% XATTN @ uTa MM
t N3 N Proinde falso invenies apud maximum Poetam Chriftianorum Dantem
Cap.26. ubiagit de horto Hedenss, quod Adamum primum in bunc fenfum introducat lo-
guentem: Lingua illa, qua fui loquens, extirpata eft penitis, antequam
ceretur Structura Turris Babylonice; Nam ecce adhuc fuperfles it , &
quidem , laus Deo, est inmanibus noffris. Imb contra, ut colligitur ex o quod R, Simeon
ben Jochaj foribit in fine Seclionis TO, omnes alie lingusperibunt, & he folamanebit.
Et mox, poft produ@um Sophoniz locum: M¥n’ 9r1an oo Sy o
4 23 WEn? THY 1S BN NES 1D WX YNIND TN PN AEBE WIPN
t CoTp o W WY MY hocelt, Quin etiam audivi, quod doifimus inter
Chriftianos vir, Thomas Aquinas inquodam [0 libro feribat,quod Linguass. fola fuperfles
fimanfura , quando Deus aliquando profuavoluntate & beneplasito reduiurus e ca-
ptivitatem fzculi fui. Ab hac Aternitate putat idem author Linguam He-
bream Sandam diGam, quemadmodum videre eft in Differtatione De
Linguz Hebrez Oﬁgilne & Antiquitate Thef. 54. In quem fenfum fcri-
bit Genebrardus ad Pfal.5o.¥.1. Aligus addunt,ideo vocari Sandiam, ( Linguam
Hebream ) quod ejus ufus in calo futurusfit post refurrectionem , dum ez [ancis in ]2_
-eulafeculorum laydabunt Deun, &'c.
. 53. Hisetiam confona funt, quz fcribit Francifcus Georgius Venetus
inlibro deHarmonia mundi, Cantic. 3. Tomo o&avo cap. 2. Etproguante
ratio mibi perfuadere potest, fi aliquo idiomate utumtar, ipfum est Hebreum : inquo dats

€F Lex; predicasum Evangelium & Chriffo, conferipti devini Hymni, & dataomuia Ora--
X 2
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cula, dempta tantsmmodo illarevelatione, unrmApmgpﬁsdzcm, Graco [ermone
tmexﬂataqmbabzu. Tum, qmes‘inyﬂawﬁﬁ’mlmgmmﬁgm pundlis, ac-
centibus,& nimeris per illas Iiteras importatis : deowfarmommeologuxrmbmm
Literarum & apicum , & ex fupputatione numerorum per literas fignificatorum , omnia
pmmtmeprm Tum,qmbremzﬂadmmtwﬁnpumfdeba,qmdmme&
inflar cujus figurarum [unt formate litere ipfe, quibus prits ufis fuit Mofesindanda
uge,mmm:w[e,ﬁmqwmmg?amﬁdemdbzbmdu&. Tum demum, quia
ut hacfuit prima lingua,, emanavitg, acelo, é’ﬁatmemg‘ig‘imxemlmgamm-
tarsin Babyloneita erit ultimayextirpati confufioneilla, quein punitiongn (urinquit
Auguftinus) tante temeritatis & faftns mflictaest, 8cc. Et mox: Sicut igitur hai.
fuit prima lingua, [einper permanens invariata, fic erit sltimaetiam in patriafi guss da-
bitur [ermavocalis : Cyjus fignum e, quia Inzelligentia, dum bominibus logusntur ftien-
2ibus 3p fam linguai, utuntar fermone Hebraico - quamyis nonrulli afferant,demones ant
fapmztameﬂ igentias fingulas [ingularum gentisan, cumqathsbzhtam, Iinguas exer-
cere. Verim (nifallor ) quod dixius, probabilius est, cum ommia ferme oracula fint ha-
bitaillo idiomate. Convenientifiimum igitur eiF, ut ficut quelibet victoviofa civitas non
folian mmmpamdmm gmﬁw,fedm&omé'xdzm jz‘cmpcmtmﬂzmuvz-
tatis fuperne,, & aftantes principes decernent , ut omnes illuc eveti loquantur lingui &
fammmdemam[a é’quofddaﬂtzprmepnﬂﬁmgnadtmmﬁmrafae-
tur. Quod forfitan (ut diximas ) erit priusquam: illo devensamses vel falten post judi-
sium futurum perignem  juxtaid quod in Sephonia Propheta dicit Dominus: Inigne
zeli mei,&c. Eadem iisdem verbisleguntur apud Archangelum deBurgo
novo, in Apologia pro defenfione do&rinz CabalzcontraPetmmGn—
ziamf, 264. b. :
Petrus Galatinus de Arcanis Catholica veritatislibr. 2. cap. 4. prolixe
hac de reagit: Primd adducit fuperiorem locum ex Sophonia, poftmo-
durmn ita ait; Cim ergs Propheta dicitvoce Dei, Convertam ad populos Iabium:
eleétum , quid per Labium hoc eleGtum intelligitur? quodve et Labinim ifiud, quod
Dommuselegzmdmomdm: nomen fuum, atg, dco[mdtm[abmnbmgenﬁw
Humerauno, idedt, partenni? Relp. Hacinrevariivariadicunt. Quidam mma;mt,
YLabium hec ele@um Grecam effe linguam , quan: Dominus elegit , ut in eanomen
ﬁ«mmvemag,perem;ojéwlaw &c. AlitversLabium bocele@um Latinam
affirmant effe linguam , qua p[mme regiones, ut ltalia, Germania, Pannonia, Galliz,
Hifpania , & plereq, alie nationes, & nowen Domini invocant & ipfim Detn co-
funt, &c. Talmudifte autem Labium hoc eletum Hebratcam linguam effe afferunt,
qubd eam Deus pre ceteris elegerit qui & patribus quamtw é'legmfmm
quuare Legen ip[am; arcanag, peiié omnia Prophetis revelata, ez lingus feribi voluit, un-
e ,pf‘mpmduﬂ vocabulo Sanétam vocant, Eas obres vunc, juxta Propheticam
< vatici-
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vasicinium Mmpfmdp@do:ldmzb&mdrowdmmﬁam,é
ad (& colendsam bymero uno, converfurum ajunt , citm omnes gentes per Mefiam [alvan-
dgbmemm, zda&,ﬁfbmoq:ﬁaMeﬁzngno,DmgofumHehmbagum

bunt, quod post refirretionem generalem in eleciis adimplebitur . Quemadmodum enim
ante Linguarum divifionem mmﬂwdfaﬂnn,mwrﬁztermmcmﬂdu zz4
n rqfwre&m generali omnes homines una loqmma' lmgzu Hebraici fGilicet, qua

+ prim parentes in Paradifo loquebantur , & quéelecti ommesin flatu innocentic logusts

fuiffent , fiipfi primi parentes in gratiz Deifletiffent. Ethec quidem: opinio magis litere
wufom Hzc Galatinus, quz etiam adducuntur i Theodoro Bibliandro
de ratione communiomnium linguarum p. 37. VideaturetiamF. Ludo-
mcusmGloBoCanonnm&Arcanonmlmgquan&eBB Lcap.1T.

0, Ep:fcopus Halberftatenfis ad Jefa. 19.18. In patria celefti Hebrai-
¢4, id ety multo digniori lingui ad plenum Dowmino pfallemus, Idem 1.Cor.13.ad
hacverbas Sivelingue ceffabunt, {cribit: Quoniam ficut ante turrim Babel una erat
tingua Ebraica: fic ( ut quidam putant doctores ) expleto judicio , ipfa remanebit una.
Reverainmsltis Linguis varietas e, & ubi rmm,zhe&dﬁgﬁa InSandorumverd
regno nonerit diffenfio. Ergo nec linguarnmvarietas.

Gilbertus Genebrardus in Chronolog;zp 32. Omnigm ergo matrix Hebraz,
visundo coeva. Que utprimafuit s itaerit& ultima. Nam ejusufus ety eritg, in celo,
dum ez Saniti, ut Pfalmus ast, in feculorum fcmhlaaddbmtl)mn lzud& é'mtgdz-
cam dictam putant ab Apoflolo. Cor.13.

Bonaventura Comelius Bertramus, in PrefauonemComparanonem
Linguz Hebraice & Aramicz: ngm ergo Hebraica, apud fuos aliquo maa’a
abolita, aliquo etiam modo confervata, in aternum gmtmzfum & d:a'amm et una
euin 1pfo Dei verbo.

Thomas Erpenius in Oratione de Lingui Hebraed: Sancra L1x-
€U & titulo eit decorata , quod Saniiifimus munds opifex e cum primis noftris paren-.
tibus & prophetis fuis loguutus fir, & [anétam fuam voluntatem ez 2 confignatam Ecclefie
tradiderit 5 quod dem% ex magnorsin virorum [ententia verifimile admodsum fit, fan-
€os Dei homines , cum avo fempiterne incelis fruentur, wfiiros ezeffe.

~ Ira multi funt Authores, qui czteris Linguz Hebraicz decoribus &
pnvﬂegps hoc quoqueaddunt, qudd fanétiin ceelo eifintolimufuri, qui

efle cuique poteft fuum judicium. 5

‘54% Hoc tamen fciendum, loca illa Scripture commemorata nequa-
quam id primarid ac diferte dicere.

Quod Jefaias cap. 19. de guing, Civitatibus in Aegypto, Lingui Canaan loqus-
turiz, dicit; non tam deidiomate & fermone, quam confenfu ipfo cum
populo Dei, in veri Dei Agnitione & Confeffione intelligit, Nam per

X 3
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ngum Confeflionem defignat: Oreenim &Lingus fit Confeflio :'Di‘cit
autem Lingui Canaans quia tunc temporis unicailla lingua, qui Ifraglic

quirerram Canaan incolebant, ufi funt, erat, quz Deum verum agnofce-

ret &cprofitererur. Climergo dicit, Civirates ilias degyptias Linguam incolarum
. tevre Canaanlogusraros, manifefte fignificat, ipfos abje@to omni Idololatrico
& fuperftitiofo cultu , mutati quafi ful lingus, cam fidelibusin religione
confenfuros. - ;

Eadem eft ratio loci addu&i ex Propheta Sophonia cap. 3. ubi Deus
promictit, 2 verfirum ad gentes Labisem purst, hoceft, fe faurum, ut Gentes,
quz ob Idolorum cultum & invocationem ver¢ populus erant pollutus
Iabiis, puris labiis poflint invocare ipfius nomen, ipfique foli fervire,8c.
Idololatria enim pollutos & immundos reddit homines coram DEo.

Jefa.20.7. Stercoreis Diis Aegypti ne polluatis vos. fic2. . 18. Et cap.23.30. Pel-

lusfti e diis flercoveis ipforum, 8cc.

Idem efto judicium dealiis, qua de re potius, quam defermonis idie~
mateloquuntur. Concludamus. : :

55. In Talmud Nidda fol. 70. col. 1. legimus, R. Fehofuarm , curiofiss que-
vents cuidam de ffaty mortaorum advitam aternam refurrearoryin , breviter & ner=
vost refpondiffe, T2 DI YVESY Quando revivifient, cognofcemus cos; qualis [eil.
ipforum flatus fit fururus. Tea breviflima & certiffima ad preefentem queftio-
nem de Sermone quo ufuri fumus? refponfio erit, fi dicamus : e
2 ©23M Quando revivifiemus,, feiemnus itud; qualis fcil, hac fic futura
Lingua; . :

P 139 7Y 1D (BN
Hoc es?, S

, !Qod faxit coeleftis Pater per D.N. J.C.
sod M E N |

Dissgr-
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DISSERTATIO QUARTA,

LITERARUM HEBRAL
CARUM GENUINA AN-
" TIQUITATE

T v gres” A

g Os1r1s eft&antiqua, DE LiTer1is HEBrREO-
§ R UM, controvetfia; Quibusdam, Literas Samaritanorum pro ve-
1¢NY ris, germanis , & primigeniis Hebrzorum literis venditantibus 3
autem, quibus hodi¢ Judzi in defcribendis Sacris Voluminibus utun-
tur, Aflyriorum olim proprias, & ab Efra Sacerdote demum, poft captivi-
tatem Babylonicam , prioribus abrogatis , & Samaritis reliGts, in illarum
locum fubflitutas, & Judzis inpofterum ufurpandas, traditas fuiffe, fta-
tuentibus: 4li5s contra firmiter aflerentibus & afleverantibus, Literasiftas
Hebraicas quadratas, quibus Hebraica Biblia exarata paffim extant,veras
& genuinas efle & fuiffe Hebrzeorum literas, atque aded adhuc easdem
plané, quibusLex 2 Deo Tabulis infculpta fuerit. c

2. Utraque fententia, & olim & etiamnum hodi¢, tim inter Hebrzos,
quam inter Chriftianos, fuos habuit & habet propugnatoresac patronos,
Quamvis ed fere inter noftros res devenerit, ut prior fententia longe plu-~

O L00S

N

. res, eosque nec vulgaris necinfima notz, afleclasna&a fuerit,qui praero~

riamplan¢ in hac quzftione fententiam ferentes, diffentientes nec feren~
dos necaudiendosjudicant. Divus Hieronymusdicitindubitanter; Cer-
tum e, Efdram aiias literas reperiffe, quibus nunc wtimar,&c. Bellarminusde Ver-
bo Deilib. 2. cap. 1. ex Hieronymi dictis concludit, ﬁmdulno nos novas literas
babere. Magnus ille Jofephus Scaliger, in Animadverfionibusad Chron?l,
Eufebii, feveré pronuntiat; Purare vetersm Hebreorum alias fusfle literas, quam
g nills ficlis ( Samaritanis literis notatis ) vifimour, & que fub Regibus Juda
i commerciis Judzorum erant, extreme & infaniz eft & imperitie. Eviterum : Ee
lizere, quibus bhodiz Fudei [acros libros , & emmia acta fia confiribunt, rupere ac novitie
funt, ex Syriacis depravate., ille astem ex Samaritanis, quod ctem buce clarius it > tamen
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quidam fenidodti, fmitbcdogi,é’,mﬁgmnﬁ:‘u loquar , femi homines , non folian %

daicas Ii}[era yers Hebraicas effe prifias audent dejerare ,fed etiam im;io: P{“‘”’zg
aded palim vocant , qui aliter [entisnt, Miferam verd dodorum & piorum hominum
conditionem ,, i dorine & pietatis fue non akios tefles habevent, quam afinos, Iaacus
Cafaubonus in Exercit. contra Baron. fol. m. 445.1. Certum e, literarum
Hebraicarum figuras bodiernas , pot Exechiclem , & captivitatem, fuifle tnventas, Et
mox: Nam priores charadleres Hebreorsm , confenfu omnisin erudstorum, apud Sa-
maritanos remanferunt, & inde quog, ilis ufurpantyy. Do&iflimus Johamnes
Drufius, ad difficiliora loca Exodi, cap. §6. arbitratur , rem hanctam effe
claram, uz nemo-amplins , ifi foree dlter Carneades , qui derebus omnibus dubitare fo-
lebat, eam indubium vocare aufit. Summorum horum virorum de Novitafe
literarum Hebraicarum judicia,ambabus manibus am;\»l’e&un;ur Pun&to-

rum Novitatis patroni, tamquam in rem fuam apprime facientia, iis infu~

per Hebrzorum confenfum & affenfum adjungentes. Eruditus 4rcans
punclationss revelats author 1ib. 1. cap. 6. fcribit: Agnofeant Fudei, & veroultro
fatentar, literas , quibus jam ab Efdratempore deferipta funt , & etiamnum hodse deferi-
buntur atg, excuduntur Sacra Biblia , non effe antiquas Hebreorum literas, quibus Mo-
fes, caterig, Veteris Teflamenti ad Efdram usq, feriptores, facros libros deferipferant, fed
effe Chaldaicas literas , quibus Efras poit reditum & captivitate Babylonica totum Vet.
Toff. Canonem deferipfit, poflerisg, veliguit. Sic {cribitanda&er Johannes Mo-
rinus in Exercitationibus Ecclefiafticis in utrumque Samaritanorum
Pentateuchum , Exercitat. 2. cap. 1. Judaifere omnes, quorum id totum interest,
nobis pre cateris affentismtar, (in hoc {c. quod charager, quo Lex primum fcri-
ptacht, fic Samaritanus ) . Eccap. 2. Judeorum de primigeniis literis fuis tripls-
citer dividuntur [ententic. Ownes tamen Samaritanas Hebreas effe fatentur. Ttem =
Sed antiquifanorum arg, recentiorum major & [anior pars, Legem ininonte Sinai, Mofi
4 Deo tharaderibus Samaritanis datameffe, ultro concedit. . » ;

3. Hzc &aliacjus generis, apud hos & alios viros eruditos, paffim le-
guntur, quoram fulgor, & velfola, de fumma literaturz Hebraicz ex-
quifira cognitione, egregia fama, alios ejusdem minus peritos, non diffi-
culterin eandem fententiam i : ‘

4. Equidem cum nemine fuper hac reacritis contendere aut difcepta-
remihi eft propofitum. Quia tamen altera fententia, de Literarum He-
braicarum antiquitate,nimis frigide ha&tenus mihi videturexpen{a,& in-
di@ causi condemnata, nec ullus ex omnibus noftris, qui hanc quzftio-
nem ha&enus tetigerunt verius quai tra&arunt, vifus, qui altiusin He-
brzzorum fententiam inquifiverit, eamdue ex confufis Hiftoriz Hebraicz
ruderibus pauld accuratits eruerit, nec ingratam, nec inutilem Le@ori

: rem
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quadratan. Talmudici, & ad illoram imitationem pofterioresquoque He-
brzi, {ept eam appellant "WXh.e. Affyriam, ut quidam interpretanturs
De hujus appellationis ratione plura in fequentibus Th. 68, dicentur.
Hic duntaxat monemus Ee&orem, cim velin transferendisquibusdams
Rabbinorum di&is & Teftimoniis, velin iisexplicandis, " WX and giri-
prure Affyriace mentionem faciemus, neseam ipfam Scripturam, de quaefy
quzftio, Hebraicam videlicer hodiernam, intelligere, & coyywpmssis hanc
vocem ufurpare. leafape *¥:203 Scriprura Hebrea vel Transfiuvialis, eodem:
modo fumetur pro Scriptura- Samaritand, de quo ulterius infryagitur
Th. 50.. Circa Predisatum, feiendum, primb; Nos hoc-praciputquerers-
dehac Scriprura; Utrum fit adhuc eadem, quam Mofesa Deo inmonte:
Sinai accepit? feaends , Utrum ab eo Tempore femperalicubifive publice;.
five privatim, inter Jud=osextiterit? '

9. His fic premiffis, ad Quaftionis Traltationem ipfam.
accedemus.- Sunt, utfupra vidimus,quiejustenent Affirma-
tivam, funt qui Negativam, unde duplex exurgicnoeftraTra-
&atio L Kalaoxdaaxy, fententiz Affirmadva. I1. Aremxda-
sy, fententic Negative. Videamusergd primo Kalamxdiz axke.

KATAZKEYH, SEeNTERTI4E
AFFIRM 4TIV AE-

10. Hancquodattines, afleritured, Figuram Literarum Bi~
blicarum Hebraicarum hodiernam, eandem elfés qud olim Deus, Di-
girofao, Legem., duabus Tabulis, Mofs in monte Sinas tradtss  in-
feripfirs ac proinde negatur; [am 4b Efdyademum, poit captini=
zatem Babylonicam, vel ab Affyriismutuatam, & Judais ufurpandan
§raditam, velde novo conficiam & inventameffe..

11. Ad aflerdonis hujus confirmationenr adhibentur 4r-
grmenta W Inartificialia, vim Artificialias (ive, Teffimoniz;,
& Raziones.

12. Inartificialia, h.e. Teftimonia, funt duplicia,vel PerfGna-
r#um , Vel Rerum. Et Teftimonia Perfonarum iterum vel Hebreo~
runs, Vel Chriffianorum. :

13. Tefts-

g
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| 13. Teffimoniaitaque Perfonsrnm quod attinet, cum de He-
5 E rzorum Literis agarur, rite & ordine, ni fallor, procedemus,
; f: ab Hebrzorum teftimoniis exordium ducamus, &illospri-
} ‘mo omnium audiamus. Sunt autem illa vel Veserum, vel Re-
l

~ centiorum. % : %

14. Ex VETERIBU S HEBR & Is Primumlocum fibi vendicant D'¥30 : i

T aNN 1M h.e. Deuterote, Doflores Mifchnic , Authores Mifthme feu Textss Tal-

smudici, tamquam apud ipfos antiguiflimi. Illienimoriginem fuam, per

continuam fucceffionem acceptionis Legis oralis, deducunt inde 3 Mofe,

& terminantin R. Jehudah hakkidofch,quiflormit {ub Imperatore Anto-

‘ mino, Anno Chrifti ye. Ex illis huic fententiz favetR. J EH®D A 1, a pie-
' tate, eruditione, & praeftantia, cognomento HAxKAD O sCH Sands, &

LA

H ANNASI Princeps, {pilis edam xal’ #ox ki R ABB I, Vocitatus, quique
, idedurplurimiim merais, ut, inter varias Do&orum opiniones,fecundum
; ipfius fententiam decifio fiat. Hic ergd quid de hac Quaeftione fenferit, re-
l ferrurin Gemara Talmud Babylonici, Traftaru Sanhédrin cap. 2. fol.2r.2.

W& fol. 22. 1. his verbis ; ¥ X72*% AMN ORI 7 2033 APMNI WX 7 XN
*YDR P70 I NIT DR? YVIN I VNN 1D @ OO i 7om aNorRe
1 AND2 MIINDT IMDN NP3 T2 17 PUR Mws T oV nsmpnn hoceft,
Traditio: R A B BI (i.e. Rabbi Jebiidab bakkadofth ) dicit 5 4binizioin Scriptura ifia
data o5t Lex Ifraeli: Pofleaguam autem peccaversnt, converfz est 2fis in fralluram :
Cimmyero redwent (ad Deum per penitentiam} reflitust eam spfic, fecundum il-
lud, Convertimini ad munitionem, & vin&i {pei: etiam hodieannuntio
wvobis,me reftituturum vobisduplum, Zach.9.12. Quare vocaray Afchurich 2
aquiz e Metlchéres beatificata per Scripturam, vel in Scriptura. :

- Adintelligendum fenfum & vim verborum horum, {ciendum 1. Tra-
ditionem hanc efle Bardjetham , hoc eft, Extraneam, aR. Jehudah in Aca-
demiis Babyloniz traditam & decifam: hic verd a Compilatoribus Ge-

? marz referri, prout infinitz tales traditiones in Gemara extant, quibus

2 prafigitur t30, vel P=IIND Traditio, Adswismess. 2. Sententiamejus effe,

f‘ Legem primitus datam efle €2 literarum figuri, quz Afthirith vocatur,

: 3. Afchiith hic non fumi propric pro Affyriacaf{cripturs, fed appellative,a verbo

R Ifcher vel Afthar , quod fignificat Beatumreddere vel facere,, ac proinde fi-

gnificare Scripturam Beatam , quod Nomen huic Scripture ided competat,

qubdd ea, per datam & fcriptam in ea Legem 2 Deo, faa fit Scriptura
omnium Beatiffima ; vel quod fit omnium ornatifiima ac decentifiima.

2 4. Poftea,peccarorum ipforum caus?,in oblivionem deveniffe inter Ifraé- 3

: ‘ Y z » -
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deben die Torah su Jfraels baft du geben fic it beflen KGF(Sdriffe
da beift Kfaf Aflchdris, vnd inLifchon hakkédefch, &, s

Huc seferendum quoque fequens, quod legitur in Talmud Sevichim
< 6.fol. 62. col. 1. his verbis; TN nm nomsy 9y xS prw vk .
oy vy T nen opn 9 0¥ vyme v meon by oty Tymo. |
177 DRI 2 WX DR 13 0N Y 200 NNINDI 3 PNE SN PIpOR '.
on? Ty TR m3ion opn B0 naon Sy onb YR MR Ao ooy !
¢ PMEN NN AN S ORGP TN Y3 PN O'YN Papie h. e, Dixit 1
R, Jochanan s Toes Prophete aftenderant cum Ifraelitis ex captivitate 3 Unss 5 quite-
farus St spfis de Alrari (h. e. forma altaris, 8c. qualis fuerit: ) Unus, qus teflatus
fui ipfis de Loco altaris (ubi fc. fuerit ) Unus deni, quiteflarns fut ipfis, quod obla-
tiones fiant, etiamfi nullafuerit domus (nullum templum adhuc) In Mathmera tra-
ditum est : R. Elicfer filins Facob dixizs Tres Prophete aftenderunt cum ipfis ex Capti-
vitate: Unys, quiteflatus fust ipfis de Altari , & deLoco altaris: Alter qus teflatus fuie
1pfis; quod oblationes fiant etiam absq, templo. Tertins , qus teftatus fuit ipfis, quod Les
faribendafir affyriace (h.e.qudd Legem non amplits Literis transfluvialibus
debeant {cribere;ut haGenus vulgd folebant; fed Affyriacisin univerfum,
etiam in vulgaribus exemplaribus: ) vel potiis ; guod Lex ( ab initio fc. )
feripta fuerit Affyriace, feu Affyriaci Literis. Nam in Jalkut, in libro Chronico-
rum fol. 161 col. 2. ubi hiclocus ex Talmud adducitur, pro &N 3020¢
Quod Lex feribenda fit Affyriace; legitur in praterito tempore; N MNER 30230
Quod [iripta fuerit Affyriace. Quaz le@io non repudianda videtur: quia reli-
quaetiam, de quibus czeteri duo Prophetz teftati effe dicuntur; fuerunt
de rebus preteritis & antea ufitatis, non derebus futuris. Et verbum 2-

i id evincit: Teftimonium enim non editur de eo quod futurum vel
faciendum eft, fed de eo quod fuit vel faGum eft. Quod fi quis verd prio-
rem letionem & interpretationemurgeat, exponendum id eft eolgnﬁ!,
quo alia fimilia teftimonia, de quibus Thef. 42. 8 43. Et Tresilli Prophe-
tz dicuntur in Gloffa fuiffe, Haggzus, Zacharias & Malachias.

Et hzec funt teftimonia Tanndim, {feu Mifchnicorum. : %

16. Secundum locum fibi vendicant &'NMOX A MOR A1M, Scaligero .
Trunearsyes di€t, h. e. Gemarici, authores Gemare., feu Complement: Talmudici. EX
his eft primd XTON 27 Raf Chafda , in Talmud Babylonico , Tra&tatu Me-
gillah cap. 1.8 deSabbatho, folio 104. col. 1. dumait; mraiaw o) o'a
W Y1 D33 Mem & Samech, quein Tabulis erant , wiraculost flabant. Hujusdi-
&i hiceftfenfus; VoluntHebraeorum quidam,Sculpruram literarum De-
calogi in Tabulisfuifle perforatam, tranfeuntem, ita ut figuraliterarum .
abutraque parte confpicua fuerit, Jam verd, ciim Mem finale & Samech t

exomni
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ex omni partefintclaufa, inftaralicujuscirculi, vel O apud Latinos, pet
ejufmodi fculpturam tranfeuntem in alterum latus , pars media folidain
s literis,nullibi amplius adhefit,nullamq; fubfiftentiam, ut in aliis lice-
sishabuit, fed naturaliter excidere debuiflet,, qua ratione neceffario figura
literze deftru®ta 8 corrupta fuifler. Qudd ergonon excidit,atqs ita figurail—
larum literarum incorrupta manfit, id miraculo adferibit hic Rabbi Chal-
da 5 undedicit, Duss illas literas miraculos fubflitiffe. Quamre&ehoc d1:ca§u{,
jam di@um 2 nobis in Differzatione de Decalogo, Th.30. Hic veronihil
mtereft, reGe an fecus dicatur. Ed duntaxat hic adfertur,ut appareat, hur}c
RafChafdam ftatuifle, His literis Hebraicis, quasnos habemus, Legemin

~ Fabulisfuiffeexaratam ; non verd chara&ere Samaritano.Nam inlingua

Samaritani iftze duz literz eam figuram non habent, utmiraculose illas
ftarevel fubfiftere necefle fuerit. Mentionem hujus facic quogs; Guilelmus
Poftellus inlibello de Originibus, feu, De varia & potiflimiim orbi Latino
ad hanc diem incogniti,aut inconfiderat3 hiftorid,Bafilegapud Joh.Opo-
rinum edito,An.1553.fcribens s Alioeriam argumento certificamut,quod litere He-
braice proflantes fint Mofis, & per confequens Adams. Vifu enim ipfo torus Ifrael €5t cer-
sificatns , ut contrnnd memorid per Mifchndjoth feu Desterofés , & per utrumag, Talmud

sonflat , quod Mem finale & Samech flabant miraculose in Tabulis : undefrathss illis re-
manferunt ille fole lizere in fio medio folide, ficut remanerer O.  Atqui innulla alialin-

guamunds poteit versficari, ut Samech & Menm finale fint fimiles, & omnino claufz, nifi
7 ea que sunc e Hebraica, Praeter hoc miraculum aliud quoq; argumentum
Yatet in hocteftimonio, videlicets Quod in Tabulis Mem finale fuerit. Arqui,
ut mox videbimus, lingua Samaritana literasillas finales non habet, -
Iterum in Talmud Babylenico, Fra&atu Megillah,cap.x.dicit Rabb: Je-
remias, vel ut alii volunt, Rabbi Chijab bar Abba, DION D018 19'821 h. e, Literas
1833, idest, Quing, literas duplices, Mem , Nun , Tzade , Pe & Caph , Videntes vel
Prophet dixerunreas. Hoc itadeinde ibi explicant, quod Prophetznon pri-
mi hasliterasinvenerint vel excogitirint , aut ordinérint; fed quod, po-
fleaquam fewin oblivionem, feu in defuetndinem venerint & obfoleve-
Fint, ipfi eas reftituerint, & in ufum revecarint; primamverd fuam ori-
ginem aMofe habuerint. Sequitur enim; 253 ne2 N Do X0
TNYD 12T CING NS N PN PNEDN AN h, e. Redéneverd flatuitur , qubd
Prophete illas ordinarint, & non Mofesipfe? Ry Nenguid [criptsm €5 Hia funt
pracepta, quz pracepit Deus Mofiad filios Hrael , in monte Sinai, Le-
vit. 27. . ult unde concluditur Qabd mulli unquam Prophete permiffum faerit guic-

quain innovare abillo tempore (quo fc. Mofes id feripfir). Et mox : DM X7X

CVIDN O'0Y8 YU Prosnde in oblivionem devenerunt, & venerant Prophetasac iter:on
de g~

o—
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denovo fimdarunt ess. Eademhzec Traditio extatinTalmud Higroiblymi-

tano, fed verbis magisdifertis & apertis, & fub alteriusnomine , unde &
illa fubjiciemus : 'O mwn% n3%1 Joxan 1ION LN JITPND O b e, Nowi
e Matthia, Ben Chirafch, feu filis Fabri, dicunt 5 Litere Menazpach funt traditio Mo-

fis demonte Sinai. An haec omnia re@¢ dicantur, noneft hiclocusventilan~ -

di. Sufficit, quod inde liqueat, &R. Jeremiam inTalmud Babylonico,
&R. Matthiam in Talmud Hierofolymitano, ftatuifle, Literasquinque
dupliceseflea Prophetis, imb3 Mofe ipfo ; ac proinde, Legeriia Mofe &
Prophetis fcriptam effe literis Hebraicis hodiernis. Nam in illis foliim
iftz literz duplices feu finales Jg habent: in Samaritano charalere
nequaquam. De hoc aliquid ulteriusdicetur adhucinfri. Sed inhocte-
ftimonio iftud quog; notandum, quod, dumex illo dicto Levit. 27. ¥. ult.

Ifafunt praseptas concludunt, Prophetis non licitum fuifle faltem quinque

literas novaseffingere & excogitare,, Legiqueinferere; quia fc. {criptums
efts Il funt pracepta,que precepit Dominns Mofi ad filios Ifraclin monte Sinas; nem=

P, [laprecepta, sifdem & non aliis literis feripta’; quanto minusipforum judi-

cio licitum fuiffer Efdre Totam Legem, & omnia Prophetarum feripta,
novis, imo profanis literis, {cribere ? Itaque hinc apparer, quam liberale
hic teftimonium pro hodiernarum literarum antiquitate habeatur, &
contineatur. Argumentum hoc urgetquoque R. Abraham inlibro "07
o237t fol. 171. col. 2. ubi inter caetera 5 Quomodo non asimadvertitis , fultifoms

mortalism , quid i, ne Prophete quidem alicui licitum fuerit vel minimum mutarein

Lege, multo minss pernsiffirm fuiffet Efr« vel toti ifraeli, Scripturam Affyriacam ipfis ob-
trudere , & Hebrascam (b.e. Sanitain) totain abrogare , in qua Tabule , & Liber Legis,
feripta fuere? Audite quid Rabbini vioftri dicant in Mafféches Megilla; DixitR. Je~

remias, Quinqueliterasduplices &c. ~ =
Preeterea extatin Talmud Hierofolymitano, Tractatu Megilla, cap. 1.
di@um cujusdam R.Zevi;huic fententize favens ; D'MoN1 70 thmn 193 ¥
\DIND 710 X1 DD Dn7w D' 8 XN KT G Mlz’gf mi,(z_n{fﬁ%m
neq, He neq, Memipforum fuit claufum : [ed Samech fuit clanfum (inLege {c, pri-
f'c%mm) .%R. Aiipr{as inﬁzfro Meor erdjim cap. 58. utat,hmcR.Lm(mﬁ
error aliquis hic fubrepferit) in ipfo dito refpexifie tim ad literas Hebrai-
cashodiernas, tim ad literas Syriacas hodiernas, quz tempore hujusR.
Levi, cim lingua Syro-Hierofolymitana Judzisefler vernacula, in ufu
erant, & voluifle dicere ; In Scriptura five chara&ere prifcorum Hraélita-
rum, figuras duarum iftarum literz_lmmm&Memnonﬁliﬂ'eclauﬁs_; ac
proinde docere velle, non ufos effe 1113 figura _literarum Syriacarum, qui
fuotempore ufifint in Syria: fed Samech fuiffe claufum; quafi mniz;:{g
voluif-
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Abecedariym I WEN NI Scripturam Aflyriacam appellaverunt, Nempe guy
amajoribus illis, qui ab Affirr primim ad Cananeos hofpstes vmmapmgrmz:;
Sferibends pmgmdxqe ratio fit ufirpata, & ad pofteros transmiffa. Et paulo
itag, rationgin iftam [eribends , verum illum Hebraice Lingue cbam’:kzmmy?amg,
exmg, veterem illum effe , quo & Patres qmg;ﬁntaﬁ,cmpmmjit,, non nutiliter
operain fuain locaverunt Judai quidam, qus tanti muneris etiam cmy'ervmdtgau,de
lizerirum conflitutione libellos varios conferipferunt  inter quos Rablsi Akiva, Rabbi

- Abrabam Medicus, & aliplerig, connuimerands funt , quortm nos vqitgu é’mbn

tarein fequimur,
Wilhelius Schickbardus in Bechinath Happem(chlmp 82. mteralxa plura

{cribit: Quod Cuthai refiduam habeant antiquam Seripturam., id nequaquam credo,

Htmunmnbgwmmmmajudm non bt abillis defecerunt - itz & infriptione

foucer Dei populus antiquas figuras retzmﬁ Schifiatici vero,ut in omnibus differvent,
etiam charaideres Lterarum mutaffe , merity exiffimandifunt. Quid? quod ipfa Me-
mbbahrb.e. Qﬁmalzrmpu&m,mpmﬁhmﬁam >equabilss, facilis, & in:
decoram lineam coagmentabilis, vocis infuper formatricum organoruim difpofitionem.
Mma\‘s querm,adeo%qﬁ afpectu reconditam quandam majefiatemn prafe fe-
vens,potidis Legislatori fapzemzﬁmo convenire viderur,quim hec hinlca,deformis,afperas
operofix& exarary diffilis, adeo, ut ex omnibus circumfbantiis apparet Fidlitia, &e.
ngamuggbtmm\,oncmm&m&n
Hebrzzo ) feriptas guisg, liver V. T. fbylo nom imitabils; Charadieresy, & Pundta funt,
mﬁawmrahdn Seryedaless. Mafmzaatmx, quornm ductor fust Eff Efa,ﬁfmm
2 literas & voces, ut nibil queat interire.

pevgpeTe ,
24. Ethac fuffidant gunoque hic pre Te{hmonns:,achnfha.nomm
fcnptonbus petitis; ficque hactenus vidimus Teffmonia Perfonarum: {fequi-

tur ergd, ut paucis etiam quzdam Teftimonia rerym Videamus., Quamvis
aurem illa non tanti momenti, nec tantz authoritatis & fidei forrailis finc

Surura, ut precedentia; attamen &illa producemus. Praecedentiumenim
authoritarum pondus & his forté aliquid commodare poteft, utquzfin-

non prodcﬂent, jun&tajuvent.

gd:g Teffumonia ergo rersin, q}:;e huc referri poflunt, funt petita ab I:gfmprw—
nibus Veteribus. Et hee fant vel veserum Monetarsis, vel Vetersin Monsanentorsn.

26. Monetas yeteres quod attinet, nOTIUS eft, guamut prolixe prebari de-~
beat, repenn Siclos, qui his liveris notati confp:cmntur. Novimus eqm-
dem, reperiri ctiam alios , Samaritanisliteris infcriptos, & hosillisand-
qmoves 2 multiscenferi ( ut pofteavidebimus}. Quistamen perfnadebm
nobis certo, utri fint anthtmorcs 2 Cur non,ficut dnphces tunc charaéteres

in ufu fuerunt (ucin feqq,vxd.ebmus) fic duplici quoque chaméﬁlefie
<

pturz pag. 126. b;bx(;{é:mone :
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winas docuit , ut in Zobare, & tota Patrum docirina patet.. Cujus vei arguinentum unuis.
vel maximuinvideas in hoc, quod Patres , Spiritn Mofis illuminats , ajunt , Tres apices effe
circaunitatern ipfins Fod, tanquamres Patres (i.e. Proprietates vel Perfonas ) in
Unitate. Sicenim yocant, quas nos Perfonas dicinus. Sicper Apices & Fod videtur pri-
ana Divinzeffentieexprefiioin unaeffentias queUnitatis , Veritatis , Bonitatisq, , apici-
bus, pertres perfonas incoufufibiles & infeparabiles exprimitur. At quiem non fueritulla
ante Chriftum alia Sacra Scriptira, aut Lex. feripta, quam Mofiss & quum in nulla alia
lingua munds it 4 Patribus obfervasumsus non tantum Fod niminauniverfi literafit ante
ommnes obfervabilis, fed exiain ejus apices fint (iumms veritatis argumentum , guam mipfa
Hebraica nuncextante, & jaim dremporibus Efi 4, poit captivitatem Babylonicasm,publice
expofita: neceffeest , utilla fit aternalingua s charadler , ut que non tantion Jod haber.
pro minimo elemento, fed etiam, fub quz (ol fit ufitatum ,rationem apiculoruimn confide-
rare; donecomnia fiant, &c. Hec ex Poftello, Ex hoc eodem loco Matthzi alii.
ficinferunt : Silibrifacrinon ampliusextant charadere veteri & genuino.
confcripti, tum non tantum Jota unum, aut apex unusé Legeinzercidif~-
fer,fed TotaLex & Prophetz. Atqui hoc Chaftusdicit effe impoilibile.
34 Terti argumentantur nonnulli ab ipfa Qualirate, & Formaiftorum

chara&erum, quod illi longe fint fimpliciores & miniis operofi, quam Sa-
maritani, & propterea etiam majorem fapiant Majeftatem & Antiquita-
tem. Huc pertinet, quod fupra adduéum, WilhelmiSchickharditeftimo-

nium, fubthefi23. Huc etiam inclinat NicolausFullerusin Mifcell. fac,

1ibro 4. €ap. 4. Nifi fi panls, inquiens, antiquiores funt forfan quibus hodie stuntsr
Fudei, quo tun vesuftiores effe cognofcuntur ves Ecclefiaflice, quam civiles, tsm fimplicio-
ves mirusiy, operofos videmus hos quam illos. Exemplofit unicum Fod a Servatorenoffro
propofitum. Idenunin Alphabeto Hebraico, tefle omni exceptione majore eodem Domi—
nonoffro, et cunclorsm elementorsum minsinum & fimplicifimum.In Alphabetho zuzein:
Samaritano , wt & Siclis antiquis ( quamquanm bene inagnum utrobig, difcrimen cerni-
tur ) Patiofin €3 , variumg, & multiplici duciu compofitum. Sic oftendititeram
Poftellusex figura harum Iiterarsm Geometrica & Mathematica, ut vocat, guod He-
braica [eripturaproftans, fit aterne & nfallibilis veritatislingua feu firiptura, De Ori-
ginibus capite 6. & in Tabulis Linguarum,

35. Quartysa Perwcacx{ﬁma_]'udaaomm indote, & ejus, quod femefar-

ripuerunt, tenaciffimé ; maximein rebus facris, & iis, quzad Gloriam
gentisfuz, & ad Gloriationem atque Ja&antiam pertinent. Ancredibi-
le eft, illos paflures fuiffefibi eripi eam feri » quam per tot {zcula
pro cimelio fan&o habuerunt? qu Legem fuam,Legem Mofis,per omnes
zrates preeteritas {criptam habuerunt , & legerunt? quam 4 Deo ipfo in
monte Sinai, per Mofen; acceperunt? Anipfi permififfent, ut Efras Sa-
Maritis,
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maritis, genti, vel potilis colluviei gentium, fibiinvifz & inimice, hanc
Scripturam Sacram, hanc gloriationis materiam, traderet, & ipfiseripe-
re? Quot quantasque turbas exiftimamaus Judzeos excitaturos fuiffe,quid
non contra Efram motituros? Que miracula fuffeciffent, utipfis pexq'ﬁul;
deret, fe Divino juffu ac mandato facinus hocaggredi 2 Hinc {cribititerum
Fullerus citato loco : Praterea accuraté notatam veltin pervicacifSimam Fudzorum
indolem , ejus quod (emel arripuerint firmiffme tenacium: maxime ubi de Traditionibss
facris ageretur , & ad Legem Mofaicam [pectantibus. Atg,hic Judai Samaritas , tene-
briones [c. contemptos & abjectos longe multama, [emper fuperdrunt : uti pluribus &
clarifiimss teftrmoniis exemplisqy, apud Fofephum & alibi demonftratum legitur.

36. Quintyetiamratioilla probe obfervanda eft, cujus fupra Theodorus
Bibliander meminit in teftimonio fub thef. 23. produ&o, quod non vero
fimile fir, Efram vel potuiffe vel voluifle Scripturam veterem immutare.
L. Nonprobabilz eit, potusffe Efram hoc facere;, 1. propeer pervicaciam judzorum
modomemoratam. 2. quomodo potuiflet Efrasfacile omniaexemplaria

veteris {cripture, qua paflim exrabantinter Judaos , abrogare? Erant |

tunc Judaijam invariaspartes orbisdifperfi. Ettumin Babylonia, ubi
Scholas & Academias habebant, tim in Palzftina , plurima procul dubio
publicé & privatim inter ipfos fupererant?Quid de iis fatum?éFabulaenim
eft, quod quidam referunt, feu combufta, fenalio quovis modo deperdita
titm fuifle omniaexemplaria Sacra, & miraculost, ¢ nuda memoria, ab Ef
drareftituta. I1. Now vers etiam voluiffe Eftam hoc facere, ex eo re&e arguitur,
quod Nehemiz cap. 3. ¥. 23. 24.. 25. legimus, quantozelo correptus fue-
rit,cim videret filios quorundam Judzorum Afdodice loquentes, Judai-
c& autem loqui nefcientes, ita ut cum eis acriter contenderit, eis maledixe-
rit, percuflerit,, & capillosevulferit. Sinedubio, prout hic Linguz causi
efferbuit contra iftos Judzos,neque pati voluit,utalieni lingui loqueren-

tur, vel uterentur: itanullo modo credibileeft, illum Legis Scripturam,

quz a Deodataerat, &digito Ejus confecrata, cum Affyriorum Scriptu-
rapermutare voluiffe. Mibznequaguan fit verifimile, {cribit Polanus Ezech.g.

Y. 4« Efram, Malachiam, Haggeum, Zacharii, & cateros pios, qui post captivitatem

fuerunt, literas & Deo ipfo acceptas abjeciffes & cum humanis, imo Gentilibus lizeris,com-
mutaffe. Sed de hoc in feqq. adhuc quoqueerit dicendilocus.

37. Sexto & hoc utitur argumento Fullerus : Numerofiffima, inquit, Fz-
deorum gens , longé lateq, diffeminata , facilssis potuit ( ut et ommi ratione probabile )
characteres fuos fartos tectosq, confervare , quan popellss exsguus, in angulum oppidv an-
guffuris conclufus, Quis enim nefiit parve lasuna aquam multo Cisigis corrsmpi, quam
amgentis piftine?
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ipfius daretur Lex 1fraéli , niff precefSiffet ipfirn Mofes. N ficut de Mofe (criptum €5t 3
Et Mofes afcendit ad Deum, Exod. 19. ¥. 3. fic de Efra dicitur 5 Ipfe Efras
afcenditex Babel, Efrz 7. 6. Quid fuit Aftenfioillic? (i.e. quaefuitcaufa, cur
afcenderet Mofes 2) Lex. Sic eadem fuit canfa afcenfionis Efre ex Babel Lex.Iterum
de Mofe dictum et : Ex mihi praecepit Deus indieilla,ut docerem vos ftatuta
& judicia,Deut. 4.14. DeEfrafimiliter: Quia Efra praeparavit cor fuumad

dum Legem Domini,& ad faciendum,& docendum in Hraéle fta-
tutum & judicium,Efx.7.10.Licet verd non fit data Lex per mapum ejus; murataest
per manum ejus Seripturasficut diciturs 71O 2027 Etfcripruradupli, Efr.4. 7.
Irem 3 Non poterant Scripturam legere,, & interpretationem notam facere
Regi,Dan.5.¥.8.quod docet,eo die mutatam fuiffe Seripturam.Feems; T3&D DX Du-
plum Legis hujus; Deut:17.18. i. e. Siripturaquemuranda erat. Quare vocatur
fe. In Talmud HierofolymitanoMegilla cap. 1. eadem Traditio legitur,
fed magis breviter & concise: & huic R. Jofe adjungituralius, quidicit
7NN N3 B3 In Raez (h. e. utinterpretes volunt, Strpturi Samaritanz) da-
taeit Lex 5 'OV 3 N'NNY quodvenit fecundum R. ofe, (i.e.quod convenit cum
fententia R. Jofis) . Hincdicit poftea R.Levi; 730 NI WXT xb
D01 WD Y TN Fuxta euwm qui dicit, I Raaz datam effe Legem, litera ¥ Ain

guaSamaritana. Videfup.the(15.)

rz. Quod hoc teftimonium attinet; Riendinn , effe illic; ur videtur,.
Nn399 Diflenfionem vel difceptationem in Gemara, inter Do&ores Ba--

bylonicos quosdam; Quibusnam literis Lex datafit? Prsmy {fententiam

dicit Mar Sutra, Amora, feu Do&tor Gemaricus >dequomox: Secundo R..
Jofeifte , Tanna, Ethi duo fentiunt, Scripturam ab Efra mutatam efle..

Tertiv fequitur R. Jehudah hakkadofch: & Quarto R. Schimeon ben Eli¢-
fer ben Partz, & hic, nomine R. Eliefer Hammodai; Tannziomnes;
quivolun, literishodiernis, Affyriacisdictis, Legem datamefle..

His proinde fic premiffis, refpondetur ; Primo, hunc R. Jofen in Tal-
mud Babylonico effe folum 8 unicum ex Fanngis feu Do&oribus Mifch-
nicis hujus fententiz: proaltera vero fententia ftare tres, R. Jehudam,
R.Simeonem, & R. Eleifarem ; inter quoslicet aliquid fir differentiz;
quod fc. unus putat, hanc Scripturam nunquam mutatamefie; in prin-
cipalitamen pun&o conveniunt, quod hac eadem fic Scriprura, in qua
Lex datafuerit. fraque cam hic opponantur inter {e Senrentia Unius, & Sen-
sentia Plarizm , decifio & conclufio fit fecundum Plures , juxta Regulam il-
lam Tahnndicamvnlgarem, o3 % BN TV Silinicus & Pluresinter
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fe opponantur , [ententia fertur ex mente pluriwm. Vide eam in DY AYYOT Hell
chotholam par.5. cap. 3. & in ¥4 X132 Introdultione in Gemaram, eo-
dem libro annexi. Deinde, ex ordine illius difputationis liquet etiam,
quod Talmudis mens fit, ex illorum plurium fententia decifionem effe :
Nam cim Negativz fententiz patroni primé producantur; poftea patro-
ni fententiz Affirmativz, pro Antignitate literarum , neculla aliaibidem
objedtio contra ipfos moveatur, vel alia fententiaaut decifio detur , pater;
llorum fententizfubfcribi & fubfcribendumeffe. Imd, quod magis, ad
rationes priorum in feqq. refponfiones adferuntur, ezqu e rejiciuntur. Ter-
20 addi poteft & hoc, quod R. Jehudah folus , ejusque authoritas longe
plurisfit facienda, quam R, Jofe: quiafecundum ipfum utplurimum de-
cifiones fiunt. Quar,in dubiumadhuc vocari poflet, an hac fuerit mens
R. Jofis, quz illiaffingitur. Poflent enim cjus verba etiam exponi par-
tim de e2 Mutatione, de quaR. Jehudah loquitur, quz videlicer faltaeft
longe ante temporaEfrz, partim deea, qui per Efram vera & vetus fcri-
ptura Hebraica, longo tempore in communi ufu inter Judzos abolira, fuit
reftiruta, quz etiam {peciesmutationisfuit. SicR. Jehudz fententiaex-
pofitionis loco fubjicererur. Er fane vox Hebrea M3, vel Mn®3, qua
per Mutar: hic exponitur, etiam Tignificat Irerare, Iterari 3 qua fignificatiofi
adhiberetur, nihil contrarium diceret hicR. Jofe. Sed,quia hac videntur

per modum Plugto feu Diffenfiois proponi, hoc fuo loco relinquimus ; Quin-

2o dicimus,quicquid fit, communiter Judzos fequi & recipere fententiam
R. Jehudz. Hinc fcribic R. Jehudah Mufcatus in Commentario libri
Cofri par. 2. ad num. 68. fol.u8. col.1. poftquam Controverfiamiftam ad-
duxiflet ex Talmud : 77 3053 MW YDA 2307 Nt O IPR 173) 7P DION
131 5T AN TN (NN 7) he e Veriom Fudas approbarunt & acceperunt
id, guod illic R. Jebuda docait, In firipturi ifta (Affyriaca nempe) datam effe Legein
Ifraeli,&re. Sextd,quodd in Talmud Hierofolymitano R. Nathan ipfi adjun-
gitur, nihil juvatillius fententiam, Nam R. Afarias in D'Y% TX2 Meor
enajim cap. 56. dicit: ¥W'MD XoWT {7310 Communiter fententias & decifiones

fieri fecundum alteros. Tea ergo apparet, hoc teftimonium, ex ipforum He-

brzorum authoritate, non tanti efle ponderis & momenti, utpalmam
obtinere, & fupra adduéa evertere poflit. Rationesallatas quod attinet,
inferiisexcutientur. ,

Alzeram Teftimonium quod ex Talmudicis, pro Mutatione
literatum veterum Hebraicarum per Efram fa&ta, profertur,
eft ab Amorress {eu Do&oribus Gemaricis, & exrat ibidemin

" Sanheé-
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Sanhédrin his verbis; 1m0 73 ORI X3Py 10 NN XD W WR

P MIEN 2N03 XY ) DnY AN MmN PR P My and3

73y 203 norTak wPam wmpa e yawex ans S i 1973 IR
253 3707 37 AR Y335 30D R0 NN NTOT 37 WIN MOVI (N0 VOON D
7NN h. . Dixit Mar Sutra, vel, ut alii volunt, Mar Ukbas In principiodataesi Lex
1frails Scripturi Ebrad , (id eft Samaritand) & Lingui Sandti: iterum dataeStipfis,
indichus Effe, Scripturd Afyyriack, & Lingua Aramed. Elegerupt pro Ifratlitis Sori-
pruvam Affyriacam & Linguam fanitam : & reliquerant Idiotis Scripturam Hebreans,

& Linguam Aramesn. Quinam fint Wiote? Raf Chafdadixit, Cuthei. Quenaiseit

Striptura Ebrea? Raf Chafdadixn XM Liboniah. Heec ilic.

Ad hujus teftimonii elevationem, 1. Eadem fere repeti hic poflent;
quz defuperioridi@tafuere. 2. Notandum eft, quodnon peromniafibi
conftet, nequecumadverfariorum fententia conveniat. Dicitur enimin
o 5 Relictam effe Idiotis (h. e.utexplicant, Samaritanis) Scripturam Hebrean , &
Linguam Arameam. Atquiilli,utopinor, fentiunt, Samaritanos non dun-
taxat Scripruram Hebrzeam, fed & Linguam Hebrzam, in Pentateucho
fuohabere. Nam quomodoaliasdicere poflent, illos Pentateuchumto-
tidem literis fcriptum habere;, ut Judzi? Proinde non bene confutumeft
hoc teftimonium, nec itaclarum, an per omnia huic fententiz faveatac
patrocinetur. 3. Supra thell15. evidenter docuimus, Raf Chafdan al-
terius efle fententiz, unde nefcio,, qua ratione hic ad confirmationem hu-
jusfententiz in arenam pertrahatur. Erincertumeft, quid per Scriptu—
ram Libonzam intelligat, ut mox videbimus.. ‘ .

R. Abraham Haréphe in ©9237 0% ad hoc Mar Sutrz teftimonium:
ita refpondet; Quod Mar Sutra dicit; Datan efle Legem. Hraéli Scripturd
Hebraics, & Lingua an@3, id bene ab eo dictum eft. Fm enim anté dicimus,He-
breum & San&um ¢ffe noimina Synonima. Verwm quog, et , quid Lex vocetur &
Hebrzea, & San&a, tam quoad Scripruram, guaim quozd verba, ficu [eimss, quod

Scriptura dicatur tamde notis Literarum , earumque figur, guamde Voci- -

bus & dictionibusj; ficut feriprum et , Et ad Judzees fecundum Scripturam
& fecundum Linguamfuam,Efth. Zem, Verbaiftaloquutus eft Deusad
univerfum czrum veftrum&c. Deut. 5. 22. Irenz; Et inferipfic ea duabus
Tabulis lapideis, Deut. 4. 13..Quod vero dicit3 Denud data eftipfis in dicbus
Efrz,Scriprur Affyriach,&lingui Arama3, & elegerunt pro Iffaglids
Scriptaram Affyriacam & linguam Sanétam, ac reliquerunt Idiotis Scri-
pruram Hebream, & linguam Aramzam; fiper hoc obflupefiit cor mewm,
quomodo id aftendere potuerit in animum Mar Suire aut MarUkbe. n inflar hominis
5% Dews, ut mutet aliguid circa Scripturam Legis, prost ab ipfemes data est publictin ocu-
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Snn DN >YETIDI Y32 DY 13107E5 131 N thn omp S 1l ;e
amd 0503 798 IMIN PANS Y XT DO NI XTA 300 DT Ao
191 M3 IN2TIMR PINMD YR XIR DIV IN TN DD Toon hoe Sed re-
vera, citra dubium, Scriptura, didie Aflyriaca s 63 Seriptura illa fandla, gue fuit
inTabulis. Hantenitn ob canfam yocatur San&a , & Lingua San&a. Er 2 feculo
non fuit vifa Soriptura illa niff in Tabulis. Lingua verd fancta jam nota fuit Patribus,
& filiis Yfrailis , ante datn Legen utpote qua Deus loguutus fuit cum Prophetis &
cam [anélis fuis. Nibilomings tainen, obperfellionem & fanditatem [eriptura illius,
20w ufurpabant eaim in diebus illis 5 we in illis quidzm Libris legis, quos Rex aut priva-
2us uwusquisg, pro [eip(o [iribebat : fed feribebant illos feripturi Hebres. Etmox:
Sed vemsporibus Efre ditwm, id D'IND ANTY NN 10D N7 003 173 Xy
5%, conceffum fust ipfis , ut Libruin Legis , & reliquos libros feriberent e4 [eriptara, &¢a
Er iterum, quibusdam interjedtis: DN X XY ST 103 PN T 757
PYP 17133 7T 3000 MY VAR 93 2T O 7P 2003 nn M0 %
AR MTN3 B NN Er juxta hanc expofitionen, non &% ulla innovatio circa

<Legem , in eo quod Efdras mstavit Scriptaram,, [iribendo Libros Legis feripturd (an-
£z Ecce enimScriptura iffa jam cognita & data fuit nobis in Tabulis feederis,
 Rabbi Gedaljah in libro n23pn nY0%e Sohalfchéleth hakkabaleh fol. 9.1,
TUYTITNR DAY 537 MIOR NP A DY P3N 1N NN T30 TNNN 23N
SYMINDTEILIM ¥ PO 3T > 710 Syae nnn 1m0 S s e nnes
PandNe nmn nanen X0 ik T M 25 YAM Xuy XM oy
o313 s 107 R MNPY ST DN TN AYMNTE AR 0% O3
STEYIP A ND Aavad M n23p3 oTARTR VON OND W Hee. Lex autem
dataeites Scriptura , qui nos hodie fCribimus Librum Legis, que vocatnr Affyriacas
Hec vero figura fuit cuffodita & confervata penes magnates Yfraelis, ficut Lex oralss,

Valgus etentin utebantur figtira literarum Hebraicarmm Samaritanaram : Sed cim

veniffet Efraz, ¢ permififfet ipfisdefiribere Legem [Criptam, ne oblivion: tradatur Lex
anter fraclitas, perimifit ipfis quog, ut feriberent figurz literarum, quibus data fuit Lex,
Vocarunt autem ezm Aflyriam, quiamagpates Ifraélis eam fecunn adducebasnt velfe-

- rebant ex Affyria. Eratnamg, inter ipfos ex Cabbala & traditione, & clam eam babue-
zunts ‘eo quod effet Scriptura Sanita,

Samuel Arcuvolti in libro DN NNV Arsgas habbiferm fol. 4. col.2. XD
D3 PN Nras NN 17aN Tnown INDpB 7 X7 pav vaw 5% men and npw
N A abnna YN0 Moy anda o' wey? an v v B mm
YIPDTR 3N oreonen v Now 139 3001 S b, e, Pofeaguan Mo
Seripfiffet exemplar Libri Legis prounaguag, tribu, nullus fuitamplius locus obliviosi,
stiam poit occaltationems Arce, licet unusquisg,ex Ifvatle feripferiz pro (e Libram Legis
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Suripturd Hebred.fiuti Sapientes noffi dierunt: In principio data eft Lex Ifraeki

Scriptura Ebraic: quia fiil. non uf fuernnt Scriptur fandz.

Obadias de Bartenora in Jadajim cap. 4. W37 1390 X239 3737 133 203
IR It 11373 203 HPINT PRBNED Y1 NI OV T3 2am ohnom
L3y 5203 1mNa mnmam et 5% (o yme oYn YT mRen g0 e
Mm7amP TR 3007 80T X2 T NN 302 DY DMED 120735 aXe anon
h. e. Swriptura, Hebraea dida, e firiptura, que venit de {terra) trans fluviam
(transfluviali. ) Ezatantur Cutbai in hodiernuin usg, diem. fraziite autem ute-
bantur oliin ei Saripturd in rebus prophanis, & in monetis argenteis , bodse adbuc
dnter nos extantibus, que [unt & tempore Regum Ifrazlis, & illz fcriptura fignate. Sed
ea Scriptura, qui nos bodi libros firibumus, et Seriptura Affyriaca dicta, & ea ipfe,
gue fuit in Tabulis, &c. dens :

R, Afarias in Meor endjim cap. 9. poiteaquam locum iftum Talmudi-
cum, in quoenucleando verfamur, citaffet, ad ejusexplicationem fcribit -

f{equentia = Quamvis multi perplex fint T YORSAMENMI iz diffufione dicti

iftius, ut ex R, Solomone & R. Jom Tof videre ¢t fuis locis, ex authore item libri Teka-
rim Orat.3. eap. 6. & omnibus modis bonum [it faters, fecundum verbaplurimorum
Japientum & excellentistin Doclorsn, quod Lex primitiss it [cripta charadiere Affyriaco,
ficuti fufiiis docebimas tnfra s, attamen necelJariv intelligitur ex eosqued Efvas, cumex-
cufiiffet lacertos fuos ad corrigendos erroves , quos invenit i lingua Legis , sutarit Seri-
pturam Hebream (730 135 °23 Y0 W h. e, Transfluvializm ) in Seripturam A~
[riacain 5 que ufitata nunc et inter nos. Et fumma hucredst : Ifraelite, qui acceperuns
ab eo confuetudinem utend: Seripturz Affyriaca elegerunt fibi linguan: fanciam, ut Seri-
ptura & Linguaipforum,que inflar peculii delitefcebar penes capita & fapicutes ipforum,
rediret *YOI TV DY 1 ewin flatum, quo furt in Sinaj: & veliguerunt Scripturan
Hebraam & linguam Arameam DVOVTY Idiotis , qui fine XN 007 Populi ter-
ve. Utut eninz inSankedrin xRaf Chafdaexplicetur perD” M Curheos; NYTINTTINTY
certuin efF tamen, non pracist de Cuthzis feu Samaritanis illud effe intelligendum : Naim
F boc voluiffer dicere Mar Swra, dare & difers? dicere poruiffer ©7m37 Cuthzes.
E¢ novimus,quvd bngua Araimzatuncufitata fuerit inter Judeos , ficur dichum. Vidimus
etiam ficlum [enitum, cujus litere fuerunt Hebraice ( Samaricanz, } quamvis Di-

 gnitas & potentia [ub Templo fecundo , quo tempare cufi fuernnt, fuerit penes Judzos,

“non penes Cuthzos, qui hafpitabantar in terra. Sed venit Raf Chafda, & fignificat,
quodinvulgo & plebesis ex populo noffre, non defecersnt fingulares quidam, qui notitiam
bubuerint Lingus Sanite, & Scripture Sanile, [ecus quan fuit inter Samaritanos, &t
Confer cum hoc alind ejusdem teftimonium, quod paulo infernis produ~
cemus. = : : ' IRES

' R. Mofes
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. R. Mofes Alafehkar in Refponfionibus,  cap. 74. (citante R. Afarid:)
11 X9 DNPI7TIY3 PR 1IN0 XN AONI TN MM 13 M A0 0% WONY
Py 93 PP 13 91 7M1 11901 DIPATIN DIaN > A Dws anvid e
A3 DYING PYINN AN D'TIS0N L M M3y ans3 Yam wpn Ypo
111 WONTAY WD XIPE 113 WX 029D WM h, e, B2 probibitum erat feribere
Scriptd®i Affyriacis in qua veveraLex dara fuits preterquam Scripturas Sancas tan-
“tin 5 nec wnquam b ejus rei obfervationerecefferunt Ifraelite. Veriin Epiflolas fuas,
& libros prophanes, & quicquid infeulpunt monetis, ficlisg, {anitis, e omnia fecerunt
Scripturz Hebraici. Atg, bujus rei causi affuzverunt Hifpans ufurpare figuras aliasli-
‘teraruin, aded ut tota Scriptura fiat alia, quo Leitum fit ez uti. :
Aben Schuif in Commentario fuo in Legem, fectione 15 noe poftea~
n adduxifler objeionem illam ex fupra adduéo loco Talmudico,
fic feribic: 1Y 990 e AN oNa At AN B 0™ XA 130038 On
3053 Yenne? No pank Mayn el ooz Imans o S tnn nen 203
eI NN LI h. e. Salvo honoreillorum, jam [olvit hanc objectionem R. Mofes
dum ait 5 quod illic ferimo [it delibro Legis, quem Mofes firipfit & Ifraelidedit: nam
3ll; defiripferunt euinpro (¢ Characlere Hebrao, ne utamur Scriptura (andla & Lingus
nddi. : : 2 =1 S ;
£ Balimeftus denique utramque hanc Scripturam' agnofcit in fua Gram-
matica, dum-pezter Alphabethicum commune & ufitatum, inquoLex
primitus fcripta fuit, etiam alcerum propontt, Wl 333 AN Sriprire Tran-
fuviais, idque,uraityex libro vetuftifimo. .
Sic fupra laudatus R. Abraham Haréphe, ubi querit, cur R.Chafda
dixerit, Scripturam Hebrzam efle 7% 303 feribic s Nullumed dubium,
i quin bic R, Chafda etiain [Giverit, Scriptura Hebrezduas effe [pecies; Unum, gue
vocatur San&as aleram Transfluvialem, quevocatur Prophana. De Scriptura
1 bac utrag, loquitur Raf Chafia diftindte,, [ed nufpiam explicat, quomods inter [¢ dif-
ferant, &, -
Ex his apparet squomodo Hebrzi ad locum Talmudicum obje&um
refpondeant. '
é 45- Quod verd Duplicem charadierem,Ifraelitis olim ufitatumattinet,quod item
de Charattere Affyriaco didto, h. e. hodierno Hebreo, ab Efra duntaxat, tanquanm vero,
Zenuino & icro, mufum revocitto, producto, ac [ancito, non ab Affyriis mutuato & af-

fumpts, diGum; ejus etiam quidam orum meminerunt, neque
id vel abfurdum vel infolens judicarunt. Non absre itaque erit, {i& ¥-
lorum authoritatibus hic concedamus.

Guilelmus Pofellus, qui ex complurium Orientalium, tim librorum,tam
Regionum perluftratione, magnam fibi harum rerum peritiam & expe-
Cec i3

ot ‘-W::mmt:a'w



206 DISSERTATIOIV. DELITERARUM

rientiam acquifivit, variis in locis fuorum librorum hujus rei meminie,

gjusque fententia eft; Literas Hebraicas hodiernas effeépﬁ{ﬁmas literas,

Adamo & Mofi a Deo daras; fed myfticas& facras fuifle, utextra ufum

facrum nullusearum fuericufus, donec Efdras eas publicavit, & in publi=

cum ufum deftinavit. Aliamautem {cripruram fuifle Externam & Com-=
~munem, qui inrebus civilibus ufi fuerint, qui etiam Mofes pro fingulis

tribubus Hratlis exemplar transfcripferit: Scripruri enim fan&t unicum

tantum ab eo fcriprum fuiffe, illud nempe, quod Tribui Leviticzab eo
traditum fuerat, In Tabulis omnium Linguarum, &c. fcribit: Uz omnia

ab uno Deo, fpecies autem < individna ab sno genere, hominesg, ex unis priiis parenti-

bus - Jicommes lingue ab una nate fint. Sicutomnis forma & materid exprimunturs ,
uni Secret, alteraInvifibili (annon legendum Vifbils 2} Sic Linguz divinitis pri- 4
mis tradita paventibus, Uno Characlere Secreto & Mathematico, [olis Pagribus com- ‘
amuni, quo Divinadocentur, ficut & Humana per Mathemata demonflrantur, Altero
Communiy inflar materie,conflat. Erin Tabula fecunda, cujus haeceft Expensis -

De Linguapublica, que nunc Samaritana in Orienteest, & olim fuit Hebrasca exteriors
Scxibit: Samaritana, que penes paucos remanfit , estin teflimonium antiqustatis ferva<
24, ut hodi? videantur Origines, (non quafi omnes literze 4 Samaritana origi-

nem trahant, fed quzedam ; utietiam nonnulle 4 Scripturd {an&i & my- ‘

ftica. ) Et mox: Sum vero figura corruptifiimi Samaritani charalieres, necuifiex
mmonetss [acris, in Hierofolymitanis ruderibus effods folitis, fperest antiquitas, Fuit hecir
ufssommibus Fudais, donec ab Efra publice et expofitus [anctus character, adeo ut feptua-
ginitaduo Interpretes ex ea Mofis fibros Prolemeo verterint, quod ex nomine Dei T I in.

Samaritane [uperflite, ad tempora Hieronyms, patuit.

_ Antequam ulterilis in reliquis ejus Teftimoniis producendis pergam,
non poflum, quin ad illutrationem ejus, quod deverfis 2L XX. Gracis Inser-
pretibus 5 ex SAmaritano codice, libris Mofis, ait, locum plan¢ geminum produ-
camex libro D'3% N Meor enajim cap.5. fol. 38. col.1. Sic enim fcri-
bit ille author: TMN 990 W AN MM NY DAY ¥ 23w oI 013
431147 92N DT 019D WIPT IR MON ANDT MR Tempore Templi Jecund
dus fuerunt Fudeis exemplaria Legis feripta: Unum tonflabar feriptur Affyriaca
(Hebraicthodiern) & lingui (anita, ficur Libri reiti & legitimi quos nos babenus.
Et hoc e quodordinavit & correxi Efras feribaycims videret, quod corrupta effest exem=
plavia, five expeccato & negligersia Patruis noftrorum, tempore Templs prims, dequibus
dictum legitur; Er oblitus es Legis Deitui, Hofeze 4. 7. 6. five propter multas
perfecutiones , qué tranfiverunt [uper ipfosin captivitate Babylonica. Huntlibrsm ve-
Gsrn & legitimuntradidis Sacerdotibus & cvvidpus apprebendentibus Legen , 4t €4
nesdocerene : 113% MO DO PADEONI WX DY Vi DY VI mnwm
3 OFs ¥
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Alter liber varians parun bic., parum illic, divalgabatur inpopuls, & feriptas eraz 1)
Hebraict, hoc o, Literis transfluvialibus , quareliche funt Idiotis , & lingui Aramed,
quia eatunc fit linguaipfornm vernacula: five ez (verfio Aramza ) extiterit -
ter ipos jam ante Sfdram, cufl videlicet in captivitate Babylonica, five in diebus demsm
Efr fit falts, &c. Nihilominus tamen verfio illa Arames faita fust noncum magna
accuratione, & cum aliquamutatione, latiored, explicatione, ad illuminandos,quan-
2uin feri poterat , oculosvaulgs & laicorum: quandog, etiam cun nonnsllis ervoribus,
provenientibus partim ex fimilitudine lnterarum in exemplari characlere

Affriaco feripto, (ex quo feil. translatio illa Arameea fata fuic) quaruim unam.

pro altera fumpfit interpres ille : partim quod aliud exemplar effet fine puniis & accen-
zibus, quod tideim errandi occaffonem illi prebuit. Evenit autein, 1t, tuim propter negli-
gentiam & incuriam gubernatorum illorum [eculorsm, tim quod (emper catas igno-
rantinm major fuerit numero intelligentinm, inferior fupertor evaderet & prevaluerit

{ h. e.ut hoc exemplar deterius praferretur, & palmam obtineret. ) Nam-

exemplar iftud Aramenm ( quoad linguam fc. & charagere sanfﬁmm feri-
tam ) devulgatum fuit, Gnomen famama, acquifivit inter omnes populos acterras :
gm’.-r):?;?mns %’m m:‘nf.-lp-'r:'r 132 750 9N NP3 TN DapIn D
3303 Septuaginta enim fenioressqui vocati fuerunt ad Prolomesi, exiffimariins bonuim,
b.e. confidtum ipfis vifum fuit , wt transferrent Legem ex illo exemplars , ficut in aliis
bujus libri capitibus declarabitnr. Atque hinc etiam exiftimatalibi, natas effe
difcrepantias multas; que deprehenduntur inter textum Hebreum &
Verfionem LX X, Interprerum.  Cogitent quoque alii, an hinc foree
fint duo illa it i repraefentantia fc. duo !od Samaritana, ad exprimen-
dum Nomen Tetragrammaton, in vetuftis exemplaribus Gracis. Sed
hzc in tranfitu. Hoc teftimonium hic inferere confultum vifum fuit,
quod fententiam diétam Poftelli illuftret,& fententiz quoque illi, De du~
plicis chara&eris ufu inter Judzos, lucem inferat, Pergamus nunc un-
de digrefli fumus. - ; A R . :
Irerum fcribit Poftellus in libro de Erruriz Origine;Religione, Inftituris
& Moribus p.113.Qusm autem in Tabulis Originum Linguarum jam tradiderimus in-

 ter alizs Originem 1llius Eingua Sandi, que Vocales punctulis, Accentus lineolis, Literas

prima fuperficieinflar Mathematum componit ex Triangulo, iz e prima mundi fuper =
Jicies, & in quam omnes figure refolvantur , quaeadere Sandamerity vocatur, & ha-
Eenus facras VeterisTeflamenti Leges divinitiss [iriptas continet,abunde tradiderimus, &,
quenam abeafint deduite,offenderimmus,tim in LlroOriginuimn,quimTabulis I

eb remittersis Ledloremn, Satis enirmhic fuerit noffe, Hiam fuife elitis datam Adanio &
Moo lfraelitis o fed prosm ferio,domec ex Myffica fecis Pablici Eff as feviba Wu:;;
. #
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undejam ab ejus temporibus nate funt ex eatres pracipus, Arabica, Syriaca, que Chriffé-

temporibus eratin ufu, ¢ Chaldaica,ques, relickis prifiis Charaiteribus,proprisim Hebrai-
cum affiempfit.In hac und & [olayvera & redta nomini verboruma, vatio delite(Cit. Ide il-
s ops s o Relgini yfeviofs veredrlingu. Al ripruea fc,)erat .

terna, & ommibus Communis,inqua clarifSimum inde poieSt probarisquod Mc[es publice

Legem trans(Cripferit,cajns Decalogum ex celo,totum asitem corpiss Quing, libris per Pro-
phetie pirituam, in Sanédo jam asceperat & ordinarat charadlereeo quod gens una Sama-
vitanorum tam mordicus confervavit diiam Legemin o, quein vocant Samaritanyin,

charattere, ut nullo modo voluerint ceteros Sacre Scripturelibrosrecipere, quivda Mofe
noneffent feripti.  Curavit ensm Sanciflimus Legislator, ut duodena exmplaria fingu-
1 fingulss tribubys transferiberentur 5 & inboc charadtere Samaritano fingularum tri- -

buym ducibusdarentur: uniastemtribui Levitice, & catui duorum & [eptuaginta [e-

s1um ad Legis confervationem cledorumdaretur sunicum exemplar [crofand inferi-

proum dialeto & figuri, quod quidem, ad semporausq, Efra, multis exemplaribus con-

 fervatum & transferiptam €5t In manibus Fudcorum Samaritanorum, & Neapoliy

(queerat Sichem, nunc Napoloza ) & Damafe, fuperest & exemplar Quing, librorum
Mofeos & charadler , multim quidem difformatus abea notz charadterum , gusin Nu-
smifmatis fers ubivis in Syria confpiciturcujusg, effigienn cur aviimss uscung, in noflro XIL
Linguarsm Tntroduclorio apping: s nondym tamen tunc animadyersi Gracarum & La-

tinarum origine,, queindea Noacho it deduta. Halenusiterum Poftellus.

Qubdd inhocloco ait De 12. exemplaribus, pro fingulis x2. tribubus , Samaritans
charallere feriptis s & umo exemplari, feripto Charaiiere Sanclo, Levitice tribuitraditos

id alibi quoque tradit: ut in lib. de Originibuscap. 17. Nam, inquitibi,

Mofes antequim in nionte raperetur, 12. voluminibus Legem Dei pro x2. tribubus expo-
fuerat, itaut duodecies quing, librs, five 6o. volumina fripta effent , quibus additum €5t

“volumen myfticum Levitarum , in13.loco pofirum. Hoc vero proculdubio etiam -

ab Hebr=is didicit, qui id-deducunt ex Deut. 31.v. 9.24.25.26. In anti-
-quo libro 7133 0™ Devirim rabba, Sectione 17 Vajélech fol. mihi 300.
col. 3. Jegitur: "Xy YNy T3 DY WMX3 MY 12 i meD YT (I ON 1)
TN YIPE 13T 477 1P DR PN TYIR TN Daw 37 37 i 3% 200

W32 IMX h, e, Rabbininoffri dixerunts Ciamrefeivilfet Mofes., fibi moriendum efes

eo die quid fecit? Rabbi Fannai dixit, Scripfic tredecim exemplaria Legis; duodecinny
pro duodecim tribubus, & unuf repofiit in Arcamy ut, fi quis veller corrumpere & adul-
terare aliquid , producerepoffent illud quod erat in arca. In Tzeror Hammor, fub fi-

nem fectionis 177 idem legitur pauld prolixitis. Dicitur illic: Mofen pri-

mb unsn duntaxat exemplar Legis Jeripfiffe, quod Levitis tradidit : ei de causa cim
Ifrazlitas murmuyantes vidiffet, 12. alia adbuc [cripfiffe, & unicuigy, tribui unsum tradi-
diffe. Miraculose autem failum effe, ut Mofes uno dietot exemplaria deferipferit. Di-

unt

——
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‘wunt erim 7. km;lmmmggﬂisyv ipfodie Mofes ex hacvitaexcefferit.Hine
{cribit etiam R. Mofesben in Prfatione libri §.44, mox ab

{BIn MR DASEY T AT 9D DX DT DRI 1% IR 1am TR 9D
hee. Totam Legem [Cripfit Mofes Doldor noffer, antequam moreretar, Jud propridma-
" 1ty & dediz umicusg, tribus exemplar exenplar autem wrum dediz in arcan:. mperpe-
- tyum, ficut dicitur; Capitelibrumiftum Legis, & ponite eum inlatere arce

feederis Domini Dei veftri,&c. Deut.3L 26. Et R. David Vitalius inlibro
1903 Miditam LeDavid fol.79.col. 2. TV INX N'D warvaw 92h 2w
Aan e WX B S ot an non NoE 11 ey 230 2% hee s
it Mofes uricuig, tribui Exemplar Libri Legis unum, pracepirg, eis, ut illud hono-

rarent & cuflodirent: & unum exemplar Tribui Levitice, de quo dixit, Capi=

ﬂ te, &c. Quod verd deﬁxverﬁtate;bam&ens,addxt Poftellus, quz fuerit

“inter exemplaria 2. tribuum, & exeng:hr 13. tribus Leviticz, de eo
nihil ha&mus,quo&mnkﬁ,mfhxmn ;P:oaﬂdubxoxnam extat
mahquo Medrafch feu Commentarioaliegorica. :

Porrd in codem libro de Erruria pag. 246, Teribit iterum: Sunt au-

: :a;y}am Efdram fuiffe, ¢ eb quad nylla plane moneta videtur & yuderibus Hierofo-
nifiineo charaere WWM smmx, 0b crebros fa-

Gionis decem trisum prqfch:ﬂm rrores 12 -eo feriptos, qutim publice expofiit, &
ﬁ adinveniffe apud populum Jomxit sllos Sacrofaniios charaieres, quos Adam angeir-
205, Mofes autem ceelitus in Taoulis Legis receperat. ‘Etpag.249. 45 inttio duz Lin-

Efram delituit. Externa (euSamaritanz, undeGreca occidua & Latina, paycis Fadais
" in Oriente fuperest. &dmmMnMa[,qdwfme& Mefiias 244-
" bamedes I]’maclzta com _Alcorans fuo Arabo-chaldeo, Mm illius Samaritans
-4 vices in Orzente & Meridie fupplent, &¢. -\ Mox: ded m]ﬂauwdgﬁum ol He-
3 braicd, & Arabo-Chaldei, tam [anctafuperfantyut noncertiiss ab ipfo coelo mundisii
& pamatecbrylmaﬁms, poffis peterevite bumans préfidia, quam ab illorum Cha-
rallerum virtute. wemmm@m Charadteres dedudls per corraptam corruptam chirographiam
b Hebrais veris eb quod Samaritanorsn sifus in 2 periity & profoloavite veritatis
teflimonio, inter paucos Mg'icala vemanet, Grammaticam abOriemte attuli eo chara-
clere fCriptam, <> Avabice expofitam., st fidem mﬁm arh'verbormHteron]m, de Sa-
maritanss [eribentis facerem > & han; verum originem primus orbi occiduo expone-
rem.

- Hisconfonafunt, quzehabet idem in libro de Originibus cap. 7. Verim
A ﬂlmwn,advmm:,é'quxibmbmow!gmm Babjloue(Chaldalcam) an-

N E— S
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tem ille liters omnind Samarisans, Guas in externo publicog, Reip. ufu inter Fudzos

gue (vuledicere, Saipture ) erant, Externs, pablicave, & Sacra. Sacra wsq, ad -
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(e quanm. [andifs e divinis & fecretis charadleribus..  Quostandem. Efras Secretos , ut
bereticorum & Swmaritanoruim folos quing, libros Mofis in Canone habere volentiun, ~
converfationem.abigeret, dictus ¢t inveniffe, quizm illos tantim reflituerit Sacerdotibus, .
Syriace populum docentibus, &c.. e

" Augwffinus Pansheus, Venetus, in fua Voarchadumia, quatuor Hebreoruny
Alphabetha commemorat; Commune fiil. quo pafim omnes utuntur = Alterums,

b Ommipotents Deo. Moft in. monte Sinai: Tertium , Abrabamo in fluminis tranfitn ’ :
concelfums Quartums,, quod & cateris antiquins e 5 Enocho traditum 5 Hic, Com~ 3
mune & Tertium videtur confudiffe. Quartum videturefle fabulofum. - g
Nam Abraham de Balmis, & alii, duo tantim noverunt Hebraica Al-
phabetha; Commune nimirum, & Tranfitus Fluminis.. SR - %

" Theodarus Bibliander in libro. de: Ratione communi omnium Lingua- "
rum pag. 62. Figuras literarum effe mutatas, ipfi Hebres confitentyrs  Now: afferant; i
Scripturain. repertam. in vipa Jordanis in flatus,, cui nowsina filiorum Ifraél infiripta |
Fuerunt, quin trajicerent Fordanem, ut legitur in Commentario Jofue. Quam Scrs- |
pravain Tranfitus fluminis appellant’; eamd, in fuis Grammaticis obfervationibus ponst * e |
Abraharm de Balmiss &¢.. Hoc memini etiam apud alios legere, Sednihil .
ha&tenusapud Hebrzos mihi occurririnlibro Joluz; & commentariis in:
fllum; denovaScriptura illicreperts.. Hiftoriaillaextar Jofum 3. & 4. & g
8. capp.ubi quzrendum effet. Interim & hic eruditusvir; alonga antiqui~
tate; Duplicem fcripturam inter Judzos audivit & agnovit.. &=

Nicolass Fullernssin Mifcellaneis Sacris Iib. 4. cap: 4... Uz [aripte Samaritano-.
yum liters eadem omning fint atq, Siclis incufe; nontamen neceffe €5t has [olas; praterea: |
nullas; veteribus fiiffe ufitatas.. Quafivero unigentiunum dumtaxar Literavsm genus 4
[emper inufafuiffeoportear ! Idquod velipfGexperientiafucile redarguar apsud-omnes; q
evedo, gentes, maxime bumaniores.. Certeapud woffrates; characieres Archivorum: pro--
prioss multsanavulgaribus difirepare videmus.. Immo multiplicem literarum [peciein:.
arabibus familiarenss (Giunt periti, haud parim. inter [ (ibinde difirepantium, Sed’
abifeuriora fiint ifka forfan, neg, admodumnota fludiofis.. Waftrifunam: autem verofiif--

mainiy, Aegyptiorum. Rempublicam quis ignorat ¥ Quid?. An uno tantim charadieris g
geneve atisinfbructam fuiffe arbitrabimur 2. Hieroglyphicos eorum:charalieres fummans: <
ac prope admirandam a-communibus: & vulgatis habuiffe difsimilstudinem: certo certius
opinor.. Etquisquam illid acriter pugnabit; ut (apient:fiina Hebreorun: gens, sns tan-.
tsmmodo literaram forma; quafi in. fervitutemperpetus 2ddicla judicetur 3 Non dubi-
tamys-igitur; pro: duobus illis pracipuis reruny ac negotiorum diverfis generibus, Sacro-
rum videlicet & Civilim, duplicem.minimim literarsn figuram antiquis Hebrais fuif-
[¢ confuctam. Quod idem; meo quidem animo, ves ipfaillico docerequeat. Quippealte--
Tain gemss, firipta Fudeorim monumenta, ad bodiernum dicin affasim exflantia,, luen--

e
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ant , altersm, Sanaritanorum libri & numifinata b interiru vindicant,
palﬂ("ir‘poﬁ Quamobrem utrosg; characleres , tamquam gemelios futss , ab ea-
gmq(iaelztmpogmasexg,&mmpﬂeﬂ Acproindenon admodsum inter [edif~
fimiles, & modo non coztaneos. Nifi fi paullo antiquiores fint forfan, quibus hodie:
stuntyr Judez, quatamvetg&oresgﬂéwgmfmresmlg?a_fbm Civiles (atg,
sRuc vergunts nifi fallor, verba Irensi: Antiquas & primas Hebraorum literas, Sa-

cerdotales,appellantis )tmﬁnyﬁamsmmm% operofo; :wlmm bo:qmtlo:,é’c.
Hzc Fuﬂems.

46. Sicergdex aﬂegatonmr authorum fententia Daplex charadter oﬁm
snter Fudeos ufitatus fuerss. Hic autem quantur NUNC 3 Aquonam tempore td (fir
fadtum? feu s Quando illa mﬁemdn ceperit, & unde provenem?

re. Exiis, quee haffemus & dnrexﬁs.fcngtonbus pronﬂnnus,mtelhgx—
tur, illos de hac re variare >

L Poffelli fententiaeft, id j L jamin ufu faiffe temponbus primorum pa--
trum ante Abrahamum, imbd ante diluvium: Unum cha.ra&erem, He--
braicum vid. noftrum, fuiffe Sacrum,& inter Patres tantim notums
Alium;, Communem: Utrumque tamenHebrzum : q_ma nulla aliatim
erac linguz..

XK. A4li7 ejusreiinitiumad ABraﬁamum referunt. Volunt hi, Abraha~
prum, dum inChaldza adhuc moraretur, & antequamin terram Canaan
veniffer, Duplicem habuiffe: Linguanr, & duplicem Scripturam s primo
Linguam San&am,. ab Eberoavo, hzreditario quafi jure, ad ipfum de-
volutam ,, & cum hacetiam chara&erenr San&um ; eundem videlicet,
quo-poftea Deus:ipfe digito: fuo Legem: Tabulis mfcn}_)f t: deinde , Lin-

m: Chaldaicam vel Syriacam, in Affyriz tim: valgarem & vernacu-

; & cur hac fimul Vulgarem: chara@erem s quemrvoluntefle hodié
Samarmum diGtum, vel falten eum, cujus hic eft propago. Owsd du--
plici Lingua Abrabam in Chialdealocutus it 5 id teftaturauthor libri Cofti Ora-
tione:2. fe&. 68. his verbis: D'TCI: MR DN 37D DMIAN 7 1A
IOW IR P AT Y Ppmak avm DTeS e X roNay
o et hue Famautem Abxabamus Aramice locutus € in Ur Chaldeorum:- (nam
Aramza, erat lmgm Chaldeorsi: ), & Hebraica, fuit 1pfi lingua peculiaris, lingna ¢,
fanitas, aramicavers Prophana.fes Communis.. Idemapprobat quoque R. Afa-
rias inMeor enajim fol.174. 2.. Hinc fcribit etiam Sebaft. Munfterus in
Gram. Chald. pag 10.. Noveratigitur; ut alizverius (entiunt , Abrabam duas lin-
guas, Hebreorym [¢. & Chaldeorum.. Primam Dess puram & inconfufum in Abraba-
ms fmla reliqust. Et quumipfe Abrabam imperio Divino, de Ur Chaldzorum, re--
Lidiomi cognations fui, mterrmcmmnpmgnmm vemrez, ufus st cum s
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214 DISSERTATIOIV. DE LITERARUM

facrdlingna: cateris propinqui;é'-tognaté fuis, quos in Chaldez reliquit, Babylonis-

- vum jan affucfals lingue , & zandem involutis errore. Quinimbd nec ipfi D.

Hicronymo ignota fuitiftafententia, prout patetex eo quod fcribit ad
Danielis cap. 1. Philo inquit, arbitratar, Linguam Hebraam ivfam effe Chaldai-
cams, quia Abrabam de Chaldzisfueris. Quod fivecipimus, quarendum e$t, Quorods
anc puers linguzaim, quain noverait, docerijubeantur 2 wifi forte juxtz quorandam epi-
nionem, duas Abrabam linguas, & Hebreoruin & Chaldeorum, feiffe dicainss. Quod

Abraham, in Chaldea, lingui Chaldaic fitufus, de eo noncxiftimo effe

controverfiam 5 An verd etianm jain tim Linguain ‘Hebream locutus fiz, & calluerits

Andemumin Canansacam didicerit? decoeft inter graves authores controver-

fia. Exprofeffe nuncdeilla agere, nos eft inflruti noftri. jofephus Sca-
Liger exi%.imat', Abrzhamum, in Syria, Syriacam duntaxat linguamcal-
luiffe: Hebrzam verd 2 Cananzis, poftquam in illam terram veniffer,
didiciffe. Vide eum in Epiftola quadam ad Richardum Thomf{onum:
& in ali, ad Stephanum Ubertum, que incipit, Quas grates tibireferam.

Alii verd contra fentiunt, Abrahamum in Syria Syriace quidem locutum:

effe, fed neque Hebraicz ignarum fuifle; quz fententiaut antiquior, fic
probabilior nobis videtur. Nam primb,etfi in Chaldza, ubiSyriaca lingua
in ufu communi erat, vixerit,potuit tamen utramque linguam, Hebrzzam
& Syriacam five Chaldaicam tenuiffe, xtifupri ex libro Cofri audivi-
mus. Vivebant-enim cum eo adhuc ipfebenedictus Sem, Arpachfchad,
Sela, Heber, 3 quo 1% "2 Hebrsi nomen habent,juxca illud ; Patrzomrinn
filiorum Eber, Gen. 10,21, quos Linguam Hebrzeam perdidifie quis credat?
Deinde, verifimile nullomodo eft, Chanan=os, populum maledi@um &
poftea extirpatum, Linguz Hebraz puritatem potius retinuife, quam
Semum, Eberum, Abrahamum , aliosque ex ea linea Patres, inter quos
fznQ&itas, pietas, Dei cognitio, &‘Ecd?f?ae femen confervatum fuit, De-
#ig, etiam, Lingue Syriacz in Aflyria ortus, non tamcommerciis peze-
grinorum, quam ipfi Diverfitatiskinguarum principio, Confufioni nimi-
rum,_ i Deo hominibus infolentibus immiffe, adfcribendus videtur.

Iraque ZLingue Hebrea apud Prophetam Jefajam cap. 19. v.18, Lingue

Canaan dicivur, non quiz e ufs fint Cansnet, poflers maledicli Chami , ex quibns
etiam fuerunt Aegyptii: fed quia eaufi fant habitantesinterraCanaans privin qsi-

dem patriarche Abrabam, Waac & Facoh, deinde frzelite, ejectis Canansis & Phenict-

4us , feribit Bibliander de Ratione Communi omnium Linguarum, pag.

20, DI DNE NNT DNIND 4b Abrabamo boc fust ipfis, bucbathnmai,ﬁri-

bit R. Jehuda Mufcatus in Coﬁ'i,.Orat.vz. num. 68. Qui plurade ‘hgg

quzftione volet, legat Fuller. in Mifcell. face. lib.4. cap. 4..Si;.i¢aquz§;u
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gitur: Adduxit praterea Rex Affuor hominese Babel, &2 Cutha, & Avvab.cr Hamath,
& Sepharvinn , & collocavit eas in urbibus Schomror loco filioruas 1 elis, g pofieds-
runt Schonron, € habitarunt in urbibus ejus. st
Referunt fuam On%«mem primam ad Jofephum, vel Ephraimj tri-
‘bum, ex eo quod Jof. 24. 32. {cribitur, Jfrazlitas offa Fofphs deportiffe ex
Aegypro & [epelivife in Sichem. Hinc mulier illa Samaritana in Evangelio,
Joh. 4.12. Num tu es major Patvenoffro Facob, quz dedst nobis bunc pateum. Sic
Jofeph.lib. 9. Antiquit. Jud. cap. ukimo; Quotées, inquis, feliciter degere

' Fudzos viderint, cognatos fe eorum appellant, stpote  Fofepho orisndos, & hacratio-

ne fanguine tlfis conjunclos: cum verd inrebus adverfis eos afpiciunt nibil 2d e pertine-

re ajunt, nec illis quicquan deberi benevolentie, cinm ipfi ex longe rematis gentibus 2d.

illz locavenerint. Hanc tamen glogiam Judzi ipfis invidebant. Indein
Berefchit rabba fet. 94. ad Gen. 46. 9,13, Filii Iafehar Tola & Pudh, & ob,
& Schimron’; legitur: Rabbi Meir videns quendam *¥D® Samaritanum , dixit
ad ewm, VDN 127D Unde venifti, vel es? Refpondit eis 9OV 1D ex tribu Jofeph:.
Regeffit R. Meir; Neguaguam.Samaritanus porrv; INDT NIXY Unde ergo? R.
Meir 3 W29 (D Ex tribu Yafcharis, Samaritanus 17 X3 undebochabes, vel
probas? R. Melr 3 Ex eoquod foriptum ¢St Filii #alchiar Tola, 8cc. & Schim-

ron, 8. Quivolet, videatdeeis pluraapnd Benjaminem in ftnerario,
49, Quananrverooccafione, & quiratione, <ion populi fuerin: extrants, Legis &
Scripture Fudzorum falti funt participes ¢ lditerumlegiturdiGocap. 17. fecun=<
dilib.Reg. ¥.25.26.27.8cc. hisverbis: Fuit awtem principio, cim habitare ce=
perunt illic, non timuerunt Jehovam, & mifie Fehova in eosleones, Gui eos occidebans.
Dixerynt ergo Regi Affier,dicendo, Gentes,quas tranflulifts & collocafti in urbivus Schom-
ron , non norunt morem Deiterre:-& immifit in eos leones, gt interimunt eos , €b qudd
nefeiunt movemDeiterre. Pracepit itaq, Rex Affur biftemandatis;, Deducite slsc unum
& facerdotibus quos tranfluliffis inde, quz pergant €& habient illic, & doceant cos movem
Deiterre. Venit ergounus ¢ Sacerdotibus, guos ranflulerant de Schomron, & habitavic
in Bethel, docebatg, eos , guomodo timerent Febovam, Fecersnt vero fingule gentes
Deos [uos, & repofuerunt indomo exceifsrum, qus fecerant Schomronite, fingule gen-
tes in srbibus s, in quibus habitabant. Viri enim Babel fecernns Succoth Benoth : viri
autem Cuth fecerynt Nergal: & virs Hamath fecerunt Afimab: Avveiasgem feceyunt
Nifihas & Tarthac: Sepharvei antem comburebant flios fuos igne infi Adramélech &
Anamélech dits Sepharveorum: Et timebant Febovam: feceruntg, fibi aliquot (uorum
Sacerdotes excelforum, qus faciehant eisin domo-exeelforam. Febovam quidem time-
bant, & nibilominys Diis fuis (erviebant, juxtamorem Gentium,unde tranfulerant eos.
LLsg, in diem hanc faciamt juxtaritus priffinos : nontiment Jebivamymeq, faciunt juxea
decreta & morem ipfins, neg; juxta Legem & preceptum., quod precepst }ebo’?dﬁ‘!:f
¢ ]
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HeBRAIC. GENUINA ANTIQUITATE. 217
Facob, cui impofuit nomen Ifraél , &, Etvoult, Irag, Gentes ifte timuerunt Jebo-
vam, & nihilominus fculptilibus fuis fervierunt: etiam filii filiorum eorum, fecundum
quod fecerunt patres eoram, itaspfi faciant wsq,ad diem banc. Haltenusexlibro
Regum. Flavius Jofephushanchiftoriamrecitans Antiq. Judaicar. lib.
9. pro Pana Leonainy-dicit Sevam exortameffe peflilentiam. Vide eum. Et pro
eo qudd de Umo tantim Sacerdote facrz litere-memorant, ipfe aits Mifs
ad Regenn Affyrinm legatis, petierunt ut Sacerdotes aliquot & captivis Ifr aélitis ad eos re-
mirrerer. Leontius Byzantinusde Se&is Aétione fecundi fcribit; Sacerdo-
tem Hium. cim adveniffet, nibil alind docuifJe eos y-ut extranei [criptoves ajuit, g5
oray THY WEVTETEUYOY ﬂ{-ﬁ /blum Pﬂlfdtmfb[g‘ﬂ: & mde e”é, qﬁd 1Mﬁban S4-
marizasivecipinnt. Eadem hiftoria traditur etiam in'PY9 Pirke feu Capiti-
bus R. Eliefaris cap. 38.& in Jelammedenu fe&. 32", fed cumquibus-
dam aliis gloflfematis & additamentis: D% "% DICMS (PR DADA
W Cythai vel Samaritani-now reputantur pro aliqua gente ex [eptuagista populis
(de quibus Genel.9.) Jed ex reliquis quing, gentibus Regi pretiofss, ficut diciturs
Adduxit przeterea Rex Affur, &c. 2.Reg. 17.24. R. Jofedixiny Addidst illis
adhuc gentes quatsor, ut ommes fimil fint novem.ficur dicitar,Dinzi, Arphachfath-
chzi, Efree 4. 9. -Cim vers deportarentur Wratlite & loco [io, & Samaria, mifit Rex
fervos fuos, & collocavit ipfos in Samaria; ut afferrentvel penderent tributum Regno.
Quid fecit Deus? Immifit m eos leones, qus occdebant evs, ficut dicitur;, Principio,
cum habitare ceperunt illic, 8cc. Miferunt ergo ad Regem, & dixerunt ei, Domi-
ne nofler Rexs Terra, in quam nos mififts, nonregpit nos: pauc: enimex-quamplu=
rimis furus fuperfites. Rex, accerfitss ad [e omnibus fenioribus Wraehis ; dixit eisy
Ompibus annisy vel toto estempore, quo interra vefira fusfis, non orbavit vos beflia
ugri: nunc vero mom vecipit nec tolerat iffos. Hi confilium Regi dederunt, que
[perabant [ effecturos , ut spfos iterum in‘terram fuam reduceret Dixerunt ei, Do=
mine Rex, Terva illa non fuffert-gentem , que non operam dat Legi, & que non eF
circumcifa. Refpondit Rex, Date exvobis duos, qus eant, & eos crcumuidant, atg, in
Lege erudiant. Ciam itag, verbum Regis revocave non poffent, miferunt Rabbi Dofit
& R. Zachariam, (in Jelammedeny legitur 3 X?30'S IXY 'R Y1 'XIDYT IR,
Dofithetm ben Fannaj, & R. Sebajam) qui circumciderunt eos, 5D TN T2 Yt
DRI IND3 NN & docuerunt eos Tibram Legis Seripturi Notarici, & flebant.
Gentes verd ille ambylaverunt in flastis Ligu, & in flarutis Deorsm fuorum, ficut
dictur; Jehovam timebant, & Diis fuis ferviebant. Cin aftenderet Effa ¢
Babyloni, & Zorobabel filins ‘Schealthielis, & Jehofiua filius Jehozadak , mcipichant
flere inTemplo Domins, ficut dicirar; Tunc furrexerunt Zerubbabel filius Scheal-
tiel, &c. Efrz5.v. 2, & venerunt contra eos Samarite ad bellum 130000, virt. Nun:
ergo Samaritans fuerunt, annen fuerunt Cuthei? A nomine urbis Samarie vocantse

i Ee
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Samaritani, Prateres quefiverunt occidere Nebensianm, ficut dicitur, Veni, 8 conves
niamus pariterin villisin campo Ono,Nehem. 6. 2. adbecimpediverunt opus:
Dotnini duobus annis,quod fuit usq ad anmum Judbilai. Quidfecit Efras & Zerubbibel
Flins Schealtiel,.& Fehofua filius Fehizadak? Convocaverunt totum.cesum inTem--
plum Domins, & venire fecerunttrecentos Sacerdotes, trecentos pueros, trecentas bucci--
nas; & trecentos libros Legis tnwirana eoram, qus clangebans, Leviteverocanchant &
pfallebant, 15V MY 5520330 200 WNODN DR T3 DM SN MM &
excommunicabant (in: Jelammedenu , {130YPRDWIY PINDY B anathems—
tizabant, & Schammatizabant, & extommunicabants h, e. omnibus ex com—

municationis fulminibns & ﬁesiehq:éxcommunim&am); Cuthzos per'ﬁcfretm‘

Nowinis Tetragrammati, & per Scripturam que- firipta. fust in Tabulis, & per-
anathema domus judicij. fupesioris, & per anathema judicii ipferioiiss Ne-
quis unquam ex_ Ifraéle comederet panem: Cuther, wunde dixerunts Quisquiss
comederit carnem-Cutha:, perinde et ac fi comedéret carnem porci: item s ne quis=-
quanm Cutheuin faceret profelytuim, b. e.in Fudsifinam reciperet, &c.. Hoc anathema
ad Fudzos, quiin Babylonia vemanferant, miffium, non (oltan. ab illis fuis.approbatun,.
{ed novo fuperaddito cuctum & confirmatum.. Hzec illic. Inquibusnoto, dupli--
cisScripture fieri mentionemy primo. 3P YO 2N Saripture notarice s deinde-
PR %5 3037 30D Seripture, que extabat in tabulis, TiA dicuntur duoil--
1i commemorati fenicres, ad Samaritanos miffi, Samaritanos Legem do--
cuiffe. Hac,, ab Efra Samaritanos fuiffe-excommunicatos.. Ergo patet-

hinc, qui occafione & quo tempore-Samaritani ab-Hebrzis few: Hraéli--
tisliteras Hebrzeas acceperint; Ciim verd gens fuerit tam vilis & abje&a,.
Judzis-infuper invifa, & Judziduplici chara&ere, fi fuperioribus idem.
demus, fcriptam Legem habuerint, an probabilesft illos Samaritanisoc—-
cultum illam & facratum, quiin Libro Legis inarci affervato, & inter
paucos;extabat; tradidifie; & non potitis Charaderem commanem,in vulgari--
bus libris & communi ufu extantem? San¢ id mihi hic videturinnuere-
VOX {200 Notarica Scriptura, ( Quamvis non ignorem, quid vox illavul--
g0 :ﬁxd' Rabbines fignificet; ) q.d. Scriptura %0 Notariorum, qua:
aScribis & Notariis publicis in contratibus, infirumentis, epiftolis , &
fimilibus ufurpatur, Sic 7 pro- Netariis non.uno in loco reperitur..
Confirmare videtur hoc, quod Scripture Tabularum peculiaris fiat mentio,.

4 II .

Videtur enim hoc non obfcuré fignificare,huncR. Eliefarem fuperiorem

Scripturam ab hac diftinguere voluiffe.Preeterea cim hic referatur, Efram,,
allegatas ob caufas, gravifimo Excommunicationis fulmine Samarita--
nos feriife, aded ut Hraélitis nihil quicquam commercii inpofterum cum
ipfis intercedere debuerit, an credibileeft, ilum Scripturam fan@am ipfis:

rehturam;,
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reliGurum, & peregrinam Hraélitis darurum fuiffe? Quodd dicirur, 1351
Et excommunicarunt Cutheos, Merinus Exercit. 1. interpretatur Fugaverunt,
ais infciee & imperite. De his Samaritislegitur etiam Ecclefiafticicap.50.
~.27.28. Duas gentesodit animamea, tevtia antens non €5t gens: Qui habitabant i1
monte Seir, & Philificiy & [fults populus gui habinat in Sichem (ibi Samarice
etiam habitabant. ) Przter di¢tasIdololatriz fpecies; unde Judzis exoft
fuerunt, erat etiam hzc, qudd Templum Hicrofolymitanum Tpreverint,
& proprium in monte Garizimexfiruxerint, in quoipfi adorabant, unde
«a que leguntur Johan. 4. quod fa&tum a Sanaballat preefedto Darii, in

iam Manailis generi fui. Et quamvisomnem tunc Idololatriam de-
pofuifle viderentur; deprehenfum tamen fuit,ipfosin monte coluifle ima-
ginem Columbz. Sed fatis pro inftituti ratione de Samaritanis. Suffi-
cienter enim’hinc difci poteft, Quinam Samaritani fuerint? & Qua occafione
Hebrzorum litere & éhavaideres ad ipfos devenerint? quod inquirere hicnobis
fuit propofitum. , :

60. Cum -er‘go de'hoc nunc-conftat: Quératione Scriptura Hebrazo-
Tum, vulgaris {cil. &-coemmunis, ad Samaritanos iftos devenerit, unum
-adhuc expediendum reftare videturs Quare illa Seriptura in Talmud & aliis
quibusdam Fudeorum [eriptis appelletar 29, vel N 39 S IND Soripty-
¥4 Ebrea, Transflavialis, vel transfinviabiunr? Uthoc intelligatar, tenendum &
repetendum, qued pauld anteditum, efle quosdam, qui Duplicis Scri-
prurz mnter Hebrzeos originem ad Abrahamum referunt. Isex vocatio-
ne Divina, primo ex Ur Chaldzorum, pofteaex Charran,ubi aliquandiu
<cum Patre Theracho hzbitavit, in‘Cananzam venit. ‘Chald=a antem 3
Cananza disjungebatur interje&to Euphrate, quem trajicere neceffe habe-
bant, qui exunaterra in alteram n-mﬁp;e voluerunt. Hmc Chaldzi & Syri
i Cananeis vocabantur Wn W33 %2 "X vel 233 Homines trans fluvium, vt
transfluviales, ficut nos dicimus Tranfalpinos, Tranfarinos, Transrhenanos; vel
brevius 0"13% quafi dicas O3 : & terra ipfa WA VIY Transfluviym,
h.e. Transfluvidlis. Viciffim relatione mutud Cananzi Afyriis quogue
Trans fluvium erat, & Transfluviales pariter diéti. Vide . Reg. 4..24..-&&Prio-
re fenfulegimus Genef, 14.%.13. Abrahamum primum omnium i quo-
dam Cananzo vocatum 3% Hebreeum, q.d. Transfluvianum. Et Jofua
24.¥.2.legimus: Erdixz Fofua adtorum populum,Sicdixit Dominis Ifraelis, 2y
W in (terra) trans fuvim (Euphratem ) habitarunt Patres vefiri a feculs,
Thérach pater Abrahamiy ¢ pater Nachoris, & fervierunt Diis altis: Et affimfi patrens
veffrum Abrabamum W3t YYD de ( terra ) transluviumin totam terram Canaan,
-Siccum Abrabam interram Canaan veniffet, fieri poteft, utipfeaterra, ex

Ee 2
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qua. venit, Canan=isvocatus fuerit "3 Ebreus; Tranfluvianss - &Loqueh

pariteracfcriptura ejus yulgaris, qui loqui & fcribere folebat & ™33 1%

"M% 20D Lingua Hebrea, Striptuira Hebrea, h. e. Transfluvianas atqueita poftea
- nomenhocretinuerit. Alii-volunt, Abrahamum 2% Hebreum vocarum,.

Linguam itidem." 13§ Hebreain ab "33 Hebero,, ex cujus familia Abraham.
fuitoriundus, & in cujus.familia lingua Hebrzea confervata fuit. Si hoc -

ftatuatur, dici poteft, quod ex ipforum Hebreeorum, quiin Cananzam
venerunt, ufu Cananai hoc didicerint, & tum temporis; utilingua, fic

Scriptura quoque vulgaris & communis fen publica "3 Hebres vocata

futerit - alteraautem P sanda, ( ficut fupraex quodam Rabbino audi--

vimus, inter alias, hanc quoqueob caufam Linguam Hebraeam Sandam,.

& Scripturam Sandam vocatam ). ad differentiam. vulgaris & publicz..
Annon etiam, qui.inter fuos domefticos fuit ?73% Helrens vacatus ab. 3%
Hebero, 2 Cananz incolis, ob homenymiamvocis, 4 Terratransfluvianatali-
ter vocari potuit 2. Ita,quocunque modo fumatar, facile conjici poteft,un--
deinter Hebraeos Scriptura ifta, qui hodie Samaritani utuntur, 3% He-
brea vocetur s quia {cil. olim erat Scriptura Hebreeorum 9rivalgaris &

publica, non ¥1p7 02 Scriprura: fanéa, qué-in facsis urebantur,. Unde

autem eam Abrahamus habuerit, & acceperic? An 2 patribus fuis inde.
ab Adamo, ita.utilli ftatim diftin&ionem inter Scripruram. Sacram &
Prophanam fecerint, qued Poftellus fenfic?. An verd Scriprura illafuerit-
terrz Chaldzz & Aflyriz, vel linguz illius propria, ur Hebreorum qui--

dam volunt?non multum ad preefentem queftionemnoftram referre vide— -

tur,quamvis,ut,quod eftres, ingenue dicamus,hoc fe nobis magis probet;,
cum fupra viderimus, Duplicem quoque Abrahamum habuiffe linguam.
tenusconftarevidetur..

s1.. Tandem,. Cur eadem iffa Scriptura in fupraadducto loco Talmudico, ex cujus:
eccaffone banc. digrefGionem. mftitusmus, & Raf Chafda videtur vocari W22 Libo--
naa, vel Libanica 2 - '

In hoc non multum nobis fitum : quia: tamen Morinus exiftimar, fe:
magnum arcanum hicreperiffe & detexiflead fenrentiz fuz confirmatio--
nem, quid rei fit, & quam feliciterei cefferit, videamus.R. Salomonis glof~-

Sed, utuefit, deratione hujus appellationis, ex iisqua di&ta funt,, aﬁim; oS

L2 eft-MMDINRYDDAPIMIE PR Y2 MNTI OV I Litera fiint magnesquales funt.

illa, quibus [eribunt. (Uraglicze ), i amuletis, feu, fchedss membranaceis collo. appen~
{fis aut fuperliminaribus inclufis.. Quomodo hoc intelligatR. Salomon, ex alia.
ejus glofia: liquer; qualegiturin Talmud Megillahcap. 1. fol. 8. col. 2: in.
ima pag.Ibi ad has Gemarz voces "33 AN Erfriptura Hebrea, annotats

——
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9305 77 1P PITD NIDDIN WA 3P 10): Y0 AN AN 55 faripferit
Seripturifiliorum transfluviamsquam in Tralaty Sanbédrin vocant INNYY Libonesin,.
Et in Tra&atu Schabbas cap. 16. fol. 115. 2. ad ™3 Sariprura Hebrea, trans-
fluwialis feribic; ™eN 2027 MY PRI A P"m-l‘n?hwzitem magne fiunt, &
non funt fimiles (cripture Affyriace.. Iraque fic R, Salomon feipfum explicar.
Morinus, ut hoc probet, adducit R. Afariam inlibroMeor enjim : R. 4fz-
vids, inguit, fupplet his Salomonis verbis allats, T3V DI DA YEN 33Quod
confiietum et apud Cutheos; qui [unt Samaritani.. Sed non fuitea mensR. Afa-
riz quicquam hicR. Salomonis verbisaffuere; vel explicationem adjice-
re: verum connedtit haec verba cum praecedentibus fuismet verbis,quibus

R. Salomonisexplicationeny per parenthefin interjicit; quam parenthefin

non animadvertit Morinus. Verba: Afarizfunt; 10WMNT anx noby
TEN TR 0P 3.5 w3y ans ¥ maope 1mna Sax nheranoa ¥
DALY MDD FIMIY TN PY3 MTS AYMX 0 NG 2R3 23 TIND
@R o 0TS PN T Horum verborum vera & genuina inter-
pretatio haeceft : Incipiemnus difeere figuram literarum: verian non in e Scripturi,
quam nos babemus, (ed in e, quanm Rabbins noflrivocant Scripturam Hebream, hoceit,
Literas majufculas; quales funtille quas firibunt in: Amuletis & Mefufoth) queufitata
es? apud Cutheos; qus funt Samarite; Nomevultdicere; R, S2lomonem fenfifle,,
Samaritanos{olitos fuifle amuleta & fimiles {chedasiffiusmodiliterisfcri=-
bere: fed ipfe Afariasdicit,intelligi fcripturam ufitatam apud Samarita-
nos. Parenthefis non animadverfa Morino impofuit. Hoc unum eft..
Deindeaffert Morinusaliamexpofitionem ex quodam R. Mofe,qui fixn2%
Libongan: interpretetur Stripturam. YO%37303 in fadie fi ipfius.. At quid eft
Seriprura. in facie fut ipfius & Scriptura per fe, Scripturapeculiaris 3 ut Syriaca, qua
Chriftiani in monte Libano utuntur. Terzio adducit additiones Talmudi-~.
eas, qua tradunt, Locumaliquem fic vocari, 2 quo Scriptura ifta nomen
{ibi fecerit. Horum.verd nihil Morino fapi, fed novam & propriam fuam
interpretationem profert,inquiens: Nos vero Rabbinis omnibis explofis;Scriptu~
ram mfculptam vertimus.. Conflat enim ex R. Natiiane in Aruch, 3% i Talmud
nonmssaguans pro Scalpro feu Celo ufiirpari, & TN proReincifa. Refpondit igitur, -
iNquit; Raf Chafilainterrogants, Queelfet Scriptura Hebraa, qua Cithe: utuntur ¢ Ii-
lam ﬁ quein numifmatis [eu ficls Fudaicis imfeuipta confpicitur. Itaque Morinus
; interpretatur IifCulpta ﬁTijgm;;&o vero fundamento ¢ quia nem-
pe conftat ex Aruch R. Nathanis, ‘nonnunquam in Talmud pro-
Sealprofeu Celoufurpari; & nn27 pro Re incfz. Diuhafi,antequam apud
R, Nathanemhzcin Aruch reperire petuerim, T, an%em verd deprehens
' €3
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di, undeiftas novas & acutasinterpretationes exfculpferit, Tn Aruch, &
tertio, adducuntur ex principio Gemarz libri Cholin fol. 8. 1. fequen-
tia verba, 13 T M2 P20 1275 unde, nifi omniame fallant, ipfeex ]m-
mis verbis "0 2% elicuit, 12’7 effe P30 Cultrums & Cultrum deinde famp-
fit pro Scalprovel Célo; quo nihil akienius, vel a2 mente R. Nathanis, vel
Gemarz feu Talmudis. Illa enim verba adducuntur 2d illufirandum
fignificatum verbi {37, quatenus Candefacere fignificat; reddendafine; &
.'can;lgfecerz‘t (lanius ) cultrumin igne, & madtaveriteo. Mox fequirur ibidem:
Y% ‘mononp ok cpanmTh B1YS TINYTONP AT Mex quorum ver-
borum tribushis, MR &S 12%, ipfeextudit ANY? fignificare MM
Rem incifam. “Sed toto ceeloerravit: Priora tria verba M7 omp e,
iterum {unt exemplilocoadduéta ex Gemara,& reddenda funt; Acies ejis

( cultrifc, maQatorii, igni candefa&ti) pracedit Candefaitionem fen Ufiulatio-

nemejus 3 His verbis fubjungit Perufch feu explicationem fuam R. Na-
than ; YNV Ades ejus privs ftindit, antequam urar vel ufluler candefaitio ejus.
Quid hzc omnia ad rem przfentem, & fcopum Morini? Ex his apparet,
10 fine caufa ipfum in Praefatione gloriarisea,quz in illis Exercitationibus
habet,nequaguame trivial magiflerioeffe colleta;& Exercitationis prime cap.3.
fe longiffime abeffe ab eorsm Jententia, qui crudi & indigefia materiz undig, convafate
& confarcinate molelucubrationes fuas infercire malunt , quam maturo & decoco re-
raim & opinionum Variarum fucco condire, &c. Sang, fi quis liber iftius generis
hodi¢ mihi vifus, qui crud3 & indigefti materiz Hebraicee mole fit infer-
tus & confertus, he funt Exercitationes Ecdiefiafticee Johannis Morini.
Innumera alia producere poflem;finecefle foret:Hac tamen,& alia quam-
plurima ejus generis, tamquam 733 MNCT Peccata erroris & ignorantie e
condonari poflent, nift % NREM Peccarumfuperbie accederet, quofzpe te-
ftimonia authorum mutila (quo in faGo jam abalis cft deprehenfus ) ad-
ducit, & proterve atque infolenter nimis per totum librum contra He-
braicam Veritatem infurgit, & ex¥eritate Hebrica, quo elogio eruditi Pa-
tres,D. Auguftinus, Hieronymus,Beda, & alii, Textum Hebraicum or-
narunt, Falfitatem Hebraicam facere, omnem ei authentiam & authoritatem
adimere, atque in ejus locum Samaritanum nefcio quem codicem nobis
fubftituere & obtrudere annititur. Sed haec NTWR X i tranfity & obiter.
Quod ad remipfam, non opus fuiffet tanto conata 8 molimine novam
hujus vocis 7 interpretationem requirere. Nam, utut in dubium
vocari poflit, tamen facile ei poteft concedi, Samaritanam illic intelligt
Scripturam. Hralitasetenim olim e ufos, & in ill2 quoque Legem ipfis
3 Mofe datam fuiffe, Hebrzeinon diffitentur; fed non tanquam authen-

tica,

\
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fich, an@3, & 2 qui Mofesin monte Sinai Legem Deo accepit.. R. Abra-

Bam Harophe in D'M0 070 {cribit de hacvoce:. Ego putarim , linguam &
Scriptuam illar versffe quodans ex fis Foktan, qui G- ipfefuie flius Eber,eque 4c
frater ejus Peleg: & linguaws ac Scripturam. Hebraam cominuncin ceféiffe in forsem.
Flii quarti Joktarsis, qui fuir VY (Gen.To. ¥. 26.) ur IXNYY Libonzea voce-
tur a5 ejus nomine, quafi Lunaris; Nam T e Luna, & m33% quog, s ar e due
Yoses fin: Synonims. 7032 autem dicitur Luna, quiavidetur effe ™32 h. e. alba.
Ides NN AND. vocari fic exiffimarims, tiam. propter figuras literarsm grandiores,

s propeer filium Jokeanis 2 que venit, ( Jerachnempe.) Hzec ille, que verd

param fapiunt. Veram tempus-eft, ut ex diverticulo iterum in viam

redeamus. Ceoepimus confiderare & ponderare Teftimonia,quz pro No-

vitate literarum Hebraicarum, & Antiquitate Samaritanarum , produ-

cuntur..  Arque hzec quidem duo, de quibus haétenus egimus, funt pree--
eipua, quz ex Veteribus authoribus adferripoflunt; quztamen, uti vi-

fum, alteram fentententiam nonevertunt, Et pofito; unumyvel alterum.
ex Hebrzis olim in fententia hac fuiffe, nondumtamenfequitur, illos tor

allatisteftibus & teftimoniis preferendosefle. Quaex u.%em de appel-
latione Scripturz Affyriace proferuntur, mox expendemus.

52.. Unixs adhucex Talmudicis teftimonii meminit Jofeph Albo, dum:
feribitlib. 3. cap. 16, 1P 3037 7200 3 Pro. € X0 4700 N 18N
PSD.X7373% 20D 1N 12 D'INDY BSDTRDY b, e, Et fecundum idy.quod perfpi-
atur ex paragyapho vel fermone quodam Gemare,in principio capitis ( quod incipit )
20353 Omnia feripta; Saiptura ifa, que et inmanibus noffris. hodié 5. qui
Kbrs.noftr. confiripti funt, nen et Seriptura Hebraica fine dubio, Tra fideliter
hzc funt transferenda. Provocatad N3 fermonem five textum quen-
dam Talmudicum in principio capitis16. Tra&atus de.Sabbatho 3 Verba
autem illius 8210 textus non adducit, fed-Le&oris diligentizinquiren--
da relinquit : Nam omnia funtipfiusmet Jofephi Albi verba. In allegato:
autem capite duo habentur; ad quz refpicere videturs. Primo, fol. 115..
col. v legitur : ¥3v 2y B33 KD WRIPINI YA i Libri fuerint. faripti
Aegyprics , Medics, Ebraicé, Elamitics, Grags-. deinde col. 2. 79309 078D 3 X
RMEN NN NN T 11 Pk 952 DARdI 010D XIN Non eff differen-
sia inter libros (reliquosfacros) & volumen Eftbere, (refpeétu fcil. illius rei,
de qui illicfermo ) nsfi hec, quvd retiqui librs feripti quavis lingui , & volumen
Efthere, nonnifi Scripturi Affyriaca [eriptum.Quomodo hinc argumentari velit.
& concludere Jofephus Albus, nondicit, neque fatis-video, nifi forte ex
Nomine WX 4ffjriace Scripture s ad quod autem partim jam in fupe-
rioribuseft refponfam, partim inferiys adhucrefpondebitur, Notandum.

etiam,,
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«etiam, in Tra&atu Megilla fol. 8. col. 2. hanc Traditionem aliter fegi,

'unde in margine annotatur; ¥X Hoc confideratione opus habet : -nam in Megil-
la aliter legitar. _;!-Ii;;ver’bnon;pofﬁlm:nanitemm-nomrefeg:qgiam Morini
peritiam Hebraicam. HleenimExercitat. 2. cap. 4. Jofephi Albi fenten~
tiam & verba producens,cim ad hzc 3 nobisallegata verba veniret, ait;
Hoc rurfus probat { {cil. Albo ) Tulmudis teflimonio evidentifiima , quo fretus , ait,
Confuetudinem effe Gemare, dicere, Scripturam Fudascam non effe Hebrzam (nequa-
quam fic dicit Albus) Zocus, inquit, 23 initio fectionis, "33 23, ES ausem la
mTradtatude Sabbathe. Verbaauten funtifls: D'IND) DISDME OV 13732 3000
PoD 22 139 IND WX Sriptura, que eit-in manibus noffris Hods, qua libri firi-
buntur , non é8 [iriptura Hebraica fine dubio. Falfum eft, hoc in Tra&atu de
Sabbatho legi: ipfius funt Albi verba, utex fidelinoftra verfione liquet.
Si Talmud infpexifler Morinus, non fic fcripfiffer forte: quia verba ifta
-nullibi reperiffer. Trerum itague apparet, quantum ifti homini, inhac &
aliis materiis, fit -hdendum. -Optime verd fcribitalibi; Res unagueg, fucc:

parum habet, fecis plurimum,  Paucifiimis , multa firibere & bene, conceffumest.

53. RECENTIORES HEBRAOs quod attinet, ficut veteres pleriqs
contrariam funtfequurifententiam: ita &hi pentomnesineandemive-
‘runtadeoucqui eam funtamplexi,fint revera 0P W01 03037311803
D2 38 homines numer: { i.e. op‘?ii‘i&paucif) quos puer facile feribar { el 10.19.)
1.6, ) Ex omnibus-enim., quos mihiqui-
‘dem ha&enus videre & legere contigit, nonniftunum inveni R, Jofephum
Album, in libro Ikkarim, Orat. 3. cap. 16. qui exprefse & diferte hanc fenten-
tiamde Novitate Literarum Hebraicarum, & illarum in Affyrias muta-
tione, fufceperit defendendam & propugnandam. ; :
Sgd\gﬁii{fﬁusmnu'amnmﬂgosifk’ﬁxs P 1Y N3N Due caruls oc-
cidunt leonems, "habet vetus adagium in Sanhed, fol. 95. 1. Quidergdfitor

leones, ut R. Abraham, Aben Efra, Salomon, Rambam, & reliqui fupra

commemorati, contra unum catulum? Utitur ille argumentis & tefti-
moniis, qua partim produximus, partim produ&turi fumus. Nomine
quidem Albus oft : fed popularibus fuisNiger in hac quattione, & atrolapilio
notatus. R. Afarias fcribit in Meor endjim «cap. 56. 1398731 nr3 pop '8
AFTIINNYDOR N LN 13P 2003 TN NAA HNIPS 190017 IS 10N
1ixa% 30 95 150 NN rMNA TIaNI 1303 YOS YoN oornt b e, Nullu:
et dubinm , quininclinatio R, Fofephi Albs, inlibro Articulorsm fisorum, in eam fenter-
tiam, quod Lex data fit Scripturd Tvansfluvialis fizfrivola & inanis: fententia very (4=
pientuint, quod Lex datafit feripturi Affyriac, prooptima habebitux in aternuin. R. Ja=
cob in En Jifrael fol, 142, cel, 2, pofiquam ejus fentenciz menriox}lcgm
: ; fecifler,

»
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feciffet, fubjicitcontinuds 1Dwns X130 NN X9 13 13 0 (9 Nanr
* 931 D03 DD TS Sed Dens liberet nos, we ita fentiamus 3 nam plurimaes hacfe
4

tentia fequuntur abfurdz, &c, Exfol. 143.1. XT3 7S maws wmipod 1298 " 2
3w 15700 9% 107 e X9 13 ¥hy BN WD jrp vubn 9% m nen
290 55 1295 v127S o APoam et 190 TIN NN ¢ 7E0 Pay oy i
; 1P 1713 Honor R. Fofephi albi iz loco (o maneat, fartus teclusi, efto. Interimrevera
L poteftasdata est{licet) cusvis diftipulo parvo,qualis go firmyut dicatyipfim non appofurffe

cor ad Tyaditionem noffran , quam habewmus in Libro Megillah , de literis Menatzpach,
& oblitum effe , eam plant contrariam elfe verbis ejus in oculis (judicio) oxamium 5 par-
yorum & magnornm. Ex quibus apparet,quid alii Rabbini deipfiusfenten-
tia judicent. Verba & rationes ejusaccurate refutat hic R. Jacob in En
‘ Jifraél : ubi etiamoftendit, illum habere & proferreex Talmud,, quzillic
ﬁ plan¢ non habentur; ut cim dicit, Rabbi Febude fententiam nonvalere quicquans
éontra fententiam Rabbinorum (ew Doforum; cim tamen in Talmud negry
quidem extet, quod hzc fit communis fententia Do&orum, fed potius
contrarium. S SRS F SNl e :
54. Deinde adducunt prohac fententia R. Mofen Nachmanidem. Hicin
fine Commentariorum fuorum in Pentateuchum fcribit; Cam veniffe in
Terramfaniam , in Acho fibt exhibitum & oftenfum fuiffe Siclum , literss claris & legi-
* biltbus fignatuns. Eum ciurn Cutheis monfiralJent, évefligio abillis agnitaw fuifle feriptu-
am & lecam 5 O NI YOR MY INDI N7 13 ¢ quvd fuerit [eriptura Ebrea
feutransfluvialis, qus relicta fuit Samaritanis ;juxta id quod legitur in libro Sanhédrin,
Sic adducunt hunc authorem,, Drufiusad difficiliora loca Exodicap. 57,
Arias Montanusde Siclo, Morinus, alii, - ' S
Sed hinc mihi non videtur concludi, quod intenditur. Dicit, Siclum il
Tum, fibi monfiratum; continusffe feriptaram Hebrzam feutransfluvialem : dicit, Scri-
pturam illam relidtam gffe Carheis. Urrumque concedi poteft, fine praejudi-
cio alterius fententiz. Nemoenimnegat, Hebraos olim in Monetis fcri-
pturam illamadhibuiffe: non neﬁ?';ur, eam fcripturam reli®am effe Cu- 1
theis; fed negatur, Hebrzos olim hanc fcripturam folam habuifle, &
hanc fuiffe Scripturam{ané&am, qué Deus Legem Tabulis infcripfit, qua-
‘ ‘§ue Mofes Legis exemplar authenticum fcripferit,, quod R. Mofes nu-
{piamaffirmat., Undedubium apud me eft ipfius teftimonium, nec evi-
denter ex eo liquere puto, illum hujus fententiz fuiffe. Quinimoomnem
5 dubitationem tollere videtur, quod ipfemet in Przfatione in Pentaten-
\ _ chum fcribit, Adducit illic ex Rabbinis fententiam quandam, qua di-
cunt ;3 TXDON Mo 10N DNNTNYI W NI WY D'CON Quinguaginta
Porte mtelligentic create funt in mundo, que ommes tradite funt Mofs, extepta un,
Ft
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Hacexpofm&decht Lfubjung :,Smwwmmn&mcm
MIAIN HYMNA AL W MRIBDI W MPAI IPEII N ©1Y03 An3 253
YA TIP3 W (o mopymt mashn S TR Dsnesn % (oond
. 33 mien Ao N W oSN b, e.Eqaxﬁmdm&mﬁuqumpw_
‘tis inzelligentia, id omme [eriptum ek in Lege , exprefievelimplicite & per aliquod indi-
st , velinDickionibus , vel mcam(numens),relmwlzmm,mu-
yium 22m vite & move (o, tizn i formsa. fud muratarums ut puta in Literisinvolutis,

sonzortis, & aliss, (ur eftlitera 3, quaealiguotiesinyerfa fcribitur:. qudﬁ.‘

fpenditur: lirerze pun&tatze, majulcule & minufcule) : #eam m Apicibus bte--
yarum:, € covonis illarum, ficus Rabbinidicunts Cons: Mofe sdﬁendg[[etmdtm,é‘t.
vide fupr. th. 8. Nam indicia illa non intelliguntur , nifi per Traditionem oralem

ad Mofeninmente Sinai.. Hincdicunt in: Schirbalfchivimrabba de Chiskia,quod librum
PIND Apicum monfixaverit ipfis . qus et liber notus in quo explicatur  quat fint Aleph
coronatain Lege, stem Beth,&¢.. Sicdicit mox de Salomone, guod emnia que fii-
vit, habuerit ex Lege, & invenerit in ejus expofitionibus, fubtilitatibus Grammaticalibus,
fteris, & agméanm:mm s &%, Sane, fihzc conferantur cumiis, qua ditta
funt fupra Thef_16. apparebit, Nachmanidem hzc intellexifle de figuris
Eiterarum chralcarumhodlerms,acpmmde ftaruifle, illasin monte Si~
naiMofia Deotradirasfuifle, Itaq_uehacxanonﬁ BNITP N DNID Ad-
Yocatus illorurn fit atcufator illorums,.

55 Echecduo funt teftimonia Hebrazorum recentioramy, quz com-
muniter ifolent, quzillis, quz nos fupri produximus fub thef 20,
necnumero,ncc pondere funt 2quan

56. Johannes Baptifta Vxllalpanaus\m prendxdh&ﬁmptuoiB Com-
mentaricin Ezechiclem, Tome 3. pro &nteatia ifta gloriatur de R, Afa=
riz, fzpiusinobisin hac u‘ilfeztzueae,prozkerms ententiz confirma-
tione; laudati, teftimonio : Verdm (inquic ) deansiqusi. Hebmmiazmbbet He-
braz cujusdam ex neotericss me ad verbum veferre: quamvis enim won: tanie

¢ r:dmua'e[ anthoritatis , uthic referaturs tamen guontam derebus fuis agens , veritate

coattus argumenta nobis [uppeditat , ad exalsanda Crucis dryf:m]ﬂau,ddvaﬁs}ﬂ- :

deosvalidifSima , ejus fingulaverbareferam , que ¢ Rabbinsalinga fdeliter Latine red-
didit Benedichus Bhnmmmmmpredyter : Libruin vero vocat ¥ X0 Lumen
oculorum, gue ipfe maxime indigebat.. Isvers fic {iribit - Dicemus nonnulla de
- figuraacforma hiterarum Hebraicarums,non de illis,quibus hodié utimur,
fed quibus legerunt Majores noftri. In beroMeglﬂah, & libro Sanhednn,
fcriprumeerat literis Hebraicis, eorum fc. quiab Heber defcenderunt, cum
quibusetiam nﬁ'aﬂptmerznthxerazeormn,qm funtin Eibano, &c. Sic
Vxﬂalpmdn. Reliqua quz fequuntur ; cimnon ad rem faciant, noneﬁc:ﬁ
n

e ———— T ———— —e B F
2 —




HeBRATC.GENUINAANTIQUITATE. 227
neceflaria. Quim verd appofitt huncR. Afariam pro fua fententia in me-
‘dinm producat, apparebit, fi fequens noftra fidelis, vera, & genuina ver-
borum Afariz interpretatio, cum Villalpandi vel Blancucii illius verfione
conferatnr: Nunc, inquit, ciss propemodsn ad finewm hupus libr noffr: pervenimsus,
incipiemus demum addifiere figuram literarsem , 5on quides, Scrspturs ejus, guam #os
babemus, fed ¢jus, quam Rabbini nofiri p. #3. in capite premo Megillah , & cap. 2. Sanke-
drin, vocant Scripturam Hebream , b. .  transflavium , quam etiam vocant Li-
boneam , &. Quid in his verbis quae(b, qued Villalpando favear? Qu=
nosﬁtpra variisin locisex hoc R. Afaria preduximus, fatis luculenter do-
cent, cujus ille fentententiz fuerit. Ideotamen monendum hic Le&torem
duximus, ne quisin hunc Villalpandum incidens, exiftimet, illum ali-
quid, qaod:ahen fententiz officete queat, proferre, vel nosftudioaliqua
diffimulare: & utappareat, magnorum ﬂlommopesmnl?amesmhsm;-
nutiisetiam aliquando etrareyolfe, 8 in pretiofis iftis vok
HDR AN N8 frfures pro farind, & pro thefauris carbones venditari,

57. Morinus Exercit. 1. cap. 2. citat etiam Samuelem Faphe:: fed ejus li-

broshadtenus mihi videre non contigit. .Snmmopemtamendubno,aum
diferte pro hac fententia pugner; qmaanemme rzorum eum inhac
aqﬁadduav:deo Quz de mutatione a?mmgé'rﬂ'mm fa&a dicit,
welligi poflunt de ea mutatione, de quain fuperioribusa@um, qui vi-
delicet Efras fmptﬂﬁm‘l-!ebmmvu]gmmmﬁamnpetmutavxt,&or-
dinavit, utin pofterumes tantim Judzi, tanquam vere Hebrzd & facr3,
uterenturs; alzens,Samantams reli@is. Conjecturam meam fovet, qudd
‘videam, illum efiam ad confirmatienem fententiz fuz adducere verba
authons libri En Ifraél, qmmanbuspedibusquehmc&:mmn impu~
gnat. Firmat conje@uram, quod idem R.Samuel Japbeﬂgc}t' Danielene
& Efram noviffe Scriptur am illam , & ffyrios eam abipfis duduciffe. Omnind puto
illum idem fentire cum R. Jacobo, cujus verba hacdere producemm-
fraThef 68. SiA novam plane Scripturamprotulic, qui eam no-
- yerunt Daniel & Efra 2 qui eam alios docuerunt? Valde vereor, ne Mori-
-nus hic iterum more fizo agat, & authorem huncobrorto collo huctrahat.
Hzcitague funt teftimonia Hebreorum Neotericorum.,

5‘8. CHRISTIANORUM verd Scaptommgmnﬂimonun Teftimo-
niaficco pede nequaquam hic font Nam in iisnon mini-
mum fundamentum ponunthujusententiz Patroni,

59. Przcipuum, & cui omnes innituntur, e D. HieroNYMI, Pa-
mL:nnomdeamsdoﬁiﬁnu,qnod proinde diligentiorecon-
fideratione dignum, Is ergo in Przfzt.mhbn;m Regum, ficferibic: 7
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ginti & duas effe liter &5 W Hebraos , Syrorum quog, lingua & Chaldeorum -

gtz Hebreamagnz ex parte affinis et Nam & ipfiviginti duo habent elementa, eodem
ﬁm%erﬁs Charalteribus. Samaritanietiam Pentatenchum Mofis totidem literis
feriptitant, figuristantion & apicibus diftrepantes. Certumd, e, Efvam Scribam , Le-
gisy, Doctoren , poit captam Hievofolymam , & inflaurationem Templs, fub Zorchabele

alias liseras reperffe, quibus nunc stsnur , ciont ad illud wsg, tempas ; sidem Samaritano-

rum & Hebrsorum charalleres fuerint. - sl
éo. Quiddehoc D.Hieronymi teftimonio fitjudicandum & fentien-
dum, jam olim viri do&iallaborarunt. Picus Mirandulanus in Epiftola

ad Amicumignotum {cribit; Quo tutars d:étum Hieronymsin pofsini, hocunsm
habeo, guod nuper legi in Commentariis libri , quem Pater antiquus Abraham de Creatio=

ne (WYX* Y8D) edidit, Dum enim duzs illas & triginta portas , quartm meminit , asi-
thores interpretantur , dicunt , numernin illun ex decem numerationibus ; & duabus 4
vigints literis, conflari. Reliquas autem literas, que funt, Mem, Nun, Tzade, Pe, Caph,
& nonnunquam duplices dicuntur , quarum characleres funt X 4 1 © 1, ab Epifiopis
[ive Prafediss additas fuiffe. Hoc forte Hieronymus intellexit , cujus teflimonium & ha=
beri apud ommes omnibus in rebus debet, & habetur profets apud me [anctifimum. Huc

pertinet, quod Johan. Reuchlinusferibit lib.2. Cabalze : Tersio memoraty di-

gnumest, fingulas Alphabeti literss primordiales cevtum fignificare numerum , etians
quing, terininales, quas longe poit ille prudens Efra fimul cum punclis adinvenit.
Wilhelmus Schikhardus in Tra&atude Nummis Hebrzorum fcribits
Ad Hieronymi locums fi modo conciliare velimus, refpondeo, effe illunz de Vocalibus intel-
Iigendsm:, guas Efra primus confonis adjecerit : vel de characleribus Syris, qui illi atate
primigm nati, Chrifti & Apoflolorum temporibus in ufi fuére. 3
Suntqui putant, Hieronymum opinionem iftam haufiffe ex Efr 4.23.
&cap.14.¥.20.28.32. '

- Sed non neceffarium eft forté, utad ifta confugiamus. Dicit Hierony-
mus, Efdram alias literas reperiffe, post captam Hierofolymam & inflaurationens teim-
pli, quibus unc wtzmr = deinde, Eosdem ad illud usq, tempus fuiffe Hebraorum & Sa-
maritanorum charaiteres. Quo vero fundammento haec afferit? Cerrum e, ait,

Unde vero certum ei fuit? Hoc Hieronymus non exprimit, nequealitha=

&enus, quod vidi, fatis explicarunt. Ego puto, Hieronymum hoc ha-
buifle ex Hebreorum traditionibus, quas vellegerat, vel oretenus didice-
rat a2 Judeis praxceptoribus fuis. Nam conftar, phura iftiusmodi Hiero-
nymum 2 Judzishaufiffe, & fpt commentitia. Et potuerunt haecHie=
ronymo ab illis innotefcere. Nam circa annum Chriftiise. prodierunt
prima Deuterofes (Mifhnijoth vocant) textum Juris Talmudici contineri-

tes, Hae prale@ie, explicare & difputate fucruns in Hierofolymicanis

& Ba-
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- & Babylonicis Academiis.- D@umuomd}e, & earumdecifiones, ap-

ate Gemara. Sic ex Mifchna & Gemara prodiit Tulmud Hierofolymita-
num , Anno Chrifti 230. cujus do&rina finedubio Hieronymo innotuit.
Difputationes verd Babylonicz in Academiis, maxime Pombedithan3,
Soti4, & Nahardéah,, fuper Mifchnijoth habitz, colletz fuerunt longe
poft in unum corpus,quod appellatum Tulmud Baveli five Babylonicumyatque
priori longe fuit perfectius & copiofius, completum circa Annum 500.

Hicronymus ergo,qui annum Chrifti 400 fupervixit,potuitdehocetiam

aliquid cognovifle. Jam verdexiis, qua partim in prima, partim in fe-
cunda hujus Differtationis parte, ex Talmudicis 2 nobis funtadduéa, ap-
paret,diverfas ab hac refententias inter ipfosfuiffe; praecipu¢ tamenduas,
Una eorum, qui flaruerunt, Eframin defcriptione Legisufum fuiffe Afly-
riorum Literis, easque inpofterum quoque pepulo Hebraeo ufurpandas
¢legifle & commendafle; priorem autem {cripturam prifcorum Hebrao-
rum reliquiffe Cuthzis, id eft, Samaritanis, Judzeam inde 2 deportatione
Ifraélitarum incolentibus, uti vidimus, 4lferz eorum, quiflatuunt, has

- literas, quasadhuc habemus, easdem efle, quas Mofes 2 Deoin Tabulis

accepit, & femper inter Judzos, quamvis non in publico & communi
ufu, fuiffe: ab Efdra autem nullam aliam mutationem fatam ; quam
quod, Scriptura vulgari Samaritanis reli&i , hanc folam, ceu'genuinam
& facram, inpofterum Judzisufitandam ordinarit & injunxerit, Itafieri
poteft, ut Hieronymus priorem, vel 2 Judzo praceptore fuoita perfuafus,
vel de Hebrzeorum fententia & mente non fatis folid¢ infogmatus, tan-
quam certam arripuerit. Unde enim quzfo, quim ex hiftoria Hebrao-
rum, illa certitudo efle potuit, de qua fcribit? Quid verdde ifta Hebraeo-
rum {ententia judicandum fit, fupra vifumth.42. 43. &c. Quid,quod fie-
ri poteft, ut Hieronymus hanc fententiam a Samaritanisipfisimbiberit,
quorum, de %44 Mofis gloriantium, libris fe ufum efle, nonunoin le-
co fcribir? Vide eum in Comment. ad Gal. cap. 3. ¥. 10. & in Quzft. ad
Genefin, ubi dicit Genef. 4. ¢. 8. in Samaritanis codicibus extare hac ver-
ba, Transeamus incampum : fed efle fuperflua. Mox ibidem iterum illorum
mentionem facit, &c. Non itaqueabs reeft; quod feribit Francifcus Ju-
niusad Bellarm, lib. 2. de Verbo Dei cap. 2. Hoc 2 Judeis Preceptoribus fiis di-
dicerat Hieronymus ,-audacifsimis Commentorum ifforum Magifiris3 & a Samaritanis,
gz fiam Lauden: fib: adbuc falsh vendicant memoria noflr,, feq, matricis illius feripture
cuflodes affirmant effe , quodmibi quidem necverifimile videtur effe. De Samaritanis
vide thef. feq. iterum. Incertam etiam reddit hancfententiam , quod fi
Samaritani chaza@teres foli ufitati fuerunt inter Judzos,usque ad eempora
T Ff 3
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230 DiSSERTATIOIV.DELITERARUM
Efr, & reditumipforum ex captivitate Babylonica, cur nulli Prophetss
rum libri eo chara&ere fcripti extent? nam ex hac fententia fequeretur,
Prophetas illos omnes , quiante captivitatem {cripferunt, eo charaftere
fua exaraffe. Ar ubi unquam anditum, tales aliquos libros quoguam
vifosefle? Que ejus rei indiciaaut veftigia? An probabileeft , Dei provi-
dentiam ifa cirsa confervationemarchetyporum dormitafle,ut illa omnia,
imd omnem illorum memeriam, fimul & femel interire permiferit?
Contranon obfcura videntur effe indicia, Prophetascharatterehodierne
Hebraico fua {cripfifle, uti fupra Th. 35 vifum de Mem claufo fivefinali
in medic vecis. Gloriantur literarum Samaritanarum patroni, de Siclis
antiquis adhucextantibusab illo tempore. At delibrisPropheticisaliqui-
bus, &0 chara&ere fuperftitibais ; ne gry quidem unquamauditum, Ad-
dehis, quod aliter etiam verba Hieronymiexponi pofle videntur ; exPo-
frelli fc.?';ntenﬁa, quam fupra verbis ipfins fuse expofitam , & ex Hebrzis
confirmatam propofuimus. Dicit, Efdram alias lizeras reperiffe, quibus nanc wsi-
myr. Anverdprobabileeft, D, Hieronymum flatuiffe, Efram ex cerebro
fuo has literas effinxifle & excogitafle? Non puto. Veteres fc. Hebrzeo-
rum chara&eresfacroslatentes , publicé produxit, propofuit, & in ufum
revocavit, quod populo, quicos vulgdignorabat, videbatur, ac finovos
reperiffet.” Poftellus dicit, illum finxiffe, fenovos reperiffe, quod mihi
durum videbatur. Dicicdeinde: ad illudusq, tempus sosdem fuiffe Samaritano-
7um & Hebreorum characleres. ¥d {i exponaturde Exemplaribus communi-
bus, & de Ligeris in communi uft, & negotiis civilibus, ufitatis, nihil offi-
citfententiz priori. SicalibiSamaritanos charafteres vocat Antiguos. An-
tiquitatem autem nemo ipfis derogat. Nullibieos vocat Primigenios : nul=
‘l{bi etiam A?;lmmbem Deum illis literis Legem in Tabulisexaraffe, Ita {an¢Po-
ellusin Al 12. Linguarum adducit Hieronymum, non tanquam

fibi contrarium. Agnofcere videmrPo&ellus,lfﬁeroj;a?mum .vet_adiqx‘ilfk;'
agnofcit, mutationem charageris per Eftam fa&tam eile, (fed non talem,
qualem muld imaginantur; ) agnofcit, Samaritanos charatteres Judzis

-olim inufu familiari fuifle: agnofcit antiquitatis veftigia in ficlis, Sama-
ritanis chara&eribus fignatis. UndeScaligerin Libro de Emendat, Tem~
porum, & alii muld, qui ceteros Poftellilibros non viderunt, in quibus
mentem fuam claritis expreffic, arbitrati funt, illum Samaritanos chara-
&eres pro primigeniis Hebreis habuiffe. Quam verd longt abfueritabea
fententia, {upra vifum, Ita Ezech. cap. 9. fcribit Hieronymus: Anriguis He-
braorum lizetis, quibus usq, bodsé utuntsy Samaritani, extrema Thas literacrucis habes
[imilsudinem, EtPrasfat, inlibruraRegum; Er Nomen Dei Tetragrammaton s
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HeBRAIC GENUINAANTIQUITATE. 231
quibusdars Gracis voluminibus usg, hodie antiquis expreffum literss invenimus, Intel-
lige; de Litens olim in ufur famaliari receptis & confuetis: quos itidem
antiquos effe, nemonegat. s ;
61 Exveteribus Ecclefie Chriftian= {criptoribuseft etiam Eusesius,
qui in Chronico fuo, adannum mundi 4740, foribit: Fuir autem Efracers-
ditifiimse Legis Divine., & clarus onium udsorins magifler, qi de captivitateve-
£7¢f: fuerant in Fudeam, afirmatury, Divinas Scripturas memariter condidiffe , & , 2
- Samaritamis nonmifierentur,literas Judaicas commaraffe. Adhujusauthoritatem

| iterum refpondert poteft; Quod de commutatione literarum per Eftan
dicit, id exponipofle deea mutatione, qué vulgaresliteras inter Hebraeos .

ufitatasSamaritanisreliquit, & in Judzorum ufum primogenias & Mo~
faicas veras Hebrzeas produxit & expofuit: Vel, illum fica Samaritanis
Judzis edo&um ac perfuafum hzc fcn Eufebius enim Cafaree
Palzflinz erat Epifcopus. Cafareeantem magna fuerat copiaSamari-
tanorum Judzorum, & Schola celebris. Frequentiffimain Hebrzorum
{criptis mento& Urbis acSchole Celarez,& Samaritanorum Cefarien=
fium, in quibus vocantur PIYWPT X" Cuthais h. e. Sumarite Cafarienfes, In
Talmud Hierofol. Tra&atu Avoda faracap. 5.fol. 4.4.4. W3 0PI ¥ M3
YN W Curher Cefarienfes quefiverunt ex R. Abbu. Er mox iterum:’NM3
PPV (VRN U0 PIODY Curhais Cafarienfibus permiffiom et musus dave innfi-
ram. Vide 8 ibid. cap.3.fol. 42.col. 3. Rabbi Benjamin infuo Itinerario
{eribit: DT MRV W3 DY D'ws? R T3 X1 RS MNDIS Nee oeny
TXO T AT VI N PIDWY NPT OIS DT 0N VMDDV ANGT
DD B XDV MR WP 332 071 9 he. Inde(Cepharnaumo)fex
arater parafangis abel3 Cefarea,que e Gad Philsffeorum olim.. 1bi erant nonnifi decens
circiter Fudes, Cuthei verd ducentiyfpoc efF, Fudes Schomronins, qui vocantur Samarite.
Edg, urbs pulchrac optimasjustamaresedsficata & Cafare limperatore & Rege,qui eams
vocavit Cefaream. Hincfacile fieripotuit,ut talequid 2 Cuthzis Cefarienfi~
busaddidicerit Eufcbius. Et forte ab Eufebio Hieronymus quog;s didicifle
potuir, Brevienim poft Eufebium tempore vixit & {cripfic Hieronymus,
Samaritani autem Judzi de Charattere authentico perpetud gloriaban-
tur; quemadmodum Alafchkar feribit in Refp. cap. 74.. 790 072137 DION
NN NS DAL DY I 5 112 IA3 IMNITNNI SIS 533 ondw n
5127 7ox: Bydx 13 Drs M 3R 03w RO ONT R ANS e dnd he
Liber Legis Cutheorsm , ¢ ommes reliqus illorum libri feripts funt #ll2 Scripturd Hebred
(Samaritana.)Er adbuc hod:? pertinaciter contendunt & dicunt;in e Scripsurd datam
elfe Legen:'s ixem, fehabere exemplar Libri Legis in Sichem » feriptstn & dickss Pineas filis
Eleafar ; & fimilssmiulsa,
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_/ 62. PoftEufebium & Hieronymumalii quoque iftam fententiam fune
fequuti, inter quos VENER ABILIs BED 4, qui ad Efra cap. o. feribit;

" Ferunt quog; Hebrai, neg, apud eosdehacre ulla dubitatio eff , quod idem Efras leviores
literas excogitaverit, fub nominibus earum , ques haitenus habuerant, quibus velocifime

tantam librorum copiam, que erat confumptay veficeres. Unde non folim Scriba , veriim
etiam Scriba velox cognominatur. Priores autem literevemanferunt apud Samaritas,
quibus illi quing, libros Mofis, quos folos de fanlla Scripturareceperant, (ribere folebant,
Probabileeft, qua Beda hicfcribit, illum non ab Hebreis ipfis, fed ab Eu-
febioforte & Hieronymo didicifle. Unde,quz adillorum & Hebreorum
teftimonia refponfa fuerunt, hic quoque locum habebunt.

- - Hoc tamen adhucaddi poteft, fententiam iftam ided fortaffis quogue

tantd faciliis ab iftis Patribusreceptam fuiffe, quod perfuafi fuerint, tem-

pore captivitatis Babylonicz una cum Urbisexcidio, & Templiincen-

dio, penitiis ad unum omnesfacros libros periiffe, & ab Efr3, Propheti-
cofpiritu,exfola memoria,de novo conditas & refticutasefle. SicIrencus
1ib. 3. cap. 25. Eufebius loco fupricitato , Clemens Alexandrinus Stroma-
ton libro 1. Tertull. Bafil, Theophyla@tus 8calii complures. Sed fabulo-
faifta meritd viris dodtis & cordatis cenfetur opinio, ex fabulofo fib. 4.
Efdre cap.14. prognara. Contrarium docet liber Nehemiz Canonicus
cap. 8. V. 1. ubl Univerfus populus,, tanguam vir anus congregatus, dicitur rogaffe
Efram Scribam, ut affervet librum Legis Mofis, quam praceperat Jebova Ifrazli: & . 2.
Attulst igitur Efvas facerdos Legem , &e. Ubi Efdras ex {cripte dicitur legem
legifle, non tanquam Numen di@affe. Sic Jofephus Antiq. Judaic. lib.ir.
cap. 5. Rogaverunt Efram , ut eis Legem Mofis legeret : quod & feat , flans inmedso

 multitudinis s mané usq, ad meridiem, &e. Hebrzifane de univer(ali ifto libro=

rum facrorum interitu; & miraculofa ac prophetica per Spiritum S. ex=
temporanei reftitutione per Efram fa&t,, nihil quicquam uspiam dicunt
vel {cribunt. Quid illiabEfdra & collegis ipfius Viris Synagogz vel Sy=
nodi magnz;circa reftitutionem Sacrz Scripturz preeflitum eﬂ% cenfeant,

vide apud Eliam in libro Maforeth Hammaforeth Praf. 3. & in Tiberiade
five Commentario Maforethico cap.10.8& 11.Placet hic apponerejudicium

eruditi quondam viri, Theodori Bibliandri,quiin Comment. De optimo ge-
nereexplicandi Hebraica, pag. 7o. fic{cribit dehacre: Exeadem Fudeorum teime-

ritate (aut potiuss ; Ex non reét¢ percepta & intelleéta Judzorum fententia)

opinor natam effe, & ad noflros transfufam traditionems 5 Quod facros libros, in captivs-
tate collapfos & perditos , unius Efrememoriareparaverit. Audiverant enim homines
noftri , & nimiim fimplices atg creduli, verum effe putaverant , de amplitudine ingensi
& erndationss Efra: ut €53 eagens immodicajadlatrix fuorunin,G: in bac parte Gracis ali-
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HeBRAIC.GENUINAANTIQUITATE. 233
 quantovaior. Sed quam periculostillid afferitsr? Quis non videt tentari & labefadtari
~authoritatein Scripturarum 5 quibus debetur fumma veneratio? Non enim legeremss
- murcEfjam, Davidern, Mofer, Fob, & alios fed quod unius hominis memoria porwi/-
et fippeditare. Nonbaberemus confenfim Prophetie Hebraice , velpotiis Divine, per

tot [ecula: fed anguftia unius ingenis, efto excellentifiimni, unius tamen , ommem Scriptu~
vam Canonicam terminarer. Sed quomedo libri [unt amifii2 quis regnum perfecutus
€i#2 quisincendio < ferro extinguerevoluit? Nabuchodonofor eninr, Princeps fortifi-
mins, & [apientifimus, & religiofifimus , quanguam ex prava inflitstione principic
Sfalforum Deorum fuperfiitione obnoxius fuit , on tamenbellum gerere cum Ibris volyir,
qui vafs etiam Templ: Hierofolymitani confecrat in fano Beli, Atq,isin fidemrecipiens
 Gechoniam , qui [é ad verbi Drvini julfiom tradebat , nom adverfatus €%, quin moni-
mentafacra s politica fecum deferrent in Babyloniam, totag, nobilitas regni cum Frin-
aapedsiens,, pretiofifinas opes, & quarum i non poffent carere, ut lelkone [xltem
Drvirorum Scriptorum confolarentur exilium , doms relinguere nonvoluerunt is, quos
wnerito ut impics » & Prophetis immorigeros , judicabant. Stilicet Daniel , & Jocsi ejus,
de [emine Regio, [ine libris Divinis e abduci apatria pafi funt. Nonne Daniel legit Fe-
vemiam? Nonne Cyrus cognovit, in Prophetia Efaje nomen fuum continers? Nonne
Efajas confolatzonem ad captivos in Babylone, que 6F acap. 40. ad 49. preparavit, qui
an fide untis De: contmeremur Fudzi , & now defiifterent ad Chaldaismum?2 Norine
Hiereanias epifolam, que et cap.29. 30. 31 mifit in Babyloniam ad captivos, per legatos
Tedekie, izemg vaticimum adverfus Babylonicumsegnum, quod e 50, & 51. capite?
* Ipfe Nabuchodonofor , eruditioni & ingennis honevem babens maximsiin , pueros Fudeo-
 vam liberaliter inflitui curavit, & populo captivo aliquam Rempub, & judiciz, & catus
~ infuo imperio permifit , & toties perfidia Tzedekizirvitatus, [everitatem potis ; quim
crudelitatem exhibuit. Qui etiam HieremiamdiligentifSime commendat primario Duci
Nabuzardan, qui Prophetam traiat perbumaniter, & dodirinain probat ainplo eulogio,
ut nonduxhofteem, Jed preco & Encomuafles Hebraice Philofophie videri quear. Hzec
ille. FrficlunrTeftimonia Veterum Ecclefiz Scriptorum De mutatione

- literarumper Efram fa&3. : roon .
63. Ex Recentioribas Seriptoribus quamplurimi fanthodi¢, quiiftam fen-
tentiam funt amplexi & mordiciis tenent, inter quos familiam ducunt,
 Jofephus Scaliger in Notis 2d Eufebium, 8¢ in Epiftolis, Drafius, Author 4rcani
Pundavionis revelati, Foban. Morinus, quorum verba nonnulla fupracheflz,
produximus: Genebrardssitem in Chronolog. Andreas Mafius, Ben. Arias Mon-
tanus , Guido Fabricius Boderianus , Waferss in lib.de Nummis & Gram. Bellar-
minus , Villlpandus, Cornel. Agrippa lib.3. Occ, Ph.cap. 30. & alii. Hliverd
ciim vel folius Hieronymi authoritate nitantur,, autrationibus, quz par-
tim a nobis jam funt expenfz, partim in ﬁ:qu. adhuc examinabuntuc,
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{upervacaneum arbitror hic diutitsillis inheerere. Poffellus, uti vidimus;,

" ha&enusfruftra hujus fententiz fuiffe eft habitus. Quin ergo ad Rerume

Teltimonia progredimur, qua hic producuntusr., N

64. RErum TESTIMONI A, quee afferuntur, funt duplicia..

65. Primb proferuntur S1cL1, chara&eribus Samaritanis infigniti &
notati, Horum typos &figuras varias videre eft apud Poftellum in Al-

‘phabethoduodecim Lin , Ariam MontanumdeSiclo, Villalpan-
dumin Ezechielem, Walerum in lib. deNummis Hebreorum,Morinuns -

inExercitationibus Ecclefiafticis, 8&calios. Sicliilliabuna parteexhibent
formam Urnele anres, inqua, Deijuffu,Manna affervanda erat repofita,
cum hacinfcriptione, 2X7¢? 9w schékel FifrzelS1crus IsR AEL1s: 2bal-
tera parte, Virgam Abaronis, de qua Num. 17. 8..cum hacinferiptione D9eMe
TOVIPR Ferufthalajim bakkedofthah HierosoLYMA SaNeTa, Hincer
go ficargumentamur; Quia Sicli tales Hierofolymz olim funt effoffi &
inventi, & in illis Hrerofolymadicitur Sanéta 3 neceflarid inde fequitur, illos:
non 2 Samaritanis, quinon Hierofolymitanum Templum, fed fuum in:

‘monte Garizim, pro Sané&e habuerunt; verim Jerofolymitanis i_pﬁ.;

enfos effe: & per confequens, Literasillas Hierefolymis quoque, & qui~
dem ante captivitatem Babylonicam, inter Judzos in ufu fuifle;ac proin—
deeosdem , ut Hieronymus fcribit, fuiffe Samaritanorum & Hebreorum

chara&eres. ;

‘Ad hoc argumentuny, quod palmarium eff, facilé eft ex fuperioribus .

refpondere; Duplicem olim habuiffe Judzos chara&terem, Sacrum &
Prophanum ; & hoc pofteriore, Communi {cil. feu Prophane, ficlos illos
fignatos fuife, ut fupra prolixe vidimus, ubide Duplici ifto charaGere
egimus. Et hic Chara&er hattenus fuitcommunis Judzis & Samarita-
nis. Undeetiam nonnegatus, ficlos illos tempore Templi primi cufos
effe. Sic fentit R. Afar, in Meor endjim cap.58. Sic feribit Bartenorain

adajim cap. ult. 403 Yo My3om 9N 1073 200 NI pennes v Sxen
3n310x3 PImen) SN 1300 I0ID YIS DY WP MNKDI Ifailite utehes-
sur illo charatere ( Samaritano) in rebus prophanss , & monetis argenteis , quz repe-

visntur bodié in mantbus noffris , que funt inde 2 tempore Regum Ifraclis, & illo chara-
@ere feulpte. Plura vide fupra fub thef. 44.

Nondefuntetiam, quiin dubjum velint vocari pofle aéts%x iftorum
ficlorum, ed quod non fatis conftet, publicéne mandato, an privatofa&o,
iftiusmodi nummi cufi fintant fufi. Sane Thefeus Ambrofius in Intre-

du@ienein Linguam Chaldaicam, Syriacam , Armenicam , atque decem -

aliaslinguas, fol, 21, col, 2, feribit, fe vidifle numos Samaritanos cum lite~
715 Sa~
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tis Samaritanis, cum infcriptione hac, Meffias Rex venit in pate , Deus howo fa-
Sizs o, vel incarnarus. Talesvidi egehaex:s Hebraicis. Et vixdubitandum
efle puto, quin fint fa@itii. Sed tamen prior refponfio potior efleviderar.

66. Secundvajunt, Samaritanos adhuc bodsé habere é’ g@eutmz Exemplay libri
Zegis & Mofe foriptum litevis Samavitanss,

. Quomodo hujusreifidemnobis facient? cim ipfeScaliger fcribas,
Samaritanoseffe gentem , totius vetuffatis o etiam quadxpﬁspm, gnarifiiman,
De Emendat. Temper. kib. 7. -

Poftellusait, illos habere quidemexemplar Mofaicum, fedfiterisHe-
brzorum vulgaribus fcrip tum, qualia duodena prozz. eribubtis Hradhitic:
cis Mofes fcripferit ; non verd chara&ere facro, quoillud feriprum fueric,
quod Tribui Leviticze datum fuit in Arciaffervandums; quogue Tabul=
divinitiss exaratz fuerint, ut fuprd vifum. Erbe: guog, funt Revum Teffimonia,
guie pro aythentica Samaritani cbam&emﬁqummte pwﬁrmar Stqm'tff #t ali-
guot adbuc Rationes videamns &rex

67. R AT 1ONES, quibus Samaritani Chara&teris , & Mutationis lice-
raram Hebraicarum in Affyrias, Patroni, praterjam aliams,mammr, e~
quentes potxfﬁmamconﬁdermdenobisvemmt. ¢ )

68. Primbargumentantur 3 Nomine: Hebraici, inguidnt , dmm&embodmb
niyab xpﬁsHebrm vocantur TV EX Aﬂ'ynaci, idg, ied,quia eas ex Alfyriafecumde-
tulerunt , folutd captivitare Babylonica , fictt in Talmud feribiter s VN X3 1%
MEND DAY N Quarevocatur Affyria Scriptaral Quis affendit cumeis ex Affria.

Ad hancObje&tionem vari¢ variirefpondent.

R. Jehidah H‘akkadofch vult, nomen WX Afthirich hic non fumi
Proprie, {ed Appellative, & fignificare Saipturam beatam w!&emﬁcm > aradice
WX Afihar Beatum effe, ut fupra thell 14. vifum.

Al putan, Scripturam hanc Affyriacam dla,nanquod Affyriorum pro-
pris fuerit, &{fratlice eam ab ipfis quafi precarid acceperint; fed quod
cim antea paucis tantim effec pota,, majori verd partiignota, camin Af-
fyria partim a Daniele, partim & przecipue ab Efra, omnes & fmgulidi-
dicerint, & inde aculterits eam felam ufurparint. Et hac rationevolunt
mteﬁxgendum , quod R. Jofe dicit, hanc Scripturam cum Ifraelitis ex Affyria
aftendiffe. Sic fcribit R. Gedaljah in Schalfchéleth hakkabilah fol. 89,
M 773pa oI A MON NS 2 e mvang s iR P
TOTIP AN 1YnY Vocarunt exmAﬂjvumn,qmﬂ attulerunt eam magnates Ifiaelis
ex Affria (publice {cil, ) gue antezinmanibus ipforum: fuerst per Cabbalam , [ dab-
feondita, tanquam Scviptura fanda.

Ad hocilluftrandum faciet, fi inquiramus & videamus, %4 occafione
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Efras publicaticnem banc Sacri Charadlerisin Affyriafufteperit? Occafionem publi= - -
candihanc Scripruram in Affyria, exiftimant quidam datam fuiffe Efdia
abAngelo, quiin pariete hac Scriprurd coram Bel{chatzaro fcripfiffe cre-
ditur Danielis cap. §. 0151 7DD X312 X3 Mexe MENE TEREL U~
SIN; atque ita in publico quafi eam propofuiffe. Infignis hac de re locus -
extat in En Jifraél fol.142. col: 4. quem non pigrabimur hue adfcribere 5
&, inquit anchor ille, verum it , guod bac Seriptura fit data populo Ifraelst co ab ini-.
ti0, & Lexilla , quam Mofes Ifraélitis dedit ei [iripta fuir, D2 101337 12 X3 pxa
"W unde venit quod nos eam cognomine Scripturae Aflyriacee vocemus? Praterea,
£x e0 quod in Talmud dicitar 5 Quare vocatur WX Aflyria? quia afcendit cum
eisex Aflyria 3 dicerequis poffer, DIPR 122 {12 {03 - ﬂﬁh mng .
mumvel cavillationen th» dedst Sacerdotem in loco fepulchrornm? 1DA D N7 11X
MeNn ooy N7y b w3eh Now opn Mer3 wIPDN PR vl dicere, Ouis
tulit linguain fanéam in Affyriaim, locum imundsum, ut pofiimus dicere , quod aftende-
vit cum ipfis ex Affyria ¢ Ommia hec docet R. Salomon duabus vocibus, dum aits,
T % oeh mnvse quod mutata fuerit illic per manum Angeli.
Vult enins: his verbis docere 5 quod prizs illa Seriptura neg, Affyriis neq, ullis aliis populis -
fuerit cagnita, nifi popula If aélitico , qui eam didicerunt ex Scripturie Tabularum, & Li~.
bra Legis, quiin Arca fyit 5 quitamen ipfi non emnes promifiné cam nayerunt, fed pauci

tantiim & fingulares nonnulli , qualis erat Dantel, 1deo cinm. veniffet Angelus tempore

Belftharzaris, & firipfiffet in pariete palatii Regis, 223 DIS3M MDA 3 2033 2M
93 X221 53377250 er PmING D MWD DYNNT firipfit feripturi il Landatifii-
m4 5 & provfus abfeondita vel incognit omnibus populis , ipfis ettam Ifraelitis , excepto.
Daniele , & ejus fimilibus, &c. Et mox : Daniel ergo ifiz occafioze Scripturam hanc,
ad ipforum preces,, docuit Principes & Magnates Affyrie, WOX? TN T2 M ¢
bag decanffaab Affyria denominata e = Efravera D2 YNNI NP2 VA guiperituc
Crexercitatus fust intfta (criptura , Scribag, velox , & cui Dess gratiam dedst inoculis
Regis Perfie, docuit eam IRVe! %% univerfuom Ifpailem. Atg, hoc fbivuir R. Salamon,
quando ait’; Mutatamefle per Angelum ; 129 AN ¥T X7 10010TDE quiz
{cil. ante ejus adventumnemo eam cognoverat.. Poffea vero diffufz fuit per torum e~
gnum Affyrie, docuitd, eam Efras univerfim Ifraelem. Veritater: bujus vei docet , id
guod in fine verberum. fuorum dicit R, Jofe; Quare vocarur nomen ejus *IeX
Affyriaca ¢ Quia afcendit cumeis ex Affyria : q.d. Newo feducatur ff cogna~
menhoc "X Aflyriace audiat , ac fi codemmoda exponendum effer fieut cim dici~
mus "13% 303 Scriptura Hebrzea, que artribuitur Hebraice , quia WA 23 0
Transfluviales eam ab annis antiquis tenuerunt & ufiparunt. Hoc enim falfum
eft 5 quiahac Seriptura in Affyrianon fuit nota, antequam Angelus ed ufus fuiffec. Vera.
proinvatio, propter quam Allyriaca vocatur , e, quia aftendit cum eis ex Affyria: ibi
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#amg, didicerunt eam in fine dierum., pofleaquam revelata fuilfet per angelum , & Da=
asel docuit eam magnatesvegni s precipue very didicerunt eam Ifraélite , & faits funt
exercitati in ea per Efraim , qui docuit totum Ifraclem hac [criptura librum Legis faribere,
& non aliz, ne quidem Hebre4 { Samaritani ) HecR. Jacob. Ex quibus appa-
xet, Quo fenfu ipfe velit eam Aflyriam vocari 2 Quo item fenfi Hebra: dixerint, quod
cum Ifraclitis aftenderit ex Affyria? Ided {c. quod vulgus Hraélitarum, ut &
Affyrii ipfs, in Affyria ejus cognitionem partima Daniele, partim ab Efra,
fint adepti, indeque fecum in patriam reportarint lfraclitze; non vero
quod Aflyriorum antea jam propria fuerit. Similitervultintelligendum,
quod dicitur, b Angelo Scriptram ¢ffe mutatamy qudd videlicet ille occafio-
nemdederit, veram & veterem Scripturam Hzbrzam in ufum revocan-
i.lii & publice eam exponendi; non qudd Scripturam plane novam pro-.
ene, ; A e 2 :
Ab hocetiam Tempore volunt quidam, Affyrios & Chaldzos literis.
Hiis efleufos 5 hancque caufameffe, cur Hebraica & Chaldaica lingua ho-
die iisdem Chara&eribus f{cribantur. : - : -

- Huc etiam facitlocus, qui legitur in Prefationelibri Arugas babbofens,
dignus, qui ad-ulteriorem materiz hujusilluftrationem producatur. Ver-_
baita habent: iyn% 20 oAby anon anaom nwn *3 yoannn S3ph mrma
orina om 1T uon wanen MR 2T AN DM NN AR Y N2
TR IR PO ARNTD 20 T 137 NI PO TN TODISNN ANAA NI
OO FPEN M 1A T R Ohaan 1% A0 MG O3 awinen 30D .
Wex? 3z Wz 32 eNn PP (1313 DN 72 IS N TS DY DT
R 27PM 203 5EN 1INN WX WA 37 203 DA DN SXN DXIND AT
NDQETINING DTt 93 rsi MNSS DN DOy NI ROM DIX 102 PD .
M2 P N W 13y MY HNn DY N PRI 12 PAET 2D 1A
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WA TPLBLI Y NpNTLIPR 1303 11130027 12 9 i ek anes
IO AT LBD Ennwn? PXAINTIMT TP 30 13 101 15 85 nevipn
503 AN 123115 93 AN MRS NTRIND TNAN TIED AR 303 oMNS
I8 wnnwd 8o nawn IYMNTIGAA BTPLT 30D Mk Ay o
IS CIPN R 30D X 20D o0 rvh. e, Lingud Sandi acceperynt Wradlite
Legem, & quidem Scriptura Divinz erat. - Proptereane vulgus popuhi eledti Ifazhitici
prevaricarentuy in Scripturi i Sanhs , ufurpando eam YN IYT commuyiiter & pro- -
phanes idcreo dats & pablicata et ab initio Lex commsni popudo If aelitaxamin Scri-
prard YNV Trangfluviali, Scripturi Libone & Lingus Sandi - Scripturansve-
voillam YOWDN beatam lucére fecit ( Deus ) inFabulisduntaxat , & in Libro Legis,
quein Arca affervabantuy sdonec occultarerur (arca}in dicbus Jofie. Unile , progrefa
temporis, quafi plant obliviony data fust, neq, fuperfles manfit , nifi in memoriz quorsn-
dam primatum ¢ filiis Ifrazlis , qui in Affyriam deportati fuére , & religuerant interra
foaa (Uralis) apud-Cutheos, & alios, Sevipturam WO W3y transfluvialen , cujus Li-
eerarum forma, ad Scripturam facram collata, fehabet inflar fimse 2d faciens bamanam,
Huc deinde ufs funt populs il ad feribendas ascufationes contra Judzos ad Artachfena-
P, fiout dicitser s PNV23R APV Ex Scriptura Nifchtevan, Efre 4. 7. Nam ey
Nifchtevan e nomen Provinciz in finibus W37 1Y Transfluvialis Regionis, 2 J
- admodumtale quid teflatur infignis Medicns 1D, ix libro [io, quem faﬁpﬁ':-mnnm
D38 De Bellis Porfie ({nde tota Epiftola s firipta figuri Scripture illias  vocatur NANES
Nifchtevana in libro Efre). Praffans acinfignisvalde habita fuit 2 vivis Regionum il-
Larum , ut e2 2d Reges uterentur. Ideo, Scripiura fuit *I0¥3 Nifchtevanica: Ser-
amo autem fuit Aramasts , qui opus babebat explicatione , ficut-dicztur 5 TYRIR TN
Ectranslacum vel explicatum Aramice. Evenit autem, citm Rex ompiss &5y~
yannicus cogitaretin convivio fio prophanare vafa Tewpli noftri, ut Scriptura Sacra ye-
fufataretur acpoftliminiorediver, per manss Angeli , mutantis ix ocslss peptd;m -
torum , (inter quesetiam gi’;ilim erant) figuram Scripture transfiavialis , & feribentis
Seripturz [ands, {0991 IpD N33 R Mene Mene Fekel Upharfin. Er abeo
tempore cepit iterum humor Scripture Sacrs progerminare , & floves fios ad plebem &
populum noftrum propagare, qes erexerunt{becnlas ejus, & vocarunt Scripturam He-
bream transflavialem TANRIN 20D Scripturam que tmurata eft per Angelum;
(umpferumy, fi5 Rabkini noftri pro figno dacliiillud , NF03T. AN Ex firiprara Nifch-
tevan , q.d. OO gue Niftanneh mutataefi - Sripturam versbeatam five fan-
rm vocarume "WOR Afchuri, dicendo ; Quare vocatur nomen ejus PN
Afchuri? qui afcendit cum ipfisex Afchur, Quibus verbis, gubddz Sariptura
Suncdi loguuti fint & quafiverint , velinde evidenter probatuy’y qubd de Scripturdipsi
Affyrii illainservogatio non quadraffer, Quarevocatar nomen ejus fic? Efras ergodsfpo-
fust cor fuurm, ad faciendsum maceriam , ve snpoflerum ampliss oblivionitraderetur Savi-
ptura
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prura Sancla abore feminisfii, id e , inter Yvaelitas , ac licentiam & facultaten dedits
eznes libros Eegis illo charaitere [cribends,, ficset Rabbininoffri dicsnt : Treram data
fuit ipfis ({c. Lex) in diebus Efrz Scriprura Aflyriacs. Undeetiam post ipfuns
omnes recti corde faripferunt Libros facros ed duntaxat Scripturd, & quidem per neatis—
nem, ad flabiliendam & confirmandam hac ratione figuram ejus fandam, quod non fitin
aliis. Nam propter [fimmam ejus Sanclitatem & Spiritualitatemn non licet ea uti in literis
idiotar um vel famsliaribus , ficut dicunt 5 Et fcriber Rex fibi M5 en AX h.e.
PUDTRT NN 3N Soripturi que smutari vel variari deber. Ethiced fructus filiorum
populi noffriinommibus & fingulis proviudis , quod mutare foleant Characterem (acrum
in figuras literarsum diverfarum , ne eo utantur wodo comiuni & profano. Sed & Soi-
piuraalienanondebet ingredzin [anFum mterius (h. e. adhiberi adlibros fan&os
exarandos). Hacille. In quibus,prater cztera, fententiam noftram egre-
gic confirmantia, quoque obfervanda ratio quam affert, cur ex illo loco
Talmudico, ubi quaerunt;, Quare vocatur nomen ejus Afchuri vel Affyria? non
poifiz concludi, qudd illa Scriprura Affyriorum fuerit propria; quod fc.
haczatione non cpus fuifler ifts quzftione. Supervacaneum enim eft
quarere,, Cur faiptura Latinorum vocerur Latina? Grecorum , Greca? &c. Ta fi
Talmudici fenfiffent, Scripturam iftam,quam ex Affyria fecumin terram.
4I£;'gélis. detulerunt, fuiffe Aflyriorum, ftolida fuiffer quaftio , Quare vocarur
fyria? &, : e > :

Sed Inflant; Quemadmodum: de hac Scriptura Talmudici dicunt 5 eam Aflyriam
vocari, MEND DAY 193¢ Quia afcendit cumeis ex Aflyria: ira alibi de No—
minibus menfium dicunt, %330 DADY Y99 quod afcenderit cum eis ex Babel.
Atquiilla Nowina menfiumrevera fuerunt Alfyriaca & Babylanica, Ergo cadem ratio-
ne Saripturailla Affyriavocata. i '

R Negatur confequentia: Nam 1. Diverfitas eft exén;ptorﬁm,& |

difpar illorum ratio, Nomina illa menfium Babylonicadetuleruntfecum
ex Affyria, Hebraica non rollendo & abolendo, velin Aflyriaca commu-
tando, fed illisexabundanti fuperaddendo inflar interpretamentorum,
Nominibus menfium facris in Lege inviolatis {uo loco reli&is. Atquide
Literis dicunt, Hebraicas prifcasplané ex ufu Judemm, &exL_ege,_ﬁliﬂé
fublatas, & in Aflyrias commutatas, hasque in illorum locum introdu~
Gas& fubfiitutas. 2. Siex phrafiillafic argumentariliceret,annon etiam
de Prophetisillistribus, qui, in loco paulo ante adduéto,, dicuntur cum
Ifralitis ex Captivitate 4ffyriaca ofiendsffe , dici poffer, illos fuiffe Affyrios & Ba-
bylonios? Acqui illiipf tres Propheta, quiillic cum ipfis dicuntur afcen-
difle, llc{e\mﬁu}nmt, quiantea cum ipfis quoque defcenderant, Eadem
€Igo potius ratione dicere licer , Chataderem ilum , quiex Affyria C“i‘_“

- : ipfis
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pfisafcendic, fuifle cundem, qui pritis cum illis defcenderat; fed cum

paucioribusduntaxat & preftantioribus, utivifum. .

Infuper objiciunt quidam, Locum Dan. 1.y. 4. hoc fenfu ; 4fthpenas pre-

 pofitus Eunuchorum Regis Babylonis jubetur illic [umere de filtis Ifrael pueros ex
vegio flemmate prognatos y&c.ut doceret eos Literas & Linguam Chaldzorum,
Ergo Litere Hebreorum ¢ Chaldzorum tum non fuerunt esdem. :

R Faciliseft: 1. Nosﬁonaﬁ&vcramus,tdnctempodsjameasdémﬁliﬁ

{eliteras Hebrzorum 8¢ Chald=orum, ut poftea videntur fuiffe, poft con-
fpectam Scripturam Angeli in pariete. 2. Licetdiverfz fuerint, quomoe-

~do hinc probatur , Samaritanas tim fuiffe literas Hebreeorum , & quidem

proprias ac folas: & Hebrzas noftras fuiffe Charateres Affyriorum?
3. Cum excommunifententia, Scripturaab Angelo in pariete exarata,

faca fuerit literis Hebraicis hodiernis; i ea tunc Affyriorum fuit, quifa-

‘&um, quod Babyloniorum fapientumnullus, fed Daniel folus, eam le-
potuerit? An quod illi Danielem docuerant, ipfi dedidicerunt 8 ob-

e
Jgigfunt? 5 Quomodo probatar, per vocabulum 350 quod Libraum , vel
- colledtive Libroslignificat, firiGe ibi intelligendas efle Literarum & Cha-

ratterum figuras: De verbo ad verbumenimfonat: 4d docendun: eos Librum
& Linguam Chaldzorum. Librymid eft libros. Libros, 1d eft;res;artes ac {cien-
tiaslibris comprehentas. Cedolocunt, ubi 350 Literam, vel Literas, fes Cha-

rafteres fignifie.

- Denique appellationem hanc 4ffyriacam arceflunt quidam ab Abraha-
mo & cateris Patribus, qui ex Affyria venerunt in Cananzam, iftaq; fcri-

. bendiratione ufi fuére. Hinc fcribit Auguft. Sebaft. Nouzenus: Quamobrem

veteres quidam Rabbint, nimmumutrudiores , vel ipsa nominisappellatione.ad exofcy-
Landum, atg, confervandsm a Patribus transmiffum acceptuma, donum pertraberent,
hoc Abecedarium TYWOR TIND Scripturam Affriacem appellaverunt. Nempe gusd
4 majoribus illis ,-qui ab Affier primimn ad Chananaos bofpites venerant acperegrini , iffa
Jertbend; pingendiy ratiofit ufimpara, & adpofleros transmiffa. SicPetrus Cevalle-
riusin Annot. ad Gramm. cap. 1. Dupliciutuntur charactere Hebreorum feripto-
725, guoram alterum appellant NYWER NYDD Scriptaram Affjriacam, quod 2 majori-
bus Faudzorum, peregrinantibus apud Cananzos, primim ex Affyriafit allata, atq,ficad
poffers g derivit, | |
69. Secunda ratio adfertur in Talmud ex nomine 731 Mifthne, quod
de Legedicitur Deut. 17.18. 980 % NXI 107 1320 nX 2 20D Er foriber fibi
(Rex) Mifchne Legishujusinlibro. Radixenim hujus nominis, Verbum M
Scthanab fignificat Mutare 3 unde T™MNR M@ volunt dici q. Murationem legis
bujus, vel, Mutabilem Legem hanc fc, quoad Scripturam; Deinde ex vocely~
. nonima
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